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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

REVIZIJAS PALATA

ZINOJUMS
par Energoregulatoru sadarbibas agentiiras 2011. finan$u gada parskatiem ar Agentiiras atbildem

(2012/C 388/01)

IEVADS

parskatus (4), kuri ietver finansu parskatus () un budzeta
1. Energoregulatoru sadarbibas agentiru (turpmak teksta — izpildes parskatus (6) par 2011. gada 31. decembri slégto
“Agentiira”), kura atrodas Lublana, izveidoja ar Eiropas finansu gadu, un Siem parskatiem pakartoto darijumu liku-
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.713/2009 (!). Agen- mibu un pareizibu.

tiras galvenais uzdevums ir palidzét regulativajam iestadém
Savienibas limeni istenot dalibvalstis veiktas regulativas funkcijas
un vajadzibas gadijuma koordinét to darbibu. Saskana ar Regulu
par energijas tirgus integritditi un parredzamibu (RETIP) ()

Agentiirai kopa ar valstu regulativajam iestadém ir uzticéti Vadibas atbildiba
jauni papildu pienakumi saistiba ar Eiropas energijas vairum-
tirgus uzraudzibu (3). 5. Budams Agenttras kreditrikotajs, direktors izpilda

budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiras
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (7). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja
iestadé biitu izveidota tada organizatoriska struktira un

2. Komisija Agentirai pieskira finansialo autonomiju 2011. ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (8),
ga'da 8. marta, tapéc revizija par 2011. finansu gadu attiecas uz kas Jautu sagatavot galigos gada parskatus (%) bez biitiskim
laiku no 2011. gada 8. marta lidz 31. decembrim. neatbilstibam krapsanas vai klidas dé] un nodrosinatu, lai

parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas

procediiras, darfjumu tie$as parbaudes un Agentiiras parrau-

dzibas un kontroles sistemu galveno kontroles mehanismu

novérté§anu. To papildina citu revidentu darba gitie pieradijumi

(atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecinajumu analize. -

(% Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(°) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plismas tabula, tiro aktivu izmainu

TICAMIBAS DEKLARACIJA parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém

un citi paskaidrojumi.

4. Saskani ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (°) BudZeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-

’ = S e tatu un ta pielikumu.

287.  pantu  Palata  revidgja  Agentiras  gada (') Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.).

(®) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

() OV L 211, 14.8.2009., 1. Ipp. (°) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 25. oktobra Regula (ES) VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002,

Nr. 1227/2011 (OV L 326, 8.12.2011,, 1. Ipp.). kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
(}) Agentiiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas

pievienots §im zinojumam informacijai. noteikumi ir pilniba ieklauti Agentiras finansu noteikumos.
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Revidenta atbildiba gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (12).

6. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei ('%) sagatavot deklaraciju

par Agentiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
darfjumu likumibu un pareizibu. pareizibu

11.  Palata uzskata, ka Agentaras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
7.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat- bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-

totu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav bitisku 12, Turpmakie komentari nav pretrund Palatas sniegtajiem
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un atzinumiem.
pareizi.

=m g _ e B o KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU
8.  Revizija ietver procediiras, ar kuram ieglist revizijas

pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto 13.
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapSanas vai kltidas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjjumiem ir batiski

Agentiras kopgjais budzets bija 4,8 miljoni EUR, no
kuriem par 1,5 miljoniem EUR (31 %) apropriaciju nebija
uznemtas saistibas. So summu pilniba atmaksdja Komisijai.
Apropriacijas 0,9 miljonu EUR apméra (29 % no visam aprop-
riacijam) parnesa uz 2012. gadu. Parnesums bija ipasi augsts II

o ) e . T sadala “Administrativie izdevumi” — 0,3 miljoni EUR (59 % no
p:ilrkapts ElI‘_Op.a.lS Sav1en1_ba§ ]urldlslf:als vregule)l_m'q's. Lai P Il sadalas apropriacijam) — un IIl sadala “Pamatdarbibas izde-
datu konkretajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi- vumi® — 0,4 miljoni EUR (59 % no Il sadalas apropriacijam).

ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem vera ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles
sistémas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un
pareizibas nodro$inasanai. Revizija noveérté arl izmantoto
gramatvedibas metozu piemérotibu un aplésu pamatotibu,
ka arf parskatu vispargjo izklastu.

Arl maksagjumu limenis attieciba pret saistibam bija zems —
41% 11 sadala un 41 % arl Il sadala. Augsts neizmantoto
apropriaciju un parnesumu limenis, ka arf zems maksajumu
limenis liecina par trikumiem budZeta plano$ana un izpildé
un ir pretruna budzeta gada parskata principam.

CITI KOMENTARI
9.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietiekami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus. 14.  Agenttra varétu uzlabot darba pienemsanas procediiru
parredzamibu. Pieméram, pazinojumos par brivajam amata
vietam nebija noradits maksimalais kandidatu skaits, ko icklauj
rezerves saraksta, un nebija minéta apstridésanas iespéja. Turklat

Atzinums par parskatu ticamibu pirms pieteikumu izskatiSanas nebija sagatavoti ne jautdjumi
rakstiskajiem parbaudijumiem un intervijam, ne ari to vértésanas
10.  Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati ('!) visos kritériji.

batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas galvena

15.  Agentira 2011. gada maksaja uzturéSanas pabalstu
EUR 10 839 apméra norikotajiem ekspertiem, kuri bija tas
valsts pilsoni, kurd agentiira atrodas. Sis maksajums ir pretruna
Agentiiras Administrativas valdes pienemtajiem noteikumiem
par dalibvalstu norikoto ekspertu nodarbinasanu, kuros pare-
dzéts, ka 3adu pabalstu pieskir tikai pagaidu darbiniekiem,
kuri nav tas dalibvalsts pilsoni, kurda tie ir nodarbinati; $adi
maksajumi ir nepareizi.

(' Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2. () Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.). balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
(") Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 19. jinija, un Palata starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
tos sanéma 2012. gada 2. jilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi- (IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes” lidz gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir piecjami timekla vietné gramatvedibas  standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu

http://eca.europa.cu vai http:/[www.acer.europa.eu]. parskatu sagatavosanas standartiem (IFRS).


http://eca.europa.eu
http://www.acer.europa.eu/
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So zinojumu 2012. gada 5. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palitas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Energoregulatoru sadarbibas agentiira (Lublana)

Kompetence un darbibas

Savienibas
saskapa ar Ligumu

kompetence

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 114. (bijusais Liguma par
Eiropas Kopienu 95. pants) un
194. pants)

Eiropas Parlaments un Padome saskana ar parasto likumdosanas procediru péc
apsprieSanas ar Ekonomikas un socialo lietu komiteju, paredz pasakumus, lai tuvinatu
dalibvalstu normativos vai administrativos aktus, kuri attiecas uz ick3gja tirgus izveidi
un darbibu.

Saistiba ar ieks¢ja tirgus izveidi un darbibu un attieciba uz vajadzibu saglabat un
uzlabot vidi, Savienibas energétikas politika, dalibvalstim savstarpéji solidarizgjoties,
tiecas:

a) nodrosinat energijas tirgus darbibu;

b

=

nodrosinat energoapgades drosibu Savieniba;

¢) veicinat energoefektivitati un taupibu, ka arf jaunu un neizsikstosu energijas veidu
attistibu; un

d

=

veicinat energijas tiklu savstarpéju savienojamibu.

Eiropas Parlaments un Padome saskana ar parasto likumdosanas procediiru nosaka
vajadzigos pasakumus, lai sasniegtu Sos mérkus. Sadus pasakumus paredz péc
apsprieSanas ar Ekonomikas un socialo lietu komiteju un Regionu komiteju.

Agentiiras kompetence

(Ka noteikts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK)
Nr. 713/2009, Komisijas Regula
(ES) Nr.838/2010 un Eiropas
Parlamenta un  Padomes Regula
(ES) Nr. 1227/2011)

Merki

Agentiras merkis ir palidzét valstu regulativajam iestadém Savienibas limeni Istenot
dalibvalstis veiktas regulativas funkcijas un vajadzibas gadijuma koordinét to darbibu.

Uzdevumi

— papildinat un koordinét valstu regulativo iestazu darbu,

— piedalities Eiropas tikla noteikumu izstradg,

— noteiktos apstaklos pienemt saistosus individualus lémumus par noteikumiem un
nosacijumiem attieciba uz piekluvi parrobezu infrastruktiirai un darbibas drosibu
taja,

— dot padomus Eiropas iestadém dazados ar energétiku saistitos jautajumos,

— uzraudzit energijas tirgu attistibu un sagatavot zinojumus par to,

— formulét priekslikumu ES Komisijai par parrobezu infrastruktiiras kompensacijas
summu gada saistiba ar ITC mehanismu,

— sadarboties ar valstu regulativajam iestadeém, Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadi,
dalibvalstu kompetentajam finansu iestadém un attieciga gadijuma ari valstu
konkurences iestadem, lai uzraudzitu energijas vairumtirgus,

— izvértét dazadu kategoriju tirgus vietu un dazadu tirdzniecibas veidu darbibu un
parredzamibu un

— sniegt ieteikumus Komisijai attieciba uz tirgus noteikumiem, darfjumu dokumen-
taciju, tirdzniecibas rikojumiem, standartiem un procediram, kas varétu uzlabot

tirgus integritati un ieksgja tirgus darbibu.

Parvaldiba

Administrativa valde
Sastavs:

Divus parstavjus iece] Eiropas Parlaments, divus — Komisija un piecus — Padome.
Katram loceklim ir aizstajgjs.
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Uzdevumi:

Administrativa valde pienem Agentiiras gada programmu un budzZetu un kontrolé to
izpildi.

Direktors

lece] Administrativa valde no Komisijas ierosinata kandidatu saraksta, ieprieks
sanemot Regulatoru valdes pozitivu atzinumu.

Regulatoru valde

Sastays:

Katras dalibvalsts regulativo iestazu vadoSais parstavis un viens Komisijas parstavis
bez balsstiesibam. Katram loceklim ir aizstajéjs, kuru izvirza katras dalibvalsts regu-
lativa iestade.

Uzdevumi:

— Regulatoru valde sniedz direktoram atzinumus par atzinumiem, ieteikumiem un
lémumiem, kuru pienemsana tiek apsverta,

— sniedz noradijumus direktoram par vina uzdevumu veiksanu,

— sniedz Administrativajai valdei atzinumu par kandidatu, kas izvirzits direktora
amatam, un

— apstiprina Agentiiras darba programmu.
Argja revizija

Revizijas palata

BudzZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes icteikuma

Agentiirai  pieejamie resursi | Galigais budzZets
2011. gada
4,8 miljoni EUR

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri
Statu saraksta: 40

Aiznemtas Stata vietas: 39

Citas amata vietas: 12

Kopa: 39, norikoti $adu pienakumu izpildei:
— pamatdarbibam: 28

— administracija un paligdarbos: 11

Produkti un pakalpojumi 2011. [ — 5 galvends pamatnostadnes (elektroenergija: galvends pamatnostadnes par pieslé-
gada gumu elektrotiklam, galvenas pamatnostadnes par jaudas pieskirSanu un parslo-
dzes novérsanu un galvenas pamatnostadnes par sistému ekspluataciju; gaze:
galvends pamatnostadnes par Eiropas gazes parvades tikla jaudas pieskirsanas
mehanismiem un galvenas pamatnostadnes par gazes parvades lidzsvaroanu
parvades sistémas). Rikotas sabiedriskas apsprieSanas, tostarp seminari, ka tas
prasits Regulas (EK) Nr. 713/2009 bijusaja 10. panta;

— atzinums par Elektroenergijas parvades sisttému operatoru Eiropas tikla (ENTSO-E)
un Gazes parvades sistému operatoru Eiropas tikla (ENTSO-G) statitiem, loceklu
sarakstu un reglamentu;

— pienemts atzinums par ENTSO-G ES méroga desmit gadu attistibas planu;

— piepemts atzinums par ENTSO-E 2012. gada darba programmu;
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definétas datu un raditaju prasibas Regulas (EK) Nr.713/2009 bijusa 11. panta
uzraudzibai;

izveidota un 2011. gada 3. marta oficiali atklata Agentaras timekla vietne;

izveidotas divas Agentiras darba grupas (elektribas un gazes joma) un pienemti to
darbibas noteikumi;

no Eiropas Elektroenergijas un gazes regulatoru grupas (ERGEG) parpemta regio-
nalo iniciativu pasakumu koordinacijas loma;

Agentiira ieguva jaunu kompetences jomu, 2011. gada 28. decembri stajoties
speka Regulai par energijas tirgus integritati un parredzamibu (RETIP). 2011.
gada 28. novembri rikots seminars.

Noradijumi par RETIP 2. panta uzskaitito definiciju piemérosanu izdoti 2011.
gada 20. decembri. Izveidota timekla platforma pazinojumu sanemsanai no tirgus
dalibniekiem un personam, kas profesionali veic darfjumus, attiecigi par iekséjas
informacijas novélotu publicéSanu un aizdomam par aizlieguma neievérosanu
attieciba uz tirgus Jaunpratigu izmantosanu.

Avots: Agentiiras sniegtd informacija.
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AGENTURAS ATBILDES

13.  Pirma darbibas gada laika, ACER bija japienem darba lielaka dala darbinieku, kas bija sarezgiti, un
tadéjadi vakances tika aizpilditas novéloti, kas bitiski ietekméja Agentiiras budzeta izpildi. Tas ar ietekméja
iepirkumu vajadzibu apléses un noveda pie liela iepirkumu procediru skaita gada beigas, ka rezultata bija
augsts parnesumu limenis, lai izpilditu parakstitas juridiskas un budzeta saistibas. Ta ka 2012. gada sakuma
lielaka dala amata vietu bija aizpilditas, ACER pasreiz ir daudz labaka situacija, lai nodrosinatu noteikto
uzdevumu un budzeta izpildi.

14.  ACER pienem Palatas piezimes un jau veica korektivus pasakumus.

15.  ACER pienem sakotngjos konstatéjumus un jau partrauca pabalstu izmaksas Slovénijas norikotajiem
valsts ekspertiem.
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ZINOJUMS

par Eiropas Elektronisko komunikaciju regulatoru iestades biroja 2011. finansu gada parskatiem ar
Biroja atbildem

(2012/C 388/02)

IEVADS

1. Eiropas Elektronisko komunikaciju regulatoru iestades
biroju (turpmak teksta — “Birojs”), kur§ atrodas Riga, izveidoja
ar  Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr.1211/2006 (). Biroja uzdevums ir Regulatoru padomes
vadiba vakt un analizét informaciju par elektroniskajam komu-
nikacijam un izplatit valstu regulativajam iestadém labako regu-
lativo praksi, pieméram, kopigas pieejas, metodologijas vai vadli-
nijas par ES tiesiska reguléjuma Istenosanu (?).

2. Komisija Birojam pieskira finansialo autonomiju 2011.
gada 12. septembri, tapéc revizija par 2011. gadu attiecas uz
laiku no 12. septembra lidz 31. decembrim.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tie$as parbaudes un Biroja parraudzibas un
kontroles sisttmu galveno kontroles mehanismu novertésanu.
To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi (atbilstigos
gadijumos) un vadibas apliecindjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4. Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revideja Biroja gada parskatus (), kuri
ietver finansu parskatus () un budzeta izpildes parskatus (°)
par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5.  Budams Biroja kreditrikotajs, direktors izpilda budzeta
ienémumus un izdevumus saskana ar Biroja finansu notei-
kumiem wuz savu atbildibu un pieskirto apropriaciju

() OV L 337, 18.12.2009., 1. Ipp.

(%) Biroja kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas pievienots
§im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

() Finandu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) BudZeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja iestade
butu izveidota tada organizatoriska struktira un ieksgjas
vadibas un kontroles sistémas un procediras (’), kas lautu
sagatavot galigos parskatus (%) bez batiskam neatbilstibam
krap3anas vai kladas dé] un nodrosinatu, lai Siem parskatiem
pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

6. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Biroja gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

7. Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Biroja gada parskatos nav batisku neat-
bilstbu un ka tiem pakartotie darfumi ir likumigi un
pareizi.

8.  Revizija ietver procediras, ar kuram iegiist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé| parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija noverté arl izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari

parskatu vispargjo izklastu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV

L 357, 31.12.2002., 72. lpp.).

(’) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Biroja finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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9.  Palata uzskata, ka revizijas pieradfjumi ir pietiekami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

10.  Palata uzskata, ka Biroja gada parskati (1) visos batis-
kajos aspektos patiesi atspogulo Biroja finansu stavokli
2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un
naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Biroja finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (11).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

11.  Palata uzskata, ka Biroja 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

12.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

13.  Biroja 2011. gada budZetd, ko pienéma Parvaldibas
komiteja, apropriacijas bija iedalitas sadalas un nodalas, bet
nebija izdaliti panti un posteni. Sads stavoklis ir pretruna
budzeta specifikacijas principam.

14. Palata konstatgja 21 gadijjumu par kopgo summu
EUR 94 120, kad uz 2012. gadu parnestas apropriacijas neat-
bilda juridiskajam saistibam. Tadéjadi Sie parnesumi bija nepa-
reizi.

KOMENTARI PAR BIROJA PARRAUDZIBAS UN KONTROLES
SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANISMIEM

15. Biroja vél nebija piepemti un ieviesti visi ieksgjas
kontroles standarti. Ipasi janorada, ka nebija izveidots centrali-
z&ts rekinu registrs un izpémumu registrs.

CITI KOMENTARI

16.  Birojam ir jauzlabo darba pienemsanas procediiru
parredzamiba. Mutisko un rakstisko parbaudijumu jautajumi
nebija sagatavoti, pirms atlases komisija izskatija pieteikumus,
nebija ieceljinstitiicijas 1émuma par atlases komisijas iecel$anu
un nebija noraditas atlases komisijas loceklu pakapes.

So zinojumu 2012. gada 5. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(9 Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 3. julija, un Palata tos
sanéma 2012. gada 3. jiilija. Sos parskatus konsolidé ar Komisijas
parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialajg Vestnest” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http:/[eca.europa.eu vai http://www.berec.europa.eu/.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

—

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA


http://eca.europa.eu
http://www.berec.europa.eu/
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PIELIKUMS

Eiropas Elektronisko komunikaciju regulatoru iestades biroja (BEREC) (Riga)

Kompetence un darbibas

Savienibas
saskana ar Ligumu

kompetence

(Liguma par Eiropas Savienibas

darbibu 114. pants)

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 114. pants

— Tiesibu aktu tuvinaSana elektronisko komunikaciju joma.

Biroja kompetence

(Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1211/2009)

Biroja kompetence, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1211/2009.

Regulas 6. panta minétais Birojs sniedz BEREC administrativa un profesionala atbalsta
pakalpojumus.

Tas pilda savas funkcijas Regulatoru padomes vadiba.

Parvaldiba Biroja sastava ir:
a) Parvaldibas komiteja;
b) administrativais vaditajs,
kuri sava starpa dala visus administrativos un finan§u pienakumus, tostarp attieciba
uz darbiniekiem.
Tacu par darbinieku iecelSanu ir atbildiga tikai Parvaldibas komiteja (7. panta 4.
punkts);
Vadibu saistiba ar Biroja sniegtajiem pakalpojumiem un produktiem nodrosina Regu-
latoru padome, ka izklastits sadala “Produkti un pakalpojumi 2011. gada”.

Birojam  pieejamie  resursi | Galigais budZets: 1,8 miljoni EUR (2011. gada janvarl grozitais budzets)

2011. gada

Finansiala neatkariba iegiita 2011. gada 12. septembri.

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri: 18

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada

Regulatoru padomes vadiba Birojs sniedz turpmak minétos pakalpojumus:

— profesiondla un administrativa atbalsta pakalpojumi Eiropas Elektronisko komu-
nikaciju regulatoru iestadei (BEREC);

— informacijas ievak$ana no valsts regulativajam iestadém; informacijas apmaina un
izplatiSana;

— regulélanas paraugprakses izplatiSana valsts regulativajam iestadeém Eiropas Savie-
niba un tre§dm personam;

— palidziba priekssédétajam Regulatoru padomes un Biroja Parvaldibas komitejas
darba sagatavosana;

— atbalsts ekspertu darba grupam, kuras izveidojusi Regulatoru padome.

Avots: Biroja sniegta informacija.
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BIROJA ATBILDES

13.  BEREC birojs partrauks $o praksi. 2012. gada budzetu, kura jau ir izdaliti panti un posteni, Parval-
dibas komiteja apstiprinas detalizéti, un tas tiks publicéts masu timekla vietné 2012. gada septembri.

14.  Sakuma posma bija sarezgiti precizi paredzét parnesumus. Ir ieviesta budZeta izpildes terminu riipiga
parbaude. 2012. gada beigas tiks doti noradijumi, un no nodalam tiks apkopota attieciga informacija, lai
izbeigtu neizmantotas saistibas.

15.  Pasreizgjais Ieksgjas kontroles standartu ricibas plans nosaka dazadu standartu ievieSanas terminus
laika perioda no 2011. gada novembra lidz 2013. gada janvarim. Rékinu un iznémumu registracija tiek
veikta kop§ 2012. gada 18. junija, kas ietekmés turpmakas registracijas 2012. gada. Tiek gatavoti attiecigi
Administrativie noradijumi.

16.  Lidz Eiropas Revizijas palatas konstat§jumiem 2012. gada maija Birojs pieméroja tas pasas proce-
daras ka INFSO generaldirektorats. No 2012. gada junija Birojs pieméro atjauninatas Vadlinijas darba
pienemsanas procediiram, lai ievérotu Sos konstat&jumus.
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ZINOJUMS

par Eiropas Savienibas iestizu Tulkosanas centra 2011. finansu gada parskatiem ar Centra atbildi

(2012/C 388/03)

IEVADS

1.  Eiropas Savienibas iestazu Tulkosanas centru (turpmak
teksta — “Centrs”), kur§ atrodas Luksemburga, izveidoja ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 2965/94 (!). Centra uzdevums ir péc
pieprasijuma sniegt Eiropas Savienibas iestadém un struktiiram
to darbibai vajadzigos tulkoSanas pakalpojumus (?).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tiesas parbaudes un Centra parraudzibas
un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu noverté-
Sanu. To papildina citu revidentu darba guitie pieradijumi (atbil-
stigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Centra gada parskatus (}), kuri
ietver finansu parskatus (¥) un budZeta izpildes parskatus (°)
par 2011. gada 31. decembrT slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Centra kreditrikotajs, direktors izpilda budzeta
ienémumus un izdevumus saskana ar Centra finansu notei-
kumiem uz savu atbildibu un pieskirto apropriaciju ietva-
ros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja iestade batu
izveidota tada organizatoriska strukttira un ieks¢jas vadibas
un kontroles sistémas un procediras (7), kas Jautu sagatavot

() OV L 314, 7.12.1994., 1. lpp.

(%) Centra kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas pievie-
nots $im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(% Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) BudZeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants
(OV L 357, 31.12.2002., 72. lpp.).

(7) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

galigos parskatus (%) bez batiskam neatbilstibam krapsanas
vai kladas dé] un nodrosinatu, lai Siem parskatiem pakartotie
darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Centra gada parskatu ticamibu un parskatiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6. Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Centra gada parskatos nav batisku neat-
bilsttbu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegdst revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé| parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem veéra icksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
§anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles
sistémas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un
pareizibas nodrosinasanai. Revizija novérté ari izmantoto
gramatvedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu,
ka ari parskatu vispargjo izklastu.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti

VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Centra finan§u noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Centra gada parskati ('°) visos batis-
kajos aspektos patiesi atspogulo Centra finansu stavokli
2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un
naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Centra finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (11).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Centra 2011. gada 31. decembri
slégta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  Centra 2011. gada budZzets bija 51,3 miljoni EUR ('?)
(iepriekseja gada — 55,9 miljoni EUR). Budzeta izpildes rezul-
tats 2011. gada samazindjas lidz 1,2 miljoniem EUR salidzina-
juma ar 8,3 miljoniem EUR 2010. gada. Tam par galveno
iemeslu ir ienémumu samazinasanas par 15 %, jo Centram ir
jauna izcenojumu politika, kuras mérkis ir saskanot produktu
cenas ar to izmaksam.

IEPRIEKSEJO APSVERUMU PECPARBAUDE

13.  Turpinas pagdjusda gada tendence, proti, uzkratais
budzeta parpalikums ir samazinajies no 9,2 miljoniem
EUR 2010. gada lidz 3 miljoniem EUR 2011. gada. So samazi-
najumu nosaka 2011. gada budZeta parpalikuma tira ietekme
un pieskirumi rezervém, kas paredzétas cenu stabilizacijai un
arkartas ieguldijumiem.

So zinojumu 2012. gada 11. septembra sédé Luksemburgd pienéma Revizijas palatas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 27. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 29. jiinija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai www.cdt.europa.eu.

Komisijas galvena gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

(11

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

('?) Grozitais budzets (OV L 375, 22.12.2011., 5-7. lpp), ieskaitot
parvietojumus budzeta.


http://eca.europa.eu
http://www.cdt.europa.eu
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PIELIKUMS

Eiropas Savienibas iestazu TulkoSanas centrs (Luksemburga)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

Dalibvalstu valdibu parstavji, savstarpgji par to vienojoties, pienéma deklaraciju par
to, ka Luksemburga izvietoto Komisijas tulkoSanas dienestu pasparné veidojams
Eiropas Savienibas iestazu Tulkosanas centrs, lai sniegtu tulkoSanas pakalpojumus,
kas vajadzigi to struktiru un dienestu darbibai, kuru atrasanas vieta noteikta 1993.
gada 29. oktobra lemuma.

Centra kompetence

(Padomes Regula (EK)

Nr. 2965/94, kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1645/2003)

Merki

Sniegt tulkosanas pakalpojumus, kas vajadzigi $adu struktiiru darbibai:

— Eiropas Vides agenttira,

— Eiropas Izglitibas fonds,

— Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centrs,

— Eiropas Zalu agentdra,

— Eiropas Darba drosibas un veselibas aizsardzibas agentiira,

— leksgja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli),

— Eiropas Policijas birojs (Eiropols) un Eiropola narkotiku apkarosanas vieniba.
Struktiras, ko izveidojusi Padome, bet kas nav minétas ieprieks, ar var izmantot
Centra pakalpojumus. ES iestades un struktaras, kuram ir savi tulkoSanas dienesti,
vajadzibas gadijuma péc savas izvéles var izmantot Centra pakalpojumus.

Centrs aktivi piedalas lestazu apvienotas tulko$anas komitejas darba.

Uzdevumi

— Sadarboties ar ES struktiiram un iestadém,

— piedalities Iestazu apvienotas tulkoSanas komitejas darba.

Parvaldiba

Valde

Sastavs

— Viens parstavis no katras ES dalibvalsts,

— divi Komisijas parstavji,

— viens parstavis no katras iestades vai struktairas, kam vajadzigi Centra pakalpojumi
Uzdevumi

Pienemt Centra gada budZetu un darba programmu, Statu sarakstu un gada parskatu.
Direktors

lece] Valde péc Komisijas priekslikuma.

Arégja revizija

Eiropas Revizijas palata
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Iekseja revizija
Komisijas leksgjas revizijas dienests
BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Centram pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

Galigais budzZets

51,3 (55,9) miljoni EUR

Darbinieku skaits

225 (225) amata vietas Statu saraksta, no tam aizpemtas 205 (215)

+ 14 (10) ligumdarbinieki

Kopgjais darbinieku skaits: 219 (225), norikoti $adu pienakumu izpildei:

— pamatdarbibam: 107 (110)

— administracija: 112 (115)

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

Iztulkoto lapu skaits

712 813 (819 598)

Lapu skaits valodu sadalijuma

— Oficialajas ES valodas: 704 613 (813 907)
— Citas valodas: 8 200 (5 691)

Lapu skaits péc klientu veida

— Struktiiras: 676 925 (805 529)

— ES iestades: 3 888 (14 069)

Arstata iztulkoto lapu skaits

436 445 (448 160)

Avots: Centra sniegtd informacija.
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CENTRA ATBILDE

Centrs nem véra Palatas zinojumu.
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ZINOJUMS

par Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centra 2011. finansu gada parskatiem ar Centra
atbildém

(2012/C 388/04)

IEVADS

1. Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centru (turpmak
teksta — “Centrs”), kur§ atrodas Salonikos, izveidoja ar Padomes
Regulu (EEK) Nr. 337/75 (). Centra galvenais uzdevums ir atbal-
stit profesionalas izglitibas attistibu Savieniba. Lai sasniegtu $o
mérki, Centrs apkopo un izplata dokumentaciju par profesio-
nalas izglitibas sisttmam (?).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tiesas parbaudes un Centra parraudzibas
un kontroles sisttmu galveno kontroles mehanismu noverté-
$anu. To papildina citu revidentu darba gatie pieradijumi (atbil-
stigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACTJA

3. Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Centra gada parskatus (°), kuri
ietver finan$u parskatus (*) un budzeta izpildes parskatus (°)
par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Centra kreditrikotajs, direktors izpilda budzeta
ienémumus un izdevumus saskana ar Centra finansu notei-
kumiem uz savu atbildibu un pieskirto apropriaciju ietva-
ros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja iestadé batu
izveidota tada organizatoriska struktiira un ieksgjas vadibas
un kontroles sistémas un procediras (7), kas Jautu sagatavot

() OV L 39, 13.2.1975,, 1. lpp.

(%) Centra kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas pievie-
nots §im zinojumam informacijai.

(’) Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budZzeta
izpildi un parvaldibu.

(% Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(%) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp.).

(7) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

galigos parskatus (]) bez butiskam neatbilstibam krapsanas
vai kluidas dé] un nodrosinatu, lai Siem parskatiem pakartotie
darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Centra gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju t3, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka Centra gada parskatos nav batisku neat-
bilstbu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértejumu par risku,
ka krapsanas vai kltdas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas proced-
ras, revidents, noveértéjot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles
sistémas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un
pareizibas nodrosinasanai. Revizija novérté arl izmantoto
gramatvedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu,
ka ari parskatu vispargjo izklastu.

(®) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti

VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. lpp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Centra finandu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Centra gada parskati ('%) visos batis-
kajos aspektos patiesi atspogulo Centra finansu stavokli
2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un
naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Centra finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (11).

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Centra 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  Centra budZets 2011. gada bija 18,9 miljoni EUR, no
kuriem 0,9 miljonus EUR (5 %) parnesa uz 2012. gadu ('2).

Sajos parnesumos icklautas 0,6 miljonu EUR apropriacijas II
sadalai “Administrativie izdevumi” (37 % no kopéjam II sadalas
apropriacijam). Tikai 0,075 miljoni EUR (13 %) no §is summas
attiecas uz 2011. gada sanemtajiem pakalpojumiem un bija
uzkrati ka maksas. Zemais uzkrato maksajumu limenis skaidro-
jams ar ligumiem, kurus paraksta gada beigas un par kuriem
lielako dalu prec¢u un pakalpojumu piegadas 2012. gada. Tik
liels parnesumu limenis II sadala ir pretruna budZeta gada
parskata principam.

13.  Liela dala budZeta parvietojumu notika tapec, ka tie
galvenokart koncentréjas gada beigas (*}). No pirmas sadalas
“Personala izdevumi” parnesa 0,7 miljonus EUR: 0,2 miljonus
EUR uz II sadalu “Administrativie izdevumi” un 0,5 miljonus
EUR uz III sadalu “Pamatdarbibas izdevumi”. So budzeta parvie-
tojumu pamatojums bija nepietickams, jo nebija veiktas vaja-
dzibu apléses. Sads stavoklis liecina par nepilntbam budZeta
plano$ana un ir pretruna specifikacijas principam.

KOMENTARI PAR CENTRA PARRAUDZIBAS UN KONTROLES
SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANISMIEM

14.  Katru gadu Centrs finansé dotacijas profesionalajai izgli-
tibai un macibam ('#) par aptuveni 1 miljonu EUR (*°). levéro-
jami aizkavéjas dotaciju slégsana 2010. gadam, jo sanéméji vélu
iesniedza galigos darbibas parskatus. Centrs novéloti parbaudija
Sos parskatus un vélu veica galigos maksajumus ('9).

So zinojumu 2012. gada 11. septembra sédé Luksemburgd pienéma Revizijas palatas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(1% Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 13. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 29. jiinija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir piecjami timekla vietné
http:/[eca.europa.eu vai http://www.cedefop.europa.eu/.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi

balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem

starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem

(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko

gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem

gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

(*?) Parnestas apropriacijas attiecas uz I sadalu “Personala izdevumi” un
Il sadalu “Administrativie izdevumi” (Il sadala “Pamatdarbibas izde-
vumi” nav automatisku parnesumu, jo tos parvalda ka disociétas
apropriacijas).

(ll

N

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

("*) Kopuma veica 77 budzeta parvietojumus par 1,5 miljoniem EUR,
no kuriem 67 parvietojumi (1,3 miljoni EUR) tika veikti 2011. gada
novembri un decembri.

(") Centrs doté ReferNet (Eiropas izzinas un profesionalo zinasanu
tiklu), lai sniegtu informaciju par profesionalas izglitibas un macibu
sisttmam un politiku dalibvalstis, Norvégija un Islande.

(**) 2011. un 2010. gada: 0,9 miljoni EUR.

('%) Galigie maksajumi vidgji kavéjas par apméram 50 dienam.
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PIELIKUMS

Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centrs (Saloniki)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 166. panta 1. punkts)

Informacijas vaksana

Savieniba isteno arodmacibu politiku, kas atbalsta un papildina dalibvalstu ricibu,
pilnigi respektgjot dalibvalstu atbildibu par arodmacibu saturu un organizaciju.

Centra kompetence

(Padomes Regulas (EEK)
Nr.337/75 2. un 3. pants)

Merki

Ka Eiropas Savienibas izzinas centrs profesionalas izglitibas un macibu jautajumos
Centrs sniedz informaciju politisko 1émumu pienémeéjiem, pétniekiem un profesiona-
liem, lai raditu labaku izpratni par pasreizéjam tendencém un dotu viniem iespéju

pienemt pamatotakus lémumus turpmakai ricibai.

Centrs palidz Eiropas Komisijai sekmét un attistit profesionalas macibas un izglitibu
Savienibas limeni.

Uzdevumi

— kartot attiecigu dokumentaciju un analizét datus;

— dot ieguldijumu izpétes attistiba un koordinacija;

— izmantot un izplatit noderigu informaciju;

— veicinat un atbalstit saskanotu pieeju profesionalas izglitibas attistibai;

— nodroginat tiksanas vietu visam ieinteresétajam personam.

Parvaldiba

Valde

Sastavs

Katrai dalibvalstij:

a) viens valdibas parstavis,

b) viens darba devéju organizaciju parstavis,
¢) viens darba néméju organizaciju parstavis,
tris locekli, kas parstav Eiropas Komisiju.

Loceklus, kas minéti a), b) un c) apakspunkta, iece] Padome. Komisija iece] loceklus,
kuri to parstavés.

Koordinatori no darba devéju organizacijam un darba néméju organizacijam Eiropas
limeni un EEZ valstu novérotaji ari apmeklé Valdes un Biroja sédes.

Pienakumi

Piepemt budZetu, vidgja termina prioritates (Centra daudzgadu planoSana), darba
programmu un vértét un analizét gada darbibas parskatu un gada parskatus. Pienemt
galigo budzetu un apstiprinat $tatu sarakstu.

Birojs

Sastavs

Valdes priekssédetajs un tris prickssédétaja vietnieki, viens koordinators no katras
grupas un viens papildu parstavis no Komisijas.
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Direktoru iece] Komisija no kandidatu saraksta, ko iesniegusi Valde. Direktors atbild
par Centra parvaldibu un isteno Valdes un tas Biroja lémumus.

Ieksgja revizija

Eiropas Komisijas Ieksgjas revizijas dienests
Arégja revizija

Eiropas Revizijas palata

BudzZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Centram pieejamie resursi | Galigais budZets
2011. gada (2010. g.)
18,83 (18,25) miljoni EUR

Savienibas ieguldijums ('): 97,5 % (97,7 %)
Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

Amata vietu skaits Statu saraksta: 101 (101)
Aizpilditas amata vietas: 97 (96)

Pargjie darbinieki:

25 (24) ligumdarbinieki

3 (5) norikotie valstu eksperti

Kopgjais darbinicku skaits: 125 (125)

90 (90) pamatdarbibam
35 (35) administracija

Produkti un pakalpojumi 2011. | Politikas sasniegumu analize un zinojumu sagatavosSana par tiem
gada (2010. g.)
Centra mandatu parskatit virzibu, kas panakta, istenojot profesionalas izglitibas un
macibu kopigas prioritates, apstiprinaja un paplasinaja 2010. gada. Centrs izstradaja
jaunu pieeju, lai i) katru gadu kops 2010. gada izvértétu un apkopotu politikas
sasniegumus valstis; i) sagatavotu visaptverosu politikas zinojumu par virzibu uz
stratégisko mérku sasniegSanu 2014. gada. Tika ieviesta jauna pamatsistéma, kas
attiecas uz ReferNet — Centra Eiropas tiklu par profesionalo izglitibu un macibam
—, lai apkopotu sistematisku informaciju par profesionalas izglitibas un macibu
sistémam un politikas sasniegumiem. Komisari izglitibas, kultiras un nodarbinatibas
joma deva ieguldijumu Centra Agoras konferencé “Tilts uz nakotni — Eiropas
profesionalas izglitibas un macibu politika 2002.-2010. gada”. Salidzinosas analizes
rezultatus par visefektivakajiem un lietderigakajiem izmaksu daliSanas mehanismiem
profesionalas izglitibas un macibu finanséSanai apsprieda Izglitibas un kultiiras
generaldirektorata (GD EAC) un Ungarijas prezidentiiras konferencé par pieauguso
macibam un Starptautiskas Darba organizacijas (SDO) Prasmju attistibas akadémiju.

Atbalsts kopéjo Eiropas instrumentu izstradei un ievieSanai

Centrs kopa ar Eiropas Komisiju (GD EAC) koordingja Eiropas Kvalifikaciju
sistémas (EKS) konsultantu grupu. Zinojumu “Valstu kvalifikacijas sistemu attistiba
Eiropa” publicgja 2011. gada oktobri. Centrs analizgja 14 valstu “salidzinasanas”
zinojumus. 24 paligdokumenti un 24 prezentacijas tika sagatavotas 16 sanaksmém
ar Eiropas Kvalifikaciju sistému saistitam politiskim debatém (pieméram, Eiropas
Kvalifikaciju sistémas Ungarijas prezidentiiras konferencei). Tika pabeigts otrais
ECVET (Eiropas profesionalas izglitibas kreditpunktu sistémas) uzraudzibas zinojums,
kura galvena uzmaniba pievérsta ECVET ievieSanas stratégijam. Turpinajas atbalsts
EQAVET (Eiropas kvalitates nodro§inasanas pamatprincipu sistéma profesionalaja
izglitiba); izdota publikacija “Kvalitates nodrosinasana profesionalas izglitibas un
macibu joma — 3§is izglitibas sniedz&u akreditéSanas nozime”. Eiropas iedzivotaji
arvien vairak ir izmantojusi Europass timekla vietni, kura atrodas Centra parzina.
Kops tas atvérSanas tiessaisté ir izveidoti 16,6 miljoni CV (2011. gada — 5,8 miljoni
(3,8 miljoni). Lai veicinatu Eiropas instrumentu liclaku saskanotibu, Centrs Eiropas
Parlamenta organizéja kopigu seminaru un konferenci ar socialajiem partneriem par
to lomu ES instrumentu ieviesana. Divi informativi pazinojumi: “Kvalifikaciju sistémas
Eiropa. Izglitibas un macibu modernizé$ana” un “Mazizglitibas pielagosana: Eiropas
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instrumentu un principu péc iespéjas labaka izmantoSana” apkopoja vissvarigako
informaciju politisko lémumu pienéméjiem. 2010./2011. gada koordinéti 243
macibu apmekléjumi 2 723 specialistiem no 31 valsts. letekmes novértéjuma rezul-
tati liecina, ka socialie partneri atzinigi izteicas par apmekléjumu kvalitati, un apmie-
rinatibas limenis bija augsts 96 % (100 %).

Prasmju un kompetences analize

Sagatavotas atjauninatis prasmju prognozes. Notika konference par vajadzigo
prasmju prognozésanas salidzinoajam metodém. Panakta vienosanas par pieeju un
metodém, kas izmantojamas Eiropas darba devéju aptauja par uzpémumos vajadzi-
gajam prasmém. Starptautisks seminars par prasmju planosanu un pielagosanu
pulcgja galvenas ieinteresétas personas, kas darbojas starptautiska un valsts limeni.
Kopsavilkuma zinojums “Ekologiskam darba vietam nepiecieSamas prasmes”
sadarbiba ar SDO publicéts rezuméjoss viedoklis. Pétljums par prasmju neatbilstibu
pievérsas migracijas jautagjumiem. Sagatavots izpétes parskats “Imigranti, minoritates,
neatbilstiba?”.

Mizizglitibas kvalifikacija

Polijas prezidentiiras konferencei par jaunatnes kompetencu attistibu tika iesniegti
pétijumu secindjumi par programmu un vértéSanas noteikumiem un macibu rezultatu
ietekmi uz macibu dalibniekiem. Noorganizéts starptautisks seminars par
programmu inovacijam un reformu. Pétijumu “MaciSanas darba vieta. Sekmigakie
pieméri Eiropa” prezentéja Ungarijas prezidentiras konferencé un apsprieda general-
direktoru sanaksmé par profesionalo izglitibu un macibam Polijas prezidentiras laika.
Zigojuma par miizilgajam vadlinijam parskatija valstu virzibu, Istenojot Padomes
rezoliciju par $im vadlinijam. Pabeigta Eiropas apstiprinasanas registra atjauninasana
32 valstis. Publicéts informativs pazinojums un Cetri pétniecibas dokumenti par
socialekonomiskajiem ieguvumiem no profesionalas izglitibas un macibam.

Organizatoriska ietekme

Galvenie raditaji liecina par augstu organizatorisko ietekmi: citati 105 ES politikas
dokumentos, 16 ES limena uzdevumi, tiei ieguldijumi 13 ES politikas dokumentos.
Pieaudzis timekla apmekléjumu skaits; ieguldijums vairak neka 100 konferencés;
Centrs organizgjis 108 konferences/pasakumus; 130 publikacijas, saistiba ar Centra
darbu registréti 380 raksti plassazinas lidzeklos. 2011. gada Centra publikacijas
lejupieladétas vairak neka 496 000 reizu (par 40 % vairak neka 2010. gada).

Plasaku informaciju skatit Centra vietné www.cedefop.europa.eu (Gada parskats un
2011. gada darbibas parskats).

(") Savienibas ieguldijums ietver Savienibas subsidiju un papildbudzetu péc budzeta grozijumu ievieSanas.

Avots: Centra sniegtd informacija.
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CENTRA ATBILDES

12. 2011. un 2012. gada ABB parskatos redzams, ka attiecigi vairak neka 57 % un 53 % no II sadalas
budzZeta bija izmantoti attiecigi lidz 2011. gada junijam un 2012. gada maijam.

Protams, ka atseviski projekti biezi vien turpinas ilgak par gadu un darbibas iemeslu dé saistibas ir jaizpilda
gada pédéja ceturksni. 2011. gada 50 % saistibu tika izpilditas pédéja ceturksni, jo projektus bija nepiecie-
$ams atlikt uz gada beigam ékas remontdarbu aizkavéSanas dé|, ko Centrs nevaréja kontrolét. Vairak neka
75 % no automatisko parnesumu apjoma II sadala tika izpilditi un izmaksati 2012. gada pirmaja ceturksni.

Finandu noteikumos paredzéts, ka automatiskie parnesumi notiek pilniba ievérojot budzeta gada parskata
principu. Centrs ir sagatavojis visaptvero$u procesu, lai uzraudzitu budzeta izpildi un turpinas veikt pasa-
kumus, lai samazinatu automatisko parnesumu procentualo apjomu II. sadala.

13. 2010. gada oktobri Cedefop bija zinams par mazakam budZeta vajadzibam I. sadala, un tas attiecigi
planoja darba programmu. Centram tika ieteikts neveikt izmainas budZeta projekta 3aja budzeta procediras
posma, bet paredzét bitisku parvietojumu no I sadalas, lai segtu IL. un III sadalas izdevumus projektiem,
kas ieklauti gada darba programma. Pargjie parvietojumi sasniedza mazak ka 4 % apjomu no budzZeta. Ja
budzeta izpildes limenis ir augsts (99,18 % ES subsidijam), $ada méroga ir nepiecieSamas korekcijas.

Parvietojumi tiek veikti tikai tad, kad rodas nepiecieSamiba péc Siem lidzekliem. Tadgjadi nav iespéjams
novérst to, ka tie galvenokart tiek veikti gada beigas.

Centrs veic parvietojumus balstoties uz vajadzibu novértgjumu, bet turpmak tos attaisnos ar dokumentiem
plasak, ievérojot Palatas apsvérumus.

14.  Dotaciju maksajumi tiek apstradati tapat ka jebkuri citi maksajumi. 2009. gada Centrs ieviesa efektivu
automatizacijas metodi (PAME), pédgjo gadu laika bitiski samazinot kavéSanos starp rékinu/zinojumu
sanemsanu un apmaksu.

2011. gada kavésanas dotaciju izmaksa bija kltida, un vadiba ir veikusi visus nepiecie$amos pasakumus, lai
novérstu $adas kladas atkartosanos.
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ZINOJUMS

par Eiropas Policijas akadémijas 2011. finansu gada parskatiem ar Akadémijas atbildem

(2012/C 388/05)

IEVADS

1. Eiropas Policijas akadémiju (turpmak teksta — “Akadémi-
ja”), kura atrodas Bremshila, izveidoja ar Padomes Lémumu
2000/820/TI, kuru 2005. gada atcéla un aizstdja ar Padomes
Lémumu 2005/681|TI (!). Akadémijas uzdevums ir koordinét
dalibvalstu policijas macibu iestazu sadarbibu un nodrosinat
uz kopigiem standartiem balstitus macibu kursus vecakajiem
policijas virsniekiem (2).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie$as parbaudes un Akadémijas parrau-
dzibas un kontroles sisttmu galveno kontroles mehanismu
novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi
(atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecingjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Akadémijas gada parskatus (?),
kuri ietver finansu parskatus (¥) un budzeta izpildes parska-
tus (°) par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Akadémijas kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar Akadémijas
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
ridciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja
iestade butu izveidota tada organizatoriska struktfira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),

() OV L 256, 1.10.2005., 63. Ipp.

() Akadémijas kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots $im zinojumam informacijai.

(’) Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budZzeta
izpildi un parvaldibu.

(% Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(%) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp.).

(7) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

kas lautu sagatavot galigos parskatus (%) bez batiskam neat-
bilstibam krapsanas vai klidas dé] un nodrosinatu, lai Siem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Akadémijas gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6. Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka Akadémijas gada parskatos nav bitisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértejumu par risku,
ka krapsanas vai klidas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas proced-
ras, revidents, noveérté§jot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles
sistémas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un
pareizibas nodro$inasanai. Revizija novérté ari izmantoto
gramatvedibas metoZu piemérotibu un apléSu pamatotibu,

ka arT parskatu vispargjo izklastu.

(®) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti

VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. lpp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Akadémijas finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Akademijas gada parskati ('°) visos
batiskajos aspektos patiesi atspogulo Akadémijas finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka arT darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Akadémijas finan$u noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi ('1).

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un
pareizibu

10. Palata uzskata, ka Akadémijas 2011. gada
31. decembr slégta finansu gada parskatiem pakartotie dari-
jumi visos bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12. Akadémijas budZzets 2011. gada kopa bija 8,3 miljoni
EUR. Uz 2012. gadu parnesto apropriaciju summa bija

1,8 miljoni EUR (22 %). No 2,5 miljonu EUR apropriacijam, kas
bija parnestas no 2010. gada, 2011. gada anulgja 0,7 miljonus
EUR (27,5 %). Augstais parnesumu limenis, ka arl augstais
anuléto apropriaciju limenis liecina par nepilnibam budZeta
plano$ana unfvai izpildé un ir pretruna budzeta gada parskata
principam.

13.  2011. gada Akadémija veica 38 budZeta parvietojumus
kopa par 1,8 miljoniem EUR. Sads stavoklis liecina par nepil-
nibam budZeta planosana un ir pretruna budzeta specifikacijas
principam.

CITI KOMENTARI

14.  Akadémija atrodas Bremshila un izmanto AK Valsts poli-
cijas uzlaboSanas agentiiras (NPIA) telpas. NPIA ir paredzéts
slegt 2012. gada beigas, un nav skaidrs, cik ilgi Akadémija
varés izmantot pasreizgjas telpas.

15.  Akadémijai ir jauzlabo darba pienemsanas procediiru
parredzamiba. Pazinojumos par brivajam amata vietaim nebija
minéta apstridéSanas iespéja; pirms pieteikumu izskatiSanas
nebija definéti atlases kritériju vértéSanas punkti, un kopsavil-
kuma zinojumi par skrininga procediram un lémumiem par
ieklauSanu rezerves sarakstos ne vienmér bija sagatavoti.

So zinojumu 2012. gada 5. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(19 Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 15. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 3. jilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir piecjami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http://www.cepol.europa.eu/.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem  publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

(11

N

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Eiropas Policijas akadeémija (Bremshila)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(LESD 87. pants)

Tiesibu aktu tuvinasana

“1. Savieniba attista policijas sadarbibu, iesaistot visas dalibvalstu kompetentds iestades,
tostarp policiju, muitas iestades un citas dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestades, kas specia-
lizégjas noziedzigu nodarfjumu novérsand, atklasana un izmeklesand.

2. Piemerojot 1. punktu, Eiropas Parlaments un Padome saskana ar parasto likumdoSanas
procediiru var noteikt pasakumus par: [...]

b) atbalstu personala macibam un sadarbibai personala apmainas, iekartu un noziegumu
atklasanas izpetes joma” [...].

Akadémijas kompetence

(Padomes Lemums 2005/681/TI)

Merki

Akadémijas merkis ir palidzét sagatavot dalibvalstu vecakos policijas virsniekus, opti-
mizgjot sadarbibu starp dazadiem Akadémijas elementiem. Ta atbalsta un veido
Eiropas pieeju to galveno problému risinasana, ar kuram dalibvalstis saskaras, cinoties
pret noziedzibu, novérsot noziedzibu un uzturot kartibu, likumibu un sabiedribas
drosibu, jo Ipasi risinot $o problému parrobezu izpausmes.

Uzdevumi

— Palielinat informétibu par citu dalibvalstu policijas sisttmam un struktiram un
par policijas parrobezu sadarbibu Eiropas Savieniba.

— Uzlabot informétibu par starptautiskajiem un Eiropas Savienibas instrumentiem,
jo 1pasi par

a) Eiropas Savienibas iestadém, to darbibu un lomu, ka arf par lémumu pienem-
$anas metodém un juridiskiem instrumentiem, jo ipasi saistiba ar tiesibaizsar-
dzibas iestazu sadarbibu;

b) Eiropola mérkiem, uzbivi un darbibu, ka ari par veidiem, ka paplasinat Eiro-
pola un attiecigo dalibvalstu tiesibaizsardzibas dienestu sadarbibu organizétas
noziedzibas apkaro$ana;

¢) Eurojust mérkiem, struktiru un darbibu.

— Nodrosinat pienacigu apmacibu saistiba ar demokratiskiem aizsargmehanismiem,
ipasi tiesibam uz aizstavibu.

Parvaldiba

Valde

Sastavs

Viena delegacija no katras dalibvalsts.

Katrai delegacijai ir viena balss. Eiropas Savienibas Komisijas, Padomes generalsekre-
taridta un Eiropola parstavjus aicina piedalities sanaksmés ka novérotajus bez bals-
stiesibam.

Direktors

Vada Akadémiju. Direktoru iece] un atce] Valde.

Argja revizija

Eiropas Revizijas palata
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Ieksgja revizija
Komisijas lek$jas revizijas dienests
BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Akadémijai pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

BudzZets

8,3 (7,8)miljoni EUR

Personals

2011. gada Statu saraksta: 26 (26) pagaidu darbinieki
Papildus 8 (10) amata vietas bija pieskirtas ligumdarbiniekiem.

Dalibvalstis norikoja 7 (4) specialistus gada laika.

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010.g.)

Maicibu kursi un seminari

Akadémija kopa istenoja 88 (91) pasakumus (kursus, seminarus un konferences).
Sakotngjais noveértgjums par to, ka vertéti Akadémijas organizétic pasakumi un
macibu rezultati, parada augstu kopgjo apmierinatibas limeni (93 %). Akadémija ir
pulcinajusi kopa 2 043 (1 997) tiesibaizsardzibas dalibniekus un 784 (841) macibu
specialistus no 37 (36) valstim (ES dalibvalstim un tre$am valstim). Pati Akadémija
organiz&ja 17 (10) pasakumus tikla atbalstam un sika dotaciju noliguma pieteiksanas
procesu 2012. gadam. Uz nakamo kalendaro gadu netika atlikts neviens pasakums.

Arégjas attiecibas

Arpolitika

Akadémija ir apstiprinajusi divus jaunus sadarbibas noligumus ar Gruziju un Meln-
kalni. Akadémija turpina augligu sadarbibu ar stratégiskajiem partneriem, partnera-
gentiram un ES iestadém, tostarp ar EADD, un ir skaidri sevi paradijusi ka vienu no
galvenajiem macibu nodrosinatajiem policijas virsnickiem, kas piedalas ES policijas
misijas.

Macibu rokasgramatu un (kopéju) macibu programmu izstrade

2011. gada sadarbiba ar Sirene macibu komiteju un Sirene/SIS darba grupu Eiropas
Savienibas Padomé ir izstradata Sirene macibu rokasgramata macibu specialistiem.

Kopéjas macibu programmas limeni bija sagatavoti tris pamatdokumenti par $is
programmas izstradi: istenosanu/integrésanu, kopéjas macibu programmas populari-
z&anu un kvalitates nodrosinasanu.

Pétnieciba un zinatne

Zinatniski pétnieciskas jomas korespondentu tikls un Pétniecibas un zinatnes darba
grupa palidzéja sagatavot 2011. gada ikgadéjo Akadémijas Eiropas policijas zinatniski
pétniecisko konferenci “Kibernoziedziba, kiberdrosiba un socialie tikli", kas notika

2011. gada 28.-30. jiinija.

Timekl]a vietné tika publicéti tris turpmakie “Eiropas Zinatniski Pétnieciska Biletena”
izdevumi.

Elektroniska biblioteka paplasinas, un to regulari izmanto ka zinaSanu glabatuvi
registrétiem tikla lietotajiem.

Apmainas programma

Akadémijas Eiropas policijas apmainas programmu 2011. gadam istenoja no 2011.
gada aprila lidz decembrim, un taja piedalijas (un ietilpa):

— vecakie policijas virsnieki un macibu specialisti;
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— komandieri;
— kibernoziedzibas specialisti un
— macibu apmekléjumi uz Eiropolu un OLAF.

Programma bija no Stokholmas programmas prioritatém atvasinati jautagjumi un
specialistu atlasitas témas atbilstosi dalibnieku macibu vajadzibam. Katrs apmainas
apmeklgjums ilga 12 kalendaras dienas, un to organizéja uz abpuséja pamata, kad
katrs dalibnicks piedalijas gan ka apmacamais, gan ka skolotajs (kad uzpéma citu
apmacamo). Uz Eiropolu tika organizéti tris macibu apmeklgjumi, bet uz OLAF viens
macibu apmeklgjums. Kopuma piedalijas 292 dalibnieki no 26 dalibvalstim.
Programmas budZets bija aptuveni EUR 800 000, ko finanséja Akadémija.

Elektroniskais tikls (e-tikls)

Akadémijas e-tiklam (elektroniskajam tiklam) bija 109 000 (102 000) atsevisku
apmeklétaju, un 2011. gada beigas tam bija 9 283 (6 226) registrétu lietotaju (palie-
lindgjums par 49 % salidzinajuma ar skaitli 2010. gada beigas). Akadémijas macibu
vadibas sistéma ir izradijusies loti veiksmiga, atbalstot tradicionalos Akadémijas pasa-
kumus un piedavajot informacijas platformu Akadémijas apmainas programmai
(CEPOL/ISEC Exchange Programme) un vairakam darba grupam. Atvertas platformas
ir daritas pieejamas arl tur, kur e-tikla praktiku grupas var macities cita no citas un
kopa cita ar citu, viegli izmantojot tieSsaistes tehnologiju.

E-macibas

2011. gada Akadémija izstradaja piecus e-macibu modulus par $adam témam —
Eiropols, Sengena, kibernoziedziba, ar dzimumu saistita vardarbiba un policijas
darbiba sabiedriba radikalisma un terorisma novérsanai. Sos modulus var izmantot
tiesibaizsardzibas virsnieki profesionalisma stiprinasanai jebkura laika un vieta, lai
sekmétu mizizglitbu un pasa vaditu individualo macisanos.

2011. gada tika ieviests jauns veiksmigs produkts e-macibu joma — timekla seminari.
Akadeémija kopuma organizéja 18 timekla seminarus (devinus par jautagjumiem, kas
saistiti ar policiju, un devinus macibu vadibas sistémas atbalstam), kuriem bija 398
dalibnieki. Tas uzlabo tiesibaizsardzibas iestadés pastavo$o e-macibu kultiiru, un
pozitiva sarakste ar dalibvalstim apliecina, ka misdienu globalaja finansu un macibu
vidé Akadémija rada jaunus savas produktivitates uzlaboSanas veidus.

Avots: Akadémijas sniegta informacija.
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AKADEMIJAS ATBILDES

12.  Akadémija piekrit Palatas piezimém. Akadémija pievérsis uzmanibu faktam, ka ir ieviesti pasakumi,
lai nodrosinatu, ka parnestas apropridcijas tiek samazinatas lidz minimumam. Gada beigu parnesumu
procediira ir parskatita un uzlabota. Pateicoties $im uzlabotajam procesam ir samazinajusies parnesumu
summa.

13.  Akadémija atzist Palatas piezimi. Akadémija ir veikusi uzlabojumus, lai padaritu budZeta planosanu
efektivaku. 2010. gada tika veikti 63 parvietojumi, bet 2011. gada — 38 parvietojumi, no kuriem 20 tika
veikti budZeta nodalu ietvaros.

14.  Iekslietu ministrija informéja Akadémiju un Komisiju, ka 2012. gada beigas ir paredzéts slégt Nacio-
nalo patruléSanas uzlabosanas agentiiru (NPIA). Iekslietu ministrs paredz izveidot jaunu profesionalu poli-
cijas organizaciju.

Galigais 1émums par Bramshillas (Bramshill) ipasuma nakotni nav pienemts. Uz jautdgjumu, vai Bramshillas
ipasums tiks pardots, atbilde ir, ka tas, visticamak, nenotiks vismaz lidz 2015. gadam. Saja gadijuma ir
apliecinats, ka Apvienotas Karalistes Iekslietu ministrija cie$i sadarbosies ar Akadémiju un Komisiju un veiks
preciz&jumus, tiklidz tiks pabeigtas konsultacijas valsts limeni.

15.  Akadémija piekrit Palatas piezimém. Darba pienemsanas procediru katra posma dokumentacijas
standarti un veidlapas tika parskatiti 2012. gada jinija, lai nodrosinatu dokumentacijas parredzamibu un
skaidribu.
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ZINOJUMS

par Kopienas Augu Skirnu biroja 2011. finansu gada parskatiem ar Biroja atbildem

(2012/C 388/06)

IEVADS

1. Kopienas Augu skirpu biroju (turpmak teksta — “Birojs”),
kurs atrodas Anzg, izveidoja ar Padomes 1994. gada 27. jilija
Regulu (EK) Nr. 2100/94 ("). Ta galvenais uzdevums ir registrét
un izskatit pieteikumus pieskirt Savienibas aizsardzibu ripnie-
ciska Ipauma tiesibam, kas attiecas uz augu $kirném, un nodro-
Sinat, lai kompetentds iestades dalibvalstis veiktu tehniskas
parbaudes ().

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie$as parbaudes un Biroja parraudzibas un
kontroles sisttmu galveno kontroles mehanismu novértésanu.
To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi (atbilstigos
gadijumos) un vadibas apliecindjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Biroja gada parskatus (%), kuri
ietver finansu parskatus () un budzeta izpildes parskatus (°)
par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Biroja kreditrikotajs, priekssédétajs izpilda
budZeta iepémumus un izdevumus saskana ar Biroja finansu
noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto apropriaciju
ietvaros (°). Priek$sedétajs atbild par to, lai vipa vaditaja

() OV L 227, 1.9.1994,, 1. Ipp.

(3 Biroja kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas pievienots
$im zinojumam informacijai.

(’) Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

iestade bitu izveidota tada organizatoriska struktira un
icksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas Jautu sagatavot galigos gada parskatus (%) bez butiskam
neatbilstibam krap3anas vai klidas dé] un nodrosinatu, lai
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Biroja Administrativajai padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Biroja gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka Biroja gada parskatos nav batisku neat-
bilstbu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértejumu par risku,
ka krapsanas vai kladas dé] parskatos ir butiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas proceda-
ras, revidents, noveértgjot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
§anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles
sistémas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un
pareizibas nodro$inasanai. Revizija novérté ari izmantoto
gramatvedibas metozu piemérotibu un aplé§u pamatotibu,
ka arT parskatu vispargjo izklastu.

(7) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(®) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. lpp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Biroja finansu noteikumos.

(°) Regulas (EK) Nr. 2100/94 111. pants (OV L 227, 1.9.1994., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Biroja gada parskati (%) visos batis-
kajos aspektos patiesi atspogulo Biroja finansu stavokli
2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un
naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Biroja finansu noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darijjumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Biroja 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
batiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  Kopgjas saistibu apropriacijas bijal4,4 miljoni EUR
(iepriekseja gada —13,1 miljons EUR). II sadala “Administrativie
izdevumi” 0,4 miljonus EUR jeb 25 % saistibu apropriaciju
parnesa uz 2012. gadu un 0,3 miljonus EUR jeb 15 % saistibu
apropriaciju anul&ja. Tik augsts parnesuma un anulaciju limenis
ir pretruna budZeta gada parskata principam.

13.  Tika konstatétas nepilnibas attieciba uz Cetru juridisko
saistibu registréSanu pirms budZeta saistibam (EUR 18 791).
lepirkuma pasatijumi biezi ir datéti pirms budZeta saistibu
apstiprinasanas.

CITI KOMENTARI

14.  Birojs nebija pienémis Civildienesta noteikumu Isteno-
Sanas kartibu attieciba uz ligumdarbinieku pienemsanu darba
un izmantosanu un vado$o amatu pagaidu ienemsanu.

So zinojumu 2012. gada 11. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palitas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 18. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 19. jiinija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http://eca.europa.cu vai http:/[www.cpvo.europa.eu/main/en/home/
about-the-cpvo/financing.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Kopienas Augu Skirnu birojs (AnZe)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Izvilkums no Liguma par Eiropas
Savientbas darbibu 36. panta)

Briva precu aprite

Sadus [riipnieciskd un komerciala ipajuma aizsardzibas] aizliegumus vai ierobezo-
jumus tomér nedrikst piemérot dalibvalstu tirdznieciba ka patvaligas diskriminacijas
vai sléptas ierobezoSanas lidzeklus.

Biroja kompetence

(Padomes Regula (EK) Nr. 2100/94
un 2010.-2015. gada strategiskais

Merki

Piemérot Eiropas Savienibas augu Skirnu aizsardzibas tiesibu sistému ka vienigo un
ekskluzivo Eiropas Savienibas riipnieciska ipaSuma tiesibu aizsardzibas veidu, kas

plans) attiecas uz augu Skirném.
Veicinat inovacijas saistiba ar augu $kirném, kvalitativi un par samérigu cenu apstra-
dajot Kopienas augu skirnu aizsardzibas tiesibu pieskir§anas pieteikumus, taja pasa
laika sniedzot politikas norades un palidzibu 3o tiesibu izmantoSana ieintereséto
personu laba.
Uzdevumi
Lemt par Savienibas augu $kirnu aizsardzibas tiesibu pieskirSanu vai noraidisanu;
lemt par iebildumiem;
lemt par apelacijam;
lemt par Eiropas Savienibas augu $kirnu aizsardzibas tiesibu anulésanu vai atcel§anu.
Parvaldiba Priekssedétajs

Vada Biroju. Vinu iece] Padome no Komisijas piedavata kandidatu saraksta péc Admi-
nistrativas padomes atzinuma sanemsanas.

Administrativa padome

Uzrauga Biroja darba programmu un izstrada noteikumus par Biroja darba metodém.
Tas sastava ir viens parstavis no katras dalibvalsts, viens parstavis no Komisijas un

Komitejas, kuru sastava ir tris Biroja darbinieki, lemj par Kopienas augu $kirpu
aizsardzibas tiesibu pieskirSanu. Parsiidzibas procesa par to lemj Apelacijas padome.

Biroja darbibu likumibas parbaude
Eiropas Komisija parbauda, vai ir likumigas Biroja priekssédétaja darbibas, kuram
Eiropas Savienibas tiesibu akti neparedz nekadu likumibas kontroli, ko veic kada

cita organizacija, un Administrativas padomes darbibas, kuras attiecas uz Biroja
budZetu.

Argja revizija
Eiropas Revizijas palata
BudzZeta izpildes apstiprinatajiestade

Administrativa padome
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Birojam pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

Galigais budzets

14,4 (13) miljoni EUR

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

Amata vietu skaits Statu saraksta: 46 (46)

Aiznemtas amata vietas: 45 (46).

Kopéjais darbinieku skaits: 45 (45), norikoti $adu pienakumu izpildei:
pamatdarbibam: 17,5 (17,5)

administracija: 21,5 (21,5)

dazadiem uzdevumiem: 6 (6)

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

Sanemtie pieteikumi: 3 184 (2 886)
Pieskirtas augu Skirnu aizsardzibas tiesibas: 2 584 (2 303)

2011. gada 31. decembri spéka eso$as Eiropas Savienibas augu $kirnu aizsardzibas
tiesibas: 18 907 (17 610)

Starptautiska sadarbiba augu Skirnu aizsardzibas joma
— leguldijums augu $kirpu aizsardzibas tiesibu stiprinasana;

— kontakti un sadarbiba ar $adam organizacijam: Eiropas Komisija (Veselibas un
patérétaju GD, pastavigas komitejas), UPOV (!), CIOPORA (%), ESA3 (%), OAPI (*),
ESAO (°), MAFF (°) (Japana).

Avots: Biroja sniegta informacija.
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BIROJA ATBILDES

12.  Augsta anulaciju proporcija ir gada laika veikto ietaupifjumu raditajs. Japem ari véra, ka C8
parnesuma limenis ir daléji saistits ar to pasakumu laika planosanu, kuri notiek gada beigas.

Turklat pédéo gadu laika CPVO ir pielicis lielas piles, lai samazinatu parnesumu summu. Absolitas
parnestas summas ir batiski samazinajudas no vairak neka 1 miljona eiro 2008. gada lidz 450 tiikstosiem
eiro 2011. gada. Atcelto C8 kreditu apropriaciju summa ari ir batiski samazinajusies. Birojs turpinas veikt
pasakumus attieciba uz gada beigu budzeta aplésém.

13.  Birojs atkarto Palatas komentaru, ka saskana ar pastavoso sistému iepirkuma pasitijumi tiek nosititi
tikai péc saistibas apstiprinasanas. Juridiska saistiba stajas spéka tikai, tad kad attiecigais dokuments ir fiziski
nositits piegadatajam, nepemot véra dokumenta sagatavoSanas datumu. Paragras nositiSanas risks ir niecigs
un, izveidojot e-platformu iepirkuma pasiitijumu nosutiSanai, sis risks patiesam tiks pilniba noveérsts.

14.  Sakara ar jauna Komisijas [emuma pienemsanu, agentiras jau kadu laiku parskata procediru ligum-
darbinieku pienemsanai darba un izmanto$anai. CPVO ir nolémis nogaidit, kamér bis notikusi vienosanas
par jaunu lémuma paraugu, lai izvairitos no nepiecieSamibas piepemt vairakus lémumus par vienu un to
pasu jautdjumu. Ta ka CPVO nenodarbina ligumdarbiniekus, nav nepiecieSams steidzami pienemt 3o
léemumu.

Attieciba uz lémumu par vado$o amatu pagaidu ienemsanu, CPVO neuzskatija $o jautdjumu par steidzamu,
jo lidz $im CPVO $ada situacija nekad nebija bijusi. Tomér ir sagatavots projekts, un Sobrid tas tiek izskatits
pirms nosiitiSanas Komisijai apstiprinasanai.
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ZINOJUMS

par Izglitibas, audiovizuilas jomas un kultiras izpildagentiiras 2011. finanSu gada parskatiem ar
Agentiiras atbildi

(2012/C 388/07)

IEVADS

1. Izglitibas, audiovizualas jomas un kultiras izpildagenttru
(turpmak teksta — “Agentaira”), kura atrodas Briselg, izveidoja ar
Komisijas Lémumu 2009/336/EK (!). Agentira uzdevums ir
parvaldit Komisijas noteiktas programmas izglitibas, audiovizua-
laja un kultdras joma, tostarp istenot siki izstradatus tehnisku
projektu izpildes pasakumus (3).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tie§as parbaudes un Agentiiras parrau-
dzibas un kontroles sisttmu galveno kontroles mehanismu
novértesanu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi
(atbilstigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agentiiras gada parskatus (%),
kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parska-
tus (°) par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Agentiras kreditrikotajs, direktors izpilda
budzeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiiras

() OV L 101, 21.4.2009., 26. lpp.

(%) Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots §im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

() Finandu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) BudZeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (%). Direktors atbild par to, lai vipa vaditaja
iestade butu izveidota tada organizatoriska struktira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas lautu sagatavot galigos parskatus (%) bez batiskam neat-
bilstibam krapsanas vai kliidas dé] un nodrosinatu, lai $iem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6. Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiras gada parskatos nav batisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegfst revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé| parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkretajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem véra icksejas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-

Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un

(°) Komisijas Regulas (EK) Nr.1653/2004 25. pants (OV L 297,

22.9.2004., 10. lpp.).

(7) Regulas (EK) Nr.1653/2004 29. pants.

(%) Noteikumi par agentiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VI sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK) Nr. 1653/2004, kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr.651/2008 (OV L 181,
10.7.2008., 15. Ipp)).

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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kontroles sistémas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu liku-
mibas un pareizibas nodro$inasanai. Revizija noveérté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplésu
pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu.

8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietiekami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu
9.  Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati (%) visos

bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus

un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (1).

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agenttiras 2011. gada 31. decembri
slégta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
batiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

So zinojumu 2012. gada 11. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

('%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 8. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 2. jiilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné

http://eca.europa.cu vai http://eacea.cc.curopa.cufindex_en.php.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

(") Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi

balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas  standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).
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Izglitibas,

PIELIKUMS

audiovizualas jomas un kultiiras izpildagentiira (Brisele)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskapa ar Ligumu

(Liguma 165. panta 1. punkts,
166. panta 1. punkts, 167. panta
1. punkts un 173. panta 1. punkts)

Informacijas vaksana

Eiropas Savieniba sekmé pilnvertigas izglitibas attistibu.
Eiropas Savieniba Isteno arodmacibu politiku.

Eiropas Savieniba veicina dalibvalstu kultGru uzplaukumu.

Eiropas Savieniba un dalibvalstis nodroSina vajadzigos apstaklus Savienibas riipnie-
cibas konkurétspéjai.

Agentiiras kompetence

(Komisijas Lemums 2009/336/EK)

Merki

Izglitibas, kultiras un ripniecibas politika ir veikti daudzi pasakumi, lai sekmétu
izglitibu, arodmacibas, audiovizualo jomu, kultiru, jaunie$u un pilsonisko aktivitati
Eiropas Savieniba. So pasakumu galvenie mérki ir veicinat socidlo kohéziju un sniegt
ieguldijumu konkurétspéjas un ekonomiskaja izaugsme, ka ari veidot ciesaku saikni
starp Eiropas iedzivotajiem.

Sie pasakumi ietver dazadas programmas.

Agentiira atbild par o programmu dalu vadibu (pieméram, “Mazizglitiba”, “Kulttra”,
“Jlaunatne darbiba”, “Eiropa pilsoniem”, “MEDIA”, “Erasmus Mundus” un “Tempus”). Saja
sakara ta isteno Savienibas atbalstu, iznemot programmu vértéSanu, stratégiskos
pétjumus un citus uzdevumus, kuru izpildei ir vajadzigas diskrecionaras pilnvaras
politiskas izvéles istenodana.

Uzdevumi

— Visa projektu dzives cikla parvaldiba, istenojot tai uzticétas Savienibas program-
mas, un $im nolikam vajadzigo parbauzu veiksana, pienemot lémumus atbilstosi
Komisijas delegétajiem uzdevumiem.

— BudzZeta izpildes instrumentu pienemsana attieciba uz iepémumiem un izdevu-
miem, ka ari vajadzigo darbibu veikSana, lai istenotu Savienibas programmas,
pamatojoties uz Komisijas pieskirtajam pilnvaram, jo ipasi to darbibu veikSana,
kas saistitas ar subsidiju pieskirsanu un ligumu slégSanu.

— Savienibas programmu isteno$anas virzibai vajadzigas informacijas apkoposana,
analizé$ana un iesniegSana Komisijai.

— Savienibas limeni istenot informacijas tiklu par izglitibu Eiropa (Eurydice), lai
vaktu, analizétu un izplatitu informaciju, ka ari veiktu pétijumus un tos publicétu.

Parvaldiba

Koordinacijas komiteja

Sastavs

Pieci Eiropas Komisijas iecelti locekli.

Pienakumi

Ta pienem Agentiras gada darba programmu péc tam, kad to ir apstiprinajusi
Eiropas Komisija. Ta pienem ari Agentiiras administrativo budzetu un gada darbibas
parskatu.

Direktors

lecel Eiropas Komisija.
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Arégja revizija

Eiropas Revizijas palata

Iekseja kontrole

Agentiras lek3gjas revizijas nodala
Komisijas Iek3gjas revizijas dienests
BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes icteikuma

Agentiirai pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

BudZets

2011. gada Agentiras administrativais budzets bija 50 (49) miljoni EUR (100 %
finanséjums no Eiropas Savienibas visparéja budzeta).

Agentiira parvaldija 621 (600) miljonu EUR saistiba ar programmam un projektiem,
kurus tai bija deleg&jusi Komisija.

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

Pagaidu darbinieki: 102 (102) pagaidu darbinicku amata vietas $tatu saraksta
Aiznemtas amata vietas: 102 (97)

Ligumdarbinieki: 336 (330)

Aiznemtas amata vietas: 331 (315)

Kopéjais darbinieku skaits: 433 (412) aiznemtas amata vietas, norikoti $adu pienakumu
izpildei:

pamatdarbibam: 352

administracija: 81

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

Komunikacija

— Organizétas tris informacijas dienas, ar projektu rezultatiem atjauninata EVE (1)
datubaze, rikoti pasakumi sadarbiba ar atbildigajiem generaldirektoratiem.

— Rikota pieteikumu iesniedzéju un atbalsta sanéméju apmierinatibas aptauja par
laiku no 2007. lidz 2010. gadam. Analizeti katras programmas rezultati, un
2011. gada sakta pécparbaude.

— Agentiiras brosiira ir pieejama trijas valodas (anglu, francu un vacu valoda).

— Briselé rikotas projektu uzsaksanas sanaksmes to koordinatoriem un partneriem.

Atlases procediiras

— Publiceéti 28 uzaicinajumi iesniegt priekslikumus un viens uzaicinajums pieteikties
konkursa.

— Agentiras timekla vietné publicéti izversti informativie apkopojumi | apraksti par
atlasitajiem priekslikumiem.

— Apstradati vairak neka 12 000 sapemto priekslikumu.
— Atlasiti vairak neka 3 800 projekti un 420 Erasmus Universitates hartas.
Uzraudzibas apmekléjumi

— Sarikotas vairak neka 400 pécparbaudes tikSanas (uz vietas vai Briselé) ar projektu
dalibniekiem, lai uzraudzitu projektu istenoSanu.
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VienkarSosanas pasakumi

— Elektroniskas veidlapas izmantotas aizvien vairak darbibas, aptverot 75 % visu
lietojumprogrammu.

— Dazam darbibam ieviesta vienkarSota ligumu slégsanas procediira (dotacijas noli-
gumus aizstdja ar lemumiem).

— Parskatits aprékins, kas balstas uz vienreiz&ju maksajumu, un tas ieviests lielakam
skaitam darbibu.

— Lielakam skaitam darbibu izmantota ekspertu teleinstruktaza un projektu teleno-
veértésana.

Sadarbiba ar atbildigajiem generaldirektoratiem

— Sarikotas cetras Koordinacijas komitejas sanaksmes.

— Kopa ar atbildigo generaldirektoratu direktoriem regulari rikotas koordinacijas
sanaksmes par programmam, kuru istenoSana delegéta Agentirai (trs sanaksmes

gada).

— Sniegta palidziba atbildigajiem  generaldirektoratiem “nakamas paaudzes”
programmu sagatavo$ana.

— Péc pieprasijuma sniegta informacija Komisijai par programmu IstenoSanu.
Revizijas
Slegtas 119 revizijas. Noslégti ligumi par 105 jaunam revizijam.

Ligumi un projekti: parakstiti 4 579 ligumi, slégti 4 589 projekti.

(") Elektroniska platforma, ko izmanto, lai izplatitu un izmantotu rezultatus, kuri gati, istenojot Eiropas Komisijas parvalditds programmas
izglitibas, macibu, kultiiras, jaunatnes un pilsoniskuma joma.

Avots: Agentiiras sniegtd informacija.
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AGENTURAS ATBILDE

Agentiira nem véra Palatas zinojumu.
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ZINOJUMS

par Konkurétsp&jas un jaunindjumu izpildagentiras 2011. finanSu gada parskatiem ar Agentiiras
atbildéem

(2012/C 388/08)

IEVADS

1. Konkurétsp&jas un jauninijumu izpildagentira (turpmak
teksta — “Agentira”), kura atrodas Brisele, ir agraka Sapratigas
energétikas izpildagentira. Agentiras pilnvaras un darbibas
terminu mainija ar Komisijas Lémumu 2007/372[EK ('), ar ko
grozija Lémumu 2004/20/EK (?). Agentiiru izveidoja uz noteiktu
laiku no 2004. gada 1. janvara lidz 2015. gada 31. decembrim,
lai parvalditu Savienibas darbibas saistiba ar energétiku, uzpe-
méjdarbibu un jauninajumiem, ka ari saistiba ar kravas parvada-
jumu ilgtsp&ju (3).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tie§as parbaudes un Agentiiras parrau-
dzibas un kontroles sisttmu galveno kontroles mehanismu
novértesanu. To papildina citu revidentu darba gitie pieradijumi
(atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecindjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agenttras gada parskatus (%),
kuri ietver finansu parskatus (°) un budzZeta izpildes parska-
tus () par 2011. gada 31. decembrT slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Agentaras kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiras

(') OV L 140, 1.6.2007., 52. Ipp.

() OV L 5, 9.1.2004., 85. Ipp.

() Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots §im zinojumam informacijai.

(% Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

() Finandu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) BudZeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (7). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja
iestade butu izveidota tada organizatoriska struktira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (%),
kas lautu sagatavot galigos parskatus (°) bez batiskam neat-
bilstibam krapsanas vai kladas dé] un nodrosinatu, lai
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei ('%) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6. Palata veica reviziju saskapa ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav bitisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegfist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesiondlo spriedumu, tostarp uz noveérté§jumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkretajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, noveért§jot minéto risku, nem vera ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles sisté-
mas, kuras ieviestas pakartoto darjjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija noverté arl izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari
parskatu vispargjo izklastu.

(7) Komisijas Regulas (EK) Nr.1653/2004 25. pants (OV L 297,

22.9.2004., 10. lpp.).

(%) Regulas (EK) Nr. 1653/2004 29. pants.

(%) Noteikumi par agenttiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VI sadalas 1. nodala Regula (EK) Nr.1653/2004, kura jaunakie
grozjjumi izdariti ar Regulu (EK) Nr.651/2008 (OV L 181,
10.7.2008., 15. Ipp)).

(9 Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiras gada parskati (') visos
bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agentiiras finanu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (12).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentiiras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBA

12, Agentiras sakotngja 2011. gada budzeta (16,2 miljoni
EUR) bija ieklauti 10,7 miljoni EUR personala izmaksam.
Faktiskas personala izmaksas bija 10 miljoni EUR. Lai gan
budzets bija aplésts par 0,7 miljoniem EUR lielaks, salidzina-
juma ar iepriek3gjiem gadiem ta nepietickamais izlietojums bija
mazaks (pieméram, 2010. gada tas bija 1,5 miljoni EUR ('%)).

AGENTURAS PARRAUDZIBAS UN KONTROLES SISTEMU
GALVENIE KONTROLES MEHANISMI

13.  Saskana ar 2010. gada noslégto jauno telpu nomas
ligumu Agentiirai ir jamaksa kopa 2,4 miljoni EUR par biroja
telpu rekonstrukciju, ko veic namipasnieks. Agentiira 2010.
gada veica sakotngjo maksajumu 2 miljonu EUR apmeéra. Atli-
kusi summa bija jaizmaksa trijos turpmakos maksajumos 2011.,
2012. un 2013. gada.

14.  Agentlira nepareizi aprékindgja summu, kas jamaksa
2011. gada, un attiecigi parmaksaja EUR 108 287. Namipas-
nieks $o parmaksito summu atmaksdja 2012. gada janvari.
Tacu $is agentiras veiktais nepareizais maksajums liecina, ka
japastiprina tas kontroles mehanismi, lai novérstu $adus
parmaksajumus.

So zinojumu 2012. gada 10. oktobra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas Il apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Harald NOACK.

() Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 28. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 28. junija. Parskati ir pieejami ari timekla
vietné http:/[ec.europa.eu/eaci/docs_en.htm.

('?) Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem  publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, uz to ipasi nenoradot, starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

(*) Sk. parskata par 2010. finansu gadu 13. punktu (OV C 366,
15.12.2011., 81. Ipp).
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PIELIKUMS

Konkurétspéjas un jaunindjumu izpildagentiira (Brisele)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskapa ar Ligumu par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD)

1. Savienibas politika attieciba uz vidi palidz saglabat, aizsargat un uzlabot vides
kvalitati; aizsargat cilveku veselibu; apdomigi un racionali izmantot dabas resursus;
sekmgjot starptautiska méroga pasakumus, risinot regionalas un pasaules vides
problémas.

(LESD 191. pants)

2. Savienibas politika attieciba uz riipniecibu nodrosina vajadzigos apstaklus Savie-
nibas ripniecibas konkurétspéjai, paatrinot riipniecibas pielagosanos strukturaliem
parveidojumiem, veicinot tadas vides veidosanu, kas labvéliga iniciativai un uzne-
mumu attistibai un sadarbibai visa Savieniba, veicinot jauninajumu, pétniecibas un
tehnologijas attistibas politikas radita ripniecibas potenciala labaku izmantojumu.
Dalibvalstis sazina ar Komisiju sava starpa apspriezas un vajadzibas gadijuma
koordiné savu ricibu. Komisija var nakt klaja ar dazadiem lietiskiem ierosinaju-
miem, lai veicinatu $adu koordinaciju.

(LESD 173. pants)

3. Saskana ar kopgjo transporta politiku jaizstrada kopigi noteikumi, ko pieméro
starptautiskiem parvadajumiem uz kadu dalibvalsti vai no tas, vai cauri vienai
vai vairakam dalibvalstim. Ir jaizstrada ari nosacjjumi, ar kadiem parvadataji, kas
nav attiecigas dalibvalsts rezidenti, taja drikst sniegt parvadasanas pakalpojumus,
ka arT janosaka pasakumi, kas pastiprina transporta drosibu.

(LESD 91. panta 1. punkts un 100. panta 2. punkts)

Agentiiras kompetence

(ka  noteikts Komisijas Lemuma
2004/20/EK,  kas  grozits  ar
Lemumu 2007/372/EK)

Merki

Saistiba ar Lisabonas izaugsmes un nodarbinatibas stratégiju Eiropas Savieniba ir
veikusi pasakumus, lai veicinatu un attistitu konkurétsp&u un jaunindjumus. Viens
no pasakumiem ir Konkurétspéjas un inovaciju pamatprogramma (KIP) 2007.-2013.
gadam (Lémums Nr. 1639/2006/EK), kas cita starpa ietver programmu “Sapratiga
energija Eiropai” (SEE) un Uznémeéjdarbibas un inovaciju programmu (UIP). Vél
viens pasakums ir “Marco Polo” programma (Regula (EK) Nr.1692/2006). Galvenie
merki ir sekmét uzpémumu, seviski mazo un vidéo uznémumu, konkurétspéju;
veicinat visdazadakos jauninajumus, tostarp ekologiskus jauninajumus; veicinat ener-
goefektivitati un jaunus un atjaunojamus energijas avotus visas nozarés, ieskaitot
transporta nozari. Saskana ar §im ES programmam Agentira atbild par uzdevumu
izpildi attieciba uz ES atbalstu, iznemot programmu noveértésanu, tiesibu aktu uzrau-
dzibu un stratégiskos pétijumus vai citus pasakumus, kas ir Eiropas Komisijas eksklu-
ziva kompetence.

Uzdevumi
Istenot ES programmas atbilstosi Komisijas pilnvarojumam:
— vadit visus posmus konkrétos projektos;

— darit visu, kas vajadzigs, lai parvalditu ES programmas, ipasi saistiba ar budzeta
izpildi un ligumtiesibu un subsidiju pieskirsanu;

— vakt, analizét un nodot talak Komisijai visu informaciju, kas vajadziga, lai vaditu
programmu IstenoSanu, ka arT sekmét programmu koordiné$anu un sinergiju;

— saistiba ar UIP atbildét par Eiropas Uzpémumu tikla projektu parvaldibu un tikla
izversanu, ekologisko jauninajumu izméginajuma projektiem un projektiem jaunu
tehnologiju ievie$anai tirgii un jauninajumu pasakumiem ar lielu standartizacijas
pakapi (IP Base projekts).
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Parvaldiba

Koordinacijas komiteja

Pieci Eiropas Komisijas iecelti locekli. Ta pienem Agentiras gada darba programmu
péc tam, kad to ir apstiprinajusi Eiropas Komisija. Ta pienem ari Agenttras adminis-
trativo budzetu un gada darbibas parskatu.

Direktors

lece] Eiropas Komisija.

Argja revizija

Eiropas Revizijas palata

BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Agentiirai pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

Budzets
A) Pamatdarbibas budZets

Planoti 229,6 (249,8) milj. EUR (100 % no ES vispargja budzeta). Par Agentiiras
pamatdarbibas budzeta izpildi atbild Komisija:

— SEE — 83,8 (71,0) milj. EUR,

— UIP jauninajumiem ekologijas joma — 38 (35,2) milj. EUR,
— UIP tikliem — 50,9 (79,7) milj. EUR,

— “Marco Polo” programmai — 56,8 (63,8) milj. EUR.

B) Administrativais budZets

15,6 miljoni EUR (100 % Savienibas subsidija) administrativajam budZetam, kuru
Agentiira parvalda autonomi.

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

— Kopgjais darbinieku skaits: planotas 159 (155) amata vietas, aizpilditas 156 (142)
amata vietas

— Pagaidu darbinieki: planotas 37 (37) amata vietas, aizpilditas 33 (33) amata vietas

— Ligumdarbinieki: planotas 122 (118) amata vietas, aizpilditas 123 (109) amata
vietas

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada

Programma “Sapratiga energija Eiropai” (SEE) péc uzaicinajuma iesniegt prieks-
likumus tika sanemti 384 pieteikumi un tika apmeklétas vairak neka 100 projektu
sanaksmes. Lidz 2011. gada marta beigam Agentiira pabeidza lielako dalu ligumsa-
runu par 44 prickslikumiem, kuri bija atlasiti 2010. gada konkursa. Lielako dalu
ligumu parakstija lidz 2011. gada aprila beigam.

Agentiira piedalijas vairak neka 20 valstu informacijas dienas. Ta atbildgja ari uz
vairak neka 200 pirmspriekslikuma parbaudes pieprasjumiem vidéji mazak neka
nedélas laika. Ipasas piiles tika veltitas jaunas iniciativas “Build Up Skills” veicinasanai,
lai apmacitu eka stradajosos un celtu to kvalifikaciju. 16. marta Agentiira organizéja
semindru ieinteresétajam personam, lai par iniciativu informétu €kas darbiniekus,
apmacibas specialistus un iestazu parstavjus.

UIP programma — Eiropas Uznémumu tikls

$i programma apvieno vairak neka 580 partnerorganizacijas 47 valstis, tostarp 27 ES
dalibvalstis. Lidz ar projektu vadibu saistiba ar 92 ligumiem (ipasi dotacijas noligumi)
un [PeuropAware projektu Agentira ir atbildiga ari par Eiropas Uznémumu tikla
darbibas nodrosinasanu un IT riku un datubazu parvaldibu tikla partneru interaktivai
sazinai. 2011. gada Agentiira Komisijas varda istenoja turpmak minétas darbibas.

— Eiropas Uzpémumu tikls

— Tikla darbibas
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— Tikla atbalsts (animacija)

— IT riki Tiklam
— Intelektuala ipasuma tiesibu projekti un uzpéméjdarbibas portals “Jasu Eiropa”
— Ekologisko jauninajumu pirma piemérosana un projekti ievieSanai tirgt
Ekologiskie jauninajumi
Ekologiskos jauninajumus atbalsta KIP ar dazadiem pasakumu veidiem (finansu
instrumenti, valstu un regionalo ieintereséto personu tikli, pirma piemérosana un
projekti ievieSanai tirghi). Lai parvalditu ekologisko jauninajumu pirmo piemérosanu
un projektus ievieSanai tirgi, 2008.-2013. gada Agentiirai atvélétais indikativais
budzets ir 185 miljoni EUR.

2011. gada centieni bija vérsti uz $adam darbibam:

— 2010. gada konkursu istenosanas pabeigsana: lidz 2011. gada novembra beigam
sarunas bija pabeigtas un visi (47) ligumi bija parakstiti;

— jauni konkursi 2011. gada. 2011. gada konkursu saka 2011. gada aprili, un tas
piesaistija 280 priekslikumus; galvena vértésana notika no 21. novembra lidz 9.
decembrim; nosléguma sanaksme bija planota 2012. gada 14. februari;

— informacijas sagatavosana un izplati§ana par UIP ekologisko jauninajumu projek-
tiem, ka noteikts Agentiras Komunikacijas darba plana (elektroniski pazinojumi
par jaunumiem, ekologisko jaunindjumu timekla vietnes regulara atjauninasana,
ekologisko jauninajumu projektu datubazes migracija uz jaunu serveri, noslégts
jauns uzpemsanas un uzturéSanas ligums, 2011. gada aprill noorganizéta Eiropas
2011. gada informacijas diena;

— Istenosana eso$o projektu parvaldiba.

“Marco Polo” programma

Pamatdarbibas:

— 2010. gada konkursa istenoSanas pabeigsana (sanemts 101 pieteikums);

— péc 2011. gada “Marco Polo” darba programmas pienemsanas veicinat un istenot
2011. gada konkursu (21. oktobri publicgja konkursu, kuram priekslikumu

iesniegsanas termins ir 2012. gada 16. janvaris);

— iegiit un izplatit informaciju par “Marco Polo” programmu, ka noteikts Agentiras
Komunikacijas darba plana;

— sagatavot ieteikumus atbildigajam Mobilitates un transporta (MOVE) generaldirek-
toratam par “Marco Polo” programmas istenosanu un tas turpmaku attistibu;

— Istenosana eso$o projektu parvaldiba.

Avots: Agentiiras sniegta informacija.




15.12.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 388/45

AGENTURAS ATBILDES

12.  Saskana ar Palatas ieprieksgjiem ieteikumiem, Agentiira ir uzlabojusi tas apléses 1. sadala (personala
izmaksas). Péc sakotnéja budzeta pienemsanas saistiba ar no agentiiras neatkarigiem un griti paredzamiem
faktoriem 2011. gada patiesam bija neliels parvértgjums, proti: netika piepemts lémums par algas indeksa-
ciju, personals prasija bérnu kopSanas atvalindgjumu un neapmaksatu atvalinajumu, lielaks apgrozijums neka
paredzets, un pienemsana darba konkrétu funkciju izpildei, kas prasija ilgaku laiku, neka paredzéts. 2012.
gada budZeta aizvien ir strikta pieeja prognozéanai. Budzeta istenosana 2012. gada liecina, ka personala
izdevumu apleses ir precizakas, neka ieprieksgjos gados. Agentiira uzskata, ka nakotné ievérojams parpali-
kums ir maz ticams.

13-14.  Agentiira atzina attiecigo parmaksu. Ka atzimgja Palata, parmaksato summu nekavéjoties atmak-
saja namipasnieks. ST lieta ir dokumentéta, un ar $o ligumu saistitie aprikosanas darbi ir pilniba atmaksati.
Agentiira veiks nepiecieSamos pasakumus, lai nakotné izvairitos no lidzigas situacijas, kad nepiecieSama
pirmstermina atmaksa.
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ZINOJUMS
par Veselibas un patérétaju izpildagentiiras 2011. finansu gada parskatiem ar Agentiiras atbildi

(2012/C 388/09)

IEVADS

pieskirto apropriaciju ietvaros (7). Direktors atbild par to, lai
1. Veselibas un patérétaju izpildagenttiru (turpmak teksta — vina vaditaja iestddé biitu izveidota tadda organizatoriska
“Agenttira”), kura atrodas Luksemburga, izveidoja ar Komisijas struktiira un iek$gjas vadibas un kontroles sistémas un
Lémumu 2004/858EK (1), kura grozjjumi izdariti ar Komisijas proceditras (%), kas lautu sagatavot galigos parskatus (°) bez
Lémumu 2008/544[EK (3. Agentiru izveidoja uz laiku no biitiskam neatbilstibam krapsanas vai klidas dél un nodro-
2005. gada 1. janvara lidz 2015. gadam (ieskaitot), lai parval- Sinatu, lai Siem parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
ditu Savienibas darbibas veselibas un patérétaju tiesibu aizsar- pareizi.

dzibas joma (3).

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (%) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tie§as parbaudes un Agentiiras parrau-
dzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu
novértesanu. To papildina citu revidentu darba gitie pieradijumi
(atbilstigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

6.  Palata veica reviziju saskapa ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav bitisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un

_ _ pareizi.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu

287. panta 1. punkta otro dalu Palata revidéja Agentiiras

gada parskatus (*), kuri ietver finanSu parskatus (°) un

budzeta izpildes parskatus (°) par 2011. gada 31. decembri 7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegfist revizijas
slégto finansu gadu, un Siem parskatiem pakartoto darfjumu pieradfjumus par parskatos minétajam summam un sniegto
likumibu un pareizibu. informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un

pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé| parskatos ir bitiskas neatbil-

= e stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
Ven vz bl parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
4. Badams Agentiras kreditrikotajs, direktors izpilda datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-

ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem véra icksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
§anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjjumu likumibas un parei-

budzeta  ienémumus un  izdevumus saskapa ar
Agentiiras finansu noteikumiem uz savu atbildibu un

(') OV L 369, 15.12.2004., 73. Ipp. zibas nodrosinasanai. Revizija noverté arl izmantoto gramat-
(%) OV L 173, 3.7.2008., 27. Ipp. vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari
(}) Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas parskatu vispargjo izklastu.

pievienots $im zinojumam informacijai.
() Gada parskatiem pievieno parskatu par budZeta un finansu parval-

dibu attiecigaja gada, kura cita starpa sniedz informaciju par aprop- (7) Komisijas Regulas (EK) Nr.1653/2004 25. pants (OV L 297,
riciju izpildes raditajiem un kopsavilkumu par apropriaciju parvie- 22.9.2004., 6. lpp.).
toSanu no sakotnéjiem budZeta posteniem uz citiem. (%) Regulas (EK) Nr. 1653/2004 29. pants.

(°) Finandu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas (%) Noteikumi par agenttiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
darbibas rezultatu, naudas plismas tabula, kapitala izmainu parskats VI sadalas 1. nodala Regula (EK) Nr.1653/2004, kura jaunakie
un finansu parskatu pielikums, kura ir aprakstitas gramatvedibas grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr.651/2008 (OV
galvenas metodes un doti citi paskaidrojumi. L 181, 10.7.2008., 15. Ipp.).

(°) BudZeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul- (') Padomes Regulas (EK) Nr.58/2003 14. pants (OV L 11,

tatu un ta pielikumu. 16.1.2003., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati ('!) visos
batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (12).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentiiras 2011. gada 31. decembri

slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
butiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

”

12.  BudZeta III sadala “Ar pamatdarbibu saistitie izdevumi’
0,8 miljonus EUR jeb 46 % no uznemtajam saistibam parnesa
uz 2012. gadu. Tik liels parnesuma limenis ir pretruna budzZeta
gada parskata principam.

So zinojumu 2012. gada 25. jilija sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas I apakspalata,
kuru vada Revizijas palatas loceklis Ioannis SARMAS.

() Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 12. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 29. jiinija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http://ec.europa.eu/eahc/about/about.html.
Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas  standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

=
~

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA


http://eca.europa.eu
http://ec.europa.eu/eahc/about/about.html
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PIELIKUMS

Veselibas un patérétaju izpildagentiira (Luksemburga)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 168. un 169. pants)

Nosakot un istenojot visu Savienibas politiku un darbibas, ir janodrosina augsts
cilveku veselibas aizsardzibas limenis. Savienibas riciba papildina dalibvalstu politiku
un ir vérsta uz to, lai uzlabotu sabiedribas veselibu, veiktu cilvéku slimibu profilaksi
un novérstu draudus cilveku veselibai. Sada riciba ir ari cipa pret slimibam, kas
visvairak apdraud veselibu, veicinot pétijumus par to céloniem, izplatiSanos un profi-
laksi, ka ari informé$anu un izglitosanu veselibas jautajumos. Savieniba papildina
dalibvalstu ricibu, kas mazina narkotiku izraisito kaitéjumu veselibai, ari informégjot
un veicot profilakses pasakumus.

Lai atbalstitu patérétaju intereses un nodrosinatu augstu limeni patérétaju tiesibu
aizsardziba, Savieniba veicina patérétaju veselibas, drosibas un ekonomisko interesu
aizsardzibu, ka ari atbalsta vinu tiesibas gat informaciju, izglitibu un apvienoties, lai
aizstavetu savas intereses.

Agentiiras kompetence

Merki

— Agentiira ir atbildiga par to, ka tiek istenota parvaldiba otrajai Sabiedribas vese-
libas programmai 2008.-2013. gadam (pienemta ar Lémumu Nr. 1350/2007[EK)
un Patérétaju tiesibu aizsardzibas programmai 2007.-2013. gadam (piepnemta ar
Lémumu Nr. 1926/2006/EK), ka ari par macibu pasakumiem partikas nekaiti-
guma jomd, uz kuriem attiecas Regula (EK) Nr.882/2004 un Dircktiva
2000/29/EK.

— Agentiira parvalda arl visus posmus istenosanas pasakumiem, kuri tai uzticéti
saskana ar Savienibas ricibas programmu sabiedribas veselibas aizsardzibas
joma (2003.-2008. g.), ko pienéma ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2002.
gada 23. septembra Lémumu Nr. 1786/2002/EK.

Uzdevumi

Saskana ar turpmak minétajam Savienibas programmam Agentira ir atbildiga par
§adu uzdevumu izpildi atbilstosi pilnvaram, kuras tai pieskirtas 2008. gada
9. septembri pienemtaja lémuma ('):

Sabiedribas veselibas programma 2003.-2008. gadam, Lémums Nr.1786/
2002/EK;

Sabiedribas veselibas programma 2008.-2013. gadam, Lémums Nr. 1350/
2007 [EK;

Patérétaju tiesibu aizsardzibas programma 2007.-2013. gadam, Lémums
Nr. 1926/2006EK;

Macibu pasakumi partikas nekaitiguma joma, Regula (EK) Nr. 882/2004 un Direk-
fiva 2000/29/EK:

a) parvaldit projektu dzives cikla visus posmus (lai varétu uzraudzit projektus un
izplatit informaciju par tiem, Agentiirai javeic vajadzigie pasakumi un jaizveido
jauna vai jaturpina eso$a datu baze, ietverot projektu aprakstu un galigos rezul-
tatus);

o
=

uzraudzit saskana ar $im programmam Istenotos projektus un pasakumus, tostarp
veikt vajadzigas parbaudes;

¢) vakt, apstradat un izplatit datus un it ipasi apkopot, analizét un nodot Komisijai
visu informaciju, kas vajadziga, lai varétu virzit Savienibas programmu un pasa-
kumu IstenoSanu, ka ari veicinat koordinaciju un sinergiju ar citam Kopienu,
dalibvalstu vai starptautisko organizaciju programmam;

d) organizét sanaksmes, seminarus, parrunas un macibu pasakumus;
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e) palidzét noveértét programmas ietekmi, Ipasi pievérSoties programmu IstenoSanas
gada un/vai starpposma novértéumam, un istenot Komisijas noteikto novérte-
jumu pécparbaudi;

f) izplatit Komisijas planoto un Istenoto informativo pasakumu rezultatus;

g) sniegt vispargjas zinas par kontroli un parraudzibu;

h) piedalities finanséSanas lemumu sagatavoSana.

Parvaldiba

Koordinacijas komiteja

Pieci Eiropas Komisijas iecelti locekli. Koordinacijas komitejas loceklus iece] uz diviem
gadiem.

Ta pienem Agenttras gada darba programmu péc tam, kad to ir apstiprinajusi
Eiropas Komisija. Ta pienem ari Agentiiras administrativo budzetu un gada darbibas
parskatu.

Direktors

lece] Eiropas Komisija uz Cetriem gadiem.

Argja revizija

Eiropas Revizijas palata

BudzZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes icteikuma

Agentiirai  pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

Galigais budzZets
2011. gada Agentiiras administrativais budZets bija 7,04 milj. EUR.
Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

2011. gada 31. decembri Agentira stradaja 49 Stata darbinieki, no tiem 11 pagaidu
darbinieki un 38 ligumdarbinieki.

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

1. Uzraudziti 2005., 2006., 2007., 2008. un 2009. gada pieskirtie dotacijas noli-
gumi, kas noslégti 2003.-2008. gada sabiedribas veselibas programmas (SVP) ietva-
ros; sekmigi pabeigtas sarunas par dotacijam saistiba ar 2009. gada priekslikumu
konkursiem, tostarp projektiem, konferencém, darbibas dotacijam un kopigam darbi-
bam, un sarikots 2011. gada priekslikumu konkurss. Pieskirtas dotacijas un ligum-
slégdanas tiesibas 2008. gada priekslikumu konkursu rezultata un Patérétaju tiesibu
aizsardzibas programmas 2007.-2013. gadam rikoto konkursu rezultata; pieskirtas
projektu istenosanas tiesibas péc 2007., 2008. un 2009. gada konkursiem saistiba ar
uzdevumu “Macibu pasakumi partikas nekaitiguma joma”.

2.1. Sabiedribas veselibas programmas (SVP) darba programma

— Rikots SVP 2011. gada priekslikumu konkurss. Sanemti 173 priekslikumi, no
tiem 115 projektu pieteikumi, 10 kopigu darbibu pieteikumi, 25 darbibas dota-
ciju pieteikumi un 27 konferencu rikosanas pieteikumi.

— Parvalditi ar starptautiskam organizacijam noslégtie ligumi, tostarp vaditi projekti,
kurus Agentiirai nodevis Veselibas un patérétaju GD.

— Rikoti konkursi un slégti ligumi saskana ar SVP 2010. gada darba programmu.
Devini konkursi rikoti Veselibas un patérétaju GD vajadzibam.

— Uzsakti 2012. gada priekslikumu konkursi. Papildus 2011. gada priekslikumu
konkursiem (sk. ieprieks) Agentira uzsaka 2012. gada priekslikumu konkursu
saskana ar savu 2012. gada darba planu, kas 2011. gada 8. decembri publicéts
“ES Oficialaja Véstnest”.
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— Dots ieguldijums Veselibas un patérétaju GD politikas Istenosana: sagatavots
ietekmes novértéjums par jaunas SVP priekslikumu; Agentlira sagatavojusi
vairakus problémsituacijas analizes zinojumus gan par atseviskam darbibam,
gan par programmu jomam, kas ievérojami palidz sasniegt 2. SVP mérkus. Agen-
tora izstradaja jaunu zinojumu veidni, kas palidzés Veselibas un patérétaju GD
kolégiem labak saprast, kada ir ictekme 1. SVP un 2. SVP finansétajam darbibam
un to nozime politikas veidoSanas procesa. Veidne izméginata 2011. gada
decembri 10 galigo zinojumu sagatavosana, ta galigi apstiprinata atbilstosi sapem-
tajiem komentariem, un to izmantos no 2012. gada.

2.2. Patérétdju tiesibu aizsardzibas programmas (PTAP) darba programma

— Priekslikumu konkursi. 2011. gada rikoti septini konkursi.

— Amatpersonu apmaina (Visparéja produktu droibas direktiva | Regula par sadar-
bibu patérétaju tiesibu aizsardzibas joma). Agentiira rikoja amatpersonu apmainas
konkursu un pieskira 20 dotacijas, kas Java vairaku dalibvalstu tiesibaizsardzibas
darbiniekiem dalities darba pieredzé un zinaSanas par to, ki piemérot Eiropas
Parlamenta un Padomes 2001. gada 3. decembra Direktivu 2011/95/EK par
vispargjo produktu drosibu un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
27. oktobra Regulu (EK) Nr. 2006/2004 par sadarbibu patérétaju tiesibu aizsar-
dzibas joma. lesniegto priekslikumu skaits nedaudz pieauga 2011. gada (24
priekslikumi) salidzinajuma ar 2010. gadu (22 priekslikumi).

— Kopigas darbibas (Vispargja produktu drosibas direktiva | Regula par sadarbibu
patérétaju tiesibu aizsardzibas joma). Agentira lidzfinanséja projektu, kura mérkis
bija dot iesp&ju dalibvalstim apmainities pieredzé par labako praksi un to istenot,
tadéjadi uzlabojot parrobezu sadarbibu un palielinot patérina produktu drosumu.
Istenoja tirgus uzraudzibas pasakumus saistiba ar konkrétam precém: partiku
atdarino$iem bérnu uzmanibu piesaistoSiem produktiem, bérnu svétku térpiem,
lazerraditajiem, kapném un viegli pamanamu apgérbu un aksesuariem.

— Darbibas dotacijas Eiropas patérétaju tiesibu aizsardzibas organizacijam. Atbilstosi
konkursam par darbibas dotacijam Eiropas patérétaju tiesibu aizsardzibas organi-
zacijam un patérétaju organizacijam standartizacijas procesa Agentiira parakstija
partneribas dotaciju noligumus ar Eiropas Patérétaju organizaciju [Bureau Européen
des Unions de Consommateurs] un Eiropas Asociaciju patérétaju parstavibas koor-
dinacijai standartizacija [European Association for the Coordination of Consumer Repre-
sentation in Standardisation].

— Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centru tikls (ECC-Net). $a tikla mérkis ir
sniegt patérétajiem informaciju par iepirkSanos citas valstis un palidzibu
parrobezu stdzibu un stridu risina$ana. ECC-Net 2010. gada risinaja vairak
neka 71 000 gadijumu, kas ir par 15 % vairak patérétaju aizsardzibas lietu
neka 2009. gada. Agentiira 2011. gada izsludinaja priekslikumu konkursu par
finansu ieguldijumiem Eiropas patérétaju tiesibu aizsardzibas centros, un konkursa
iznakuma tika noslégti 29 dotacijas noligumi. Ta ka Eiropas patérétaji o tiklu
izmanto aizvien vairak, Agentira veica pétijumu ar mérki uzlabot Eiropas centru
timekla vietnu kvalitati un pievilcibu. Paslaik visi centri ievie§ pétijuma ieteiku-
mus.

— Konkursi. Tika rikoti konkursi un izsludinata Cetru ipasu pakalpojumu iegade.

— Eiropas skolas dienasgramata. Europa dienasgramata ir skolas dienasgramata vidus-
skoléniem. Ta paredzéta ka riks majasdarbiem un citam ar skolu saistitam piezi-
mém. Vairaki Komisijas generaldirektorati un citas ES iestades piedalas satura
izstradé un finansgjuma. 2010. gada tika pieskirts un parakstits pamatligums ar
ligumslédzéju Generation Europe Foundation par 2011./2012. macibu gada Europa
dienasgramatas un skolotaja rokasgramatas izstradi, drukasanu un izplatiSanu. Ka
pamatliguma parvalditaja Agenttira koordingja un uzraudzija $a projekta isteno-
Sanu: ta apstiprinaja 21 ligumu, ko bija sagatavojusi dazadi Komisijas generaldi-
rektorati un Ekonomikas un socialo lietu komiteja.
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DOLCETA. Atbilstosi noslégtajam pamatligumam Agentira parakstija pirmo
konkréto ligumu, ar ko paredzéta Dolceta timekla vietnes nodosana jaunam
ligumslédzéjam. Tika izvertéti rezultati, kadi bijusi aréjam novértéjumam “Patéré-
taju izglitosana, informésana un spéjas veidosana”, un, ta ka rezultati bijusi pozi-
tivi, tika izsludinati vél divi pakalpojumu iepirkumi. To mérki ir, pirmkart, timekla
vietnes uzturé$ana un mitinasana un, otrkart, “skolotaju istabas” uzlabosana.

Patérétaju tirgus pétijumi. Atbilstosi patérétaju tirgus pétijumu pamatligumam tika
parakstiti divi konkréti ligumi. Lai ievaktu datus, kas lautu labak saprast, uzraudzit
un npemt vérd patérétaju intereses iek3gja tirgdi, Agentira parakstija ligumu par
pétijumu, kura uzraudzis 51 patérétaju tirgu 27 dalibvalstis.

Informacijas kampana par patérétaju tiesibam Rumanija. 2011. gada Agentira
nosléedza tris ligumus, ar kuriem saskana Rumanija rikojama informacijas
kampana par patérétaju tiesibam. Kampanu paredzéts sakt 2012. gada pavasari.

2011. gada Agentira noslédza piecus pamatligumus par patérétaju uzvedibas
pétijumiem. Veselibas un patérétaju GD un Tieslietu GD ir izsludinajusi divu
pétijumu iepirkumu.

2.3. Programmas “Labakas macibas, lai nodroSinatu partikas nekaitigumu”

darba programma

— Uzraudziti no Veselibas un patérétaju GD parpemtie ligumi saistiba ar projektiem,

kurus Isteno atbilstosi 2007.-2009. gada konkursu rezultatiem. Saskana ar noli-
gumu ar Veselibas un patérétagju GD Agentiirai nodeva sesus ligumus, kuri bija
parakstiti programmas “Labakas macibas, lai nodrosinatu partikas nekaitigumu”
ietvaros. Agentiira uzraudzija programmas, kas bija definétas septinos jaunos
ligumos, kuri bija noslégti péc 2009. gada konkursiem.

2011. gada Agentira parnéma no Veselibas un patérétaju GD gandriz visas §is
programmas istenosanu. Visi ligumi, ko Komisija bija parakstijusi 2008. un 2009.
gada, tika Istenoti savlaicigi, un dalibnieki tos novértéja ka izcilus.

2011. gada gandriz 6 000 dalibnieku, galvenokart dalibvalstu ierédni, macijas
133 dazados seminaros, ko rikoja visa ES.

Tika uzraudziti ligumi, kas noslégti 2009. gada konkursu iznakuma (7 ligumi) un
2010. gada konkursu iznakuma (15 ligumi).

— Rikoti 2011. gada konkursi un pieskirtas ligumslégsanas tiesibas.

3.

Sagatavota un izplatita informacija par Sabiedribas veselibas programmu, Paté-

rétaju tiesibu aizsardzibas programmu, programmas “Labakas macibas, lai nodrosi-
natu partikas nekaitigumu” finansétiem projektiem un Agentiras darbibam 2011.
gada.

(*) Komisijas 2008. gada 9. septembra lémums par pilnvaru delegéanu Agentirai.

Avots: Agentiiras sniegta informacija.
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AGENTURAS ATBILDE

12.  EAHC pem véra Palatas apsvérumus par saistibu apropriacijam, kuras tika parnestas IIl sadala attie-
ciba uz Agentiiras darbibas budzeta pamatdarbibas izdevumiem.

Gadu garuma Agentiira ir pielikusi piles, lai samazinatu $o parnesto apropriaciju limeni, tadéjadi uzlabojot
budzeta izpildi gada laika. Pieméram, apropriaciju apjoms, kas parnests budzeta III sadala (uznemtas saistibas
izteiktas procentuala izteiksmé) samazinajas no 73 % 2007. gada (pirmais Agentaras darbibas gads) lidz
59 % 2010. gada un 46 % 2011. gada.

So pozitivo tendenci paredzéts saglabat ari turpmak. Darbibas, kas planotas saskana ar Agentiiras darba
programmu, Ipasi budzeta III sadala ieklautas darbibas, péc iespéjas turpinas ieviest gada sakuma.
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ZINOJUMS

par Eiropas Aviacijas drosibas agentiiras 2011. finanSu gada parskatiem ar Agentiiras atbildem

(2012/C 388/10)

IEVADS

1. Eiropas Aviacijas drosibas agentiiru (turpmak teksta —
“Agentaira”), kura atrodas Kelné, izveidoja ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr.1592/2002 (!). Agentiiras uzde-
vums ir nodroinat augstu civilas aviacijas drosibu un tas piena-
cigu attistibu, ka arf izstradat sertifikacijas specifikacijas un serti-
ficét aeronavigacijas razojumus (?).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie$as parbaudes un Agentiiras parrau-
dzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu
novértésanu. To papildina citu revidentu darba gitie pieradijumi
(atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agentiiras gada parskatus (?),
kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parska-
tus (°) par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Agentiras kreditrikotajs, direktors izpilda
budzeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiras
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vipa vaditaja

() OJ L 240, 7.9.2002, p. 1.

(%) Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots §im zinojumam informacijai.

(’) Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

iestade butu izveidota tada organizatoriska struktira un
icksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas lautu sagatavot galigos parskatus (%) bez batiskam neat-
bilsttbam krapsanas vai klidas dé] un nodrosinatu, lai Siem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiras gada parskatos nav batisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapSanas vai kltdas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novért§jot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodro$inasanai. Revizija noveérté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemeérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari
parskatu vispargjo izklastu.

(7) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(®) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. lpp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Agentiras finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati (%) visos
bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi ('1).

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentiiras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
batiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  Ta ka 2010. gada junija tika samazinats Vacijas koefi-
cients, Agentiiras budzeta I sadala (“Personala izdevumi”) radas
ieveérojams parpalikums 2011. gada apropriacijas. Aptuveni 3
miljonus EUR (7 % apropriaciju) parvietoja no I sadalas uz
dazadam pozicijam III sadala (“Pamatdarbibas izdevumi”), lai
gan tiem bija zemi izpildes raditdji attieciba uz maksaju-
miem ('2). Saskana ar Agentiiras finansu noteikumiem Sie ieve-
rojamie parvietojumi no pozicijas uz poziciju, kuri nopietni
izmainijja budZeta struktiru, netika iesniegti apstiprinasanai
Agentiiras Valdé (1%). Sads stavoklis ir pretruna budzeta specifi-
kacijas principam.

(1% Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 29. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 2. jiilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir piecjami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http://www.easa.europa.eu/.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskds Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas  standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

3200. budzeta poziciju (“Biznesa lietojumprogrammu izstrade”)
palielinaja par 37 % lidz 3,5 miljoniem EUR, 3 6 0 0. budZeta pozi-
ciju (‘Normativo aktu izstrade”) palielinaja par 87 % lidz 1,4 miljo-
niem EUR, 3601. budZeta poziciju (“Starptautiska sadarbiba”)
palielinaja par 123 % lidz EUR 778 000 un 3 0 3. budzZeta poziciju
(“Pétnieciba”) palielinaja par 550 % lidz 1,3 miljoniem EUR.
Saskana ar Agentiiras un ar ar vispargjas Finansu regulas noteiku-
miem Valdei apstiprina$anai jaiesniedz tikai tadi parvietojumi, kas
parsniedz 10 % no apropriacijam. Tomér atskiriba no ES visparéjas
Finan$u regulas saskana ar Agentiras finansu noteikumiem parvie-
tojumi var bt lielaki par 30 % no apropriacijam budzeta pozicijas,
uz kuram parvieto lidzeklus.

N

(12

L

(13

=

13.  Parvietojums palielindja Il sadalas apropriacijas lidz 13,7
miljoniem EUR. Tomér gada beigas 7,8 miljonus EUR parnesa
uz 2012. gadu. Tas ir pretruna budZeta gada parskata princi-
pam.

KOMENTARI PAR AGENTURAS PARRAUDZIBAS UN
KONTROLES SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANIS-
MIEM

14.  Agenttrai ir jauzlabo pamatlidzeklu parvaldiba. Tos
uzskaita divas dazadas sistémas, kuras var saskanot tikai
manuali. Ir jauzlabo inventarizacijas rezultatu apkoposana un
zinoSana par tiem. Apléses par Agentlira radito pamatlidzeklu
projektu izmaksam nebija pienacigas, un novirzes netika uzrau-
dzitas. Nebija nemtas véra visas icksgjas personala izmaksas, un
argjo izmaksu dokumentésana nebija pietickama.

15. Agentiras konta viena banka 2011. gada beigds bija
uzkrati 55 miljoni EUR (2010. gada — 49 miljoni EUR).Nav
ieviesta finansu lidzeklu parvaldibas politika, lai ierobezotu So
risku un glitu pienacigu atdevi no ieguldijumiem.

CITI KOMENTARI

16. Palata konstatgja, ka ir turpmak jauzlabo personala
atlases procediiru parredzamiba. Nav pieradijumu tam, ka
pirms pieteikumu izskatiSanas Agentiira biitu izstradajusi jauta-
jumus rakstiskajiem parbaudijumiem un intervijam, noteikusi
maksimalo kandidatu skaitu vai defingjusi obligatos kritérijus
ieklausanai rezerves saraksta.

17.  Saskana ar Agentiras pasreizéja telpu ires liguma notei-
kumiem termina beigas telpas ir janodod tada stavokli, kada tas
bija Tres termina sakuma. Agentiira sava uzskaité ir izveidojusi 1
miljona EUR rezervi, pamatojoties uz aplésém par nolietojuma
izmaksam. Tacu saskana ar izirétdja aplésém tas ir 4 miljoni
EUR. Agentiirai ir jasanem neatkarigs argjs novertéums par
nolietojuma izmaksam un tas attiecigi jaatspogulo sava uzskaite.

18.  Palata veica reviziju, kuras meérkis bija noveértét interesu
konflikta parvaldibas politiku un procediiras Cetras ES agentiiras,
tostarp Eiropas Aviacijas drosibas agentira. Sis revizijas rezultati

ir atspoguloti atseviskd dokumenta (Ipasais  zinojums
Nr. 15/2012).


http://eca.europa.eu
http://www.easa.europa.eu/
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So zinojumu 2012. gada 5. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Eiropas Aviacijas dro$ibas agentiira (Kelne)

Kompetence un darbibas

Savienibas
saskana ar Ligumu

kompetence

(Liguma par Eiropas Savienibas

darbibu 100. pants)

Eiropas Parlaments un Padome saskana ar parasto likumdoSanas procediru var
pienemt attiecigus noteikumus par jiras transportu un gaisa transportu. Tie pienem
lémumu péc apspriesanas ar Ekonomikas un socialo lietu komiteju un Regionu
komiteju.

Agentiiras kompetence

Agentiiras kompetence, ka noteikts
Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr.216/2008 (“Pa-
matregula”

Merki

— Saglabat vienadi augstu civilas aviacijas lidojumu dro$ibas limeni Eiropa un
nodrosinat pareizu civilas aviacijas darbibu un attistibu attieciba uz lidojumu
drosibu.

Uzdevumi
— Sniegt Komisijai atzinumus un ieteikumus;

— izdot sertificéSanas specifikacijas, tostarp lidojumderiguma normas un attiecigus
lidzeklus atbilstibas panaksanai, ka arT norades par pamatregulas un tas isteno-
Sanas noteikumu pieméroSanu;

— pienemt [émumus par lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsardzibas prasibam,
pilotu sertifikaciju, gaisa kugu ekspluatacijas sertificésanu, treso valstu ekspluatan-
tiem, parbaudém dalibvalstis un izmeklésanam uzpémumos;

— veikt standartizacijas parbaudes dalibvalstu kompetentajas iestadés, asociétajas
valstis un valstis, kas bija parstavétas bijusajas Apvienotajas aviacijas iestadés
(Saja gadijuma saskana ar darba procediiram).

Parvaldiba Valde
Sastavs: viens parstavis no katras dalibvalsts un viens Komisijas parstavis.
Uzdevumi: izveidot ieintereséto personu padomdevéju struktiru.
Izpilddirektors
Izpilddirektors vada Agentiiru, un vinu iece] Valde péc Komisijas priekslikuma.
Apelacijas padome
Apelacijas padome izskata Agentiiras lémumu parsidzibas par sertifikaciju, maksam
un atlidzibu un veiktajam uzpémumu parbaudém.
Arégja revizija
Eiropas Revizijas palata
BudZeta izpildes apstiprinatajiestade
Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Agentiirai pieejamie resursi | Galigais budZets

2011. gada (2010. g.)

Kopbudzets: 138,7 (137,2) miljoni EUR, tostarp
pasu ienémumi: 75,2 (73) miljoni EUR (54,2 %)
Savienibas subsidija: 34,4 (34,2) miljoni EUR (24,8 %)

leguldijumi no valstim, kas nav ES dalibvalstis: 1,7 (1,7) miljoni EUR (1,2 %)
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Pieskirtie ienémumi no maksam un atlidzibam: 24,7 (27,1) miljoni EUR (17,8 %)
Citi ienémumi: 1,4 (0,6) (1 %)

Citas subsidijas: 1,2 (0,7) (1 %)

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

574 (570) pagaidu darbinieki $tatu saraksta

573 (523) aizpilditas amata vietas

68 (63) pargjas Stata vietas, 57 (54) ligumdarbinieki, 11 (8) norikotie valstu eksperti,
0 (1) ipasais konsultants

Kopgjais pagaidu darbinieku skaits: 574 (') (524)
— 223 (%) (206) subsidijas finansétas aizpilditas amata vietas

— 350 (%) (318) maksu finansétas aizpilditas amata vietas

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

Atzinumi

Septini atzinumi par grozijumiem regulas (EK) Nr.2042/2003 un (EK)
Nr. 1702/2003

Reglamentacijas lemumi

15 lémumi saistiba ar sertifikacijas specifikacijam (5), attiecigi lidzekli atbilstibas
panaksanai un norades (10)

Papildu produkti 2011. gada (kuru rezultita turpmakajos gados pienems notei-
kumus)

21 noteikums, 20 pazinojumi par grozijumu priekslikumu, 18 atbildes dokumenti uz
komentariem

Starptautiska sadarbiba
8 darba noligumi
12 istenoSanas procediiras saistiba ar darba noligumiem

25 ieteikumi sniegti véstulés Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (ICAO)
valstim

BASA (Divpusgjie noligumi par aviacijas drosibu).

Stajas speka divpusgjais noligums par aviacijas drosibu starp ES un ASV un divpu-
s¢jais noligums par aviacijas drosibu starp ES un Kanadu.

Agentiira atbalstija divu Divpuséjas uzraudzibas padomes, divu Sertifikacijas uzrau-
dzibas padomes un divu Apvienotas tehniskas apkopes koordinacijas padomes
sanaksmju sagatavoSanu; minétas padomes $ajas sanaksmés tikas ar ASV Federilo
aviacijas parvaldi (FAA), un viena Sertifikacijas apakskomiteja tikas ar Transport
Canada civilas aviacijas organizaciju (TCCA).

Sertifikacijas lemumi lidz 2011. gada 31. decembrim

Tipa sertifikati | ierobezotu tiesibu tipa sertifikati: 13 (%)

Papildu tipa sertifikati: 656

Lidojumderiguma rikojumi: 271

Alternativi lidzekli atbilstibas panaksanai: 53

Eiropas Tehnisko standartu prasibu (ETSOA) atlaujas: 236

Batiskas izmainas | batiski remonti | jaunie derivati: 903
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Nebdtiskas izmainas | nebitiski remonti: 977
Lidojuma rokasgramatas: 383

Lidojumu apstaklu apstiprinasana: 594
Validacijas atbalsta apstiprinasana (CSV) 8

ProjektéSanas organizaciju apstiprinaana (projektésanas organizicijas apstiprindjums un
projektesanas organizacijas apstiprindgjuma (DOA) alternativas procediiras): 495

Ekspluatacijas organizaciju (divpuséju) apstiprinasana (*): 1 533
Ekspluatacijas organizaciju (arvalstu) apstiprinasana (¥): 278
Ekspluatacijas macibu organizaciju apstiprinasana (¥): 45
Razosanas apstiprinasana (¥): 23

Standartizicijas parbaudes (valstu skaits péc tipa) lidz 2011. gada 31. decem-
brim

Lidojumderiguma joma: 26
Ekspluatacijas joma: 25
Apkalpes locek]u licencésanas joma: 22

Lidojumu simulacijas treninu iekartu joma: 9

(") Divi nepilnu darba laiku stradajosie piloti ir uzskaititi ka viena amata vieta.

(3) Aizpildit amata vietu sadalijums starp maksu finansétam un subsidiju finansétam vietdm var mainities atkariba no iespéjamas izmaksu
uzskaites metodes parskatisanas 2011. gada 31. decembri.

(%) Uzskaititi tikai tie tipa sertifikati | ierobezotu tiesibu tipa sertifikati, kuri izsniegti jauna tipa projektam. Nav ieklauti tie tipa sertifikati,
kas izsniegti saistiba ar ieprieks&ju modeli, parregistréSanu vai administrativa dokumenta atkartotu izdosanu.

(*) Organizaciju apstiprinasana izskir jau apstiprinato organizaciju uzraudzibu (ar atkartotu apstiprinasanu reizi divos vai tris gados) un jaunu
organizaciju apstiprinasanu. Sniegtie dati attiecas uz apstiprinajumu kopskaitu lidz 2011. gada 31. decembrim.

Avots: Agenttiras sniegta informacija.
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AGENTURAS ATBILDES

12. 1 sadala konstatétais parpalikums galvenokart radas no iemesliem, kas nav Agentiiras kontrolé un
kurus budZeta planosanas posma nebija iespgjams paredzét. Péc augstakas vadibas ripigi veikta izvértéjuma,
[ sadalas pieejamie lidzekli tika pardaliti augstas prioritates projektiem, ievérojot budZeta parvietosanas
noteikumus, kas noteikti Agentiiras finansu noteikumos.

13.  Laikietilpigas, tomeér atri veiktas, konkursu procediiras batiski ietekméja liclo saistibu parnesumu
apjomu gada beigas. Turklat Agentliras pilnvarotie, piepemot lémumus, vienmér riipigi apsvéra reizém
pretrunigas prasibas starp budZeta gada parskata principu un pareizas finansu parvaldibas un kontinuitates
principu.

14.  Agentiira pickrit konstatgjumiem un Sobrid strada, lai uzlabotu inventarizacijas sistému un ieksgjo IT
projektu izmaksu finansu parvaldibu. Tomér augsta slicksna dél, kas ir 500 000 eiro, tas attieksies tikai uz
daziem IT projektiem.

15.  Agentiiras pasreizéjo pakalpojumu ligumu ar galveno banku atbalsta Komisijas pamatligums. Tomér
Agentiira parskatis o ligumu, lai turpmak samazinatu finansu risku.

16.  Lai turpmak uzlabotu personala atlases procediru parredzamibu, Agenttra nodrosinas pieradijumu
pieejamibu, ka jautajumi intervijam un rakstiskajiem parbaudijumiem ir izstradati pirms sanemto pieteikumu
izskatiSanas. Jaunaja pazinojuma par vakanci veidlapa noteikts maksimalais rezerves saraksta kandidatu
skaits un rezultatu slieksnis, lai uzaicinatu uz interviju un ieklautu kandidatu saraksta.

17.  Agentira turpina pétjumus, lai uzlabotu pasreizjas apléses par nolietojuma izmaksam nakotné.
1065 000 eiro summa, kas tika paredzéta 2011. gada parskata, bija atbilstosaka Agentiiras juristu aplése,
kas veikta 2012. gada marta.

18.  Agentira ir uzsakusi konsultativas saistibas saskana ar DG-BUDG pamatligumu par Iek3gjas kontroles
standartiem, lai noteiktu un ieviestu Agentiiras méroga Ricibas kodeksa politiku, nemot véra Palatas zino-
jumu par intereSu konfliktu.
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ZINOJUMS

par Eiropas Banku iestades 2011. finanSu gada parskatiem ar Iestades atbildem

(2012/C 388/11)

IEVADS

1.  Eiropas Banku iestadi (turpmak teksta — “lestade”), kura
atrodas Londona, izveidoja ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr.1093/2010 (!). Iestades uzdevumi ir veicinat
augstas kvalitates kopéju regulativu un uzraudzibas standartu
un prakses noteikSanu, veicinat juridiski saistosu Savienibas
aktu konsekventu piemérosanu, stimulét un veicinat uzdevumu
un pienakumu delegéSanu starp kompetentajam iestadém,
uzraudzit un izvertét tirgus norises, kuras attiecas uz tas kompe-
tences jomu, un sekmét nogulditaju un iegulditaju aizsardzi-
bu (3. lestade dibinata 2011. gada 1. janvari.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tie$as parbaudes un lestades parraudzibas
un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu noverté-
anu. To papildina citu revidentu darba gitie pieradijumi (atbil-
stigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidgja lestades gada parskatus (%), kuri
ietver finansu parskatus () un budZeta izpildes parskatus (%)
par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams lestades kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar lestades
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja

(") OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.

(®) lestades kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas pievie-
nots $im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

iestade butu izveidota tada organizatoriska struktiira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas lautu sagatavot galigos parskatus (%) bez batiskam neat-
bilsttbam krap3anas vai klidas dé] un nodrosinatu, lai $iem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par lestades gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskapa ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka lestades gada parskatos nav batisku neat-
bilstbu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé| parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkretajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, noveértgjot minéto risku, nem véra icksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija noverté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari

parskatu vispargjo izklastu.

(’) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Iestades finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka lestades gada parskati (1) visos
bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Iestades finansu
stavokli 2011. gada 31. decembr, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslegtaja gada, ka to
nosaka lestades finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (11).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka lestades 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem. Tie jaizvérté, npemot véra to, ka lestade parnem
savas prieksteces Eiropas Banku uzraudzitaju komitejas funkci-
jas.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  lestades saistibas bija EUR 9 054 030 jeb 71 % no 2011.
gada budZeta. Saistibu procentuala attieciba bija ipasi zema II
sadala “Administrativie izdevumi” (57 %) un III sadala “Pamat-
darbibas izdevumi” (46 %). Tas ietekméja lestades IT mérkus,
kuri netika pilniba sasniegti. Zemie budZeta izpildes raditaji
liecina par gritibam ar budZeta planoSanu un izpildi.

13.  Iestades budzets 2011. finansu gadam bija 12,7 miljoni
EUR. Atbilstosi izveides regulai ('2) 60 % no 2011. gada budzeta
finansgja ar dalibvalstu un EBTA valstu iemaksim, savukart
40 % — no Savienibas budzeta. 2011. gadu lestade beidza ar
pozitivu budzeta izpildes saldo 3,6 miljonu EUR apméra.
Saskana ar savu finan$u noteikumu 15. panta 4. punktu un
16. panta 1. punktu minéto summu pilniba iegramatoja
parskatos ka saistibu, kas pienakas Eiropas Komisijai.

14.  Tika konstatétas nepilnibas attieciba uz tris juridisko sais-
tibu uzpemsanu pirms budzeta saistibam (EUR 742 000).

KOMENTARI PAR  IESTADES PARRAUDZIBAS UN
KONTROLES SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANIS-
MIEM

15. Gramatvedis vél joprojam nav apstiprinajis lestades
gramatvedibas sistému, ka tas prasits finansu noteikumos.

CITI KOMENTARI

16.  Ne visas revidétas iepirkuma procediras pilniba atbilda
vispargjas Finansu regulas noteikumiem. Ligumi EUR 299 182
vértiba tika sagatavoti saskana ar dalibvalsts noteikumiem, un
2011. gada tas radija maksajumus EUR 248 775 apmeéra.
lestadei janodrosina, lai jebkuru jaunu ligumu pieskirtu pilna
saskana ar ES iepirkuma noteikumiem.

17. lestadei ir jauzlabo darba pienemsanas procedaru
parredzamiba. Pirms pieteikumu izskatiSanas nebija definéta
atlases kritériju svérta vértiba un minimalais punktu skaits, kas
nepiecieSams uzaicindgjumam uz interviju vai ieklauSanai atbil-
stoSo kandidatu saraksta. Viena atlases procediira darbiniekam
pieskira pakapi, kas neatbilda tai, kura noradita pazinojuma par
vakanci.

So zinojumu 2012. gada 11. septembra sédé Luksemburgd pienéma Revizijas palatas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 28. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 2. jiilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http:/[eca.europa.eu vai http://www.eba.europa.eu.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

(11

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

('?) 62. panta 1. punkts.


http://eca.europa.eu
http://www.eba.europa.eu
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PIELIKUMS

Eiropas Banku jestade (Londona)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 26. un 114. pants)

26. Pants:

“l.  Savieniba paredz pasakumus, lai izveidotu iek$gjo tirgu vai nodrosinatu ta
darbibu saskana ar attiecigajiem Ligumu noteikumiem.

2. leksgjais tirgus aptver telpu bez iek$¢jam robezam, kura saskana ar Ligumiem ir
nodrosinata precu, personu, pakalpojumu un kapitala briva aprite.

3. Padome péc Komisijas priekslikuma nosaka pamatnostadnes un nosacjjumus,
kas vajadzigi, lai visas attiecigajas nozarés nodrosinatu lidzsvarotu attistibu.”

114. Pants:

“l.  Ja vien Ligumi neparedz ko citu, turpmak noraditos noteikumus pieméro, lai
sasniegtu 26. panta noteiktos mérkus. Eiropas Parlaments un Padome saskana ar
parasto likumdoSanas procediiru péc apsprieSanas ar Ekonomikas un socialo lietu
komiteju paredz pasakumus, lai tuvinatu dalibvalstu normativos vai administrativos
aktus, kuri attiecas uz ieksgja tirgus izveidi un darbibu.”

Iestades kompetence

(Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1093/2010)

Merki

a) leksgja tirgus darbibas uzlabosana, jo ipasi nodrosinot stabilu, efektivu un konsek-
ventu reguléSanas un uzraudzibas limeni;

b) finandu tirgu integritates, parredzamibas, efektivitaites un pienacigas darbibas
nodrosinasana;

¢) starptautiskas uzraudzibas koordinacijas uzlabosana;

d) reguléjuma arbitrazas novérsana un vienlidzigu konkurences apstak]u veicinasana;
¢) kreditrisku un citu risku pienacigas regulacijas un uzraudzibas nodrosinasana; un
f) paterétaju aizsardzibas uzlabosana.

Uzdevumi

a) Veicinat augstas kvalitates kopéju regulativu un uzraudzibas standartu un prakses
noteikSanu;

b) veicinat juridiski saistosu Savienibas aktu konsekventu pieméroSanu;

¢) stimulét un veicinat uzdevumu un pienakumu delegéSanu starp kompetentajam
iestadém;

d) ciesi sadarboties ar ESRP ();
e) organizét un veikt kompetento iestazu salidzinosas noveértésanas analizi;
f) uzraudzit un izvértét tirgus norises, kuras attiecas uz tas kompetences jomu;

g) veikt tirgu ekonomisko analizi, lai nodrosinatu iestades pienakumu izpildei nepie-
cieSsamo informaciju;

h) sekmét nogulditaju un iegulditaju aizsardzibu;
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i) palidzét nodrosinat, lai uzraudzitaju kolégijas darbotos konsekventi un saskanoti,
veicot sistémisku risku uzraudzibu, izvértGumu un mérfjumus, izstradajot un
saskanojot atveselosanas un risinajuma planus, nodro$inot augsta limepa nogul-
ditaju un iegulditdju aizsardzibu visa Savieniba un izstradajot metodes grutibas
nonakusu finandu iestaZu noreguléjumam, ka ari sniedzot izvértéjumu par vaja-
dzibu péc piemérotiem finansu instrumentiem;

j) veikt jebkurus 3aja regula vai citos legislativajos aktos noteiktos ipasos uzdevumus;

k) sava timekla vietné publicét un regulari atjauninat informaciju, kas attiecas uz tas
darbibas jomu;

1) attieciga gadijuma parpemt no Eiropas Banku uzraudzitdju komitejas (EBUK) visus
esosos un iesaktos uzdevumus.

Parvaldiba

Uzraudzibas padome

Prickssédétajs, viens parstavis no katras dalibvalsts (valsts uzraudzibas iestades vadi-
tajs), Komisijas, ECB (2), ESRP, EIOPA (%) un ESMA (*).

Valde

Valdi veido priekssédétajs un sesi citi Uzraudzibas padomes locekli.
Priekssedétajs

lece] Uzraudzibas padome.

Izpilddirektors

lece] Uzraudzibas padome.

Apelacijas padome

Apelacijas padome ir Eiropas tris uzraudzibas iestazu (EUI) apvienota struktiira.
Argja revizija

Eiropas Revizijas palata

BudzZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments

Iestadei
2011. gada

pieejamie

resursi

2011. gada budzZets

12,7 miljoni EUR

Tostarp:

Eiropas Savienibas subsidijas: 5,1 miljoni EUR
Dalibvalstu iemaksas: 7,4 miljoni EUR
Novérotaju iemaksas: 0,2 miljoni EUR
Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri
40 pagaidu darbinieki

6 ligumdarbinieki

5 norikotie valstu eksperti
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Produkti un pakalpojumi 2011. | — Savienibas limena noturibas tests 90 bankas 21 valsti; ta rezultati publicéti jalija
gada
— Decembri publicéti banku rekapitalizacijas ieteikumi

— Apmeklétas 54 Uzraudzibas padomes loceklu sanaksmes

— Komisijai sniegti neformali tehniskas dabas padomi attieciba uz tas priekslikumu
par vienotu noteikumu kopumu saistiba ar Kapitala prasibu direktivu | Kapitala
prasibu regulu un citiem tiesibu aktu priekslikumiem

— leksgjas parvaldibas pamatnostadnes, kuru mérkis ir nostiprinat un apkopot
uzraudzibas iestades vélmes

— Pamatnostadnes attieciba uz datu vakSanu par atalgojuma noteik3anas praksi

— Istenosanas pétijums par 2010. gada decembri publicétajam EBUK pamatnos-
tadném attieciba uz atalgojuma noteiksanas praksi

— Atzinums, kurd sniegtas tehniskas dabas piezimes par dazadiem aspektiem
apspriedés par iesp&amo ES sistému banku atveselosanai un noregulégjumam

— Komentari par vairakiem IASB (°) priekslikumiem attieciba uz IFRS (°) projektu
saistiba ar gramatvedibas standartiem

— Komentari IAASB () priekslikumiem par starptautisko revizijas standartu projektu

— Izveidota jauna pastaviga Finan$u jomas jaunindjumu komiteja, kuras uzdevums ir
sniegt atbalstu lestadei tai uzticéto uzdevumu un pienakumu pildisana saistiba ar
patérétaju aizsardzibu

— Valstu uzraudzibas iestadem tika sarikotas 7 celojosas prezentacijas un 9 macibu
kursi

— Tika organizétas vairak neka 180 sanaksmes ar argjiem dalibnickiem.

Eiropas Sistémisko risku padome

Eiropas Centrala banka

%) Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestade
E
S

(
(2
(
(%) Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade
(
(
(

)
)

%) Starptautisko gramatvedibas standartu padome

)
%) Starptautiskie finansu parskatu standarti
7) Starptautisko revizijas un apliecindjuma standartu padome

Avots: lestades sniegtda informacija.




15.12.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 388/65

IESTADES ATBILDES

12. 2011. gads bija pirmais EBI darbibas gads. EBI dibinasanas regulu publicéja tikai 2010. gada
15. decembri. Novelotas publicéSanas dél nebija iespé&jams savlaicigi pienemt darba nepieciesamo personalu
un tadéjadi pilniba ieviest EBI darba programmu. Lai gan netika sasniegti visi EBI iek$gjie IT mérki, tika
ieviesti tie, kas attiecas uz EBI galveno misiju, tostarp centralas datubazes izstrade un uzturéana.

13.  EBI piekrit komentaram, ka EBI finan$u regula (kas pilniba atbilst ES agentiiram piemérojamajai
pamata Finansu regulai).pienacigi neatspogulo EBI finansu struktiiru. Tris Eiropas uzraudzibas iestades
(EUD) ir uzsakuSas kopigu ricibu, lai rastu ilgtspgjigu risindgjumu ar Eiropas Komisiju. Tris EUI Eiropas
Komisijai ir ligusas ilgtermina risindjumu sakara ar EUI parskatiem 2014. gada, tadel, iesp&jams, nepiecie-
Samas attiecigo EUI regulu izmainas.

14.  EBI atzist trikumus, ko pieredzgjusi IT joma iestades izveides pasos pirmajos ménesos. Neatbilstibai
tika pievérsta talitéja uzmaniba 2011. gada tresaja ceturksni péc IT komandas nostiprinasanas.

15. 2012. gada tiks veikts apstiprinajums, kas tika aizkavéts sakara ar arkartas slodzi EBI darbibas
pirmaja gada.

16.  No prieksteca, CEBS secretariat Ltd, EBI parmantojusi lielako dalu iepirkuma procediiru. Sakara ar lielo
noslodzi un resursu trikumu 2011. gada, pirmaja EBI darbibas gada nebija iespéjams nodro$inat pilnigu
atbilstibu ES iepirkuma noteikumiem. Neatbilstibu 2011. gada iepirkuma notikumiem atzina valde un
vajadzibas gadijuma tika parakstitas attiecigas piezimes par iznémumu. Tika izveidots iepirkuma plans,
kura noteiktas prioritates, un 2012. gada galvenais mérkis ir neatbilstibas labo3ana.

17.  EBI piekrit komentariem un ir veikusi nepiecieSamos korektivos pasakumus, ievieSot atlases kritériju
vertéjumu un nepiecieSamo punktu skaitu ieklausanai pieméroto kandidatu saraksta. Visi Sie kritériji tiek
noteikti pirms pieteikumu parbaudes visas atlases procediiras.
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ZINOJUMS

par Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra 2011. finanSu gada parskatiem ar Centra
atbildem

(2012/C 388/12)

IEVADS

1.  Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centru (turpmak
teksta — “Centrs”), kur§ atrodas Stokholma, izveidoja ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila Regulu (EK)
Nr. 851/2004 (!). Centra galvenais uzdevums ir vakt un izplatit
datus par cilveku slimibu profilaksi un kontroli, ka ari sniegt
zinatniskus atzinumus par o tému. Centram ari jakoordiné tada
Eiropas tikla izveide, kura ietvertas struktiras, kas darbojas
Centra kompetencei atbilstoSajas jomas (?).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tiesas parbaudes un Centra parraudzibas
un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu noverté-
$anu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi (atbil-
stigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Centra gada parskatus (), kuri
ietver finansu parskatus () un budzeta izpildes parskatus (°)
par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Centra kreditrikotajs, direktors izpilda budzeta
iepémumus un izdevumus saskapa ar Centra finansu

() OV L 142, 30.4.2004., 1. lpp.

(%) Centra kompetence un darbibas ir apkopotas pielikumd, kas pievie-
nots $§im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

() Finandu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) BudZeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto apropriaciju
ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja iestade
bitu izveidota tada organizatoriska struktira un ieksgjas
vadibas un kontroles sistémas un procediras (’), kas lautu
sagatavot galigos parskatus (%) bez batiskam neatbilstibam
krapsanas vai kladas dé] un nodrosinatu, lai Siem parskatiem
pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Centra gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

6. Palata veica reviziju saskapa ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Centra gada parskatos nav batisku neat-
bilstbu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesiondlo spriedumu, tostarp uz noveértg§jumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkretajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novértgjot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles sisté-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija noverté arl izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari
parskatu vispargjo izklastu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV

L 357, 31.12.2002., 72. lpp.).

(’) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Centra finan§u noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Centra gada parskati ('°) visos batis-
kajos aspektos patiesi atspogulo Centra finansu stavokli
2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un
naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Centra finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (1).

Pamatojums atzinumam ar piezimi par parskatiem pakar-
toto darfjumu likumibu un pareizibu

10.  Centrs 2009. gada noslédza pamatligumu par maksi-
malo summu 9 miljoni EUR, kas ar izraudzitiem piegadata-
jiem tam lava parakstit atseviskos ligumus lidz Sai summai.
Saskana ar o pamatligumu Centrs parakstija atseviskos ligu-
mus, kuru sakotngja veértiba kopa bija 8,4 miljoni EUR.
Turpmaki grozjjumi palielinaja So ligumu veértibu lidz 14,9
miljoniem EUR. Lidz 2011. gada beigam maksajumi kopa
bija 12,2 miljoni EUR, no kuriem 3,2 miljonus EUR veica
2011. gada. Saistibas un maksajumi, kas parsniedz pamatli-
guma noteikto maksimalo 9 miljonu EUR summu, ir nepa-
reizi (12).

Atzinums ar piezimi par parskatiem pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu

11.  Palata uzskata, ka, iznemot 10. punkta minétos jauta-
jumus, Centra 2011. gada 31. decembri slégta finansu gada
parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

12.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

13.  Tapat ka ieprieks¢ja gada, par 2011. gadu ir pazinots
augsts parnesumu limenis. Centra budZets 2011. gada bija
56,6 miljoni EUR, no kuriem 11 miljonus EUR (20 %) parnesa

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 28. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 2. jiilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http:/[www.ecdc.europa.eu].
Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem  publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavosanas standartiem (IFRS).
(")) Centra finanu noteikumu IstenoSanas kartibas 117. panta 2.
punkta noteikts, ka “Atseviskus ligumus, balstoties uz pamatligu-
miem pieskir saskana ar pamatliguma noteikumiem ...”

(ll

uz 2012. gadu, tostarp 38 % no III sadalas “Pamatdarbibas
uzkrato izdevumu zemo limeni (5,4 miljoni EUR) ir pretruna
budzeta gada parskata principam.

KOMENTARI PAR CENTRA PARRAUDZIBAS UN KONTROLES
SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANISMIEM

14.  Parkapumi viena pamatliguma parvaldiba, ka rezultata
par parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu tika
sniegts atzinums ar piezimi, ir izklastiti 10. punkta. Palata
konstatéja vel ari citus gadijumus, kad Centra kontroles meha-
nismi nebija novérsusi ligumu sliktu parvaldibu.

— Viena gadijuma saskapa ar daudzgadu pamatligumu Centrs
grozija atsevisko ligumu 2010. gada un péc tam vélreiz
2011. gada. Grozijumi bija paredzéti pamatliguma nosaciju-
mos, bet neatbilda Centra finanu noteikumu isteno$anas
kartibai. Grozijumi attiecas uz liguma ilgumu un palielina-
jumiem gan pakalpojumu, gan liguma summas. Maksajumi
parsniedza sakotngjo liguma vértibu par 0,2 miljoniem EUR.

— Citam pamatligumam, kas bija noslégts par 1,7 miljonu EUR
maksimalo summu, 2011. gada parakstija Cetrus atseviskus
ligumus ta Isteno$ana, bet nebija noradits ne sniedzamo
pakalpojumu apmérs, ne vértiba. 2011. gada ar Siem atse-
viskajiem ligumiem saistitie maksajumi bija 0,06 miljoni
EUR. Pafam pamatligumam bija parak ilgs maksimalais
termin§ — astoni gadi (*}), un Centrs nebija izveidojis
skaidru saikni starp tehniskajam specifikacijam, ligumu
pieskirSanas kritérijiem un cenu veidosanas struktiru, ka
noteikts konkursa dokumentos, ko nositija piegadatajiem,
lai iepirktu noligtos pakalpojumus.

15.  Vienu dotaciju noligumu par 0,2 miljoniem EUR parak-
stija 2011. gada vairak neka cetrus méneSus péc darbibu
saksanas. Pasakumu istenosana un izmaksu veikSana pirms
dotaciju noliguma paraksti§anas ir noteikumu parkapums.

CITI KOMENTARI

16.  Tapat ka iepriekséja gada Palata konstatéja nepilnibas
darba pienemsanas procediras. Nebija pieradijumu, ka jautdjumi
rakstiskajiem parbaudijumiem un intervijam, ka ari to vértésanas
kriteériji batu formuléti pirms pieteikumu izskatiSanas. Atlases
kritériji dal&ji nebija parbauditi, un attiecinamibas prasibas verté-
$anas posma bija mainitas.

(%) Centra finansu noteikumu isteno$anas kartibas 72. panta ir noteikts
Cetru gadu maksimalais termins.


http://eca.europa.eu
http://www.ecdc.europa.eu/

C 388/68 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 15.12.2012.

So zinojumu 2012. gada 11. septembra sédé Luksemburgd pienéma Revizijas palitas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centrs (Stokholma)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 168. pants)

— Nosakot un istenojot visu Savienibas politiku un darbibas, ir janodrosina augsts
cilvéku veselibas aizsardzibas limenis.

— Savienibas riciba papildina dalibvalstu politiku un ir vérsta uz to, lai uzlabotu
iedzivotaju veselibu, veiktu slimibu profilaksi un novérstu draudus fiziskajai un
garigajai veselibai. Sada riciba ir ari cina pret slimibam, kas visvairak apdraud
veselibu, veicinot pétijumus par to c€loniem, izplatiSanos un profilaksi, ka ari
informéSanu un izglitoanu veselibas jautajumos, un nopietnu parrobezu veselibas
apdraudéjumu parraudziba, laiciga bridinasana par tiem un So draudu apkaro3ana.

Centra kompetence

(Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 851/2004)

Merki
— Pilnveidot Eiropas aizsardzibu pret infekciju slimibam, jo ipasi identific§jot, noveér-
t&jot un darot zinamus pasreizgjos un jaunos infekcijas slimibu raditos draudus

cilveku veselibai.

— Sim noliikam Centrs parvalda specializétus parraudzibas tiklus, sniedz zinatniskus
atzinumus, parvalda agras bridindSanas un reagéSanas sistému (EWRS), ka ari
sniedz zinatnisku un tehnisku palidzibu un macibu kursus.

Uzdevumi

— Parvaldit specializétus slimibu uzraudzibas tiklus un sekmét sadarbibas pasaku-
mus. Centram ir ipads uzdevums vakt datus, tos parbaudit, analizét un izplatit.

— Sniegt atzitu ekspertu padomus un zinatniskus atzinumus, ka ari veikt zinatniskus
pétijumus par infekcijas slimibam.

— Parvaldit agras bridinasanas un reagéSanas sistému. Izstradat kartibu jaunu vese-
libas apdraudéjumu identificéSanai.

— Pilnveidot dalibvalstu spéju sagatavotibas planu izstradeé un nodrosinat macibu
kursus.

— Informét sabiedribu un icinteresétas personas par Centra darbu.

Parvaldiba

Valde
Sastavs

Pa vienam no katras dalibvalsts izraudzitam loceklim, divi Eiropas Parlamenta izrau-
dziti locekli un tris locekli, kuri parstav Komisiju.

Uzdevumi

Valde pienem Centra gada programmu un budZetu un uzrauga to izpildi.
Direktors

lece] Valde no Komisijas ierosinato kandidatu saraksta.

Konsultativa padome

Sastavs

Viens parstavis no katras dalibvalsts un tris Komisijas parstavji bez balsstiesibam.
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Uzdevumi

Padomes uzdevums ir nodrosinat Centra darba izcilibu zinatné un Centra veikto
pasakumu un sniegto atzinumu neatkaribu.

Arégja revizija

Eiropas Revizijas palata

Iekseja kontrole

Komisijas lek$€jas revizijas dienests
BudzZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Centram  pieejamie  resursi
2011. gada (2010. g.)

Galigais budzZets

56,6 (57,8) miljoni EUR

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri
Apstiprinatas amata vietas: 200 (200)

Aizpilditas Stata vietas: 177 (175)

Paréjas amata vietas: 88 (79)

KOPA: 265 (254), norikoti $adu pienakumu izpildei:
— 174 (169) pamatdarbibam

— 91 (85) administracija un paligdarbos

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

64 (') (93) apdraudéjumu uzraudziba, izmantojot infekcijas slimibu draudu datubazi
(TTT)

52 nedélas parskati par infekcijas slimibu draudiem, izsititi 331 (52) sanéméjam
Sniegts atbalsts epidemiologiskajai izmeklésanai 3 (5) lielos masu pasakumos

Turklat Centrs nodrosindja uzraudzibu 5 (5) arkartas un/vai sabiedribai svarigos
pasakumos

Sagatavoti 17 (32) sakotnéjo draudu novértéjumi un atjauninati 11 (10) draudu
novertéjumi

Organizéti 2 (3) simulacijas macibu pasakumi, lai parbauditu un uzlabotu sagatavo-
tibu un reagélanas sistémas infekcijas slimibu gadijuma

Eiropas Epidemiologisko intervences pasakumu macibu programma (EPIET) sagata-
voti 98 (80) dalibnieki

Sagatavoti 8 (6) dalibnieki Eiropas Sabiedribas veselibas mikrobiologisko macibu
programma (EUPHEM)

181 (106) sabiedribas veselibas specialisti no 30 ES un EEZ valstim piedalijas Centra
iso macibu modulos

Centra timek]a vietne apmekléta 500 000 reizes (495 000, ieviesta jauna statistikas
sistema)

122 (35) zinatniskas publikacijas

Organizéta ceturtd Eiropas Antibiotiku informacijas diena, kura piedalijas 37 (36)
valstis

11,2 (9,8) miljoni atsevisku ierakstu Eiropas Uzraudzibas sistémas (TESSy) datubazeés;
845 (628) aktivu lietotaju no 53 valstim
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Pastiprinata uzraudziba, 2011. gada beigas 15 (11) no 17 specializétajiem parrau-
dzibas tikliem integréti Centra tikla

Publicéts gada epidemiologiskais zinojums
Publicéti tuberkulozes, HIV/AIDS un antimikrobas rezistences gada zinojumi

32 (38) nedelas informativie bileteni par gripu | nedélas parskati par gripas uzrau-
dzibu 2011. gada

Atsaucoties uz ieintereséto personu pieprasijumiem, sagatavoti 27 (20) zinatniski
atzinumi

2011. gada 6.-8. novembri Stokholma organizéta piekta Eiropas Zinatniska konfe-
rence par infekcijas slimibu lietisko epidemiologiju (ESCAIDE), taja piedalijas vairak
nekda 500 (562) dalibnieku

Tika organizéta tresa konference “Eurovaccine”, kura piedalijas 1 000 (600) dalibnieku

Ik nedélu publicéts zinatnisks biletens “Eurosurveillance”, kuram tieSsaisté ir 13 302
(1 665) abonenti

() Sis samazinajums ir dalgji saistits ar izmainam procediiras, kas attiecas uz uzraudzibu, kura veikta grupveida saslimsanai ar legionelozi,

kas saistita ar inficéSanos celojuma.
Avots: Centra sniegtd informacija.
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CENTRA ATBILDES

10.  Stavokli sakara ar $o gadijumu Centrs apzinaja 2011. gada septembri un pazinoja Revizijas Palatai
2011. gada oktobra revizijas laika. Centrs nodro$inja 3a jautajuma pilnigu parredzamibu Revizijas Palatai.
Péc taja laika veiktajam parrunam Centrs ir ieviesis visus nepiecieSsamos pasakumus: tika nekavéjoties uzsakta
jauna konkursa procedira, lai noslégtu jaunu pamatligumu, un par minéto gadijumu tika veikts ieraksts
izpémumu registra. 2011. gada decembr Centrs iesniedza Palatai siku informaciju par sniedzamo pakalpo-
jumu apjomiem, kas vél jaapstiprina ar parakstu saskana ar pasreizéjo pamatligumu, lai nodrosinatu darbibas
nepartrauktibu, ka arT jauna pamatliguma sagatavosanas grafiku un terminus un pasakumus, kas paredzéti,
lai nakotné nepielautu $adu situaciju; pieméram, jauna pamatliguma vadiba tiks nodota vienam kreditriko-
tajam, budzeta lidzeklu izlietojuma kontroles pilnvaras uzticot citai amatpersonai (Resource Officer). Paslaik
tick sagatavoti citi pasakumi: atseviskas IKT vienibas izveide ligumu parvaldibas rika ievieSanai; argjas
macibas personala locekliem, lai Centram sagatavotu iek$Gjos macibspékus; iek3éjo iepirkuma procediru
parskatisana. Centrs uzsver, ka netika pielauts lidzeklu zaud&ums un ka nevienai no pusém netika radita
nelabvéliga situacija.

13. 2011. gada Centrs veiksmigi samazinaja sadalas ,Pamatdarbibas izdevumi” parnestas summas par
10 % salidzinajuma ar 2010. gadu, tadéjadi panakot uzlabojumu jau otro gadu péc kartas. Centrs turpinas
rikoties, lai samazinatu parnestas summas lidz piepemamam limenim. Salidzinot ar ieprieksgjo gadu, ir
uzlabota ari uzkrato izdevumu attieciba pret parnestajam summam (no 35 % lidz 49 %).

14.  Centra tiek parskatitas ar iepirkumiem saistitas iek$¢jas procedaras un paslaik tick apsvértas ligumu
parvaldibas lietojumprogrammas, lai noteiktu to piemérotibu Centra ligumu parvaldibai. Turklat Centrs
plano nodrosinat personala aréjo apmacibu, lai sagatavotu Centram ick$¢jos macibspékus $aja joma.

— Centrs pieméros stingraku pieeju konkursu parskatiSana un rikosies saskana ar Centra finansu regulas
istenodanas noteikumiem.

— telekomunikaciju joma parasti tiek izmantotas piegadataja ligumu veidlapas. Centram nav Ipasu iesp&ju
rikoties pretéji Sai praksei, jo piegadataju skaits tirgh ir loti ierobezots.

Liguma ilgums tika apspriests CPCG sanaksmé. Lielaks ilgums tika pamatots péc analogijas un ar tiem
pasiem argumentiem ka uzaicinajuma iesniegt piedavajumus DIGIT/R2/PO/2007/033 ,balss sakaru pakal-
pojumi” sakara ar sarezgitibu un augstajam uzstadiSanas izmaksam, kuras operatoram jaatgist liguma
darbibas laika. Ta noliks bija panakt lielaku piedavajumu skaitu. ECDC Isteno$anas noteikumu 72. panta
noteikts, ka pamatliguma termin$ nevar parsniegt Cetrus gadus, iznemot arkartgjus apstaklos, kurus jo ipasi
pamato pamatliguma subjekts. Centra konkursa sniegto pamatojumu Centrs uzskatija par pienacigu, jo tas
bija kopéts no Eiropas Komisijas Informatikas generaldirektorata (DG DIGIT) izsludinata konkursa specifi-
kacijam.

15.  Centrs atzist, ka termini, kados noslédza konkréto EPIET Coordination noligumu, neatbilst partneribas
pamatnoliguma noteiktajam procesam. Tacu lémums partraukt EPIET coordination tapéc, ka nebija parakstiti
konkrétie noligumi, biitu nozimigi kaitgjis EPIET programmas izpildei. Centrs ir pilnveidojis ligumu parval-
dibas procediras ar mérki uzsakt piedavajumu pieprasijjuma procesu agrak un ripigi kontrolét kritiskos
raditajus.

16.  Centrs nem véra Palatas komentaru, kas galvenokart attiecas uz praksi, ko ECDC jau ir mainijis 2011.
gada gaita, ka arl ievieSot parskatitu darba pienemsanas ick3gjo procediiru 2012. gada janvarl. Kops 2012.
gada vidus atlases komiteja vienojas par rakstisko parbaudijumu un interviju jautdgjumiem pirms pieteikumu
sanemsanas. Jaunaja iek3gja procedira ieklauti siki noteikumi par atbilstibas raditajiem un rakstisko parbau-
dijumu un interviju vértésanu. S procediira tiek stingri ievérota. Dazi atlases kritériji, kas saistiti ar savstar-
péjo attiecibu iemanam un valodu prasmi, netiek vertéti tiesi, bet aplinkus — intervijas un rakstisko
parbaudijumu laika ka konkréto ipasibu kopums. Atbilstibas prasibas tika izmainitas tikai viena gadijuma,
un tas notika administrativas kliidas dé]. Tomer atbilstibas kritériju formuléjuma izmainas dé] neviens no
kandidatiem netika novértéts ka neatbilstigs.



15.12.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 388/73

ZINOJUMS

par Eiropas Kimisko vielu agentiras 2011. finanSu gada parskatiem ar Agentiras atbildem

(2012/C 388/13)

IEVADS

1. Eiropas Kimisko vielu agentiiru (turpmak teksta — “Agen-
tira”), kura atrodas Helsinkos, izveidoja ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (!). Tas galvenie uzde-
vumi ir nodrosinat cilvéku veselibas un vides augsta limena
aizsardzibu, ka ari vielu brivu apriti (attieciba uz pasam vielam
un vielam preparatos vai izstradajumos), reizé veicinot konku-
renci un novatorismu. Agentiira ari veicina alternativu metozu
izstradi ar vielam saistito risku novértésanai (2).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie$as parbaudes un Agentiiras parrau-
dzibas un kontroles sisttmu galveno kontroles mehanismu
novértésanu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi
(atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecingjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agentiiras gada parskatus (3),
kuri ietver finansu parskatus (*) un budZeta izpildes parska-
tus (°) par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4.  Budams Agentiras kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiiras
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja
iestade batu izveidota tada organizatoriska struktira un

() OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.

(%) Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots §im zinojumam informacijai.

(’) Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7), kas
Jautu sagatavot galigos parskatus (%) bez bitiskam neatbil-
stibam krapsanas vai klidas dél un nodro$inatu, lai Siem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Agentiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gtitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav bitisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz noveért§jumu par risku,
ka krapsanas vai kladas dé| parskatos ir batiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais regulgjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas proceda-
ras, revidents, novért§jot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles sisté-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija novérté arl izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari
parskatu vispargjo izklastu.

(7) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(®) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. lpp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Agentiras finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiras gada parskati ('%) visos
batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza piepemtie gramatvedibas noteikumi (11).

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentiiras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  Agentaras budzets 2011. gada bija 93,2 miljoni EUR, no
kuriem 14,9 miljonus EUR (16 %) parnesa uz 2012. gadu.

Parnesumi, kas attiecas uz Il sadalu (“Pamatdarbibas izdevumi”),
bija 11,5 miljoni EUR (55 %). Tik liels parnesums ir pretruna
gada parskata principam.

KOMENTARI PAR AGENTURAS PARRAUDZIBAS UN
KONTROLES SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANIS-
MIEM

13.  Jaunakas, 2011. gada veiktas krdjumu inventarizacijas
rezultati liecina par daziem trikumiem, konkréti, loti maz
parbaudija IKT pamatlidzeklu summas. Agentiirai nav oficialas
politikas pamatlidzeklu inventarizacijai.

14.  Izmaksas, kas saistitas ar jau izmantojamiem IKT projek-
tiem, Agenttira uzskaita ka izdevumus, nevis ka pamatlidzeklus.

CITI KOMENTARI

15.  Palata konstatgja trikumus darba piepemsanas procedi-
ras. Nav pieradjumu tam, ka pirms pieteikumu izskatiSanas
Agentiira butu izstradajusi kritérijus kandidatu virzibai no
viena procediiras posma uz citu vai jautdgjumus intervijam vai
rakstiskajiem parbaudijumiem. Intere$u deklaracijas nebija piena-
cigas, lai varétu noteikt un novérst atlases komisijas loceklu
intereSu konfliktus. Viena gadijjuma atlases procediira neatbilda
noteikumiem, jo darbinieku piepéma tada amata, kurS nebija
izsludinats publikacija par vakanci.

16.  Palata veica reviziju, kuras meérkis bija novértét interesu
konflikta parvaldibas politiku un procediiras Cetras ES agentiiras,
tostarp Eiropas Kimisko vielu agentiira. Sis revizijas rezultati ir
atspoguloti  atseviska ~ dokumenta  (Ipajais  zinojums
Nr. 15/2012).

So zinojumu 2012. gada 5. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(9 Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 19. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 28. jfinija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir piecjami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http:|/echa.europa.eu.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem  publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

=
=
N

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Eiropas Kimisko vielu agentiira (Helsinki)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

Informacijas vaksana

Agentiiras izveides regulas jeb REACH regulas (EK) Nr.1907/2006 juridiskais
pamats ir 114. pants Liguma par Eiropas Savienibas darbibu.

Agentiiras kompetence

(ka noteikts Regula (EK)
Nr.1907/2006 (REACH regula)
un Regula (EK) Nr. 1272/2008
(Vielu un maisjjumu klasificzSana,
markesana un iepakosana jeb CLP
regula)

Merki

REACH un CLP regulu mérkis ir nodrosinat cilvéku veselibas un vides aizsardzibas
augstu limeni, ieskaitot alternativu metozu attistibu ar vielam saistito risku noveér-

teSanai, ka arl vielu brivu apriti iek3gja tirgd, reizé veicinot konkurenci un nova-
torismu (REACH regulas 1. panta 1. punkts, CLP regulas 1. pants).

Eiropas Kimisko vielu agentiiru izveidoja, lai parvalditu un dazos gadijumos
istenotu REACH regulas tehniskos, zinatniskos un administrativos aspektus un
So aspektu sakara nodrosinatu konsekvenci Savienibas méroga (REACH regulas
75. pants); ta ari pilda uzdevumus, kuri saistiti ar kimisko vielu klasifikaciju un
marké&jumu, kas izriet no CLP regulas.

Uzdevumi

Pienemt kimisko vielu registracijas un citus pieteikumus un veikt to pilniguma
parbaudi (REACH regulas Il sadala).

levakt datus saistiba ar registraciju un pienemt lémumus stridu gadijumos par
datu kopigu lietosanu (REACH regulas III sadala).

Izskatit registracijas dokumentacijas atbilstbu REACH regulai un ar to saistitos
testéSanas priekslikumus, ka arT koordinét vielu izvértéjuma procediru (REACH
regulas VI sadala).

Apstradat priekslikumus saistiba ar to vielu, kas rada loti lielas bazas, ieklausanu
to vielu saraksta, kuras ar laiku ieklautu atlauju izsniegSanas procediira, un sniegt
ieteikumus par dazu no $aja saraksta icklauto vielu ieklausanu licencéto vielu
sarakstd, ka ari apstradat licencéSanas pieteikumus (REACH regulas VII sadala).

Apstradat ierobezojumu ievieSanas lietas (REACH regulas VIII sadala).

Izveidot un uzturét datubazi(-es) ar informaciju par visam registrétajam vielam un
dalu informacijas padarit publiski pieejamu internetd (REACH regulas 77. un
119. pants).

Atbilstigos gadijumos sniegt tehniskas un zinatniskas pamatnostadnes un
lidzeklus (REACH regulas 77. pants un CLP regulas 50. panta 2. punkts).

Sniegt dalibvalstim un ES iestadem iesp&ami labakos zinatniskos un tehniskos
padomus jautajumos, kas attiecas uz kimikalijam, kuras ir Agentaras darbibas
joma un ir nodotas tas parzina saskana ar REACH un CLP regulam (REACH
regulas 77. panta 1. punkts un CLP regulas 50. panta 1. punkts).

Sanemt pazinojumus par klasificéSanu un markésanu, uzturét klasifikaciju un
markéumu sarakstu, izskatit pieteikumus ar priekslikumiem pieskirt citu nosau-
kumu vai piemérot citu procediiru vielu harmonizétajai klasifikacijai un marke-
jumam (CLP).
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Parvaldiba

Valde

Valdé darbojas viens parstavis no katras dalibvalsts (izvirzitos loceklus amata iecel
Padome) un, lielakais, sesi Komisijas iecelti parstavji, tostarp tris personas bez bals-
stiesibam, kuras parstav ieinteresétas personas, ka ari divas Eiropas Parlamenta ieceltas
neatkarigas personas (REACH regulas 79. pants).

Uzdevumi: REACH regulas 78. pants un agentfiru pamata finansu regula. Valde
pienem gada un daudzgadu darba programmas, Agentiiras galigo budZzetu, visparéjo
parskatu un iek$gjo reglamentu, ka arl iece] izpilddirektoru un par vinu isteno
disciplinaras pilnvaras. Valde turklat iece] Apelacijas padomes loceklus un komiteju
loceklus.

Izpilddirektors

Uzdevumi: REACH regulas 83. pants

Komitejas. Agentiira izveidotas tris zinatniskas komitejas (Riska novértésanas komi-
teja, Dalibvalstu komiteja un Socialas un ekonomiskas analizes komiteja).

Uzdevumi: REACH regulas 76. panta 1. punkta c)—e) apak$punkts
IevieSanas informacijas apmainas forums

Uzdevumi: REACH regulas 76. panta 1. punkta f) apakspunkts
Sekretariats

Uzdevumi: REACH regulas 76. panta 1. punkta g) apakspunkts
Apelacijas padome

Uzdevumi: REACH regulas 76. panta 1. punkta h) apakspunkts
Argja revizija

Eiropas Revizijas palata

Iekseja revizija

Komisijas lek$jas revizijas dienests

Budzeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma (REACH Regulas 97. panta 10. punkts)

Agentiirai pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

BudzZets (tostarp budZeta grozijumi)
— 93,2 (75,5) miljoni EUR, tostarp:
— ienémumi no maksam: 33,5 (35,0) miljoni EUR
— Savienibas ieguldijums: 0,0 (36,0) miljoni EUR
Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri
— Amata vietu skaits Statu saraksta: 456 (426)
— Aiznemtas amata vietas: 441 (382)
— Pargjie darbinieki: 101 (90) (ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti)
— Kopégjais darbinieku skaits: 542 (472), norikoti $adu pienakumu izpildei:
— pamatdarbibam: 443 (341);

— administracija un paligdarbos: 99 (131)
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Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.) ()

Agentiiras darba programma bija iedalita turpmak minétajas 15 darbibas.

Registracija, sakotnéja registracija un datu sniegSana

— Apstradatas registracijas dokumentacijas lietas (iznemot uz razojumiem un proce-
siem orientétu pétniecibu un tehnologiju izstradi), tostarp parnestas no 2010.
gada: 6 100 (24 000)

— Izskatitie konfidencialitates prasibas noveértgjumi: 630

— Sanemtie datu ievakSanas pieprasfjumi: 1970 (1 600)

— Par datu kopigas lietodanas stridiem piepemtie lémumi: 3 (6)

— Vielas, par kuram informacija ir padarita publiski pieejama (iznemot konfidencialu
informaciju): 4 100 (400), 24 000 lietas

Izvértésana

— Pabeigtas atbilstibas parbaudes: 146 (70)

— Galigie 1émumi par testéSanas priekslikumiem: 22 (4)

Atlaujas un ierobeZojumi

— To vielu skaits, kas noteiktas ieklausanai saraksta: 28 (16)

— leteikumi attieciba uz vielam, kuras ieklaujamas licencéto vielu saraksta: 1 (1)
— lerobezojumu ieviesanas lietas, kas iesniegtas Komisija lémuma pienemsanai: 4 (0)
— Sanemtie licencéSanas pieteikumi: 0 (0)

— Pazinojumi attieciba uz izstradajumos ieklautam vielam: 203 (0)

Klasifikacija un markesana

— Sapemtie klasifikicijas un markéSanas pazinojumi: 3,4 miljoni par vairak neka
110 000 vielam

— Sapemtie priekslikumi saskanotai klasifikacijai un markésanai: 56 (81)

— Pieteikumi pieskirt citu nosaukumu maisijumos ieklautam vielam: 0 (0)

Konsultacijas un palidziba

— Jautajumi, uz kuriem atbildgjis palidzibas dienests: 5 400 (10 000)

— Publicétas jaunas pamatnostadnes: 3 (2) un atjauninatas pamatnostadnes: 14 (12)

IT atbalsts darbibam

— REACH-IT sistémas un citu zinatnisko IT sistému turpmaka izstrade

Zinatniska un praktiska konsultéSana tiesibu aktu turpmakai izstradei

— Péc Eiropas Komisijas liguma Agentiira sniedz savu ieguldijumu saistiba ar nano-
materialiem, ESAO programma par testéSanas noradijumiem un priekslikuma par

Biocidu regulu

— Pirmo zinojumu sagatavosana saskana ar REACH regulas 117. panta 2. un 3.
punktu

Komitejas un forums
— Dalibvalstu komitejas vienpratigie noligumi: 70 (26)
— Riska novértésanas komitejas sniegtie atzinumi: 36 (16)

— Socialas un ekonomiskas analizes komitejas sniegtie atzinumi: 4 (0)
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Apelacijas padome
— lesniegtas apelacijas: 6 (1)

— Saistiba ar apelacijam pienemto lémumu skaits: 2 (0) un lémumi par procediiras
noteikumiem: 10 (1)

Komunikacija

— 1 (2) ieintereséto personu diena, kura piedalijas 430 (700) dalibnieku

— 135 (3 000) dalibnieku galveno registrétaju timekla seminaros

— 70 (60) publikacijas; 1 500 (2 300) lapas iztulkotas 21 ES valoda

— 2,9 (2,5) miljoni timekla apmeklégjumu no 200 (200) valstim

Attiecibas ar ES iestadém un starptautiska sadarbiba

— Zinatniska un tehniska sadarbiba ar ESAO, pieméram, eChemPortal; QSAR Toolbox
Parvaldiba

— Administrativo un parvaldibas sistému turpmaka attistifana un uzlabosana,
tostarp IQMS

Finanses, iepirkumi un uzskaite

— BudzZeta un naudas rezerves stingra parvaldiba, tostarp 2010. gada sanemtas ES
subsidijas atmaksa

— Uzpémumi, kurus parbaudija saistiba ar MVU statusu: 245
Cilvekresursi un infrastruktiira

— Pabeigtas 24 (35) atlases procediiras, pienemti darba 93 (121) darbinieki (pagaidu
darbinieki un ligumdarbinieki)

Informacijas un komunikaciju tehnologija

— IKT uzturésana, jaunu darbstaciju iegade jaunajiem darbiniekiem

Avots: Agentiiras sniegtd informacija.

(") Vajadzibas gadijuma skaitli ir noapaloti uz augsu vai uz leju lidz tuvakajam desmitam, simtam vai tikstotim.
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AGENTURAS ATBILDES

12.  2011. gada ECHA sasniedza darba programmas mérki attieciba uz parnesumiem. Agentiira parvertés
parnesumu politiku 2012. gada un noteiks stingraku motivaciju un ierobezZojumus iespéjamiem parnesu-
miem uz 2013. finansu gadu.

13.  ECHA pilniba atzist krdjumu inventarizacijas precizitates svarigumu. Agentiira oficiali noteiks pamat-
lidzek]u parvaldibas politiku 2012. gada, ka ari atbilstoa uzmaniba tiks pievérsta krajumu parbaudei gada
beigas.

14.  ECHA turpinas izstradat metodi, lai kapitalizétu izdevumus ieks@ji izstradatai programmatirai un
kapitalizés tos dazadu programmatiiras versiju limenos. Pieeja biis cie$i saistita ar notiekoSo izdevumu
parskata projektu un integréta taja.

15. ECHA pilniba ievéro parredzamibas principu un vienadu iesp&u principu darba pienemsanas un
atlases procediiras. ECHA ir parbaudijusi darba pienemsanas procediras, tostarp intereSu deklaracijas, lai
nakotné tas uzlabotu un nodrosinatu paraugprakses ievéroSanu. Izrieto$aja procediru atjauninajuma tika
nemti véra Revizijas palatas ieteikumi. Pa to laiku minétais darbinieks ir parcelts uz tadu amata vietu, par
kadu bija publicéts sludinajums.

16.  Agentiiras atbildes tiks publicétas kopa ar Palatas Ipaso zinojumu Nr. 15/2012.
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ZINOJUMS

par Eiropas Vides agentiiras 2011. finansu gada parskatiem ar Agentiiras atbildéem

(2012/C 388/14)

IEVADS

1.  Eiropas Vides agentiru (turpmak teksta — “Agentiira”),
kura atrodas Kopenhagena, izveidoja ar Padomes Regulu (EEK)
Nr. 1210/90 (). Agentiira atbild par tada novérojumu tikla
izveidi, kas sniegtu Komisijai, Parlamentam, dalibvalstim un
plasakai sabiedribai ticamu informaciju par vides stavokli. Agen-
tiras sniegtajai informacijai ir jo ipasi jadod iesp€ja Eiropas
Savienibai un dalibvalstim veikt pasakumus, lai aizsargatu apkar-
t€jo vidi, un izveértét veikto pasakumu efektivitati (2).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie§as parbaudes un Agentiiras parrau-
dzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu
novértesanu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi
(atbilstigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agenttras gada parskatus (%),
kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parska-
tus (°) par 2011. gada 31. decembrT slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Agentiras kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiras
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja

() OV L 120, 11.5.1990., 1. Ipp.

(%) Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots §im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

iestade butu izveidota tada organizatoriska struktiira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas lautu sagatavot galigos parskatus (%) bez batiskam neat-
bilsttbam krapsanas vai kliidas dé] un nodrosinatu, lai Siem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskapa ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav bitisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegfist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesiondlo spriedumu, tostarp uz noveértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darjjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkretajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novért§jot mineto risku, nem vera ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija novérté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari

parskatu vispargjo izklastu.

(’) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Agentiras finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati (1%) visos
bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (1).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentiiras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
batiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR AGENTURAS PARRAUDZIBAS UN
KONTROLES SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANIS-
MIEM

12.  Starptautiskai vides aizsardzibas organizacijai samaksaja
EUR 6 061 par Agentiiras darbinieku piedaliSanos ekspedicijas,
kuras §1 organizacija rikoja un kuras notika 2011. gada februari
un maija. Attieciba uz $im ekspedicijam nebija ne iepirkuma
procediras, ne ar bija noslégts kads ligums. Saistitas papildu
celosanas izmaksas, ko sedza Agentira, bija EUR 11 625. Izpil-
ddirektors lidz 2011. gada aprilim bija pilnvaroto personu
valdes loceklis. Tas ir acimredzams interesu konflikts.

CITI KOMENTARI

13.  Gadu gaita Agentiira ir ievérojami uzlabojusi darba
pienemsanas procediru parredzamibu. Talu revizija joprojam
konstatgja sajukumu starp attiecinamibas un atlases kritérijiem
attieclba uz vajadzigajiem profesionalas pieredzes gadiem.
Nebija ar pieradijumu, ka rakstisko parbaudijumu saturs vai
robezkritériji blitu noteikti pirms pieteikumu izskatiSanas.

So zinojumu 2012. gada 5. septembra sédé Luksemburgd pienéma Revizijas palatas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 31. maija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 29. jiinija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai www.eea.europa.eu.

Komisijas galvena gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

—

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA


http://eca.europa.eu
http://www.eea.europa.eu
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PIELIKUMS

Eiropas Vides agentiira (Kopenhagena)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 191. pants)

Vides politika

Savienibas politika attieciba uz vidi palidz sasniegt [...] mérkus saglabat, aizsargat un
uzlabot vides kvalitati; aizsargat cilvéku veselibu; apdomigi un racionali izmantot
dabas resursus; sekméjot starptautiska méroga pasakumus, risinot regionalas un
pasaules vides problémas un jo ipasi cinoties pret klimata parmainam.

Savienibas politika attieciba uz vidi tiecas panakt augsta limena aizsardzibu, ievérojot
dazadu Savienibas regionu stavokla atskiribas. Ta pamatojas uz piesardzibas un
preventivas darbibas principu, uz principu, ka videi nodarits kaitéjums jalabo, pirmam
kartam novérSot ta céloni, un uz principu, ka maksa piesarpotajs. [...] Izstradajot
politiku [...], Savieniba nem véra pieegjamos zinatnes un tehnikas datus, vides
apstaklus dazados Savienibas regionos; iesp&jamos ieguvumus un izmaksas darbibas
vai bezdarbibas gadijuma; vienotu Savienibas ekonomisku un socialu attistibu, ka ari
tas regionu lidzsvarotu attistibu [...].

Agentiiras kompetence

(Padomes Regula (EEK)
Nr. 1210/1990)

Merki

Izveidot Eiropas vides informacijas un novérojumu tiklu un tadéadi nodrosinat
Savienibu un dalibvalstis ar

1. objektivu, drodu un salidzinamu informaciju Eiropas limeni, lai tas varétu:
a) veikt vajadzigos pasakumus, lai aizsargatu vidi,
b) novertét sadu pasakumu rezultatus,
¢) nodrosinat to, ka sabiedriba ir pienacigi informéta par vides stavokli;
2. vajadzigo tehnisko un zinatnisko atbalstu.
Uzdevumi

— Sadarbiba ar dalibvalstim izveidot un koordinét Eiropas Vides informacijas un
novérojumu tiklu.

— Nodrosinat Savienibu un dalibvalstis ar objektivu informaciju, kas vajadziga, lai
izstradatu un Istenotu pamatotu un efektivu vides politiku.

— Palidzét uzraudzit vides pasakumus, sniedzot pienacigu atbalstu prasibu formule-
$ana attieciba uz zinojumu sagatavosanu.

— Individuali konsultét dalibvalstis par valstu vides pasakumu uzraudzibas sistému
izstradi, izveidi un paplasinasanu.

— Registret, salidzinat un izvertét datus par vides stavokli, sagatavot zinojumus par
vides kvalitati un slodzi Savienibas teritorija, nodro$inat vienotus vides datu
vertesanas kritérijus visam dalibvalstim, ka arT pilnveidot un uzturét uzzinu centru
par vidi.

— Palidzét nodrosinat, lai Eiropas limeni vides dati butu salidzinami, un vajadzibas
gadijuma ar piemérotiem lidzekliem veicinat vides mérmetoZzu saskanosanas uzla-
bosanu.

— Sekmet Eiropas vides informacijas ieklausanu starptautiskas uzraudzibas program-
mas.

— Reizi piecos gados publicét parskatu par vides stavokli, tendencém un nakotnes
prognozém, papildinot to ar zinojumu par raditdjiem konkrétas jomas.
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— Veicinat vides stavokla prognozé$anas papémienu izstradi un informacijas
apmainu par metodém kait§juma novérSanai vai mazinasanai. Veicinat metozZu
izstradi videi nodarito zaudgjumu, ka ari vides saglabasanas, aizsardzibas un
atjaunoSanas politikas izmaksu novertésanai.

— Nodrosinat dro$as un salidzinamas vides informacijas plasu izplatibu sabiedribai,
it Tpasi attieciba uz vides stavokli, $aja nolika sekmét jaunas telematikas tehno-
logijas izmanto$anu.

— Aktivi sadarboties ar citam Savienibas struktiiraim un programmam un ar citam
starptautiskam struktiiram un kopigo intereSu jomas ar iestadém tresas valstis,
nemot véra, ka jaizvairas no darbibu dublésanas.

— Atbalstit Komisiju informacijas apmainas procesa par vides novértéSanas metozu
attistibu un labako praksi un informacijas izplatisana par rezultatiem, kas attiecas
uz pétjjumiem vides joma, un darit to tada veida, kas vislabak sekmé politikas
istenosanu.

Parvaldiba

Valde
Sastavs

Viens parstavis no katras dalibvalsts, pa vienam parstavim no citam Agenttira eso$am
valstim, divi Komisijas parstavji un divi zinatnieki, kurus iecélis Eiropas Parlaments.

Uzdevumi

Pienemt daudzgadu programmu un gada darba programmu, nodroginat to istenosanu
un pienemt gada zinojumu par Agentiiras darbibu.

Izpilddirektors

lece] Valde péc Komisijas priekslikuma.
Zinatniska komiteja

Kvalificéti profesionali vides joma, ko iece] Valde.
Arégja revizija

Eiropas Revizijas palata

BudzZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Agentiirai pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

Galigais budzets

62,2 milj. EUR (50,6 milj. EUR)

Savienibas subsidija: 66 % (80 %)

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri
Amata vietu skaits Statu saraksta: 134 (133)

Aizpilditas amata vietas: 132 (125) un 82 (76) citas amata vietas (ligumdarbinieki un
norikotie valstu eksperti)

Kopgjais darbinieku skaits: 214 (201), norikoti $adu pienakumu izpildei:
— 90 (89) pamatdarbibam
— 43 (43) administracija

— 1 (1) dazados amatos
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Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

Raksti

Svarigas zinas
Preses relizes
Runas

Raksti timekli
Datu kopas
Raditaji

Kartes, grafiki
Reklamas materiali
Korporativi dokumenti
Zinojumi
Tehniskie zinojumi

Novértéjumi visas Eiropas méroga

13

46

30

12

271

30

1

Zinojums par vides stavokli 2010. gada (SOER 2010) 1

Avots: Agenttiras sniegta informacija.
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AGENTURAS ATBILDES

12.  Maksajums tika veikts par partiku un majvietu darbiniekiem, kamér tie atradas pétniecibas centros.
2011. gada aprili sanemot informaciju no Eiropas Revizijas palatas par iespéjamu interesu konflikta esamibu,
Izpilddirektors nekavéjoties atkapas no Pilnvaroto padomes, lai aizsargatu agentiru un nodrosinatu, ka
netiek apdraudéti zinatniskie gala rezultati. Nemot véra 2010. gada budzeta izpildes apstiprinasanas procesu,
Valde un EVA vadiba ir stiprindjusi EVA intereSu konfliktu novérsanas politiku, lai turpmak izvairitos no

iespgjamam problémam.

13.  Agentiira nem véra Palatas komentarus un jau ir uzsakusi rekomendaciju ievieSanas procesu.
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ZINOJUMS

par Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agentiiras 2011. finansu gada parskatiem ar Agentiiras
atbildem

(2012/C 38815)

IEVADS

1. Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agentiiru (turpmak
teksta — “Agentira”), kura atrodas Vigo, izveidoja ar Padomes
2005. gada 26. aprila Regulu (EK) Nr. 768/2005 (). Agentiiras
galvenais uzdevums ir organizét operativu zivsaimniecibas
kontroles un parbaudes pasakumu koordinaciju ar dalibvalstim,
lai nodro$inatu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumu
efektivu un vienadu piemérosanu (?).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie$as parbaudes un Agentiras parrau-
dzibas un kontroles sistemu galveno kontroles mehanismu
novértésanu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi
(atbilstigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revideja Agentiiras gada parskatus (%),
kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parska-
tus (°) par 2011. gada 31. decembrT slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Agentaras kreditrikotajs, direktors izpilda
budzeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiiras

() OV L 128, 21.5.2005., 1. Ipp.

(%) Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots §im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

() Finandu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) BudZeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (%). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja
iestade butu izveidota tada organizatoriska struktira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas lautu sagatavot galigos parskatus (%) bez batiskam neat-
bilstibam krapsanas vai kliidas dé] un nodrosinatu, lai $iem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6. Palata veica reviziju saskapa ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiras gada parskatos nav batisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesiondlo spriedumu, tostarp uz noveértg§jumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkretajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novértgjot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles sisté-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija noverté arl izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari
parskatu vispargjo izklastu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV

L 357, 31.12.2002., 72. lpp.).

(’) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Agentiras finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak izklastitos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati (!%) visos
bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agentiiras finanu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (11).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentiiras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR AGENTURAS PARRAUDZIBAS UN
KONTROLES SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANIS-
MIEM

12.  Palata konstatéja, ka nepiecieams uzlabot iepirkuma
procediras. Agentlira pienacigi neregistré ligumu vertibas
apléses iepirkumu dokumentacija. Daziem pretendentu atlases
kritérijiem jabat konkrétakiem, lai vél vairak uzlabotu procediru
parredzamibu.

13.  Agentiira vél nav ieviesusi pienacigas procediiras, lai
uzskaititu un atskaititos par izmaksam saistiba ar iek$gjo nema-
terialo pamatlidzeklu izveidi.

CITI KOMENTARI

14.  Izpilddirektora iecelSanas procedira Valdes loceklis
parkapa noteikumus par augstako amatpersonu iecel§anu, proti,
vin$ pazinoja, par kuru kandidatu Komisija ir paredzéjusi balsot.

15. Palata konstatéja, ka ir turpmak jauzlabo personala
atlases procediiras. Pazinojumos par brivam amata vietam nav
sniegta informacija par siidzibu iesniegSanas un parsidzibas
procedaram. Atlases komisiju sanaksmju dokumentacija nebija
pietiekama, un viena darba pienemsanas gadijuma iecéléjinstita-
cija neievéroja Atlases komisijas izveidotaja saraksta noteikto
secibu, tacu nesniedza pamatojumu.

So zinojumu 2012. gada 5. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 29. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 5. jiilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http:|/cfca.europa.eu/.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

—

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA


http://eca.europa.eu
http://cfca.europa.eu/
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PIELIKUMS

Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agentira (') (Vigo)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(LESD 43. pants)

Eiropas Parlaments un Padome saskana ar parasto likumdosanas procediiru un péc
apsprieSanas ar Ekonomikas un socidlo lietu komiteju izveido lauksaimniecibas tirgu
kopigo organizaciju, kas paredzéta 40. panta 1. punkta, ka ari citus noteikumus, kas
vajadzigi kopéjas lauksaimniecibas politikas un kopgjas zivsaimniecibas politikas
mérku sasniegSanai.

Iestades kompetence

(Padomes 2005. gada 26. aprila
Regula (EK) Nr. 768/2005, kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1224/2009)

Merki

— Ar $o regulu ir izveidota Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agentiira, kuras mérkis
ir organizét dalibvalstu izvérstu, operativu zivsaimniecibas kontroles un parbaudes
pasakumu koordinaciju un palidzét tam sadarboties, lai nodrosinatu atbilstibu
kopégjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem, nodrosinot tas efektivu un
vienadu piemérosanu.

Uzdevumi un pamatuzdevums

— Saskanot dalibvalstu veiktos kontroles un inspekcijas pasakumus, kas attiecas uz
ES saistibam kontroles un inspekcijas joma;

— koordinét attiecigo dalibvalstu apvienoto kontroles un inspekcijas lidzeklu izvie-
tosanu, ievérojot So regulu;

— palidzét dalibvalstim darit zinamu informaciju par zvejas darbibam un kontroles
un inspekcijas pasakumiem Komisijai un tre$am personam;

— savas kompetences robezas palidzét dalibvalstim Istenot to uzdevumus un saisti-
bas, ko uzliek kopgja zivsaimniecibas politika;

— palidzét dalibvalstim un Komisijai saskanot kopgjas zivsaimniecibas politikas
pieméroSanu visa ES;

— dot ieguldijumu dalibvalstu un Komisijas darba, pétot un attistot kontroles un
inspekcijas panémienus;

— veicinat inspektoru macibu un pieredzes apmainas koordinaciju dalibvalstu starpa;

— koordinét nelegalas, nezinotas un nereglamentétas zvejas apkaroSanas operacijas
saskana ar ES tiesibu aktiem;

— palidzét kopéjas zivsaimniecibas politikas kontroles sistémas vienveidiga ieviesana,
konkréti:

1) organizét dalibvalstu kontroles darbibu operativo koordinaciju, lai istenotu
ipasas kontroles un inspekcijas programmas, kontroles programmas, kas sais-
titas ar nelegalu, neregistrétu un neregulétu (“NNN”) zveju, un starptautiskas
kontroles un inspekcijas programmas,

2) veikt inspekcijas, kas vajadzigas, lai izpilditu Agenttras uzdevumus.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1224/2009, ar kuru grozita Agentiiras izveides
regula, papildus citiem uzdevumiem

1) Agentiras ierédnus var iecelt par Savienibas inspektoriem starptautiskos Gidenos;

2) Agentira var iegadaties, rét vai frakeét iekartas, kas ir vajadzigas, lai istenotu
kopgjus izvietosanas planus;

3) Agentirai, rikojoties péc Komisijas pazinojuma sanemsanas vai péc savas ieros-
mes, jaizveido arkartas vieniba, ja ir atklats nopietns kopégjas zivsaimniecibas
politikas apdraudgjums.

(") Agentiiras nosaukums ir mainits: kop§ 2012. gada 1. janvara ta ir Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agentiira (iepriek§ — Kopienas

Zivsaimniecibas kontroles agentiira).
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Parvaldiba

Valde

Sastavs

Viens parstavis no katras dalibvalsts un sesi Komisijas parstavji
Pienakumi

Pienemt budZetu, darba programmu un gada parskatu. Pienemt galigo budzetu un
apstiprinat $tatu sarakstu. Sniegt atzinumu par galigajiem parskatiem.

Izpilddirektors

lece] Valde no saraksta, kura ir vismaz divi Komisijas izvirziti kandidati.
Arégja revizija

Eiropas Revizijas palata

Iekseja kontrole

Komisijas Iek3gjas revizijas dienests

BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Agentiirai pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

Galigais budzets

Kopbudzets 2011. gada: 12,85 (11,01) miljoni EUR

— I sadala — 6,04 (6,03) miljoni EUR

— 1l sadala — 1,23 (0,96) miljoni EUR

— 1II sadala — 5,57 (4,01, tostarp pieskirtie ienemumi 2,60) miljoni EUR
Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

Ligumdarbinieku amata vietu skaits Statu saraksta: 53 (53), aizpilditas amata vietas:
52 (52)

+ 5 (5) ligumdarbinieki, no $im amata vietam aizpilditas 4 (2)

Kopgjais planotais darbinieku skaits: 58 (58), aizpilditas amata vietas: 56 (54)

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

Operativa koordinacija

— Kopéja izvietoSanas plana Istenosana mencu zvejai Ziemeljura, Skageraka, Kate-
gata un Laman$a Sauruma austrumdala un Rietumu tddenos (Skotijas rietumos un
Irijas jara);

— kopéjais izvietosanas plans mencu zvejai Baltijas jura;

— kopéjais izvietoSanas plans zilas tunzivs zvejai Vidusjira un Atlantijas okeana
austrumos;

— kopéja izvietoSanas plana istenosana Ziemelrietumu Atlantijas Zvejniecibas orga-
nizacijas parvaldes apgabala un Ziemelaustrumu Atlantijas Zvejniecibas organiza-
cijas parvaldes apgabala;

— kopéjais izvietosanas plans pelagisko zivju sugam ES rietumu Gdenos;

— atbalsta pasakumi nelegalas, nezinotas un nereglamentétas zvejas apkaroSanai;

— kopéja izvietosanas plana konsolidésana, veicinot regionalu pieeju;

— macibas dalibvalstu inspektoriem, kuri piedalas kopgja izvietosanas plana un
nelegalas, nezinotas un nereglamentétas zvejas apkarosana.
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Resursu palielina$ana

— Detalizéts stavokla novertéjums saistiba ar informacijas sisttmam, ko izmanto
zivsaimniecibas kontrolei Eiropas Savieniba;

— macibu pamatprogrammas orient&jo$as struktiiras un satura izstradasana;

— timekli bazétas sadarbibas platformas izstrade macibu vajadzibam;

— palidziba dalibvalstu macibu programmam;

— ar IKT palidzibu istenotas uzraudzibas lidzeklu ekspluatacija, apkope, attistiSana
un pilnveidosana: kugu uzraudzibas sistema (VMS), elektroniskas zinosanas
sistéma (ERS) un Fishnet;

— Agentiiras koordinacijas telpas uzturéSana kopéja izvietosanas plana vajadzibam;

— ligumpakalpojumu snieg3ana Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agentiiras zvejas
patrulkuga fraktésanai.

(Sikaku izklastu sk. Agentiras 2011. gada darba programma.)

Avots: Agentiiras sniegta informacija.
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AGENTURAS ATBILDES

12.  Agentiira ir izveidojusi iek$gjo procediru kopumu, lai nodrosinatu stabilu pamatu liguma vértibas
aplései, un $is process tiek dokumentéts. Ta¢u Agentiira nem vera Palatas apsverumu un uzlabos iepirkumu
dokumentaciju. Agentiira ir némusi véra ari Palatas apsvérumu attieciba uz atlases kritérijiem.

13.  Agentiira norada, ka iek3gjas izmaksas, kas registréjamas un par kuram sniedzama atskaite, ir diezgan
ierobezotas. Tacu Agentiira Sobrid parskata administrativos un operativos pasakumus, un §I procesa laika
nems véra Palatas komentarus.

14.  Administrativas valdes locek]u darbibu Agentiira nekontrolé, tadgjadi izpilddirektors nav atbildigs par
procediru.

15.  So informaciju Agentiira pievienos pazinojumiem par vakanci, un protokola standarta veidni pielagos
Palatas ieteikumiem. Agentiiras izpratné visi Atlases komisijas saraksta ieklautie kandidati ir amatam atbil-
stigi. Konkrétaja zinotaja gadijuma bija divi kandidati, kuriem bija ievérojami augstakas atzimes neka citiem.
Nemot véra minimalo starpibu starp abu kandidatu atzimém, Atlases komisija izvélgjas vienu no diviem
kandidatiem, kuru uzskatija par vispiemérotako.
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ZINOJUMS

par Eiropas Partikas nekaitiguma iestades 2011. finansu gada parskatiem ar Iestades atbildem

(2012/C 388/16)

IEVADS

1.  Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi (turpmak teksta —
“lestade”), kura atrodas Parma, izveidoja ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr.178/2002 (!). Iestades galvenie
uzdevumi ir sniegt zinatnisku informaciju, kas vajadziga Savie-
nibas tiesibu aktu izstradei, vakt un analizét datus, kas lauj
aprakstit un kontrolét riskus, ka ari sniegt neatkarigu informa-
ciju par Siem riskiem (?).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tie$as parbaudes un lestades parraudzibas
un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu noverte-
anu. To papildina citu revidentu darba guitie pieradijumi (atbil-
stigos gadijumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidgja lestades gada parskatus (%), kuri
ietver finansu parskatus () un budZeta izpildes parskatus (%)
par 2011. gada 31. decembrT slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams lestades kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar lestades
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja

() OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.

(®) lestades kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas pievie-
nots $im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

iestade butu izveidota tada organizatoriska struktiira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas lautu sagatavot galigos parskatus (%) bez batiskam neat-
bilsttbam krapsanas vai kliidas dé] un nodrosinatu, lai Siem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par lestades gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

6. Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka lestades gada parskatos nav batisku neat-
bilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegfst revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé| parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem veéra icksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodro$inasanai. Revizija noverté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari

parskatu vispargjo izklastu.

(’) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Iestades finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Iestades gada parskati (1% visos
batiskajos aspektos patiesi atspogulo Iestades finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka lestades finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (1).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka lestades 2011. gada 31. decembri
slégta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12. 2011. gada veica 13 budZeta parvietojumus, ar kuriem
ieverojami palielinaja apropriacijas IT izdevumiem ('?). Kopa 2,5
miljonus EUR parvietoja no I sadalas “Personala izdevumi” uz II

sadalu “Administrativie izdevumi” (ST summa atbilst 21 % sakot-
ngjo II sadalas apropriaciju). IIl sadala “Pamatdarbibas izdevumi”
anulgja 1,8 miljonus EUR diferencéto maksajumu apropriaciju
jeb 25% sakotngjo diferencéto apropridciju. Sads stavoklis
liecina par nepilnibam budZeta plano$ana un izpildé un ir pret-
runa budZeta specifikacijas principam.

13.  lestade 2011. gada decembri iegadajas jaunu galveno
mitni par 36,8 miljoniem EUR, par ko 25 gadus veiks ceturksna
maksajumus, procentos samaksajot 18,5 miljonus EUR. Palatai
radas pardomas, vai budzeta léméjiestadém nebitu bijis iespé-
jams piedavat ekonomiskaku alternativu saskana ar pareizas
finansu parvaldibas principu un Finansu regulu.

CITI KOMENTARI

14.  Vajadzétu uzlabot darba pienemsanas procediru
parredzamibu. Rakstisko parbaudijumu un interviju jautajumus
formulgja péc tam, kad atlases komisija jau bija izskatijusi pietei-
kumus, un atlases komisijas locekli parakstija deklaracijas par
konfidencialitati un par interesu konflikta neesamibu tad, kad
kandidatu pieteikumus jau vértéja, nevis pirms tam.

15.  Palata veica reviziju, kuras mérkis bija novertét interesu
konflikta parvaldibas politiku un procediiras Cetras ES agentiiras,
tostarp Eiropas Partikas nekaitiguma iestadé. Sis revizijas rezul-
tati ir atspoguloti atseviskd dokumenta (Ipasais zinojums
Nr. 15/2012).

So zinojumu 2012. gada 18. septembra sédé Luksemburgd pienéma Revizijas palatas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 14. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 28. j@inija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http:/[eca.europa.eu vai http:/[www.efsa.europa.eu/.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi

balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem

starptautiskajiem  publiska sektora gramatvedibas standartiem

(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko

gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem

gramatvedibas  standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
arskatu sagatavosanas standartiem (IFRS).

('?) Sie 13 parvietojumi aptvéra daudzas budZeta pozicijas. Pieméram,
2011. gada maija veiktaja parvietojuma bija iesaistitas 63 budZeta
pozicijas, un 2011. gada decembri veiktajos tris parvietojumos bija
iesaistitas 87 budZeta pozicijas. Dazas budZeta pozicijas isa laika
spridi pieauga un samazinajas. Apropriacijas IT datu vakSanai un
tiklu veidoSanai palielinajas par 116 % lidz 5,2 miljoniem EUR, un
90 % no tam parnesa uz nakamo gadu.

(ll

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA


http://eca.europa.eu
http://www.efsa.europa.eu/
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PIELIKUMS

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (Parma)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

Informacijas vaksana

— Kopéja lauksaimniecibas politika (Liguma 38. pants)
— leksgja tirgus darbiba (Liguma 114. pants)

— Veselibas aizsardziba (Liguma 168. pants)

— Kopéja tirdzniecibas politika (Liguma 206. pants)

Iestades kompetence

(Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 178/2002)

Merki

— Sniegt zinatniskus atzinumus un zinatnisku un tehnisku atbalstu attieciba uz
tiesibu aktiem un politiku visas jomas, kam ir tie$a vai netiesa ietekme uz partikas
un baribas nekaitigumu.

— Sniegt neatkarigu informaciju par riskiem attieciba uz partikas nekaitigumu.

— Veicinat augstu cilvéku dzivibas un veselibas aizsardzibas limeni.

— Vakt un analizét datus, lai raksturotu un uzraudzitu risku.

Uzdevumi

— Sniegt zinatniskus atzinumus un veikt zinatniskus pétjumus.

— Sekmét vienotu riska novértéjuma metodologiju.

— Palidzét Komisijai.

— Meklét, analizét un apkopot vajadzigos zinatniskos un tehniskos datus.

— Identificét un raksturot potencialos riskus.

— Izveidot lidziga joma stradajoso organizaciju sadarbibas tiklu.

— Sniegt zinatnisko un tehnisko palidzibu krizes situaciju parvaldisana.

— Uzlabot starptautisko sadarbibu.

— Sniegt sabiedribai un ieinteresétajam personam ticamu, objektivu un viegli sapro-
tamu informaciju.

— Piedalities Komisijas atras reagéSanas sistéma.

Parvaldiba

Valde
Sastavs

14 locekli, kurus Padome iece] sadarbiba ar Eiropas Parlamentu un Komisiju, un viens
Komisijas parstavis.

Uzdevums
Pienemt darba programmu un budzZetu un nodrosinat to izpildi.
Izpilddirektors

lecel Valde, izvéloties no Komisijas ierosinato kandidatu saraksta, péc uzklausisanas
Eiropas Parlamenta.
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Konsultativa padome

Sastavs

Viens parstavis no katras dalibvalsts.
Uzdevums

Sniegt konsultacijas izpilddirektoram.
Zinatniska komiteja un zinatnes ekspertu grupas
Izstradat lestades zinatniskos atzinumus.
Arégja revizija

Eiropas Revizijas palata

Ieksgja revizija

lestades lekséjas revizijas nodala

Eiropas Komisijas leksgjas revizijas dienests
BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Iestadei pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

BudzZets

78,8 (74,7) miljoni EUR, no tiem Eiropas Savienibas subsidija 100 % (100 %)
Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

Planotais amata vietu skaits Statu sarakstda: 355 (355), aiznemtds amata vietas:
darbinieki (pagaidu darbinieki un ierédni): 334 (330)

pargjie darbinieki (ligumdarbinieki, norikotie valstu eksperti): 109 (103)

Kopgjais darbinieku skaits (): 443 (433), no tiem norikoti $adu pienakumu veikSanai:
pamatdarbibam: 326 (323)

administracija: 117 (110)

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

Zinatniskie rezultati un ar tiem saistitas publikacijas 2011. gada (2010. g.)

1. pasakums. Zinatnisku atzinumu un ieteikumu sniegSana un riska noverteSanas pieejas
— Zinatniskas komitejas | zinatnes ekspertu grupas noradijumi: 9 (2)

— Zinatniskas komitejas [ zinatnes ekspertu grupas atzinumi: 38 (48)

— lestades zinatniskie zinojumi: 3 (5)

— lestades pazinojumi: 3 (4)

— Zindtniskas komitejas | zinatnes ekspertu grupas pazinojumi: 4 (7)

1. pasakuma zinatniskie rezultati kopa = 57 (66)

2. pasakums. To produktu, vielu un pieprasijumu novertesana, kam nepiecieSama atlauja
— Pesticidu salidzinosa novértéjuma secinajumi: 54 (73)

— lestades noradijumi: 2 (1)
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Zinatniskas komitejas | zinatnes ekspertu grupas noradjumi: 17 (6)
Zinatniskas komitejas | zinatnes ekspertu grupas atzinumi: 298 (244)
lestades zinatniskie zinojumi: 1 (2)

Zinatniskas komitejas | zinatnes ekspertu grupas pazinojumi: 9 (5)

lestades pazinojumi: 3 (0)

2. pasakuma zindtniskie rezultati kopa = 384 (331)

3. pasakums. Datu vaksana, zindtniska sadarbiba un sakaru izveide

lestades noradijumi: 3 (3)
lestades pazinojumi: 0 (2)
Pamatoti atzinumi: 88 (68)

lestades zinatniskie zinojumi: 16 (38)

3. pasakuma zindtniskie rezultati kopa = 107 (111)

Saistitas publikacijas

Zinojumi par pasakumiem: 8 (7)
Argji zinatniskie zinojumi: 37 (33)

Tehniskie zinojumi: 65 (17)

Saistitas publikacijas kopa = 110 (57)

Rezultati kopa = 658 (565)

Zinatniski atzinumi lidztekus ar to izplatiSanas pasakumiem: 35 % (34 %).
Sabiedribas viedokla noskaidrosana: 78 (78)

lestades timekla vietnes apmekléjumu skaits: 3,5 miljoni (3 miljoni)
Izdevuma “EFSA Highlights” abonentu skaits: 27 933 (26 934).
Plagsazinas lidzeklos minéta informacija: 9 397 (8 330)

Plagsazinas lidzeklu uzdoti jautagjumi: 1 086 (857)

Preses relizes: 15 (16)

Timekli publicétie jaunako zinu laidieni: 63 (59)

Intervijas: 126 (116)

(") leskaitot 2011. gada 31. decembri nosititas 7 darba piedavajuma véstules.

Avots: lestades sniegta informacija.
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IESTADES ATBILDES

12.  Sakara ar jauna organizacijas modela ievieSanu un izmaksam saistiba ar jaunas mitnes iegadi un
parcel§anos dazus aspektus vajadzéja pielagot (jo ipasi IT sistémas), taja pat laika darbinieku noligsana tika
atlikta uz daZiem meénesiem, $ada veida izveidojot mazak prognozéjamu darba vidi un izraisot nepieciesa-
mibu veikt budZeta parvietojumus (6 % 2011. gada salidzindjuma ar 4 % 2010. gada).

EFSA nems véra apsvérumu par budZeta struktiiras adaptéSanu visparéjas budzeta ietvaros, lai samazinatu
sadrumstalotibu un vajadzibu veikt parvietojumus nakotné.

Diferencéto maksajumu apropriacijas netika izlietotas, jo bija grati prognozét precizu maksajumu paraugu
daudzgadu zinatniskas sadarbibas projektiem, kas tika uzsakti 2009. gada.

13.  EFSA iegadajas galveno mitni péc budzeta léméjiestades ieteikumiem, saskana ar kuriem prognozé-
jamais maksajuma ilgums sniedzas lidz 25 gadiem. EFSA ir nesen adresgjusi ligumu Eiropas Komisijai
pieprasit papildu lidzeklus budzeta léméjiestadei, lai samazinatu maksajuma ilgumu. Sads sagaidamais
pirkums ir iesp&jams bez izdevumiem no EFSA puses.

14.  EFSA darba pienemsanas procediiras pilniba atbilst regulativajam prasibam.

Lai pievérstu lielaku uzmanibu caurskatamibas aspektam, EFSA 2012. gada janvari pienéma attiecigas
procediiras, lai nodro$inatu, ka:

Kompetences novértéSanas riki tiek izstradati pirms pieteikumu izskatiSanas.

Deklaracijas par konfidencialitati un par intereSu konflikta neesamibu atlases komisijas locekli paraksta un
sistematiski noveérté §is procediiras sakuma.

15.  EFSA atbildes ir sniegtas atseviskaja dokumenta (Ipasais zinojums Nr. 15/2012).
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ZINOJUMS

par Eiropas Dzimumu lidztiesibas institiita 2011. finanSu gada parskatiem ar Institiita atbildem

(2012/C 388/17)

IEVADS

1.  Eiropas Dzimumu lidztiesibas instititu (turpmak teksta —
“Institiits”), kur§ atrodas Vilna, izveidoja ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2006. gada 20. decembra Regulu (EK)
Nr. 1922/2006 (}). Institita uzdevums ir apkopot, analizét un
izplatit informaciju par dzimumu lidztiesibu, ka ari izstradat,
analizét, izvertét un izplatit metodologiskus lidzeklus, lai atbal-
stitu dzimumu lidztiesibas integréSanu visas Savienibas politikas
jomas un no tam izrietoajas valstu politikas jomas (?). Institits
kluva pilniba autonoms 2010. gada.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procedaras, darfjumu tiesas parbaudes un Institata parraudzibas
un kontroles sisttmu galveno kontroles mehanismu novérte-
anu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi (atbil-
stigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Institita gada parskatus (), kuri
ietver finansu parskatus () un budZeta izpildes parskatus (%)
par 2011. gada 31. decembrT slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Institita kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar Institiita
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja

(') OV L 403, 30.12.2006., 9. Ipp.

(®) Institiita kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas pievie-
nots $im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

iestade butu izveidota tada organizatoriska struktiira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas lautu sagatavot galigos gada parskatus (%) bez butiskam
neatbilstibam krapsanas vai kladas dé] un nodrosinatu, lai
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Institita gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

6. Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka Institiita gada parskatos nav batisku neat-
bilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegfst revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé| parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem veéra icksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodro$inasanai. Revizija noverté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari

parskatu vispargjo izklastu.

(’) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Institata finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Institita gada parskati (!°) visos
butiskajos aspektos patiesi atspogulo Institiita finansu
stavokli 2011. gada 31. decembr, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Institita finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (11).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Institita 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  Institita gada budZets bija 7,5 miljoni EUR (iepriekséja
gada — 5,9 miljoni EUR). Bija uznemtas budZeta saistibas 6,7
miljonu EUR apméra. Uz 2012. gadu parnesto apropriaciju
kopsumma bija 3,3 miljoni EUR jeb 50 % no visam saistibam.
Sads stavoklis ir pretruna budzeta gada parskata principam.

KOMENTARI PAR INSTITUTA PARRAUDZIBAS UN
KONTROLES SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANIS-
MIEM

13.  Palata konstatéja, ka nepiecieSams uzlabot par pamatli-
dzekliem uzskatama fiziska inventara un uzkrato maksu apléesu
dokumentésanu.

14.  Eiropas Komisijas lek3€jas revizijas dienests 2011. gada
decembrT Institata veica parbaudi par dazu iek$€jas kontroles
standartu istenoSanu. Institlits piepéma ieteikumus pabeigt
iek3gjas kontroles standartu istenoSanas procediru, un vadiba
pienéma ricibas planu, kas istenojams 2012. gada.

So zinojumu 2012. gada 11. septembra sédé Luksemburgd pienéma Revizijas palatas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 6. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 13. jfinija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest”
lidz nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla
vietné http://eca.europa.eu vai http://www.eige.europa.eu/.
Komisijas galvena gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

—

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA


http://eca.europa.eu
http://www.eige.europa.eu/
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PIELIKUMS

Eiropas Dzimumu lidztiesibas institiits (Vilna)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibu 2.
un 3. pants)

Savieniba ir dibinata, pamatojoties uz vertibam, kas respekté cilvéka cienu, brivibu,
demokratiju, vienlidzibu, tiesiskumu un cilvéktiesibas, tostarp minoritasu tiesibas. Sis
vértibas dalibvalstim ir kopigas sabiedriba, kur valda pluralisms, tolerance, taisnigums,
solidaritate un kur nav diskriminicijas, ka ar valda sievie$u un virieSu lidztiesiba.

Ta apkaro socialo atstumtibu un diskriminaciju un veicina socialo taisnigumu un
aizsardzibu, sievieSu un virieSu lidztiesibu, paaudzu solidaritati un bérnu tiesibu
aizsardzibu.

Institiita kompetence

(Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1922/2006)

Merki

Sekmét un stiprinat dzimumu lidztiesibas veicinaSanu, tostarp dzimumu lidztiesibas
integréto pieeju, visas Savienibas politikas jomas un no tam izrietosajas valstu poli-
tikas jomas un cinu pret diskriminaciju dzimuma dé], ka ari veicinat ES pilsonu
izpratni par dzimumu lidztiesibu.

Uzdevumi

— Apkopot, analizét un izplatit attiecigu salidzinamu un uzticamu informaciju par
dzimumu lidztiesibu;

— izstradat metodes, lai Eiropas méroga uzlabotu datu salidzinamibu, objektivitati
un uzticamibu;

— izstradat, analizét, izvértét un izplatit metodologiskus lidzeklus, lai atbalstitu
dzimumu lidztiesibas integréSanu visas Savienibas politikas jomas un no tam
izrietoSajas valstu politikas jomas un lai atbalstitu dzimumu lidztiesibas integréto
pieeju visas Savienibas iestadés un strukttiras;

— veikt apsekojumus par stavokli dzimumu lidztiesibas joma Eiropa;

— izveidot un koordinét Eiropas dzimumu lidztiesibas sadarbibas tiklu;

— organizét ad hoc ekspertu sanaksmes, lai atbalstitu Institita pétniecibas darbu;

— lai paplasinatu ES pilsonu izpratni par dzimumu lidztiesibas jautajumiem, kopa ar
atbilstigiem partneriem rikot Eiropas limena konferences, kampanas un sanak-
smes un iesniegt secinajumus un rezultatus Komisijai;

— izplatit informaciju par pozitiviem piemériem visos dzives aspektos saistiba ar
sievieSu un virieSu lomam, kuras nav stereotipi, un sniegt savus secindgjumus un
ierosmes, kuru mérkis ir publiskot un turpmak izmantot $adus panakumu piemeé-
rus;

— attistit dialogu un sadarbibu ar nevalstiskim organizacijam un vienlidzigu iespéju
sekméSanas organizacijam, universitattm un ekspertiem, pétniecibas centriem,
socidlajiem partneriem;

— sagatavot dokumentacijas avotus, kas pieejami sabiedribai;

— publiskdm un privatam organizacijam darit pieejamu informaciju par dzimumu
lidztiesibas integréto pieeju;

— sniegt Savienibas iestadém informaciju par dzimumu lidztiesibu un dzimumu
lidztiesibas integréto pieeju valstis, kas pievienojas, un kandidatvalstis.

Parvaldiba

Valde
Sastavs
Astonpadsmit parstavji, ko iece] Padome, balstoties uz priekslikumu, ko iesniedz

katra attieciga dalibvalsts, un viens loceklis, kas parstav Komisiju un ko iece] Komisija
ta, lai nodrosinatu visaugstakos kompetences standartus un plasas attiecigds un
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daudzdisciplinu zinasanas dzimumu lidztiesibas joma. Valde censas panakt lidzsvaru
starp sievieSu un virie$u parstavibu taja. Padomes ieceltie locekli parstav astoppadsmit
dalibvalstis prezidentvalstu rotacijas seciba.

Pienakumi

Pienemt gada un vidéa termina darba programmas, budzetu un gada zinojumu.
Pienemt Institiita iek$¢jos noteikumus un Valdes reglamentu.

Ekspertu forums

Sastavs

Foruma ietilpst locekli no kompetentam iestadém, kas specializéjusas dzimumu lidz-
tiesibas jautdjumos, ievérojot principu, ka katra dalibvalsts izvirza vienu parstavi, divi
locekli parstav citas attiecigas organizacijas, kas specializéjusas dzimumu lidztiesibas
jautdgjumos, un tos izvirza Eiropas Parlaments, ka ari tris locekli, ko izvirza Komisija.
Pienakumi

Forums ir mehanisms informacijas apmainai un zinasanu apkoposanai attieciba uz
dzimumu lidztiesibas jautagjumiem. Forums atbalsta direktoru ta centienos nodrosinat
Institata darbibu izcilibu un neatkaribu, nodroina cieu sadarbibu starp Institiitu un

kompetentajam iestadém dalibvalstis.

Direktoru iecel Valde no Komisijas ierosinatd kandidatu saraksta péc atklata
konkursa.

Pienakumi

Direktors ir atbildigs par Regula (EK) Nr.1922/2006 minéto uzdevumu veik3anu,
Institta gada un vidéa termina darba programmu sagatavoSanu un Isteno$anu,
Valdes un Ekspertu foruma sanaksmju sagatavoSanu, gada zinojuma sagatavoSanu
un publicéSanu, visiem ar personalu saistitiem jautdgjumiem un ikdienas administra-
tivo vadibu, ka arl par efektivu uzraudzibas un izvértéSanas procediru Istenosanu
attieciba uz Institiita veikumu.

Argja revizija

Eiropas Revizijas palata

Iekseja kontrole

Komisijas Iek3gjas revizijas dienests

BudzZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Institiitam  pieejamie
2011. gada (2010. g.)

resursi

Galigais budzets

7,5 miljoni EUR (5,9 miljoni EUR), no tiem Savienibas subsidija ir 100 % (100 %)
Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

Planotais amata vietu skaits Statu saraksta: 27 (25), aizpilditas amata vietas: 26 (23),
8 (4) pargjie darbinieki (ligumdarbinieki, norikotie valstu eksperti).

Kopéjais darbinieku skaits:

35 (29), norikoti sadu pienakumu izpildei:

— 24 (18) pamatdarbibam

— 8 (8) administracija

— 3 (3) dazadiem uzdevumiem
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Produkti un pakalpojumi 2011. | Galvenas jomas: Salidzinami un ticami dati un raditaji par dzimumu lidztiesibu;
gada (2010. g.) ar dzimumu lidztiesibas darbu saistito metoZu un prakses veidu apkoposana un
apstrade; resursu un dokumenticijas centrs; informativi pasakumi; sadarbiba un
komunikicija.

Uzsakto pétijumu skaits: 6 (8)

Veikums prezidéjoso valstu vajadzibam (darbibu skaits): 2 (2)

Ekspertu tikSanas un darba grupas: 19 (12)

Starptautiskas konferences: 1 (0);

Pétniecibas zinojumu skaits: 2 (0)

Gada zinojumi: 1 (1)

Avots: Institiita sniegta informacija.
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INSTITUTA ATBILDES

12.  Piekritam. No 2011. gada EIGE ir ieviesis atbilstosu budzeta izpildes parskata sniegSanas un uzrau-
dzibas sistému. Ka tika parspriests ar Palatu jau 2011. gada, EIGE katrai sadalai ir noteicis maksimalo
parneSanas limitu, pieméram: I sadalai — lidz 10 %; II sadalai [idz 20 %; IIl sadalai lidz 35 %. Sakotngji
2011. gada més ceréjam un 2012. gada joprojam ceram, ka parnesto summu procentudla dala bas lielaka,
ipasi III sadalai — "Pamatdarbiba". No 2013. gada EIGE darbosies saskana ar limitiem.

13.  Piekritam. Visi EIGE aktivi tiks pienacigi dokumentéti, markeéti un registréti. Turklat EIGE izstradas un
ieviesis “EIGE Inventarizacijas kartibu”, lai nodrosinatu aktivu atbilstou parvaldibu. Dokumentéta kartiba
stasies speka, kad direktors parakstis lemumu 2012. gada pédgja ceturksni. Pieauguso izmaksu apléses tiks
parskatitas.

14.  Piekritam. EIGE ricibas plans ir pienemts un tiek ieviests. Palata tiks informéta par paveikto pirms tas
nakamas darba vizites Vilna.
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ZINOJUMS

par Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestades 2011. finansu gada parskatiem ar Iestades
atbildem

(2012/C 388/18)

IEVADS

1. Eiropas Apdro$inasanas un aroda pensiju iestadi (turpmak
teksta — “lestade”), kura atrodas Frankfurté, izveidoja ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regulu (ES)
Nr. 10942010 (*). Iestades uzdevumi ir veicinat augstas kvali-
tates kopgju regulativu un uzraudzibas standartu un prakses
noteikSanu, veicinat juridiski saisto$u Savienibas aktu konsek-
ventu pieméroSanu, stimulét un veicinat uzdevumu un piena-
kumu delegesanu starp kompetentajam iestadém, uzraudzit un
izvertét tirgus norises, kuras attiecas uz tas kompetences jomu,
un sekmét apdrosindjuma némeéju, pensiju shému dalibnieku un
labuma guvéju aizsardzibu (?). Iestade dibinata 2011. gada
1. janvarl.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tie$as parbaudes un lestades parraudzibas
un kontroles sisttmu galveno kontroles mehanismu novérte-
$anu. To papildina citu revidentu darba gitie pieradijumi (atbil-
stigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revideja lestades gada parskatus (}), kuri
ietver finansu parskatus () un budzeta izpildes parskatus (°)
par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams lestades kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar lestades
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja

() OV L 331, 15.12.2010., 48. Ipp.

(®) lestades kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas pievie-
nots $im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

iestade butu izveidota tada organizatoriska struktiira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas lautu sagatavot galigos parskatus (%) bez batiskam neat-
bilstibam krapsanas vai kliidas dél un nodrosinatu, lai $iem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par lestades gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka lestades gada parskatos nav batisku neat-
bilstbu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegfst revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé| parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem veéra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darjjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija noverté arl izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari

parskatu vispargjo izklastu.

(’) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Iestades finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka lestades gada parskati(!°) visos
bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Iestades finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka lestades finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi ('1).

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Iestades 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem. Komentari jaizverté, nemot veéra to, ka lestade
parnem savas prieksteces Eiropas Apdrosinasanas un aroda
pensiju uzraudzitaju komitejas funkcijas.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  lestades saistibas bija EUR 6 579 663 jeb 62 % no 2011.
gada budZeta. Saistibu procentuala attieciba bija Ipasi zema II
sadala “Administrativie izdevumi” (60 %) un IIl sadala “Pamat-
darbibas izdevumi” (12 %). Tas ietekméja lestades IT mérkus,
kuri netika pilniba sasniegti.

13.  Iestades budzets 2011. finansu gadam bija 10,7 miljoni
EUR. Atbilstosi izveides regulas 62. panta 1. punktam 55 % no
2011. gada budZeta finansgja ar dalibvalstu un EBTA valstu
iemaksam, savukart 45 % — no Savienibas budZzeta. 2011.
gadu lestade beidza ar pozitivu budZeta izpildes saldo 2,8
miljonu EUR apméra. Saskapa ar saviem finansu noteikumiem
minéto summu pilniba iegramatoja parskatos ka saistibu, kas
pienakas Eiropas Komisijai.

KOMENTARI PAR  IESTADES PARRAUDZIBAS UN
KONTROLES SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANIS-
MIEM

14.  Galvenais gramatvedis vél joprojam nav apstiprinajis
lestades gramatvedibas sistému, ka tas prasits Finansu regula.

CITI KOMENTARI

15.  Revidétas iepirkuma procediras pilniba neatbilda vispa-
1&jas Finan$u regulas noteikumiem. Piecos IT iekartu iepirkumos
(kopa par EUR 160 117) piemérotos ligumslégsanas tiesibu
pieskirsanas kritérijus nenoteica savlaicigi un nebija parakstiti
rakstiski ligumi. Viena cita iepirkuma (darba pienemsanas pakal-
pojumi par EUR 55 000) ligumslégsanas tiesibu pieskirSanas
kritérijus nepieméroja pareizi. lestadei janodrosina, lai jebkuru
jaunu ligumu pieskirtu pilna saskana ar ES iepirkuma noteiku-
miem.

16. lestadei ir jauzlabo darba pienemsanas procediiru
parredzamiba. Pirms pieteikumu izskatianas nebija izvirziti
obligatie kritériji, péc kuriem aicina uz rakstiskajiem parbaudi-
jumiem un sarunam vai péc kuriem pieteikuma iesniedzéju
ieklauj pieméroto kandidatu saraksta, un nebija izstradati
mutisko un rakstisko parbaudijumu jautdjumi. leceljinstitiicija
nebija pienémusi lémumu par atlases komisiju izveidoganu.

So zinojumu 2012. gada 11. septembra sédé Luksemburgd pienéma Revizijas palitas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 28. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 2. jiilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi”
lidz nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla
vietné http://eca.europa.eu vai http://www.eiopa.europa.eu/.
Komisijas galvena gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

(11

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestade (Frankfurte pie Mainas)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 26., 114., 290. un
291. pants)

— Izveidot iek$gjo tirgu vai nodrosinat ta darbibu saskana ar attiecigajiem Ligumu
noteikumiem.

— lIzstradat tehnisko standartu projektus ka sagatavoSanas darbu visparéji pieméro-
jamiem nelegislativiem aktiem, lai papildinatu vai grozitu dazus nebatiskus legis-
lativu aktu elementus, vai ja ir nepiecieSami vienadi nosacijumi juridiski saistoso
Savienibas aktu isteno3anai.

Iestades kompetence

(Testades izveides regulas (Regula
(ES) Nr. 1094/2010) 1. panta 6.
punkts un 8. pants “lestades
uzdevumi un pilnvaras”)

Merki

Aizsargat sabiedribas intereses, veicinot istermina, vidéja termina un ilgtermina stabi-
litati un finansu sistémas efektivitati Savienibas ekonomikai, tas iedzivotajiem un
uzpémumiem.

Uzdevumi

— Veicinat augstas kvalitates kop&ju regulativu un uzraudzibas standartu un prakses
noteikSanu;

— veicinat juridiski saistosu Savienibas aktu konsekventu piemérosanu, stimulét un
veicinat uzdevumu un pienakumu delegéSanu starp kompetentajam iestadem;

— ciesi sadarboties ar ESRK;

— organizét un veikt kompetento iestazu salidzino$as novértésanas analizi;

— uzraudzit un izvertét tirgus norises, kuras attiecas uz tas kompetences jomu;

— veikt tirgu ekonomisko analizi, lai apstiprinatajiestadi informétu par lestades
pienakumu izpildi;

— sekmét apdrosindjuma némeéju, pensiju shému dalibnieku un labuma guvéju
aizsardzibu;

— palidzét nodrosinat, lai uzraudzitaju kolégijas konsekventi un saskanoti darbotos,
veicot sistémisku risku uzraudzibu, izvértgjumu un mérfjumus, izstradajot un
saskanojot atveseJoanas un risindgjuma planus, nodrosinot augsta limena ieguldi-
taju aizsardzibu visa Savieniba;

— veikt jebkurus Saja regula vai citos legislativajos aktos noteiktos Ipasos uzdevu-
mus;

— sava timekla vietné publicét un regulari atjauninat informaciju, kas attiecas uz tas
darbibas jomu;

— attieciga gadijuma parnemt no Eiropas Apdro$inasanas un aroda pensiju uzrau-
dzitdju komitejas (CEIOPS) visus esoSos un iesaktos uzdevumus.

Parvaldiba

(Regulas (ES) Nr. 1094/2010
40.-44. pants “Uzraudzibas
padome”, 45.~47. pants “Valde”,
48.-50. pants “Priekssedetajs” un
51.-53. pants “Izpilddirektors”)

Uzraudzibas padome

Sastavs: dalibvalstu attiecigo uzraudzibas iestazu vaditdji, lestades priekssédetajs,
parstavji no Eiropas Komisijas, Eiropas Sistémisko risku kolégijas, Eiropas Banku
iestades un Eiropas Veértspapiru un tirgu iestades, ka ari novérotaji.

Uzdevumi: lestades galvena lémumpienémgéja struktira.

Valde

Sastavs: lestades priekssédetajs, sesi valstu uzraudzibas iestazu parstavji un Eiropas
Komisijas parstavis.

Uzdevumi: Nodrosinat lestades misijas Istenosanu un tai uzticéto uzdevumu veikSanu,
istenot budzeta pilnvaras un pienemt persondla politikas planu un Civildienesta
noteikumu ieviesanas pasakumus.

Iestades priekssedetajs

Parstav lestadi, sagatavo Uzraudzibas padomes darbu, vada Valdes sanaksmes.
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Iestades izpilddirektors

Nodrogina lestades vadibu un ikgadéjas darba programmas un budzeta izpildi, saga-
tavo Valdes darbu, budzetu un darba programmu.

Kvalitates kontroles komiteja
Sastavs: lestades priek$sédétaja vietnieks, divi Valdes locekli un izpilddirektors.

Uzdevumi: parraudzit un izvertét, vai pienacigi tiek istenotas ieksgjas procediras un
léemumi.

Argja revizija
Eiropas Revizijas palata
BudzZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Iestadei pieejamie resursi
2011. gada

Galigais budzZets

Galiga budzeta apropriacijas 10,66 miljoni EUR

Statu saraksts

Stata darbinieki

Planotais amata vietu skaits Statu saraksta: 46, no tam aiznemtas: 46
Statu saraksts aizpildits par 100 %

Ligumdarbinieki

Budzeta planotais amata vietu skaits: 7, no tam aizpemtas amata vietas: 6
Norikotie valstu eksperti

Budzeta planotais amata vietu skaits: 6, no tam aiznemtas amata vietas: 4

Kopa: 56 darbinieki

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada

Regulatora pienakumi

— Piektais kvantitativas ietekmes pétjjums

— 11 sabiedriskas apsprieSanas par lestades darba dazadam jomam (apdrosinasana
un pensijas)

Uzraudzitaja pienakumi

— lestades daliba uzraudzitaju kolégijas

— Kolégiju 2011. gada ricibas plans
Patérétaju aizsardziba un finansu jauninajumi

— Zinojums par kompetento iestazu finansu lietpratibas un izglitibas iniciativam

— Konsultacijas Komisijai saistiba ar Apdrosinasanas starpniecibas direktivas parska-
tiSanu

Kopéja uzraudzibas kultiira

— 3 starpnozaru seminari
— 15 seminari valstu kompetentajam iestadem
— Metodologijas izstrade 3 salidzino$ajam izvértésanam

Finan$u stabilitate

— 2 finansu stabilitates zinojumi (sagatavojami divreiz gada)

— 1 Eiropas méroga stresa tests apdrosinasanas nozaré



C 388/108

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

15.12.2012.

— 1 stresa testu papildpasakums ar mérki noveértét sekas, kadas varétu bt ieilgusam
zemu procentu likmju periodam

— “Riska panela” izmégindjuma varianta izstrade
Krizes parvaldiba

— lestade kopa ar citam Eiropas uzraudzibas iestadém ir izstradajusi pagaidu proce-
diras, ar kuram risinat arkartas situacijas

— Izstradats visaptveross lemumpienemsanas ietvars, ar kuru sikak paredzéti procesi,
ko lestade ievéros krizes novérsanas un parvaldibas pienakumu izpildé

Arégjas attiecibas

— 2 ieintereséto personu grupu izveide (apdrosinasana un aroda pensijas)

— Dialogs par reguléSanas un uzraudzibas jautajumiem ar ASV Nacionalo apdrosi-
nasanas komisaru asociaciju (NAIC), Kinas Apdrosinasanas regulativo komisiju
(CIRC), Japanas Finansu pakalpojumu iestadi (FSA), Latinamerikas Apdro$inasanas
uzraudzitaju asociaciju (ASSAL), Brazilijas privata apdrosinasanas sektora uzrau-
dzibas kompetento iestadi (SUSEP) un ASV Federalo apdrosinasanas biroju (FIO).

— Starptautiskas Apdrosinasanas uzraudzitaju asociacijas locekle, tostarp katras izpil-
dkomitejas locekle

— 3 atbilstibas zinojumi (Sveice, Bermudu Salas, Japana)
Konferences un citi sabiedriskie pasaikumi 2011. gada

— 3 konferences un pasakumi (TIGS, lestades gada konference, Patérétaju stratégijas
diena)

Avots: lestades sniegta informacija.
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IESTADES ATBILDES

12.  Pirma EIOPA pastavesanas gada laika II un III sadalas izpildes raditaji patiesam bija zemi. Pamatojums
bija apzinats izpilddirektora lémums nepieskirt (un netérét) budzeta IT paredzéto summu (30 % no kopéja
EIOPA budzeta), jo EIOPA uzraudzibas padome 2011. gada nebija sniegusi stratégisku orientaciju. Piepe-
mamo lémumu sarezgitibas un to raditas ievérojamas ietekmes dé] saistito apropriaciju pieskirSana un
téréSana nebija iespgjama. 2012. gada februari EIOPA uzraudzibas padome pienéma vajadzigo stratégisko
lémumu. Tagad projekts ir iesakts un veidots ta, lai pilniba un savlaicigi atbilstu izvirzitajiem meérkiem.

13.  EIOPA atzist, ka Finandu regula paredzéts, ka viss parpalikums iegramatojams ka saistiba, kas
pienakas Eiropas Komisijai, lai gan dibinasanas regula paredzétas ari dalibvalstu un EBTA valstu iemaksas
budZeta. EIOPA un saistitas Eiropas uzraudzibas iestades ir vienojusas ar Eiropas Komisiju parpalikuma
sadali saskapot ar dibinasanas regulu.

14.  Palatas piezimes ir pemtas véra, un galvenais gramatvedis 2012. gada veiks validacijas procesam
nepiecieSamos pasakumus.

15.  2011. gada EIOPA veica visus nepiecieSamos pasakumus, lai panaktu vieno$anos ar OLAF. Palatas
komentars ir jaatce].

16.  lestade veic visus nepieciesamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka nakotné visi ligumi tiek pieskirti,
pilniba ievérojot Finansu regulu. Darba tika pienemts iepirkuma procediiru specialists.

17.  Palatas komentars ir nemts véra, un darba pienemsanas procediras turpmak tiks uzlabotas.
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ZINOJUMS

par Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiita 2011. finansu gada parskatiem ar Institiita atbildi

(2012/C 388/19)

IEVADS

1. Eiropas Inovaciju un tehnologiju instititu (turpmak teksta
— “Institdts”), kur$ atrodas Budapesta, izveidoja ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 294/2008 (!). Instittta
mérkis ir sekmét ilgtspéjigu Eiropas ekonomisko izaugsmi un
konkurétspéju, stiprinot dalibvalstu un Eiropas Savienibas spgjas
inovaciju joma. Institfits pieskir dotacijas zinasanu un inovaciju
kopienam, kuras sasaista kopa augstakas izglitibas, pétniecibas
un uzpéméjdarbibas nozares, tadgjadi veicinot inovacijas un
uznémeéjdarbibu (?).

2. Komisija Institiitam pieskira finansialo autonomiju 2011.
gada 8. jinija, tapéc revizija par 2011. gadu attiecas uz laiku no
8. junija lidz 31. decembrim.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tiesas parbaudes un Institata parraudzibas
un kontroles sisttmu galveno kontroles mehanismu novérte-
Sanu. To papildina citu revidentu darba gaitie pieradijumi (atbil-
stigos gadijumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4. Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Institita gada parskatus (), kuri
ietver finansu parskatus () un budZeta izpildes parskatus (%)
par 2011. gada 31. decembrT slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

() OV L 97, 9.4.2008., 1. Ipp.

(?) Institita kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas pievie-
nots §im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

() Finandu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) BudZeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

Vadibas atbildiba

5. Budams Institita kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar Institiita
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja
iestadé butu izveidota tada organizatoriska struktiira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas lautu sagatavot galigos gada parskatus (%) bez batiskam
neatbilstibam krapsanas vai klidas dé] un nodrosinatu, lai
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

6. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Institita gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

7.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Institita gada parskatos nav batisku neat-
bilstbu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

8.  Revizija ietver procediras, ar kuram iegiist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé| parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-

ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem veéra ieksgjas

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV

L 357, 31.12.2002., 72. lpp.).

(’) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Institata finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles sisté-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija novérté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari
parskatu vispargjo izklastu.

9.  Palata uzskata, ka revizijas pieradfjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

10.  Palata uzskata, ka Institita gada parskati (1) visos
bitiskajos aspektos patiesi atspogulo InstitGita finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka arT darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Institita finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi ('1).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

11.  Palata uzskata, ka Institita 2011. gada 31. decembri

slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
batiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

12.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

13.  Revidétaja finansialas patstavibas perioda (sk. 2. punktu)
Institdta budZeta izpildes limenis bija zems. Maksajumu attieciba
pret apropriacijam, kas ieklautas saistibas, bija 56 % I sadala
(“Personala izdevumi”), 30 % II sadala (‘Administrativie izdevu-
mi”) un 11 % III sadala (“Pamatdarbibas izdevumi”).

14.  Dotaciju noligumus, uz kuru pamata tika veikti maksa-
jumi 2011. gada, Eiropas Komisija (Izglitibas un kultiiras gene-
raldirektorats) un Institits pastavigi parakstija péc tam, kad
lielaka dala pasikumu jau bija istenoti. No 2011. gada
septembra lidz decembrim Institiits veica galigos maksaju-
mus () 4,2 miljonu EUR apméra saskana ar trim dotaciju noli-
gumiem, kurus parakstija labu laiku péc darbibu saksanas (*?).
Sada riciba neatbilst labai finansu parvaldibai.

So zinojumu 2012. gada 11. septembra sédé Luksemburgd pienéma Revizijas palatas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 28. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 10. jilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest”
lidz nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla
vietné http://eit.europa.eu.

Komisijas galvena gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

—

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

() Avansa maksajumus veica Eiropas Komisija.
(") Viena gadijuma ligumu parakstija 14 dienas pirms 13 ménesu ilga
istenoSanas perioda beigam.
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PIELIKUMS

Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiits (EIT) (Budapesta)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence Savieniba un dalibvalstis nodrosina vajadzigos apstaklus Savienibas riipniecibas
saskana ar Ligumu konkurétspéjai.

(Liguma par Eiropas Savienibas Lai to panaktu, saskapa ar atvértu un konkurétspéjigu tirgu sistému to ricibas mérkis
darbibu 173. pants) ir:

— paatrinat ripniecibas pielagosanos strukturaliem parveidojumiem,

— veicinat tadas vides veidodanu, kas labvéliga iniciativai un uzpémumu, jo ipasi
mazo un vidgjo uznémumu, attistibai visa Savieniba,

— veicinat tadas vides veidoSanu, kas ir labvéliga uznémumu sadarbibai,

— veicinat jaunindjumu, pétniecibas un tehnologijas attistibas politikas radita rapnie-
cibas potenciala labaku izmantojumu.

Institiita kompetence Merki
(Padomes Regula (EK) Institiita mérkis ir sekmét ilgtspéjigu Eiropas ekonomisko izaugsmi un konkurétspéju,
Nr. 294/2008) stiprinot dalibvalstu un Kopienas spéjas inovaciju joma, veicinot un savstarp&ji saska-

nojot visaugstaka standarta augstako izglitibu, pétniecibu un inovacijas.
Uzdevumi

Lai sasniegtu savu mérki, Institiits:

a) nosaka savas prioritaras jomas;

b) vairo izpratni potencialo partnerorganizaciju vida un sekmé to dalibu Institata
darbibas;

¢) izvélas un nosaka zinasanu un inovaciju kopienu (ZIK) prioritaras jomas, un ar
ligumu nosaka ZIK tiesibas un pienakumus; sniedz tam piemérotu atbalstu;
pieméro attiecigus kvalitates kontroles pasakumus; nepartraukti parrauga un regu-
lari izvérté to darbibu un nodrosina piemérotu koordinacijas limeni to starpa;

oL
=

piesaista finansu lidzeklus no publiskiem un privatiem avotiem un izmanto savus
resursus saskana ar $o regulu. Institfits Ipasi tiecas ievérojamu un arvien lielaku
sava budZeta dalu iegit no privatiem avotiem un no ienakumiem, ko rada pasa
Institata darbibas;

¢) sekmé tadu gradu un diplomu atziSanu dalibvalstis, kurus pieskirusas augstakas
izglitibas iestades, kas ir partnerorganizacijas, un kurus var apzimét par Institiita
gradiem un diplomiem;

f) veicina paraugprakses izplatiSanu par to, ka integrét zinibu triadi, lai izveidotu
visparéju inovaciju un zinasanu nodo$anas kultiru;

censas kit par pasaules méroga struktiiru attieciba uz izcilibu augstakaja izglitiba,
pétnieciba un inovacijas;

o
=

h) nodrosina papildinamibu un sinergiju starp Institiita darbibu un citam Kopienas
programmam.

Parvaldiba Valde
Sastavs

Valdé ir 18 ieceltie locekli, starp kuriem lidzsvaroti ir parstavéti locekli ar pieredzi un
izciliem sasniegumiem uznéméjdarbiba, augstakaja izglitiba un pétnieciba, un Cetri
reprezentativie locekli, kuru kandidat@iras ir ierosindjuas zinaSanu un inovaciju
kopienas (ZIK). Saskana ar Regulu Cetri ZIK ierosinatie reprezentativie locekli tika
ieklauti Valdé 2011. gada. Eiropas Komisija ir novérotaja.
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Uzdevumi

Valde atbild par Institfta darba vadiSanu, ZIK atlasi, noteik$anu un izvértésanu, ka arl
visiem citiem stratégiskiem lémumiem.

Izpildu komiteja
Sastavs

Izpildu komiteja ietilpst pieci valdes locekli, tostarp Valdes priekssédétajs un prieks-
sédetaja vietnieks. Izpildu komiteju vada Valdes priekssedétajs.

Uzdevumi

Izpildu komiteja parrauga Institita darbibu un pienem nepiecieSamos lémumus
Valdes sanaksmju starplaika.

Direktors

Direktoru iece] Valde; vind Valdei atbild par Institita administrativo un finansialo
parvaldibu un juridiski parstav Instititu.

Jose Manuel Leceta iecéla par direktoru 2011. gada 19. maija.
Argja revizija

Revizijas palata

BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes icteikuma

Instititam pieejamie resursi
2011. gada

Galigais budzets

65,85 miljoni EUR. (Institts ieguva finansialu patstavibu 2011. gada 8. junija, lidz
tam budzZetu izpildija Eiropas Komisija.)

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

Statu saraksta: 52 (35)
Aizpilditas Stata vietas: 40 (24)

Citas amata vietas: 0 (0)
Kopa: 40 (24); norikoti $adu pienakumu izpildei:

— pamatdarbibam: 19 (10)
— administracija un paligdarbos: 21 (14)

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada

— Institita Valdes priekssédetaja piedaliSanas neoficialas Konkurétspéjas padomes
sanaksmé 2011. gada 12. aprili.

— lesaistito pusu pirmas konferences “EIT nakotnes redz&ums” organizéSana Buda-
pesta (Ungarija) 2011. gada 14. aprili.

— Institita stratégiskas inovaciju programmas (SIP) projekta iesniegsana Eiropas
Komisijai 2011. gada 15. janija.

— Institata direktora piedaliSanas pasakuma “EIT draugi”, kuru savas telpas rikoja
Eiropas Parlaments kopa ar komisari A. Vassiliou un ZIK iesaistito struktiiru
vaditajiem 2011. gada 21. septembri.

— Pirmas konferences “Jaunatne un uznémejdarbiba” organizésana Krakova (Polija)
2011. gada 20.-21. oktobri; taja piedalijas 200 dalibnieki.

— Institita un ZIK foruma darbibas uzsaksana (3o platformu izveidoja, lai uzturétu
pastavigu dialogu starp InstitGtu un ZIK iesaistito struktiru vaditajiem). Pirmais
forums notika Budapesta 2011. gada 11. novembri.
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— Institata valdes priek3sédétaja, Institita direktora un ZIK iesaistito struktiiru vadi-
taju kopigs ieguldijums Pirmaja Inovaciju konventa, kuru Eiropas Komisija rikoja
2011. gada 5.-6. decembri. ZIK iesaistito partnerorganizaciju skaits ir pakapeniski
palielingjies no 75 partneriem 2010. gada lidz aptuveni 400 partneriem 2012.
gada. Institita kopgjais ieguldijjums 2010.-2012. gada ir apméram 160 miljoni
EUR (nedaudz mazak neka 25 % no ZIK kopéja budzeta). 2010. un 2011. gada
ZIK cita starpa ir guvis turpmak uzskaititos rezultatus.

Klimata ZIK. Izveidota ka juridiska persona ar savu finansialo struktiiru un parval-
dibas grupu, ko vada kopienas vaditajs, ir izveidoti pieci centri un sedi regionalie
inovacijas centri. Turklat Klimata ZIK ir izveidojusi Contextual Learning Journey vasaras
skolu, kura bija 50 dalibnieki 2010. gada un 70 dalibnieki — 2011. gada; ir sakti 12
inovaciju un 4 izpétes projekti, ka ari Pioneers into Practice programma.

Institita informacijas un komunikaciju tehnologiju laboratorijas. Izveidotas ka juri-
diska persona ar savu finansialo struktGru un parvaldibas grupu, ko vada kopienas
vaditajs, ir izveidoti pieci centri. Turklat ir izveidota arl Meistaribas skola, kuras
programma ir septini tehniskie galvenie prieckSmeti un viens izvéles priekSmets inova-
ciju un uzpémgéjdarbibas joma; vasaras skolas apmeklgja 368 studenti; izveidota
uznéméjdarbibas atbalsta sistéma katra tikla punkta; veikts koucings 19 uznémumos,
tostarp 4 jauniem uznéméjdarbibas uzsacgjiem, kuru izveidosanu ir veicinajusi ZIK; 5
potenciali produkti un pakalpojumi.

InnoEnergy ZIK. Izveidota ka juridiska persona ar savu finansialo struktfiru un parval-
dibas grupu, ko vada kopienas vaditdjs, ir izveidoti sesi centri. Turklat ir saktas ari 4
magistra programmas zinatné un 3 programmas vadibzinibas, tajas piedalas 155
studenti; pieskirtas 120 stipendijas, ir sakti 35 inovaciju projekti sesas tematiskas
jomas, kuros iesaistiti 45 uzpémumi; iesniegti 82 uznémejdarbibas plani jaunizvei-
dotiem uzpnémumiem; sniegts atbalsts 27 uznémumiem; iepriek$ noteikti 56 patenti;
registréti 7 jauni patenti; 29 mazos un vid€jos uznémumos ieviesti 45 procesi, kas
saistiti ar ZIK tehnologijam; 20 potencialie produkti un pakalpojumi.

— Pirmie ZIK istenoto darbibu veiksmes stasti.

— 129 332 timekla vietnes apmekl&jumi (138 072).

Avots: Institiita sniegtd informacija.
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INSTITUTA ATBILDE

14.  Izdevumu sadaljjumam ir sezonals raksturs, ipasi attieciba uz dotacijam. Dotaciju noligumi tika
noslégti gada sakuma, un tadéjadi avansa maksajumi tika veikti pirms Institfits ieguva finansidlo patstavibu.
Ta ka dotacijas veido 90 % no Institata budzeta, tas bitiski ietekmé budzeta izpildi. Budzeta izpildes limenis
visam kalendarajam gadam ir ievérojami augstaks neka revidétaja finansialas patstavibas perioda. Tomér, lai
uzlabotu budZeta izpildi, Institiits ir ieviesis ikménesa finansu parskatus par budzeta izpildi un parbaudes
procesu, lai detalizéti izvértétu budzeta ievieSanu un EIT Darba programmu, tadgjadi, ja nepiecieSams, radot
iespgju veikt korektivas un parorientacijas darbibas attieciga laika visa gada garuma.

Citas piezimes

EIT atzist Palatas piezimi un ir appémies samazinat laika posmu starp dotacijas noligumu uzsakSanas un
parakstiSanas dienu. Laika posms tika samazinats no 2010. gada lidz 2012. gadam (t.i. 2012. gada dotacijas
noligums tika parakstits marta un aprill ar zina$anu un inovaciju kopienam (ZIK)). Tikmér EIT sadarbiba ar
ZIK ir sagatavojis ricibas planu, ieskaitot biznesa plana un parskatu veidlapu izdosanu, kas sekmés 2013.
gada dotaciju noligumu paraksti§anu 2013. gada sakuma (t.i., janvari).
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ZINOJUMS

par Eiropas Zilu agentiiras 2011. finanSu gada parskatiem ar Agentiiras atbildem

(2012/C 388/20)

IEVADS

1.  Eiropas Zalu agentiiru (turpmak teksta — “Agentiira”),
kura atrodas Londona, izveidoja ar Padomes Regulu (EEK)
Nr. 2309/93, ko aizstaj Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 726/2004 ('). Agentiira strada tikla un koordiné valstu
iestazu pieskirtos zinatniskos resursus, lai novertétu un uzrau-
dzitu cilveku arstéSanai vai veterinarijai paredzétas zales (2).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATO]OSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tie§as parbaudes un Agentliras parrau-
dzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu
novértesanu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi
(atbilstigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agenturas gada parskatus (%),
kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parska-
tus (°) par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Agentiras kreditrikotajs, direktors izpilda
budzeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiras

() (OV L 214, 24.8.1993., 1. Ipp) un (OV L 136, 30.4.2004., 1. Ipp.).
Saskana ar otro minéto regulu Agentiiras sakotnéjais nosaukums
“Eiropas Zalu novértéSanas agentiira” ir mainits uz “Eiropas Zalu
agentiira”.

(%) Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots §im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

() Finandu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) BudZeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vipa vaditaja
iestadé biitu izveidota tada organizatoriska struktira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas lautu sagatavot galigos parskatus (%) bez batiskam neat-
bilsttbam krapsanas vai kliidas dé] un nodrosinatu, lai Siem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskapa ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav bitisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegfist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesiondlo spriedumu, tostarp uz noveérté§jumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem véra ieksejas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles sisté-

mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV

L 357, 31.12.2002., 72. lpp.).

(’) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Agentiras finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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pareizibas nodrosinaSanai. Revizija novérté ari izmantoto
gramatvedibas metoZu piemérotibu un aplé$u pamatotibu,
ka arf parskatu vispargjo izklastu.

8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietiekami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati () visos
bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslegtaja gada, ka to
nosaka Agenttiras finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (11).

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentiiras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  Maksajumu apropriacijas 9,6 miljonu EUR apmeéra tika
parnestas uz 2012. gadu II sadala (“Administrativie izdevumi”),
un tas veidoja 29 % no II sadalas budzeta. Maksajumu aprop-
ridcijas 10,3 miljonu apmeéra tika parnestas uz 2012. gadu III
sadala (“Pamatdarbibas izdevumi”), un tas veidoja 34 % no III

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 29. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 2. jiilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http://www.ema.europa.eu/.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

—

sadalas budzeta ('?). Tik augsts parnesuma limenis ir pretruna
budzeta gada parskata principam.

KOMENTARI PAR AGENTURAS PARRAUDZIBAS UN
KONTROLES SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANIS-
MIEM

13.  Agentira 2011. gada palielinaja pieskirto finansgjumu
2009. gada noslégtam pamatligumam par IT pakalpojumiem,
kura konstatéti parkapumi un kura dé] Palata formuléja atzi-
numu ar piezimi par pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu
attieciba uz Agenttiras 2009. gada parskatiem. Sakotnéja liguma
maksimala summa bija 30 miljoni EUR. Tas palielinaana 2011.
gadd par 8 miljoniem EUR bija nepareiza, un tika parakstiti
atseviski ligumi par 8,1 miljonu EUR, tadéjadi 2011. gada tika
veikti nepareizi maksajumi un uzkratas maksas 3,6 miljonu
EUR apmeéra. Sis IT projekts turpinas, un 2011. gada Agentiira
saka gatavot jaunu pamatligumu.

14.  Turpmak ir jauzlabo iepirkuma procediiru parredzamiba
attieciba uz liguma aplésto apjomu pamatojumu un atlases
kritériju formulé$anu, publicéSanu un piemérosanu.

CITI KOMENTARI

15.  Palata konstatgja, ka ir jauzlabo personala atlases proce-
diru parredzamiba. Atlases komisijas locekli ne vienmér
aizpilda intere$u konflikta deklaracijas vai tas aizpilda novéloti,
un nav pieradijumu, ka tiktu veikti kadi pasakumi, lai risinatu
jautajumus, kas rodas saistiba ar $sim deklaracijam. Atlases komi-
sijas darbibas ne vienmeér ir pienacigi dokumentétas, un nav
apliecinajumu ne tam, ka tika izstradata metode kandidatu isa
saraksta izveidoSanai, ne arl tam, ka rakstisko parbaudijumu vai
interviju jautdjumi tika izstradati pirms parbaudjjumiem.

16.  Jau savos ieprieksgjos zinojumos Palata ir noradijusi, ka
ir jaievie§ samaksas sistéma, kas piemérojama dalibvalstu iestazu
sniegtajiem  pakalpojumiem, pamatojoties uz dalibvalstu
realajam izmaksam.

17.  Palata veica reviziju, kuras mérkis bija novértét interesu
konflikta parvaldibas politiku un procediiras Cetras ES agentiiras,
tostarp Eiropas Zalu agentiird. Sis revizijas rezultdti ir atspogu-
loti atseviska dokumenta (Ipasais zinojums Nr. 15/2012).

(*?) Attieciba uz III sadalu nav ieklauts maksajumu apropriaciju
parnesums 18,3 miljonu EUR apméra, kas paredzéts zalu noveérté-
$anai (71,9 miljoni EUR, 301 0. budZeta pozicija); o parnesumu
pamato valstu iestadém veikto maksajumu specifika.


http://eca.europa.eu
http://www.ema.europa.eu/

C 388/118 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 15.12.2012.

So zinojumu 2012. gada 5. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas paldtas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Eiropas Zalu agentiira (Londona)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 168. pants)

Informacijas vaksana

Nosakot un Istenojot visu Savienibas politiku un darbibas, ir janodro$ina augsts
cilveku veselibas aizsardzibas limenis.

Savienibas riciba papildina dalibvalstu politiku un ir vérsta uz to, lai uzlabotu sabied-
ribas veselibu, veiktu slimibu profilaksi un novérstu draudus fiziskajai un garigajai
veselibai. Sada riciba ir arT cina pret slimibam, kas visvairak apdraud veselibu, veicinot
pétijumus par to c€loniem, izplatidanos un profilaksi, ka arf informésanu un izglito-
Sanu veselibas jautagjumos, un nopietnu parrobezu veselibas apdraudéjumu parrau-
dziba, laiciga bridinasana par tiem un So draudu apkarosana.

Agentiiras kompetence

(Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 726/2004)

Merki

— Koordinét eso$os zinatniskos resursus, ko Agentiiras riciba nodevusas dalibvalstu
iestades, lai veiktu cilvekiem paredzéto un veterinaro zalu novértéSanu un uzrau-
dzibu.

— Sniegt dalibvalstim un Savienibas iestadém zinatniskus atzinumus par cilvékiem
paredzétam un veterinarajam zalém.

Uzdevumi

— Koordinét zinatnisku novértéSanu attieciba uz zalém, kam pieméro Savienibas
tirdzniecibas atlauju izsniegSanas kartibu;

— koordinét Savieniba atlauto zalu uzraudzibu (farmakologiska uzraudziba);

— sniegt atzinumu par maksimalo daudzumu attieciba uz veterinaro zalu paliekam,
kas ir pielaujamas dzivnieku izcelsmes partikas produktos;

— koordinét uzraudzibu attieciba uz to, ka tiek ievérota laba razosanas prakse, laba
laboratorijas prakse un laba kliniska prakse;

— registrét izsniegto zalu tirdzniecibas atlauju statusu.

Parvaldiba

Cilvekiem paredzeto zalu komiteja, kurd ir viens loceklis un vina aizstajéjs no
katras dalibvalsts un pieci pieaicinatie locekli, sniedz atzinumus par visiem jautaju-
miem, kas attiecas uz cilvekiem paredzéto zalu noveértésanu.

Veterinaro zilu komiteja, kura ir viens loceklis un vina aizstdjéjs no katras dalib-
valsts, sniedz atzinumus par visiem jautajumiem, kas attiecas uz veterinaro zalu
novertésanu.

Reti sastopamu slimibu arstéSanas zilu komiteja, kura ir viens loceklis un vina
aizstajéjs no katras dalibvalsts, sniedz atzinumus par visiem jautdgjumiem, kas attiecas
uz reti sastopamu slimibu arsté$anai paredzéto zalu novértésanu.

Augu izcelsmes zilu komiteja, kurd ir viens loceklis un vina aizstajéjs no katras
dalibvalsts un pieci pieaicinatie locekli, sniedz atzinumus par visiem jautajumiem, kas
attiecas uz augu izcelsmes zalu novértésanu.

Pediatrijas komiteja, kura ir viens loceklis un vina aizstajéjs no katras dalibvalsts un
sesi locekli un vinu aizstajéji, kas parstav veselibas apriipes profesionalus un pacientu
asociacijas, ir atbildiga par pediatrijas pétjjumu planu zinatnisko izvértéanu un
apstiprinasanu, ka ari par to atbrivojumu un atlikSanas sistému.
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Uzlabotas terapeitiskas iedarbibas zalu komiteja ir pieci locekli no Cilvékiem

saistiba ar uzlabotas terapeitiskas iedarbibas zalu novértéSanu un 3o zalu sertificéSanu
un klasifikaciju.

Valdeé ictilpst viens parstavis un vina aizstajéjs no katras dalibvalsts, divi Komisijas
parstavji un divi Eiropas Parlamenta iecelti parstaviji, divi parstavji no pacientu orga-
nizacijam, viens parstavis no arstu organizacijam un viens parstavis no veterinaru
organizacijam. Valde pienem darba programmu un gada parskatu.

Izpilddirektoru iece] Valde péc Komisijas priekslikuma.

Ieksgja revizija — Komisijas ieksgjas revizijas dienests

Ieksgjas revizijas struktiirvieniba — Agentiiras iek3gjas revizijas dienests

Arégja revizija — Eiropas Savienibas Revizijas palita

BudZeta izpildes apstiprinatajiestide — Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Agentiirai  pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

Galigais budzets
208,863 (208,387) milj. EUR ('); Savienibas ieguldijums: 13,4 % (3) (13,6 % (%))
Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

Planotais amata vietu skaits Statu sarakstd: 567 (567), aiznemtds amata vietas: 552
(546)

177 (152) pargjie darbinieki (ligumdarbinieki, norikotie valstu eksperti, nodarbina-
tibas agentiiras darbinieki)

Kopgjais darbinieku skaits: 728 (698), norikoti $adu pienakumu izpildei: pamatdar-
bibam: 584 (556), administracija: 144 (142)

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

Cilvekiem paredzétas zales

— Tirdzniecibas atlauju pieteikumi: 100 (91)

— Apstiprino$i atzinumi: 87 (51)

— Vidgjais vértéSanas laiks: 178 dienas (167)

— Atzinumi péc zalu atlaujas izsniegSanas: 4 982 (3 154)

— Farmakologiska uzraudziba (zinojumi par zalu nevélamu ietekmi (no Eiropas
Ekonomikas zonas valstim un no valstim arpus EEZ) centralizétai atlauju pieskir-
Sanai): 362 231 zinojums (302 362)

— Regulari zinojumi par jaunakajiem drosibas datiem: 583 (559)

— Sagatavoti zinatniskie atzinumi: 430 (322)

— Savstarpgjas atziSanas un decentralizacijas procediras: iesaktas 6 401 (21 433);
pabeigtas 6 715 (11 100)

— Pieteikumi izpétes planiem pediatrija: 187 (326), kas attiecas uz 220 (403) indi-
kacijam

Veterinaras zales
— Tirdzniecibas atlauju pieteikumi: 11 (18)

— Zalu variantu pieteikumi: 287 (162)
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Parbaudes

Parbaudes: 449 (300)

Augu izcelsmes zales

Augu monografijas: 20 (19)

Augu izcelsmes vielu, preparatu un to kombinaciju saraksts: 0 (3)
Reti sastopamu slimibu arstéSanas ziles

— Pieteikumi: 166 (174)

— Apstiprinosi atzinumi: 111 (123)

MVU

— Pieprasijumi pieskirt MVU statusu: 433 (251)

— Pieprasijumi samazinat maksu vai atlikt tas samaksu: 350 (161)

(") Tas ir galigais budzets, nevis budZeta uzskaites faktiskais rezultats.

() Sis procents ir budzeta paredzétais ES ieguldijums (neskaitot ipaso ieguldijumu, ar kuru sedz samazinatas maksas par retu slimibu
arstéSanai paredzétam zalém, un neskaitot budzeta léméjiestazu izmantoto n-2 finansu gada parpalikumu) attieciba pret galigo budzetu.

(%) Sis procents ir budzeta paredzétais ES ieguldjums (neskaitot ipaso ieguldijumu, ar kuru sedz samazinatas maksas par retu slimibu
arstéSanai paredzétam zalém, un neskaitot budzeta léméjiestazu izmantoto n-2 finansu gada parpalikumu) attieciba pret galigo budzetu.

Avots: Agenturas sniegta informacija.
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AGENTURAS ATBILDES

12.  Pédéjo gadu laika Agentira ir darjjusi visu iespéjamo, lai mazinatu tas parnesuma limeni lidz
pienemamam, ti. 30 % Il un IIl sadala kopuma3, un faktiski sasniedza nepartrauktu samazinijumu. Ta ka
Agentiras darbibas ir daudzgadéjas un nav saistitas ar kalendaro gadu, nav iesp&ams izvairities no zinama
parnesumu limena.

13.  Ka detalizéti skaidrots Agenttras atbildés uz 2009. gada budZeta izpildes apsvérumiem, agentiira
uzskata, ka IT pamatligums nebija nelikumigs. Ta rezultata pamatliguma pagarinajums ari netiek uzskatits
par nelikumigu.

14.  Agentira ir némusi véra Palatas komentdrus un atjaunindjusi tas procediras caurskatamibas un
dokumenté$anas labad.

15. Agentira ir némusi véra Palatas komentarus un atjauninajusi tas procediras caurskatamibas un
savlaicigas dokumenté$anas labad.

16.  2009. gada valdei tika iesniegts priekslikums par jaunu maksajumu sistému, bet netika panakta
vienoSanas. 2012. gada oktobra sanaksmes laika valdei lags apstiprinat jaunu ricibas planu. Ta ka jebkura
jauna maksajumu sistéma biis prasiba mainit tiesibu aktus, Eiropas Komisiju aicinas integrét $o jautagjumu
Komisijas planotaja Agentiiras maksu regulas parskata.

17.  Agentiras atbildes uz §is revizijas rezultatiem tiks publicétas kopa ar ipaSo zinojumu.
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ZINOJUMS

par Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centra 2011. finansu gada parskatiem ar Centra
atbildém

(2012/C 388/21)

IEVADS

1. Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centru
(turpmak teksta — “Centrs”), kur§ atrodas Lisabona, izveidoja
ar Padomes 1993. gada 8. februara Regulu (EEK) Nr. 302/93 (!).
Centra galvenais uzdevums ir vakt, analizét un izplatit zinas par
narkotikam un narkomaniju, lai sagatavotu un publicétu objek-
tivu, ticamu un Eiropas limeni salidzinamu informaciju. S infor-
macija paredzéta, lai analizétu pieprasjjumu péc narkotikam un
veidus ta samazina$anai, ka ari lai analizétu un samazinatu ar
narkotiku tirdzniecibu kopuma saistitas paradibas (?).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tie$as parbaudes un Centra parraudzibas
un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novérte-
$anu. To papildina citu revidentu darba gitie pieradjjumi (atbil-
stigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Centra gada parskatus (), kuri
ietver finan$u parskatus (*) un budzeta izpildes parskatus (°)
par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Centra kreditrikotajs, direktors izpilda budzeta
ienémumus un izdevumus saskana ar Centra finansu notei-
kumiem uz savu atbildibu un pieskirto apropriaciju ietva-
ros (°). Direktors atbild par to, lai viga vaditaja iestadé bitu
izveidota tada organizatoriska struktiira un ieksgjas vadibas

() OV L 36, 12.2.1993., 1. Ipp. So regulu un tas grozijumus atcéla ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.1920/2006 (OV
L 376, 27.12.2006., 1. Ipp).

(3 Centra kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas pievie-
nots $im zinojumam informacijai.

(’) Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

un kontroles sistémas un procediiras (7), kas Jautu sagatavot
galigos parskatus (%) bez butiskam neatbilstibam krapsanas
vai kladas dé] un nodrosinatu, lai Siem parskatiem pakartotie
darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Centra gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka Centra gada parskatos nav batisku neat-
bilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kltidas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procedi-
ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija noverte ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari
parskatu vispargjo izklastu.

(7) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(®) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. lpp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Centra finandu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Centra gada parskati ('%) visos batis-
kajos aspektos patiesi atspogulo Centra finansu stavokli
2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un
naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Centra finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (11).

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Centra 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  Palata konstatgja 51 gadijumu par kopgo summu
EUR 90 053, kad uz 2012. gadu parnestas apropriacijas neat-
bilda uzpemtam juridiskajam saistibam, un tas biatu bijis jaanulé
un jaatmaksa atpaka] Komisijai. Ta¢u Centrs $o procesu iesdka

parak velu. Attiecigi IT sistémas ierobezojumu dé] Sie lidzekli
tiks bloketi uz vienu gadu, un saistibas tiks anulétas un nauda
atmaksata tikai 2012. gada beigas.

13.  Paglaik Centrs katru gadu maksa aptuveni EUR 275 000
par neizmantotajam biroja telpam ieprieks¢ja €ka un jaunaja
mitné. Centram sadarbiba ar Eiropas Komisiju un valsts
iestadém jaturpina meklét adekvats risinajums saistiba ar neiz-
mantotajam biroja telpam.

KOMENTARI PAR CENTRA PARRAUDZIBAS UN KONTROLES
SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANISMIEM

14.  Centrs vél nav pienémis un Istenojis finansu lidzeklu
parvaldibas politiku, lai samazinatu un izlidzinatu finansu risku,
vienlaikus cenSoties panakt atbilstosu pelnu.

15.  Centrs vél nav pienémis visaptvero$u politiku par izné-
mumiem un atkapém no izstradatajiem procesiem un procedi-
ram (12).

CITI KOMENTARI
16.  Jauzlabo darba pienemsanas procediras. Pirms atlases

komisija izskatija pieteikumus, mutisko un rakstisko parbaudi-
jumu jautajumi nebija izstradati.

17.  Centra iepirkuma dokumenti ne vienmér bija pilnigi un
pienacigi organizéti (*%).

So zinojumu 2012. gada 18. septembra sédé Luksemburgd pienéma Revizijas palitas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(19 Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 21. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 17. jilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir piecjami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http://www.emcdda.europa.eu/.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem  publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

=
=
N

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

(*?) Ieksgjas kontroles standarts Nr. 8.
(**) Trika vairaku svarigu dokumentu, pieméram, nebija ligumu vértibas
aplésu un véstulu noraiditajiem konkursa dalibniekiem.
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PIELIKUMS

Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centrs (Lisabona)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 168. un 114. pants.)

Savieniba papildina dalibvalstu ricibu, kas mazina narkotiku izraisito kaitéjumu vese-
libai, ar1 informéjot un veicot profilakses pasakumus.

Centra kompetence

(Parlamenta  un Padomes 2006.
gada 12. decembra Regula (EK)
Nr. 1920/2006)

Merki

Nodrosinat Savienibu un tas dalibvalstis ar faktos balstitu, objektivu, ticamu un
salidzinamu informaciju Savienibas limeni par narkotikam, narkomaniju un tas
sekam.

Centram japievéras §adam prioritaram jomam:

1) narkotiku problémas stavokla uzraudzibai un jaunu tendencu uzraudzibai, jo ipasi
saistiba ar vairaku narkotiku lietosanu vienlaikus;

2) risindjumu uzraudzibai un informacijas sniegSanai par paraugpraksi;

3) jaunu psihoaktivo vielu riska noveértésanai un atras informésanas sistémas uzturé-
Sanai;

4) lidzeklu un instrumentu izstradasanai, lai palidzétu dalibvalstim uzraudzit un
izvértét savu politiku un lai palidzétu Komisijai uzraudzit un izvértét Savienibas
politiku.

Uzdevumi

— Apkopot un analizét datus;

— uzlabot datu salidzinasanas metodes;

— izplatit datus;

— sadarboties ar Eiropas un starptautiskajam struktiram un organizacijam un ar
tre§am valstim;

— konstatét jaunu notikumu attistibu un tendencu mainu.

Parvaldiba

Administrativa valde
Administrativaja valdé ir viens parstavis no katras dalibvalsts, divi Komisijas parstavji
un divi neatkarigi eksperti, kas ir Ipasi zino$i narkotiku joma un ko iece] Eiropas

Parlaments.

Ta piepem darba programmu, vispargjo gada parskatu par Centra darbibu un
budzetu, sniedz atzinumu par galigajiem parskatiem.

Izpildu komiteja

Sastavs

Administrativas valdes priekssédétajs

Administrativas valdes priekssédétaja vietnieks

divi citi ievéléti locekli no Administrativas valdes, kuri parstav dalibvalstis
divi Komisijas parstavji

Direktors

lece] Administrativa valde péc Komisijas priekslikuma.
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Zinatniska komiteja

Sniedz atzinumus. Tas sastava ir ne vairak ka piecpadsmit plasi pazistami zinatnieki,
ko Administrativa valde iece], nemot véra vinu zinatnisko izcilibu un ieprieks publi-
cgjot uzaicindjumu paust interesi. Administrativa valde var paplasinat Zinatnisko
komiteju ar ekspertu grupu jaunu psihoaktivo vielu riska novértésanai.

Argja revizija

Eiropas Revizijas palata

Iekseja revizija

Komisijas Ieksgjas revizijas dienests

BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Centram  pieejamie  resursi
2011. gada (2010. g.)

Budzets

16,27 miljoni EUR (15,90 miljoni EUR). Savienibas subsidija 94,63 % (94,34 %)
Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

Amata vietu skaits Statu saraksta: 84 (84)

Aizpilditas amata vietas: 77 (78)

+ 27 (27) pargjie darbinieki (norikotie valstu eksperti, ligumdarbinieki un darbinieki,
kas aizstaj uz laiku promesosus darbinickus)

Kopgjais darbinieku skaits: 104 (105)

Norikoti $adu pienakumu izpildei:

64 (63,5) pamatdarbibam

28,5 (29,5) administrativu uzdevumu un IT atbalsta nodro$inasanai

11,5 (12) dazadiem uzdevumiem

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

Tikls

Centra parzina ir datorizéts Eiropas Informacijas tikls par narkotikim un narkoma-
niju (Reitox) informacijas apkoposanai un apmainai; tas savieno sava starpa valstu
narkotiku informacijas tiklus, specializétos centrus dalibvalstis un to starptautisko
organizaciju informacijas sistémas, kuras sadarbojas ar Centru.

Publikacijas

— Gada zinojums par narkotiku problémam Eiropa 22 (23) valodas, publikacija un
interaktiva timekla vietne;

— 3 (3) atseviski jautajumi, anglu valoda;

— statistikas biletens un interaktiva timekla vietne ar vairak neka 350 (350) tabulam
un 100 (100) diagrammam;

— visparigs darbibas parskats — ikgadgjs, anglu valoda;
— Drugnet Europe biletens — 4 (4) izlaidumi anglu valoda;
— Drugs in Focus (iss politisks apskats) — 2 (0) izlaidumi;
— Centra zinatniska monografija — 0 (1), anglu valoda;
— leskats Centra darbiba — 0 (0), anglu valoda;

— Centra tematiskie izdevumi — 1 (1);

— 3 (3) kopigas publikacijas — anglu valoda (pirma un otra); arabu, ungaru, krievu
valoda (tresa);
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— narkotiku apraksti — 1 (3) jauns un 17 atjauninati, vacu, anglu un francu valoda;
— 39 (26) tehniski un zinatniski pétijumi, tostarp raksti un zinatniski kopsavilkumi;
— 2 (1) zinatniski plakati;

— datu apkoposanas, apstiprinasanas, uzglabasanas un izguves sistéma (Fonte).
Citas timekla vietnes

Centra publiskas timekla vietnes reorganizacija, atjaunina$ana un satura izstrade,
tostarp:

— parskati par valstim;

— parskati par narkomanijas arstéSanu, profilakses pasakumi;
— Eiropas juridiska datubaze par narkotikam;

— novértédanas instrumentu banka;

— paraugprakses portals (apmaina par narkotiku pieprasjuma samazinasanas darbi-
am, kaitiguma samazinasanu un arstéSanas moduliem);
bam, kait t du]

— tematiskas lapas;

— publikaciju datu baze.

Reklamas materiali

Konferences materials: 1 (0) anglu valoda

produkti plassazinas lidzekliem: 13 (14) zinu izlaidumi (4 no tiem 23 valodas) un 7
(9) [informativie apkopojumi anglu valoda; 1 (23) Power Point prezentacija anglu

valoda

Daliba starptautiskas konferences, tehniskas un zinatniskas sanaksmes: 245
(266)

Avots: Centra sniegtd informacija.
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CENTRA ATBILDES

12.  EMCDDA parskatis ieks&jo procediiru, lai nodrosinatu, ka iespéami driz un iesp&jami daudz neiz-
pildito saistibu, kas neattiecas uz juridiskam saistibam, tiek atceltas pirms gada beigam, pamatojoties uz taja
laika pieejamo un parskatamo informaciju.

13.  EMCDDA turpina un palielina piiles $aja joma saskana ar Palatas apsvérumiem un ieteikumiem. Saja
sakara gan Eiropas Komisija, gan attiecigas valsts iestades ir veikusas konkrétas iniciativas.

14.  Saskana ar Palatas apsverumiem un péc piesardzigiem pasakumiem, kas jau veikti, lai mazinatu esoo
risku, EMCDDA ieviesis piemérotu politiku, kuras meérkis ir periodiski uzraudzit iespéjamo $ada riska
palielinasanos.

15.  Saskana ar Palatas apsvérumiem un péc jau ieviestajam procediram EMCDDA parskatis savu izné-
mumu politiku, lai Tpasi aptvertu visus iznémumus, kas atspogulo novirzi no visiem EMCDDA oficiali
pienemtajiem un spéka eso$ajiem noteikumiem.

16.  Péc Palatas ieteikuma EMCDDA vértés $o jautagjumu iepriek$Gjas noteikSanas iespéju, novértéjot
iesp&jamos riska veidus un $ada pasakuma plusus un minusus.

17.  Ka prasits, tie dokumenti, kas neatradas parbauditajas lietas, tika pienacigi iesniegti EMCDDA ir
ieviesis ipaSus kontrolsarakstus iepirkuma datném, lai turpinatu nodrosinat, ka visi nepiecieSamie dokumenti
ir ieklauti un pienacigi sakartoti.
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ZINOJUMS

par Eiropas Jaras drosibas agentiiras 2011. finanSu gada parskatiem ar Agentiiras atbildéem

(2012/C 388/22)

IEVADS

1. Eiropas Juras drosibas agentiiru (turpmak teksta — “Agen-
tira”), kura atrodas Lisabona, izveidoja ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1406/2002 ('). Agentiiras uzdevums ir
nodro$inat augsta limena kugosanas drosibu un novérst kugu
radito piesarpojumu, sniegt tehnisko palidzibu Komisijai un
dalibvalstim, parraudzit attiecigo Savienibas tiesibu aktu isteno-
Sanu un novértét to efektivitati (2).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie$as parbaudes un Agentiiras parrau-
dzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu
novértésanu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi
(atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agentliras gada parskatus (?),
kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parska-
tus (°) par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Agentiras kreditrikotajs, direktors izpilda
budzeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiiras
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vipa vaditaja

() OV L 208, 5.8.2002., 1. Ipp.

(%) Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots §im zinojumam informacijai.

(’) Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

iestade butu izveidota tada organizatoriska struktira un
icksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas lautu sagatavot galigos parskatus (%) bez batiskam neat-
bilsttbam krapsanas vai klidas dé] un nodrosinatu, lai Siem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai glitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav bitisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz noveért§jumu par risku,
ka krapSanas vai kltdas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas proceda-
ras, revidents, noveértéjot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles sisté-
mas, kuras ieviestas pakartoto darjjumu likumibas un parei-
zibas nodro$inasanai. Revizija noveérté ari izmantoto gramat-
vedibas metoZzu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari

parskatu vispargjo izklastu.

(7) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(®) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. lpp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Agentiras finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiras gada parskati ('%) visos
batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza piepemtie gramatvedibas noteikumi (11).

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentiiras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  Agentaras 2011. gada budZets (') bija 56 miljoni EUR
(iepriekséja gada — 51 miljons EUR). BudZeta saistibas par 0,9
miljoniem EUR nebija saistitas ar realam juridiskajam saistibam,
un Agentiirai 2012. gada sakuma §1 summa biitu bijusi jaanule

un jaatmaksa Komisijai, tatu Agentiira So procesu saka novéloti.
Ta ka IT sistémai ir zinami ierobezojumi, tad Sie lidzekli uz
gadu ir blokéti, un tos varés anulét un atmaksat tikai 2012.
gada beigas.

KOMENTARI PAR AGENTURAS PARRAUDZIBAS UN
KONTROLES SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANIS-
MIEM

13.  Palata konstatéja, ka nepiecieSams uzlabot Agentiras
aktivu parvaldibu. Ir neizskaidrojamas atskiribas starp iegrama-
toto gada un uzkrato nolietojumu. Nav uzticamas tas gramat-
vedibas procediiras un informacija par izmaksam, kas attiecas
uz iek3gji raditiem nematerialajiem aktiviem. Trikst pieradjjumu
par administrativa aprikojuma kragjumu inventarizaciju prasitaja
termina.

14.  2011. gada decembri Agentira pardeva divas naftas
savaksanas stréles (sweeping arms), ar kuram savac naftu atklata
jura. Agentiras mérkis bija ieglt vismaz $a aprikojuma tiro
uzskaties vertiby, t. i, EUR 319 050. Ta¢u zemako cenu nepa-
reizi noteica mazaku neka tira uzskaites vértiba, tapéc apriko-
jumu pardeva ar EUR 93 950 zaud&umu.

CITI KOMENTARI

15.  Agentira varétu uzlabot darba piepemsanas procediiru
parredzamibu. Pirms pieteikumu izskatiSanas nebija noteikti
robezkritériji, kadiem jaatbilst, lai kandidatus aicinatu uz sarunu.
Tapat nebija formuléti ne rakstisko parbaudjjumu, ne sarunu
jautdjumi un nebija izvirziti kandidatu vértéSanas kritériji.

So zinojumu 2012. gada 11. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(19 Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 20. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 29. jiinija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes?” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai www.emsa.europa.eu.
Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskds Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavosanas standartiem (IFRS).
(")) Nemot véra 2011. gada 3. decembri pienemtos treSos budzeta
grozijumus, kas vél nav publicéti Oficialaja Veéstnesi; tikai kartéja
gada apropriacijas.

(11
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Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Eiropas Jiras drosibas agentiira (Lisabona)

Kompetence un darbibas

Savienibas
saskana ar Ligumu

kompetence

(Liguma par Eiropas Savienibas

darbibu 100. pants)

Kopéja transporta politika

“Eiropas Parlaments un Padome saskana ar parasto likumdoSanas procediru var
pienemt attiecigus noteikumus par jiras transportu un gaisa transportu”.

Agentiiras kompetence

(Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1406/2002, kura
grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr.1644/2003 un Regulu (EK)
Nr. 724/2004)

Merki

Eiropas Juras drosibas agentiru ir izveidota, lai visa Savieniba nodro$inatu augstu,
vienveidigu un efektivu kugoSanas drosibas limeni, jiras drosibu un kugu izraisita
piesarnojuma novérsanu un reagéSanas uz piesarpojumu pasakumus.

Agentira dalibvalstim un Komisijai sniedz vajadzigo tehnisko un zinatnisko pali-
dzibu, ka ari augsti kvalificétu specialistu palidzibu, lai palidzétu tam

— parliecinaties, ka tiek pienacigi pieméroti Savienibas tiesibu akti attieciba uz
kugosanas drosibu, jiras drosibu un kugu izraisita piesarnojuma novérsanu;

— uzraudzit minéto tiesibu aktu ievieSanu;
— novértét veikto pasakumu efektivitati.

Ir izstradati un dalibvalstim un Komisijai piedavati operativie pakalpojumi, ar kuriem
risinat kugu izraisitu piesarnojumu Savieniba vai kuri noder satiksmes uzraudzibas un
juras novéroSanas joma. Ir izstradatas sistémas tiesibu aktu ievieSanas atbalstam
(THETIS ostas valsts kontrolei, EMCIP negadijumu izmekléSanai, STCW-IS jarnieku
macibam un sertificésanai u. tml.).

Uzdevumi

Agentiiras uzdevumi iedalas Cetras galvenajas jomas, kas atbilst izveides regulai un
citiem attiecigajiem ES tiesibu aktiem. Pirmkart, Agentira palidz Komisijai uzrau-
dzit, ka tiek ieviesti ES tiesibu akti tadas jomas ka kugu apsekosana un sertifika-
cija, kugu aprikojuma sertifikacija, kugu drosums, jurnieku macibas un ostas valsts
kontrole.

Otrkart, Agentiira izstrdda un vada ar jiiru saistitas informacijas instrumentus ES
limeni. Nozimigi pieméri ir SafeSeaNet (SSN) kugu izsekosanas sistéma, ar kuru ir
iesp&jams visa ES izsekot kugiem un to kravam, ka ari negadijumiem uz kugiem, un
ES LRIT Datu centrs, ar kuru nodrosina zem ES dalibvalstu karoga peldoso kugu
identifikaciju un sekoSanu visa pasaulé.

Lidztekus iepriek$ minétajam ir izveidota atras reagéSanas sistéma jiiras piesarno-
juma atklasanai un noveérsanai, kura ietilpst Eiropas deziréjoso kugu tikls (Sie kugi
paredzéti atrai reagéSanai naftas produktu nopliides gadijuma) un Eiropas satelitdie-
nests naftas produktu nopliides uzraudzibai (CleanSeaNet) — abu tiklu meérkis ir
izveidot efektivu sistému, kas aizsargatu ES krastus un tdenus no kugu izraisita
piesarnojuma.

Visbeidzot, Agentiira konsulté Komisiju par tehniskiem un zinatniskiem jautaju-
miem, kas attiecas uz kugoSanas drosibu un kugu izraisita piesarnojuma novérsanu,
pastaviga ieviesto pasakumu efektivitates vértéSana un tiesibu aktu atjauninasana un
jaunu tiesibu aktu izstrade. Ta arT atbalsta un atvieglo sadarbibu starp dalibvalstim un
izplata labako praksi.

Parvaldiba

Administrativa padome
Sastavs

Viens parstavis no katras dalibvalsts, ¢etri parstavji no Komisijas un Cetri attiecigo
nozaru parstavji bez balsstiesibam.



C 388/132

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

15.12.2012.

Uzdevumi

— Pienemt personala politikas daudzgadu planu, gada budzetu, darba programmu,
gada parskatu un izvérstu planu Agentiiras gatavibai reagét uz piesarpojumu un
noverst to.

— Parraudzit izpilddirektora darbu.

Izpilddirektors

lece] Administrativa padome. Komisija var ierosinat vienu vai vairakus kandidatus.

Argja revizija

Eiropas Revizijas palata

Ieksgja revizija

— Eiropas Komisijas lek3gjas revizijas dienests

— Agentiras iek3gjas revizijas darbinieki

BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Agentiirai pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

Galigais budzZets

Saistibu apropriacijas (C1)

56,4 (54,4) miljoni EUR

Maksajumu apropridcijas (C1)

56,4 (50,6) miljoni EUR

BudZeta grozijumi, ko publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest”, attiecas uz
dazadiem lidzeklu avotiem, no kuriem C1 ir gandriz vienigais finanséjuma avots.
Skaidribas un parredzamibas labad te minétas tikai galvenas un tatad attiecigas C1
budzeta apropriacijas.

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

Stata darbinieki

Apstiprinatais amata vietu skaits Statu saraksta: 208 (200), aiznemtas amata vietas:
197 (196)

Ligumdarbinieki
BudZeta planotais amata vietu skaits: 29 (27), aiznemtas amata vietas: 25 (23)
Norikotie valstu eksperti

BudZeta planotais amata vietu skaits: 15 (15), aiznemtas amata vietas: 15 (10)

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada

— 51 seminars un citi pasakumi (seminaros piedalijas 1 442 dalibnieki)
— 27 dazadi macibu kursi, kursu rezultata apmaciti 713 valstu specialisti
— 90 inspekcijas un apmeklgjumi

— SSN visu gadu pieejams par 99,28 %

— CleanSeaNet sistema pasiitits un izanalizéts 2 481 satelitattéls

— ES LRIT Datu centrs visu gadu pieejams par 99,36 %
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noslégti ligumi par 16 piesarpojuma novérsanas kugiem

64 dazadu scenariju praktiskie izméginajumi un 26 pasakumi ar piesarpojuma
novérsanas kugiem (13 praktiskie pasakumi un 13 pazinosanas pasakumi)

Agentiiras kugoSanas drosibas dienesti darbojusies visu diennakti

THETIS visu gadu pieejams par 99,07 %

Avots: Agentiiras sniegtd informacija.
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AGENTURAS ATBILDES

12.  Agentiira parskatis gada beigu procediiras, lai nodrosinatu, ka atlikusie saistibu maksajumi, kas nav
saistiti ar eso$iem juridiskiem piendkumiem, tiek norakstiti pirms gada beigam. Kreditrikotajiem doti nora-
djjumi uzsakt noraksti§anas procediiru, tiklidz ir drosiba par to, ka pasakums nav istenots vai netiks pilniba
istenots.

13.  Acskiribas starp iegramatoto gada un uzkrato nolietojumu ir galvenokart izskaidrojamas ar amorti-
zacijas procediiram un no tre§am personam sanemto un dalgji amortizéto aktivu ieklausanu. Noradijumi par
ieksgji raditiem nematerialajiem aktiviem tiek atjauninati vienlaikus ar pienacigu izmaksu sadali, pamatojoties
uz ,oficiali atzitajiem raditajiem” un ar tiem saistito pabeigtibas limeni procentu izteiksmé. Agentira veic
administrativa aprikojuma krajumu inventarizaciju, tai skaita fizisku parbaudi. Agenttira plano pabeigt $o
parbaudi 2012. gada tresaja ceturksni.

14.  Lietota APM aprikojuma publiska izsole EMSA praksé ir jauns pasakums. Agentira noradija tiro
uzskaites vértibu (samaksata summa minus amortizacija) par vélamo vértibu, bet galéja cena bija janosaka
péc situacijas tirgd. Tika sapemts tikai viens piedavajums, kas noslédzas ar ne visai optimalu pardosanu. Tika
izstradata procediira uzskaites amortizétas vértibas aprékinasanai un parbaudei, nemot véra So pirmo izsoles
pieredzi.

15.  EMSA pieksit Palatas sniegtajiem ieteikumiem un ir jau attiecigi atjauninajusi tas darba pienemsanas
procediiras.
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ZINOJUMS

par Eiropas Tiklu un informacijas drosibas agentiiras 2011. finanSu gada parskatiem ar Agentiiras
atbildém

(2012/C 388/23)

IEVADS

1. Eiropas Tiklu un informacijas drosibas agentiru (turpmak
teksta — “Agenttira”), kura atrodas Heéraklija, izveidoja ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 460/2004 ('),
kura grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1007/2008 (% un Regulu (EK) Nr. 580/2011 (}). Agentiiras
galvenais uzdevums ir uzlabot Savienibas spé&ju noverst tiklu un
informacijas drosibas problémas un reagét uz tam, veicot pasa-
kumus dalibvalstu un Savienibas limeni (*).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie$as parbaudes un Agentiiras parrau-
dzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu
novérté§anu. To papildina citu revidentu darba gitie pieradijumi
(atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agentliras gada parskatus (%),
kuri ietver finansu parskatus (°) un budzeta izpildes parska-
tus () par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Agentiras kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiras
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
ridciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja

() OV L 77, 13.3.2004., 1. lpp.
() OV L 293, 31.10.2008., 1. Ipp.
() OV L 165, 24.6.2011., 3. Ipp.

() Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots §im zinojumam informacijai.

(°) Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(%) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plismas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam  gramatvedibas
metodém un citi paskaidrojumi.

(7) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(®) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp).

iestade butu izveidota tada organizatoriska struktira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (%),
kas lautu sagatavot galigos gada parskatus (1%) bez bitiskam
neatbilstibam krapsanas vai klidas dé] un nodrosinatu, lai
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei ('!) sagatavot deklaraciju
par Agentiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav bitisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalu spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kltidas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles sisté-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodro$inasanai. Revizija novérté arl izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari

parskatu vispargjo izklastu.

(°) Regulas (EK, Euratom) Nr. 23432002 38. pants.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzeti
VII sadalas 1. un 2. noda]a Regula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. lpp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Agentiras finansu noteikumos.

(") Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agenttiras gada parskati ('?) visos
bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agenturas finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (*3).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentaras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
batiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12, Tapat ka 2010. gada, Agentiiras budzets bija 8,1 miljons
EUR. Salidzindgjuma ar iepriek$éjo gadu budZeta izpilde bija
uzlabojusies. Tomeér uz 2012. gadu parnesto apropriaciju
kopsumma bija 1,1 miljons EUR. No II sadalas (Administrativie
izdevumi) bija parnesti 0,2 miljoni EUR (34 %), bet no III
sadalas (Pamatdarbibas izdevumi) bija parnesti 0,8 miljoni
EUR (33 %). Tik liels parnesuma limenis ir pretruna budZzeta
gada parskata principam.

KOMENTARI PAR AGENTURAS PARRAUDZIBAS UN
KONTROLES SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANIS-
MIEM

13.  Palata konstatgja, ka nepiecieSams uzlabot pamatlidzeklu
dokumentésanu. Pamatlidzeklu pirkumi ir registréti rékina, nevis
pozicijas limeni. Ja par vairakiem jauniem pamatlidzekliem ir
tikai viens rekins, tad par visiem iepirktajiem pamatlidzekliem
ir tikai viens ieraksts un viena kopsumma.

CITI KOMENTARI

14.  Agentirai ir jauzlabo darba pienemsanas procediru
parredzamiba. Nebija veikti pienacigi pasakumi, lai novérstu
parredzamibas trikumu, par kuru Palata zinoja 2010. gada.
Pirms pieteikumu izskatiSanas nebija sagatavoti ne robezkritériji,
kadiem jaatbilst, lai kandidatus uzaicinatu uz interviju, ne jauta-
jumi rakstiskajiem parbaudijumiem un intervijam, ne ari to
vértéSanas kritériji. Pirms pieteikumu izskatiSanas nebija robez-
kritériju vertéSanas punktu, lai izveidotu pieméroto kandidatu
sarakstu.

So zinojumu 2012. gada 11. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palitas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

() Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 25. jinija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 2. jilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir piecjami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http://www.enisa.europa.eu.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

(13

-

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Eiropas Tiklu un informacijas drosibas agentiira (Heraklija)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(114. pants)

Eiropas Parlaments un Padome saskana ar parasto likumdosanas procediru péc
apspriesanas ar Ekonomikas un socialo lietu komiteju, paredz pasakumus, lai tuvinatu
dalibvalstu normativos vai administrativos aktus, kuri attiecas uz iek$gja tirgus izveidi
un darbibu.

Atbildiba par ieksgjo tirgu ir Savienibas un dalibvalstu dalita kompetence (LESD 4.
panta 2. punkta a) apakspunkts).

Agentiiras kompetence

(Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 460/2004)

Merki

1. Agentira uzlabo Savienibas, dalibvalstu un uznéméju spéju noveérst un risinat tiklu

un informacijas drosibas problémas un reagét uz tam.

2. Agentlira savas kompetences robezas sniedz palidzibu Komisijai un dalibvalstim
un konsulté tas jautajumos, kas attiecas uz tiklu un informacijas drosibu.

3. Agentiira attista augsta limepa kompetenci un izmanto to, lai veicinatu plasu
sadarbibu starp valsts un privato sektoru.

4. Agentiira péc pieprasijuma palidz Komisijai tehniskaja sagatavoSanas darba, lai
atjauninatu un izstradatu Kopienas tiesibu aktus tiklu un informacijas drosibas
joma.

Uzdevumi
Agentiira

a) vac informaciju par esoSiem un iespéjamiem riskiem, kas varétu ietekmét elek-
troniskos komunikaciju tiklus;

b) konsulté Eiropas Parlamentu, Komisiju, Eiropas organizacijas vai valstu kompe-
tentas iestades un sniedz tam palidziby;

¢) uzlabo sadarbibu starp dazadiem dalibniekiem $aja joma;

d) veicina sadarbibu kopigu metodologiju izstradé tiklu un informacijas drosibas
problému risinasanai;

¢) dod ieguldijumu informétibas uzlabo$ana un informacijas drosibu visiem lietota-
jiem, cita starpa veicinot attieciga laika labako praksu apmainu, ieskaitot lietotaju
bridinasanas metodes, ka ari meklé valsts un privata sektora iniciativu sinergiju;

f) palidz Komisijai un dalibvalstim to dialoga ar razotajiem;

seko tiklu un informacijas drosibas razojumu un pakalpojumu standartu attistibai;

@

=

konsulté Komisiju par pétniecibu tiklu un informacijas drosibas un efektivas riska
novérsanas tehnologiju lietosanas joma;

i) veicina riska noveértésanas darbibas un riska novérSanas risinajumus;

j) iesaistas sadarbiba ar tre3am valstim un starptautiskam organizacijam;

=

neatkarigi izsaka savus secinajumus un dod orientéjosus noradjjumus par jautaju-
miem, kas ir tas darbibas un mérku joma.
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Parvaldiba Valde

Viens parstavis no katras dalibvalsts, tris Komisijas iecelti parstavji un tris parstavji,
kuru kandidatiiras izvirzijusi Komisija un kurus apstiprindjusi Padome, bez balsstie-
stbam — pa vienam no 3adam grupam:

a) informacijas un komunikaciju tehnologiju nozare,

b) patérétaju grupas,

¢) zinatniskie eksperti tiklu un informacijas drosibas joma.
Pastaviga interesu parstavju grupa

— 30 augsta limena ekspertu, kuri parstav tadas attiecigas ieinteresétas personas ka
informacijas un komunikaciju tehnologiju nozari, So tehnologiju lietotaju organi-
zacijas un akadémiskos ekspertus tiklu un informacijas drosibas joma.

— Péc atklata konkursa loceklus izraugas izpilddirektors, kur§ vispirms pazino Valdei
savu lémumu, bet tad atlasitos kandidatus personigi iece] amata uz 2,5 gadiem.

Izpilddirektors

Izpilddirektoru uz pieciem gadiem iece] Valde no Eiropas Komisijas ierosinato kandi-
datu saraksta péc uzklausiSanas Eiropas Parlamenta.

Argja revizija

Eiropas Revizijas palata

Iekseja revizija

Eiropas Komisijas Iek3gjas revizijas dienests
BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Agentiirai pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

Galigais budzZets

8,1 (8,1) miljons EUR, no kuriem Savienibas subsidija ir 100 % (100 %)
Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

Planotais amata vietu skaits Statu saraksta: 44 (44), aizpilditas amata vietas: 41 (40)
Citas aizpilditas amata vietas: 13 (11) ligumdarbinieki, 4 (2) norikoti valstu eksperti
Kopéjais darbinieku skaits: 58 (53), norikoti 3adu pienakumu izpildei:

40 (34) pamatdarbibam

18 (19) administracija

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

Pirma darba pliisma: (') Agentiira ka labakas sadarbibas veicinataja

Pirmas darba plusmas galvenais mérkis bija atbalstit Eiropas Komisiju un dalibvalstis
pasreizjo sadarbibas shému izveidg, lai pastiprinatu informacijas apmainu un sadar-
bibu starp dalibvalstim. Tas paredz sniegt datus un atzinumus Komisijai, lai tai
palidzétu jaunu regulu izstradé, ka ari apzinat un veicinat labu praksi sadu tiesibu
aktu atbalstam. Sis darbs ietver un taja nem véra diskusijas Dalibvalstu
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Eiropas foruma (EFMS) un Eiropas publiska un privata sektora partneriba elastiguma
uzlabosanai (EP3R). Risinamas problémas ir aprakstitas citos dokumentos, ipasi
Eiropas Komisijas pazinojumos par drosibu (COM 2006 251), CIIP (Informacijas
kritiskas infrastruktiiras aizsardziba) (COM 2009 149), kur uzsvérts tiklu un infor-
macijas dro§ibas svarigums un vienotas Eiropas informacijas telpas izveidei vajadziga
elastiba, un Digitalaja programma. Ta ka savstarpéja atkariba klast sarezgita, vienas
infrastruktiiras parravums var viegli izplatities pari robezam (geografiska un jurisdik-
cijas aspektd), ka ari citas infrastruktiirds, un tam var bat Eiropas méroga ietekme.
Telekomunikaciju uznéméjdarbibas globalais raksturs prasa kopigu pieeju, lai risinatu
tadus jautagjumus ka publisko komunikaciju tiklu drosiba un elastigums.

Darba rezultatu skaits: 13

Otra darba plisma: visa Eiropa uzlabot informacijas kritiskas infrastruktiiras
aizsardzibu (CIIP) () un elastigumu

Otras darba plusmas mérkis ir palidzét dalibvalstim ieviest droSas un elastigas infor-
macijas un komunikaciju tehnologiju sistémas un palielinat informacijas kritisko
infrastruktiiru un pakalpojumu aizsardzibas limeni Eiropa.

Si darba pliisma ir ciesi saistita ar CIIP ricibas planu, kas aprakstits Komisijas 2009.
gada marta un 2010. gada marta pazinojuma. Liela dala $a darba ari tiedi atbalsta
mérkus, kas izklastiti lekséjas droSibas stratégijas dokumenta, ka ari Digitalaja
programma. Darba uzdevumu kopas CIIP joma lielakoties ir dabisks ta darba turpi-
najums, ko veica ki dalu no 2010. gada darba programmas.

Konkrétaki $is darba pliasmas merki ir

— stiprinat dalibvalstu darbibas spgju, palidzot attiecigajam ieinteresétajam personam
palielinat to efektivitates un produktivitates limeni;

— atbalstit un veicinat darbibas visas Eiropas limen;;
— apzinat un risinat informacijas drogibas jautajumus CIIP;

— apzinat un risinat informacijas drosibas jautajumus informacijas un komunikaciju
tehnologijas un savstarpgji saistitajos tiklos;

— sniegt atbalstu ES un ASV darba grupai kiberdrosibas un kibernoziegumu jauta-
jumos. So grupu izveidoja 2010. gada 20. novembri saistiba ar ES un ASV
samitu.

Darba rezultatu skaits: 16
Tresa darba pliisma: Agentiira ka privatuma un uzticéSanas veicinataja
Treso darba plasmu veido Cetras darba uzdevumu kopas:

— izpratne par ekonomiskajiem stimuliem un $kérsliem informacijas drosibai, So
stimulu un $kérslu analize;

— nodroginat, lai privatumu, identitati un uzticé$anos pareizi integrétu jaunajos
pakalpojumos;

— atbalsts e-privatuma direktivas (2002/58/EK) 4. panta isteno$anai;
— Eiropas Kiberdrosibas ménesa ievie§anas veicinasana.

Pirma darba uzdevumu kopa analizéja ekonomiskos $kérslus un stimulus labakai
informacijas drosibai visas Eiropas méroga. Agentiira analizéja ekonomiskos dzinulus
un $keérslus tiesibu, politikas, tehniskaja un izglitibas joma un apzindja potencialos
uzlabojumus. Otra darba uzdevumu kopa parbaudija, ka privatums, identitate un
uzticéSanas ir integréti jaunos pakalpojumos, sniedzot ieteikumus par veicamajiem
uzlabojumiem. Mérkis bija izsvért un novértét pasreizgjos sasniegumus personu priva-
tuma aizsardzibas joma un taja, ka palielinajies uzticéSanas limenis tiklu pakalpoju-
miem.
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Tresa darba uzdevumu grupa aptvéra atbalstu, ko Agentiira sniedza e-privatuma
direktivas 4. panta istenosanai. Tas bija turpinajums sadarbibai saistiba ar 29. pantu,
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju un Eiropas Komisiju (JUST un INFSO gene-
raldirektoratiem), un mérkis bija izpétit, ka Eiropas limeni praktiski istenojami 4.
panta noteikumi.

Visbeidzot Agentiira sadarbojas ar dalibvalstim saistiba ar Eiropas Kiberdrosibas
meénesa organizésanu.

Darba rezultatu skaits: 5

(") Agentiira lieto saisinajumu WS [Work stream].
(%) CIIP: Critical Information Infrastructure Protection.

Avots: Agentiiras sniegtd informacija.
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AGENTURAS ATBILDES

12.  Ka konstatgjusi Palata, budzeta izpilde uzlabojas 2011. gada. Lai turpmak mazinatu parnestas
summas, Palata saka iepirkumu plano$anu 2012. gadam, un tai izdevas uzsakt attiecigas iepirkuma proce-
daras, kuras saistitas ar 2012. gada darba programma paredzétajam darbibam 2011. gada pédgja ceturksni.
2012. gada beigas jabut 3is darbibas rezultatiem.

13.  Palata racionalizgja pamatlidzeklu parvaldibu, ievieSot ABAC Assets — Komisijas ieviesto pamatlidzeklu
parvaldibas moduli, ko izmanto iestades un agentiiras. Minétais modulis, kas 2012. gada tika pilniba ieviests
un izmantots, nodrosina unikalu visu registréto pamatlidzeklu identifikaciju, tadéjadi pilniba atrisinot Palatas
komentara minéto jautdjumu.

14.  Agentiira ir pienémusi attiecigas vadlinijas par personala piepems$anu darba 2012. gada 2. marta,
pilniba atrisinot Palatas komentara minéto jautagjumu. Tiklidz izpilddirektors ir iecélis atlases komisiju
loceklus, vini sanem $is vadlinijas.
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ZINOJUMS

par Eiropola pensiju fonda 2011. finansu gada parskatiem ar Fonda atbildéem

(2012/C 388/24)

IEVADS

1. Eiropola pensiju fondu (turpmak teksta — “Fonds”), kurs
atrodas Haga, izveidoja ar turpat Haga izvietota Eiropas Policijas
biroja (Eiropola) iepriekséjo Nodarbinasanas noteikumu 6. pieli-
kuma 37. pantu. Fonda istenosanas noteikumi izstradati
Padomes 1999. gada 12. marta akta (') un groziti ar Padomes
2011. gada 28. jinija Lémumu (?). Fonda meérkis ir finansét un
maksat pensijas darbiniekiem, kas stradaja Eiropola, pirms tas
kluva par ES agentiru 2010. gada 1. janvarl.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie$as parbaudes un Fonda ieksgjas
kontroles mehanismu novérté$anu. To papildina citu revidentu
darba giitie pieradijumi (atbilstigos gadijumos) un vadibas aplie-
cindjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskapna ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu un Padomes 2011. gada 28. junija Lémuma
10. panta 4. punktu Palata revidéja Fonda gada parskatus ()
un Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un parei-
zibu.

Vadibas atbildiba

4.  Eiropola direktors un Fonda Valde kopigi atbild par
Fonda parvaldibu un par to, lai biitu ieviestas attiecigas
organizatoriskas struktairas, ieksgjas vadibas un kontroles
sistémas un galigo parskatu sagatavosanas procediras.
Fonda Valde ir vieniga atbildiga par galigo parskatu sagata-
voSanu bez butiskam neatbilstibam krapsanas vai kladas dél
un par parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un parei-
zibu.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (%) sagatavot deklaraciju

(') Dokuments 5397/99 Padomes publiskaja registra: http:/[register.
consilium.europa.euy).

() OV L 179, 7.7.2011., 5. Ipp.

(®) Parskatos ietilpst bilance, ienémumu un izdevumu parskats, naudas
plasmas parskats un paskaidrojumi.

() Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).

par Fonda gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskapa ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Fonda gada parskatos nav batisku neat-
bilstbu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kladas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjjumiem ir batiski
parkapts Fonda juridiskais reguléjums. Lai izstradatu konkré-
tajiem apstakliem atbilstosas revizijas procediras, revidents,
novértgjot minéto risku, nem veéra ieks€jas kontroles meha-
nismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavoSanu un patiesu
izklastu, un parraudzibas un kontroles sistémas, kuras
ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas nodro-
§inasanai. Revizija noverté ari izmantoto gramatvedibas
metozu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka arl parskatu
vispargjo izklastu.

8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Fonda gada parskati (°) visos butis-
kajos aspektos patiesi atspogulo Fonda finansu stavokli
2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un
naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Padomes 1999. gada 12. marta akts, kas grozits ar
Padomes 2011. gada 28. junija Lémumu, ka arf Niderlandes
Finansu parskatu sagatavosanas noteikumu 610. direktiva un
starptautiskie finan§u parskatu sagatavosanas standarti
(IFRS).

(°) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 10. jalija, un Palata

tos sanéma 2012. gada 12. jalija.


http://register.consilium.europa.eu/
http://register.consilium.europa.eu/

15.12.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 388143

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Fonda 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
batiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

Uzsverums

11.  Palata vér§ uzmanibu uz Fonda 2011. gada parskatu
2.6. paskaidrojumu. Fonda Valde parskatus ir sagatavojusi,
pamatojoties uz pienémumu par darbibas turpinasanu, lai
gan 2015. gada 1. julija Fonda vairs nebis aktivu dalibnieku.
Tuva nakotné ir paredzami daudz pensijas kapitala parskai-
tjumu un atlaiSanas pabalsta maksajumu, kas ievérojami
samazinas Fonda darbibas, aktivus un pensiju saistibas.
Fonda Valde un Eiropola Valde paslaik vérté Fonda nakotnes
alternativas, un viena no tam ir Fonda likvidésana driz péc

2015. gada 1. jalija.

12.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

CITI KOMENTARI

13. Palata konstatéja nepilnibas procedira, ko Eiropols
piedavaja saviem darbiniekiem saistiba ar izstasanos no Fonda.
Kad Birojs 2010. gada kluva par pilntiesigu ES agentiiru, tas
lidza darbiniekus partraukt iemaksas Fonda (°) un no ta izsta-
ties. Viniem piedavaja vai nu sanemt atlai§anas pabalstu, vai art
parskaitit uzkrato pensijas kapitalu uz citam pensiju shémam
(pieméram, Atalgojuma un individualo tiesibu biroju, valsts
pensiju shémam, privatiem uzpémumiem), ta¢u nenoteica
izvéles izdariSanas terminu.

14.  Gada beigas Fonda tirie finansu aktivi bija 16 miljoni
EUR, no kuriem 15,98 miljoni EUR atradas viena banka.

15.  Valde vél nav izstradajusi procediras, ar kuram katru
gadu parbaudit pensionaru tiesibas, tostarp pieradijumus par
to, ka pensijas sanéméjs joprojam ir dzivs. 2011. gada sediem
bijusajiem darbiniekiem, kuri sanéma pensiju, ladza apstiprinat
dzivesvietu, bet tikai viens no viniem atbildéja.

So zinojumu 2012. gada 5. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

(°) Tagad pieméro ES Civildienesta noteikumus.
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FONDA ATBILDES

13.  Personals, kas izstajas no Eiropas pensiju fonda (EPF), tika informéts par prasibu izvéléties kadu no
dazadam izstasanas iesp&jam. Attiecigajam personalam tika sniegts parskats par dazadajam iesp&jam,
neskarot finansu jautajumus, ka arT piedavata privata tikSanas (tostarp par finansu datiem). Lielaka personala
dala izvélgjas Ipasi organizétu sanaksmi par izstaSanas iespgjam.

Eiropols nesanéma nevienu oficialu siidzibu no personala locekliem par to, ka tie nav pienacigi informéti par
tiesibam, kas saistitas ar pensiju.

14.  Saskana ar EPF valdes sanaksmé, kas notika 2011. gada 11. novembri, panakto vieno$anos, kops
2012. gada sakuma EPF izmanto otras bankas pakalpojumus. 2012. gada 19. junija sanaksmé valde ari
aicinaja mekleét citas bankas, lai sadalitu potencialo risku.

15.  2012. gada 19. junija EPF valde vienojas par pensionaru tiesibu ikgadéjo verifikacijas procesu
(no 2013. gada).

Saistiba ar gaidamo 2012. gada procediiru tai pat sanaksmé tika nolemts nositit pensionariem atgadina-
jumu, noradot terminu — viens ménesis. Ja lidz tam netiks sanemts apstiprindjums, pensijas izmaksa tiks
apturéta.
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ZINOJUMS

par Eiropas Dzelzcela agentiiras 2011. finansu gada parskatiem ar Agentiiras atbildéem

(2012/C 388/25)

IEVADS

1. Eiropas Dzelzcela agentiru (turpmak teksta — “Agenti-
ra”), kura atrodas Lille un Valensjéna, izveidoja ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.881/2004 (!). Agen-
tiras mérkis ir paaugstinat dzelzcela sistému savstarp&jas izman-
tojamibas limeni un izstradat kop&ju pieeju drosibai, lai sekmétu
konkurétspéjigakas Eiropas dzelzcela nozares izveidi un garan-
tetu augsta limena drosibu (?).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie$as parbaudes un Agentiiras parrau-
dzibas un kontroles sisttmu galveno kontroles mehanismu
novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi
(atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecingjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agentliras gada parskatus (?),
kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parska-
tus (°) par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Agentiras kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiiras
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vipa vaditaja

() OV L 220, 21.6.2004., 3. Ipp.

(%) Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots §im zinojumam informacijai.

(’) Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

iestade butu izveidota tada organizatoriska struktira un
icksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas Jautu sagatavot galigos gada parskatus (%) bez butiskam
neatbilstibam krap3anas vai klidas dé] un nodrosinatu, lai
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav bitisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalu spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kltidas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles sisté-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija noverté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari

parskatu vispargjo izklastu.

(7) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(®) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. lpp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Agentiras finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiras gada parskati ('%) visos
batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza piepemtie gramatvedibas noteikumi (11).

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentiiras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  Maksajumu limenis attieciba pret budzeta apropriacijam
ir labaks visas pozicijas, bet saglabajas zems — 47 % (2010.
gada bija 39 %) — III sadalai (Pamatdarbibas izdevumi). Sads
stavoklis ir pretruna budzZeta gada parskata principam.

CITI KOMENTARI

13.  Agentiras izveides regula ir noteikti maksimalie nodar-
binasanas termini pagaidu darbiniekiem, kurus Agentiira pienem
darba no dzelzcela nozares specialistiem. Saskana ar $iem notei-
kumiem laikposma no 2013. gada lidz 2015. gadam Agentiirai
biis jaaizstdj puse no saviem darbiniekiem, kas var izraisit ieve-
rojamus traucjumus Agentiiras pamatdarbiba ('?).

14.  Agentiras darba pienemsanas procediras iespéjams uzla-
bot, lai pilniba nodrosinatu parredzamibu un vienadu attieksmi
pret kandidatiem. Pieméram, pazinojumos par brivajam amata
vietam nebija informacijas par minimalo gadu skaitu, kas janos-
trada péc vidusskolas vai universitates pabeigSanas, tomér to
izmantoja par atlases kritériju. Pirms iesniegumu izskatianas
nebija formuléti tadi jautdjumi ka punktu skaits, kas vajadzigs,
lai izturétu interviju un iekltu rezerves sarakstos, atlases krité-
rijiem pieskirtais punktu skaits, jautdjumi mutiskajiem un
rakstiskajiem parbaudijumiem, ka ari svérums starp rakstiska-
jiem un mutiskajiem parbaudjjumiem.

So zinojumu 2012. gada 11. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(19 Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 4. jlija, un Palata tos
sanéma 2012. gada 7. jalija. Sos parskatus konsolidé ar Komisijas
parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir piecjami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai www.era.europa.eu.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem  publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

=
=
N

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

('?) Regulas (EK) Nr. 881/2004 24. pants.
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PIELIKUMS

Eiropas Dzelzcela agentiira (Lille un Valensjéna)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence “Lai Tstenotu 90. pantu, ka ari ievérojot transporta nozares ipatnibas, Eiropas Parlaments un
saskana ar Ligumu Padome peéc apspriesands ar Ekonomikas un socialo lietu komiteju un Regionu komiteju
saskana ar parasto likumdosanas procediiru nosaka:

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 91. panta 1. punkts) a) kopigus noteikumus, ko piemero starptautiskiem parvadajumiem uz kadu dalibvalsti vai no
tas, vai cauri vienai vai vairakam dalibvalstim;

b) nosacijumus, ar kadiem parvadataji, kas nav attiecigas dalibvalsts rezidenti, taja drikst
sniegt parvadasanas pakalpojumus;

c) pasakumus, kas pastiprina transporta drosibu;

d) citus attiecigus noteikumus.”

Agentiiras kompetence Merki

(Eiropas Parlamenta un Padomes | Tehniskos jautagjumos veicinat tadu Savienibas tiesibu aktu ievieSanu, kas vérsti uz
Regula (EK) Nr. 881/2004)
— dzelzcela nozares konkurences uzlabosanu,

— kopéjas pieejas izstradi Eiropas dzelzcela sistémas drosibai,

lai sniegtu ieguldijumu Eiropas dzelzcela telpas bez robezam izveidé un augsta limena
drosibas garantésana.

Uzdevumi
1. Adresét ieteikumus Komisijai par

— kopigam drosibas metodém un kopigiem drosibas mérkiem, kas paredzéti Dzelz-
cela drogibas direktiva (2004/49/EK);

— drogibas sertifikatiem un pasakumiem droibas joma;

— dzelzcela savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju izstradi;
— profesionalo kompetenci;

— ritoda sastava registraciju.

2. Sniegt atzinumus par

— valsts drosibas noteikumiem;

— pilnvaroto iestazu darbibas kvalitates uzraudzibu;

— Eiropas dzelzcelu tikla savstarp&jo izmantojamibu.

3. Koordinét valsts iestades

Valstu droSibas iestazu un izmekléSanas iestazu koordinéSana (saskana ar Dircktivas
2004/49/EK 17. un 21. pantu).

4. Publikacijas un datubazes:

— zinojums par drosibas ievérosanu (reizi divos gados);

— zinojums par savstarp&jas izmantojamibas virzibu (reizi divos gados);
— drosibas dokumentu publiska datubaze;

— publisks registrs ar dokumentiem par savstarp&jo izmantojamibu.
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Parvaldiba Valde

Viens parstavis no katras dalibvalsts, Cetri parstavji no Komisijas un sesi parstavji bez
balsstiesibam no attiecigas profesionalas nozares.

Direktors

lece] Valde péc Komisijas priekslikuma.
Argja revizija

Eiropas Revizijas palata

BudzZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Agentiirai pieejamie resursi | BudZets
2011. gada (2010. g.)
26 (24) miljoni EUR

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

Amata vietas Statu saraksta: 144 (139)

2011. gada 31. decembri aizpilditas amata vietas: 140 (133)

Pargjie darbinieki: 14 (15)

Kopéjais darbinieku skaits: 154 (148), no tiem norikoti $adu pienakumu veiksanai:

— 107 (101) pamatdarbibam

— 47 (47) administracija

Produkti un pakalpojumi 2011. | leteikumi par drosibas sertifikaciju, tostarp pareju uz vienotu Savienibas drosibas
gada (2010. g.) sertifikatu, ieteikumi par Savienibas paraugu vilciena vaditaja apliecibai un $o aplie-
cibu registru. Parbaudes pasakumi attieciba uz tehniskas apkopes darbnicam un
apkopes dienestiem.

leteikumi attieciba uz drosibas noteikumiem, tostarp novértéjums par to, ka valsts
drogibas noteikumi ir dariti pieejami, parbaudita Dzelzcela drosibas direktivas trans-
ponésana dalibvalstis.

leteikumi attieciba uz zinoSanu par dro$ibu, tostarp kopigiem drosibas raditajiem,
drogibas iestazu un izmeklésanas dienestu darba koordinésana un zinosana par dalib-
valstis veiktajiem drosibas pasakumiem.

leteikumi par drosibas novértéSanu, tostarp kopigam drosibas metodém.

leteikumi dzelzcela savstarpgjas izmantojamibas tehniskajam specifikacijam un to
parskatiSana. Attiecinamibas paplasinasanas noveértéjums un kladu labojums.

leteikumi par kopigiem kritérijiem attieciba uz profesionalo kompetenci un darbiba
un uzturé$ana iesaistito dzelzcela darbinieku noveértéjums.

Zinojumi par dzelzcela drosibu un savstarpgu izmantojamibu.

Tehniskie atzinumi par valstu tiesibu aktiem un pilnvaroto iestazu darbibas uzrau-
dziba.

Vairaku savstarpéjas izmantojamibas un droibas registru izveide un uzturésana.
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Agentira darbojas ka par sistému atbildiga iestade un uzrauga izmainas Eiropas
Dzelzcela satiksmes vadibas sisttma (ERTMS) un palidz Komisijai vértét ERTMS
projektus.

Agentiira izstrada un sagatavo valsts noteikumu atsauces dokumentu dzelzcela trans-
portlidzeklu atlaujam un izstrada klasifikaciju So atlauju savstarpgjai ekvivalencei un
atzisanai.

Visiem ieteikumiem pievienots ietekmes novért&jums.

Avots: Agentiiras sniegtd informacija.
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AGENTURAS ATBILDES

12. 2010. un 2011. gada tika daudz darits, lai saisinatu maksajumu laiku un pielagotu ligumu ilgumu
kalendarajam gadam ar mérki precizak ievérot gada parskata principu. Svarigi piebilst, ka pédéjo gadu laika
neizmantoto parnesto summu limenis ir Joti zems (zemaks par 5 %).

13.  Agentira pilniba apzinas risku, kas saistits ar plasi piemérotam Istermina darba attiecibam, kas
noteiktas dibinasanas regula. Galvenais $a riska samazinasanas pasakums ir ripigi parvaldit istermina
nodarbinato darbinieku ligumu terminu, lai nepielautu, ka viena joma kvalificéti darbinieki partrauc
darbu Agentiira vienlaicigi.

14.  Turpmak darba piedavajumos Agentiira sniegs informaciju par minimalo pécvidusskolas vai univer-
sitates studiju gadu skaitu. Tau Agentiira uzskata, ka citi Palatas ieviestie elementi nemazina atlases proce-
daras objektivitati, jo pieteikumi tiek parskatiti, pamatojoties uz tiem pasiem kritérijiem, un tie tiek sali-
dzinati ar visiem citiem pieteikumiem. Tas pats attiecas uz rakstveida testu un interviju jautagjumiem. Tomeér
Palatas izvirzitie jautdgjumi tiks apsvérti nakamaja Agentiiras atlases procediiras parskata.
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ZINOJUMS

par Eiropas Pétniecibas padomes izpildagentiiras 2011. finanSu gada parskatiem ar Agentiiras
atbildem

(2012/C 388/26)

IEVADS

1. Eiropas Pétniecibas padomes izpildagentiru (turpmak
teksta — “Agentiira”), kura atrodas Briselé, izveidoja ar Komi-
sijas 2007. gada 14. decembra Lémumu 2008/37[EK (!). Agen-
tiru izveidoja darbam laikposma no 2008. gada 1. janvara lidz
2017. gada 31. decembrim, lai parvalditu ipaSo programmu
“Idejas” progresivas pétniecibas joma (2).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie$as parbaudes un Agentiiras parrau-
dzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu
novértésanu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi
(atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agentliras gada parskatus (?),
kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parska-
tus (°) par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Agentiras kreditrikotajs, direktors izpilda
budzeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiiras
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vipa vaditaja

() OV L 9, 12.1.2008., 15. Ipp.

(%) Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots §im zinojumam informacijai.

(’) Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK) Nr.1653/2004 25. pants (OV L 297,
22.9.2004., 10. Ipp.).

iestade butu izveidota tada organizatoriska struktira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas Jautu sagatavot galigos gada parskatus (%) bez batiskam
neatbilstibam krapsanas vai klidas dé] un nodrosinatu, lai
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav bitisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalu spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kltidas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles sisté-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodro$inasanai. Revizija noveérté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari
parskatu vispargjo izklastu.

(7) Regulas (EK) Nr.1653/2004 29. pants.

(®) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VI sadalas 1. un 2. noda]a Regula (EK) Nr. 1653/2004, kura jaunakie
grozjjumi izdariti ar Regulu (EK) Nr.651/2008 (OV L 181,
10.7.2008., 15. Ipp)).

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiras gada parskati ('%) visos
butiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka arT darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agenttiras finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi ('1).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentiiras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
batiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR AGENTURAS PARRAUDZIBAS UN
KONTROLES SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANIS-
MIEM

12.  Agentiira nepietickami kontrolgja ieksgja IT rika e-Stream
izstradi; Sis riks ir paredzéts, lai automatizétu darba plasmas
apstiprina§anas procesu Zinatniskas parvaldibas departamenta.
Projekta uzdevums netika pienacigi definéts, riski netika piena-
cigi apzinati un novérsti un vadiba neuzraudzija projekta
virzibu. Sis nepilnibas nelava istenot IT projektu un radija
zaudgjumus EUR 258 967 apméra.

13.  Agentiras direktora pienakumu izpilditaju iecéla ar
Komisijas lémumu, un vin$ sika pildit piendkumus 2011.
gada 1. janvarl. Revizijas laika 2012. gada februari vina piena-
kumu pildiSanas laiks par vienu menesi parsniedza Civildienesta
noteikumos paredzéto maksimalo gada terminu. Ta ka direktora
sakotngjos departamenta vaditdja pienakumus uz laiku parnéma
nodalas vaditajs, arT $aja gadijuma ir parkapti tie pasi Civildie-
nesta noteikumi. Citas nodalas vaditajs pildija departamenta
vaditaja piendkumus no 2009. gada junija lidz 2011. gada
februarim, un ari Sis termin$ neatbilst Civildienesta noteiku-
miem.

So zinojumu 2012. gada 11. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(19 Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 27. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 28. jfinija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir piecjami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http:/[erc.europa.eu/.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem  publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

=
=
N

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Eiropas Pétniecibas padomes izpildagentiira (Brisele)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 182. pants)

1. Eiropas Parlaments un Padome péc apspriesanas ar Ekonomikas un socialo lietu
komiteju pienem daudzgadu pamatprogrammu, kas aptver visas Savienibas darbi-
bas. Pamatprogramma:

— izvirza zinatniskus un tehnologiskus mérkus, kas japanak ar 180. panta miné-
tajam darbibam, un nosaka attiecigas prioritates;

— iezimé $adu darbibu visparigus planus;

— nosaka maksimalo kopapjomu un siki izstradatus noteikumus Savienibas
finansialajai lidzdalibai pamatprogramma, ka ari §is lidzdalibas sadalijumu
paredzétajas jomas.

2. Pamatprogrammu korigé vai papildina, stavoklim mainoties.

3. Pamatprogrammu Isteno ar ipasam programmam, kas izstradatas katrai darbibas
jomai. Katra 3ada programma ir ietverti siki izstradati istenoSanas noteikumi,
noteikts tas ilgums un vajadzigie lidzekli. Ipasajas programmas paredzéto lidzeklu
summa nevar parsniegt maksimalo kopsummu, kas paredzéta pamatprogrammai
un katrai darbibas jomai.

4. Padome saskana ar ipasu likumdoSanas procediiru péc apsprieSanas ar Eiropas
Parlamentu un Ekonomikas un socialo lietu komiteju pienem ipasas programmas.

Agentiiras kompetence

(Komisijas Lemums 2008/37 /EK)

Merki

Agentiira tika izveidota 2007. gada decembri ar Komisijas Lémumu 2008/37/[EK, lai
parvalditu Kopienas ipaso programmu “Idejas” progresivas pétniecibas joma, piemé-
rojot Padomes Regulu (EK) Nr. 58/2003. Tpaso programmu “Idejas” isteno Eiropas
Pétniecibas padome (ERC), kura ietver neatkarigu Zinatnisko padomi, kas izstrada
ERC zinatnisko stratégiju un uzrauga, ka to isteno Agentira, kuras parzina ir tas
darbibas parvaldiba. Agentiira saka darboties autonomi no Pétniecibas un inovacijas
generaldirektorata 2009. gada 15. jalija.

Uzdevumi

Agentiiras uzdevumi ir izklastiti delegéSanas akta (sk. Komisijas Lémumu C(2008)
5694), konkréti ta 5.-7. pantd. Cita starpa Agentirai ir uzticéti pienakumi, kas
attiecas

— uz visiem administrativas istenosanas un programmu izpildes aspektiem un ipasi
uz novértésanas procediiram, ka ari salidzinosas vertéSanas un atlases procesu
saskana ar Zinatniskas padomes izstradatajiem principiem;

— uz dotaciju finansialo un zinatnisko vadibu.

Parvaldiba

(Komisijas Lemumi C(2008) 5132
un C(2011) 4877)

Koordinacijas komiteja

Koordinacijas komiteja parrauga Agentiras darbibu, un to iece] Komisija (sk. Komi-
sijas lemumu C(2008) 5132). Ta pienem Agentiiras gada darba programmu (p&c tam,
kad to ir apstiprindjusi Eiropas Komisija), administrativo budzetu un gada zinojumus.
Taja ir pieci locekli un viens novérotajs.
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(Komisijas Lemumi 2007/134/EK
un 2011/12/ES)

(Padomes Lemums 2006/972/EK)

(Padomes Regula (EK)
Nr. 58/2003)

Eiropas Pétniecibas padomes Zinatniska padome

ERC Zinatniska padome saskana ar Komisijas Lémumu 2007/134[EK izstrada vispa-
r§jo zinatnisko stratégiju IpaSajai programmai “Idejas” un ir pilnvarota pienemt
lémumus par finanséamiem pétniecibas veidiem saskana ar Padomes Lémuma
2006/972[EK 5. panta 3. punktu, ka ari garanté darbibas kvalitati no zinatniska
viedokla. Tas uzdevumi ir cita starpa ikgadéjas darba programmas izstrade ipaSajai
programmai “Idejas”, salidzino$a novértéjuma procesa izveide, ka ari ipasas
programmas “Idejas” IstenoSanas uzraudziba un kvalitates kontrole, neierobezojot
Komisijas atbildibu. Taja ir divdesmit divi Komisijas iecelti locekli.

Agentiiras direktors

lece] Eiropas Komisija uz Cetriem gadiem.

Argja revizija

Eiropas Revizijas palata

Budzeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Agentiirai pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

BudZets

35,6 (29,3) miljoni EUR

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

2011. gada pamatdarbibas budzeta ir paredzéts Statu saraksts ar 100 (100) pagaidu
darbiniekiem, 253 (215) ligumdarbiniekiem un 7 (15) norikotiem valstu ekspertiem.
Kopa tas ir 360 (330) amata vietas, no kuram 2011. gada beigas bija aizpilditas 350
(316):

— 97 (94) pagaidu darbinieki, no kuriem 13 (13) norikotie darbinieki un 84 (81)
argjie darbinieki,

— 245 (218) ligumdarbinieki,
— 8 (4) norikotie valstu eksperti.
Norikoti Sadu pienakumu izpildei:

— pamatdarbibam (zinatniskaja departamenta un dotaciju parvaldibas departamenta)
— 68 %;

— administracija (citos departamentos) — 32 %.

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

1. Uzraudziti dotacijas noligumi, kas noslégti péc 2010. un 2011. gada rikotajiem
darba programmas “Idejas” konkursiem par starta dotacijam, attistibas dotacijam
un koncepcijas pamatojuma projektu dotacijam. Darba programmu “Idejas”
isteno, ik gadus organizgjot priekslikumu konkursus, kurus péc tam izveérté (aréjie
eksperti). Tad tiek sagatavoti un parakstiti dotacijas noligumi un uzraudzita
projektu norise. Péc katra priekslikumu konkursa noslédz vairakus dotacijas noli-
gumus par projektu ciklu, kurs ilgst aptuveni 5 gadus.

2. Pabeigta procediira saistiba ar priekslikumu konkursiem darba programmai “Ide-
jas” (starta dotacijas, attistibas dotacijas un koncepcijas pamatojuma projektu
dotacijas): 2011. gada sapemti 6 515 priekslikumi, no kuriem 4 080 attiecas
uz starta dotacijam, 2 284 — uz attistibas dotacijam, bet 151 — uz koncepcijas
pamatojuma projektu dotacijam. No visiem iesniegtajiem priekslikumiem 6 400
bija attiecinami, un tos izskatija vértésanas komisijas. Dotaciju pieskirsanai atlasija
822 priekslikumus (794 galvenaja saraksta, 28 rezerves sarakstos).

3. Sagatavota un izplatita informacija par ipaso programmu “Idejas” un par Agen-
tiras darbibu 2011. gada.
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Atbalsts ERC Zinatniskajai padomei. Parskata perioda sarikotas piecas Zinatniskas
padomes plenarsédes. Lai sekmétu diskusijas par Zinatniskas padomes stratégiju,
Agentiira kopa ar Eiropas Pétniecibas padomes generalsekretaru analizéja Agen-
tiras darbibu, finanséto projektu portfeli un agrinas pazimes Eiropas Pétniecibas
padomes ietekmei uz zinatnes aprindam un uz pétniecibas telpu Eiropa. Agentira
organizéja sanaksmes (parasti divas reizes gada) Cetram Eiropas Pétniecibas
padomes izveidotajam darba grupam — “Attiecibas ar nozaru parstavjiem”,
“Atverta piekluve”, “Treso valstu daliba” un “Dzimumu lidzsvars”, ka ari divam
Zinatniskas padomes pastavigajam komitejam (Ekspertu komitejai un Interesu
konflikta un zinatnieku necienigas ricibas izskatiSanas komitejai). Sadarbiba ar
$o darba grupu un komiteju dalibniekiem Agentiira sagatavoja vairakus dokumen-
tus, kuros izklastita tajas iztirzato jautdgjumu analize un galvenie aspekti, un Sie
dokumenti tika iesniegti apsprieSanai/pienemsanai Zinatniskas padomes plenarsé-
dés. Tapat ka iepriekséjos gados, Agentiira atbalstija Zinatnisko padomi ikgadgjas
darba programmas izstradé Ipasajai programmai “Idejas”.

Avots: Agentiiras sniegtd informacija.
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AGENTURAS ATBILDES

12.  eStream projekta neistenosana notika tehnisko iemeslu un vides apstaklu de|l. ERCEA ir atzinusi
nepilnibas IT projektu parvaldé un panakusi ievérojumu progresu sava ricibas plana, lai novérstu $is nepil-
nibas. Ir vérts atzimét, ka zaud&umi EUR 258 967 apmera ir apméram 2,5 % no Agentiras IT vajadzibam
atvéléta budzeta eStream izstrades laika.

13.  ERCEA direktora pienakumu izpilditdgja piendkumu pildisanas laika pagarinasana, kas parsniedza
vienu gadu, bija dienesta interesés, nemot véra to, ka darba sludinajums tika publicéts 2012. gada marta
un paslaik notiek atlases procediira. Faktu, ka direktora sakotngjos departmenta vaditaja pienakumus uz
laiku parnema nodalas vaditajs, var attaisnot ar to, ka 3aja gadijuma pagaidu amata vieta bija paredzéta lidz
bridim, kad tiks izraudzits kandidats direktora amatam. Pagaidu amata pienakumu pildiSanas laika pagari-
nasana, kas parsniedz vienu gadu, ir dienesta interesés un noteikta Civildienesta noteikumu 7. panta.

Gadijuma, kad citas nodalas vaditajs pildjja departamenta vaditaja pienakumus, §1 pagaidu amata termins
beidzas 2011. gada 15. februari un jaunais departamenta vaditajs uznémas savus pienakumus 2011. gada
16. februarl péc sekmigas atlases procediras, kas bija atklata argjiem kandidatiem.
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ZINOJUMS

par Eiropas Veértspapiru un tirgu iestades 2011. finanSu gada parskatiem ar Iestades atbildém

(2012/C 388/27)

IEVADS

1. Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi (turpmak teksta —
“lestade” vai “EVTI”), kura atrodas Parizé, izveidoja ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1095/2010 (%). Iestades
uzdevums ir uzlabot ES ieksgja finansu tirgus darbibu, nodro-
Sinot augstu, efektivu un atbilstigu reguléSanas un uzraudzibas
limeni, veicinot finansu sistému integritati un stabilitati un stip-
rinot starptautiskas uzraudzibas koordinaciju, lai nodrosinatu
finansu sistémas stabilitati un efektivitati (2. lestade dibinata
2011. gada 1. janvari.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tie$as parbaudes un lestades parraudzibas
un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novérté-
$anu. To papildina citu revidentu darba gaitie pieradijumi (atbil-
stigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Iestades gada parskatus (*), kuri
ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parskatus (°)
par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4.  Budams lestades kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta iepémumus un izdevumus saskana ar Iestades
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja

() OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.

(?) lestades kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas pievie-
nots §im zinojumam informacijai.

(’) Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

iestade butu izveidota tada organizatoriska struktira un
icksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas Jautu sagatavot galigos gada parskatus (%) bez butiskam
neatbilstibam krap3anas vai klidas dé] un nodrosinatu, lai
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par lestades gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka Iestades gada parskatos nav batisku neat-
bilstbu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértejumu par risku,
ka krapsanas vai kladas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darijumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas proceda-
ras, revidents, noveértgjot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles

(7) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(®) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. lpp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti lestades finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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sistémas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un
pareizibas nodrosinasanai. Revizija novérté ari izmantoto
gramatvedibas metozu piemerotibu un apléSu pamatotibu,
ka ari parskatu vispargjo izklastu.

8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka lestades gada parskati (1) visos
batiskajos aspektos patiesi atspogulo Ilestades finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka lestades finanu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi ('1).

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Iestades 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem. Tie jaizvérté, nemot véra to, ka lestade parnem
savas priekSteces Eiropas Vértspapiru regulatoru komitejas
funkcijas.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  lestades saistibas bija EUR 12 841997 jeb 76 % no
2011. gada budzeta. Saistibu procentuala attieciba bija ipasi
zema Il sadala “Pamatdarbibas izdevumi” (47 %). Tas ietekméja
lestades IT merkus, kuri netika pilniba sasniegti. Zemie budzeta
izpildes raditaji liecina par gratibam ar budzeta planoSanu un

izpildi.

(19 Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 20. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 2. jilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir piecjami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http://www.esma.europa.eu.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem  publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

=
=
N

13.  lestades budzets 2011. finandu gadam bija 16,9 miljoni
EUR. Atbilstosi izveides regulas 62. panta 1. punktam 60 % no
2011. gada budzeta finanséja ar dalibvalstu un EBTA valstu
iemaksam, savukart 40 % — no Savienibas budZeta. 2011.
gadu lestade beidza ar pozitivu budZeta izpildes saldo 4,3
miljonu EUR apméra. Saskapa ar saviem finansu noteiku-
miem ('?) minéto summu pilniba iegramatoja parskatos ka sais-
tibu, kas pienakas Eiropas Komisijai.

14.  Tika konstatétas nepilnibas attiectba uz seSu juridisko
saistibu uznemsanu pirms budZeta saistibam (EUR 483 845).

15.  Palata konstatgja vairakus gadijumus par kopéjo summu
EUR 207 442, kuros uz 2012. gadu parnestas maksajumu
apropriacijas neatbilda uzpemtajam juridiskajam saistibam.
Tadgjadi Sie parnesumi bija nepareizi, un tie ir jaanulé.

KOMENTARI PAR  IESTADES PARRAUDZIBAS UN
KONTROLES SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANIS-
MIEM

16.  lestade vél nebija pienémusi ieksgjas kontroles standartus.

17.  Nepieciesams uzlabot lestades pamatlidzeklu parvaldibu.
Gramatvedibas procediras un informacija par izmaksam, kas
attiecas uz lestades ieksgji raditiem nematerialajiem aktiviem,
nebija uzticamas.

CITI KOMENTARI

18.  Nebija pienemti Civildienesta noteikumu istenosanas
noteikumi.

19.  lestade vél nebija vienojusies ar Eiropas Biroju krapsanas
apkaro$anai (OLAF) par noligumu attieciba uz krapsanas izmek-
lésanam. lestadei janodro$ina savu finan$u noteikumu pilniga
ievéroana 3aja aspekta.

20. lestadei ir jauzlabo darba pienemsanas procediru
parredzamiba. Nebija ievérots prasitais darba stazs gados
konkrétai amata vietai, bija pienemti izskatiSanai pieteikumi,
kurus sanéma péc iesniegSanas termina beigam, nebija izstradati
mutisko un rakstisko parbaudijumu jautagjumi, pirms atlases
komisija izskatfja pieteikumus, un nebija iec€lgjinstiticijas
lémuma par atlases komisijas iecel$anu.

(') 15. panta 4. punkts un 16. panta 1. punkts.


http://eca.europa.eu
http://www.esma.europa.eu
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So zinojumu 2012. gada 18. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade (Parize)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

Eiropas Parlaments un Padome saskapa ar parasto likumdosanas procediru péc
apsprieSanas ar Ekonomikas un socialo lietu komiteju paredz pasakumus, lai tuvinatu
dalibvalstu normativos vai administrativos aktus, kuri attiecas uz ick3gja tirgus izveidi

(Liguma par Eiropas Savienibas | yn darbibu.
darbibu 114. pants)
Iestades kompetence Uzdevumi

(Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr.1095/2010 un
Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1060/2009)

Izstradat regulativo tehnisko standartu projektus,
izstradat istenosanas tehnisko standartu projektus,
pienemt pamatnostadnes un ieteikumus,

sniegt ieteikumus, ja valsts kompetenta iestade nav piemérojusi nozares aktus vai
ir piemeérojusi tos ta, ka ir parkapti ES tiesibu akti,

konkrétas arkartas situacijas un domstarpibu iz3kirSana starp kompetentajam
iestadém parrobezu gadijumos pienemt atseviskus kompetentajam iestadém adre-
sétus lémumus,

gadijumos, kas saistiti ar tie$i piemérojamiem Savienibas tiesibu aktiem, pienemt
atseviskus finansu tirgu dalibniekiem adresétus lémumus, ja i) valsts kompetenta
iestade nav piemérojusi nozares aktus vai ir piemérojusi tos ta, ka ir parkapti ES
tiesibu akti, un ja kompetenta iestade nav ievérojusi Komisijas oficialu atzinumu;
ii) konkrétas arkartas situacijas, ja kompetenta iestade nepilda lestades pienemto
lémumu; vai iii) domstarpibu izskir§ana starp kompetentajam iestadém parrobezu
gadijumos, ja kompetenta iestade nepilda lestades lémumu,

sniegt atzinumus Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai par visiem ar tas
kompetences jomu saistitajiem jautajumiem,

vakt nepiecieSamo informaciju par finansu tirgu dalibniekiem, kas lestadei vaja-
dziga, lai ta varétu veikt savus pienakumus,

izstradat vienotas metodologijas, ar kuram izvérté produkta ipasibu un izplati-
Sanas procesa ietekmi uz finansu tirgu dalibnieku finansialo stavokli un patérétaju
aizsardzibu,

nodrosinat centrdli pieejamu to registréto finansu tirgu dalibnicku datubazi, kas
darbojas iestades kompetences joma, ja to paredz nozares tiesibu akti,

bridinat gadijumos, kad finansiala darbiba nopietni apdraud tas mérku sasnieg-
Sanu,

uz laiku aizliegt vai ierobezot dazas finansialas darbibas, kas apdraud finansu tirgu
normalu darbibu un integritati vai Eiropas Savienibas visas finansu sistémas vai
tas dalas stabilitati gadijumos, kas minéti, un ievérojot nosacijumus, kas noteikti

nozares tiesibu aktos, vai arkartas situaciju gadijuma,

piedalities uzraudzitaju kolégiju darbibas, tostarp parbaudeés uz vietas, ko kopigi
veic divas vai vairakas kompetentas iestades,

vérsties pret jebkuru finansu pakalpojumu traucéjumu risku, ko rada finansu

ieksgjo tirgu un realo ekonomiku,
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— izstradat papildu pamatnostadnes un ieteikumus galvenajiem finansu tirgu dalib-
niekiem, lai nemtu véra to raditos sistémiskos riskus,

— veikt izmekléSanu attieciba uz konkrétu finansu darbibas tipu vai produktu tipu,
vai ricibas tipu, lai noveértétu iesp&jamos draudus finansu tirgu integritatei vai
finansu sistémas stabilitatei, un izstradat pienacigus ieteikumus attiecigo kompe-
tento iestazu darbibai,

— veikt kompetento iestazu delegétos uzdevumus un pienakumus,

— sniegt atzinumus kompetentajam iestadém,

— veikt kompetento iestazu Istenoto pasakumu salidzinoso izvértésanu,

— Tistenot kompetento iestazu koordinaciju, jo ipasi situacijas, kad nelabvéligi noti-
kumi var apdraudét finansu tirgu pienacigu darbibu un integritati vai finansu
sistémas stabilitati Savieniba,

— uzsakt un koordinét Savienibas méroga izvértéjumus par finansu tirgu dalibnieku
noturibu pret nelabvéligiem notikumiem tirgd,

— pienemt lémumus par kreditreitingu agentiiru sertifikacijas un registracijas pietei-
kumiem un par 3adas sertifikacijas un registracijas anulésanu,

— izstradat sadarbibas noligumus ar attiecigam treSo valstu kreditreitingu agentiiru
parraudzibas iestadem,

— veikt izmekléSanas par kreditreitingu agentiram, vértéjamajam juridiskajam
personam un saistitajam tre$am personam un parbaudes uz vietas,

— ja kreditreitingu agentiira ir izdarjjusi parkapumu, lemt par tas registracijas anulé-
Sanu, pagaidu aizliegumu pieskirt kreditreitingus, agentiiras pieskirto kreditrei-
tingu izmantoanas partraukSanu regulativos noliikos, pieprasit izbeigt
parkapumu un/vai sniegt publiskus pazinojumus,

— ja kreditreitingu agentiira ir izdarjjusi parkapumu apzinati vai nolaidibas dél,
pienemt lémumus par sodanaudas piemérosanu.

Parvaldiba Uzraudzibas padome

Sastavs: priekssédeétajs (nav balsstiesibu); par finansu tirgu dalibnieku uzraudzibu
atbildigas valsts iestades vaditajs katra dalibvalsti; viens Komisijas parstavis (nav bals-
stiesibu); viens Eiropas Sistémisko risku padomes parstavis (nav balsstiesibu); pa
vienam parstavim no abam pargjam Eiropas uzraudzibas iestadém (nav balsstiesibu).

Uzdevumi: sniegt noradijumus par lestades darbu un atbildét par izveides regulas II
nodala minéto lémumu pienemsanu.

Valde

Sastavs: priek$sedétajs un sesi citi Uzraudzibas padomes locekli, kurus no sava vidus
ievelgjusi Uzraudzibas padomes balsstiesigie locekli. Izpilddirektors un Komisijas
parstavis piedalas Valdes sanaksmés bez tiesibam balsot (Komisijas parstavim ir
tiesibas balsot par budzeta jautagjumiem).

Uzdevumi: nodrosinat, ka lestade isteno savu misiju un veic tai saskana ar izveides
regulu uzticétos uzdevumus.

Priekssedétajs

Parstav lestadi, atbild par Uzraudzibas padomes darba sagatavosanu un vada Uzrau-
dzibas padomes un Valdes sanaksmes. lece] Uzraudzibas padome péc uzklausiSanas
Eiropas Parlamenta.
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Izpilddirektors

lece] Uzraudzibas padome péc Eiropas Parlamenta apstiprindjuma. Atbild par lestades
vadibu un sagatavo Valdes darbu.

Ieksgja revizija

lestade ir rikojusi pirmas sanaksmes ar Iek$¢jas revizijas dienestu, kura pirmais
apmekléjums notiks 2012. gada junija.

Argja revizija
Revizijas palata
BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Iestadei  pieejamie  resursi
2011. gada

Galigais budzZets

Kopbudzets: 16,9 miljoni EUR, tostarp:

Savienibas subsidija: 6,8 miljoni EUR

Valsts kompetento iestazu maksajumi: 10,1 miljons EUR
Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

— Stata darbinieki: apstiprinatais pagaidu darbinieku amata vietu skaits Statu saraksta
— 58, aiznemtas amata vietas — 50

— Ligumdarbinieki: budZeta planotais ligumdarbinieku amata vietu skaits — 5,
aiznemtas amata vietas — 5

— Norikotie valstu eksperti: budzeta planotas norikoto valstu ekspertu amata vietas
— 12, aiznemtas amata vietas — 2

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada

— Registrétas 15 kreditreitingu agentiiras

— Pirmie kreditreitingu agentiru apmekl&umi uz vietas, tostarp Fitch, Moody’s un
Standard & Poor’s apmeklgjumi

— Noveértéta atbilstiba tris jauniem priekslikumiem par paredzéto atbrivojumu no
pirmstirdzniecibas parskatamibas pienakuma Direktiva par finansu instrumentu
tirgiem

— Publicéts galigais viedoklis par automatizétajiem atrajiem datorizétajiem dariju-
miem [automated high-frequency trading (HFT)]

— Turpinats darbs pie precu darfjumiem un Direktivas par finansu instrumentu
tirgiem parskatisanas

— Veikts sagatavoSanas darbs saistiba ar ierosinatajiem tehniskajiem standartiem
regulai par atvasinatiem arpusbirzas finansu instrumentiem, mijieskaita darfjumu
starpniekiestadém (CCPs) un darfjumu registriem (Regula par Eiropas tirgus infras-
truktiiru)

— Sagatavoti izvérsti noteikumi alternativu ieguldijumu fondu parvaldniekiem

— leguldijums starptautisko finansu parskatu standartu (IFRS) izstrade

— Sniegta palidziba IFRS piemérosana saistiba ar valsts paradu

— Darbs pieredzes apmaina un diskusijas ar valstu uzraugiem par tirgus uzraudzibas
jautdgjumu ietekmi un témam, kas saistitas ar Prospektu direktivu un Parredza-
mibas direktivu, parpemsanas piedavajumiem, u. c.

— Kopéjs darbs ar citam Eiropas vértspapiru iestadém

— Aktivs ieguldijums Eiropas Sistémiska riska padomé (ESRB) saistiba ar finansu
stabilitati, tostarp iesniegti regulari zinojumi par risku
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Stiprinata finan$u pakalpojumu patérétaju aizsardziba, izstradajot papildu notei-
kumus un prasibas starpniekiem un fondu parvalditajiem

Pirmais visa Eiropa izplatitais bridinajums iegulditajiem par arvalstu valtitu
Izveidota ES datubaze darfjumu parskatiem

Sekmigi izstradats IT risindgjums kreditreitingu agentiiru vésturisko reitingu publi-
céSanai

Koordinéta valstu uzraugu reakcija uz finansu krizi

Rikotas divas salidzinosas izvértéSanas par tirgus launpratigu izmanto$anu un
prospektu

Avots: lestades sniegta informacija.
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IESTADES ATBILDES

12. 2011. gads bija EVTI pirmais darbibas gads, lai ar tas izveides regula tika publicéta tikai 2010. gada
15. decembri. Vélina regulas publicé$ana neatlava EVTI laicigi pienemt darba darbiniekus, kas tiesi ietekméja
izpildes raditajus. Turklat lielaka dala EVTI IT mérku/projektu tika aizkavéti tiesibu aktu, kuros pieprasita $o
sistému ievieSana, kavésanas deél.

13.  EVTI finandu regula (kas atvasinata no pamata Finan$u regulas) neataino atbilstosi EVTI finansésanas
struktiiru. 2011. gada oktobri EVTI liidza BudZzeta generaldirektoratu noradit procediiru, kada atmaksajams
pozitivs budzeta izpildes saldo. 2012. gada marta Budzeta generaldirektorats apstiprinaja, ka parpalikums
jalegramato ka saistibas pret Komisiju. 2012. gada maija BudZeta generaldirektorats ierosinaja praktisku
procediru, lai nodrosinatu, ka Sis parpalikums tiek atmaksats EVTI, kam javeic atmaksa dalibvalstim un
Komisijai proporcionali to sakotnéjiem ieguldijumiem.

14.  EVTI ir CESR juridiska mantiniece, tadé] pirms EVTI izveides atseviskas juridiskas saistibas parakstija
CESR tad, kad vél izmantotas procediras at3kiras no ES finanu noteikumiem un citaim konkrétam ES
iepirkuma procediram, kas piemérojamas ES iestadem. Tehnisku sarezgfjumu un vélinas ABAC ievieSanas
del, attiecigas budzeta saistibas kontos tika registrétas tikai 2011. gada beigas.

15.  EVTI atzist $o konstatgjumu, kas radas negaiditas smagas darba noslodzes dé] 2011. gada beigas, ka
arl tapéc, ka pirmaja darbibas gada ES budzeta sistéma tika veikti parnesumi.

16.  Izveides posma EVTI vienojas ar savu generaldirektoratu par planu ieviest ES icksgjas kontroles
standartus. 2011. gada oktobrl dokumentacija tika iesniegta Iek3gja tirgus un pakalpojumu generaldirekto-
rata, kur to ari parbaudija. 2012. gada EVTI paredz pilnveidot $adu parbauzu oficialo statusu, ka ari paredz,
ka Valde tas apstiprinas.

17.  Attieciba uz pamatlidzekliem EVTI 2011. gada septembri ieviesa ABAC Assets. No 2012. gada
1. janvara attieciba uz nematerialiem aktiviem EVTI ieviesa darba laika uzskaites tabulas iek$gjam persona-
lam, kas izstrada IT projektus, un Sobrid uzlabo attiecigas procediras.

18.  2011. gada janvari EVTI Valde provizoriski apstiprinaja istenosanas noteikumus cilvékresursu joma
un iesniedza tos Komisijai 2011. gada 17. janvarl. 2011. gada pavasara nogalé Cilvékresursu un drosibas
generaldirektorats pieprasija, lai tiktu nodrosinati kopigi noteikumi no visam trim ESA. 2011. gada
21. decembri Cilvekresursu un drosibas generaldirektorata tika iesniegta dokumenta jauna redakcija.

19.  2011. gada 14. decembri EVTI nostija véstuli OLAF ar Valdes apstiprinatajiem krapsanas noveérsanas
noteikumiem, lai uzsaktu §1 noliguma sagatavoSanu. Lidz $im nav sanemta OLAF atbilde.

20.  Péc Revizijas palatas pirmas revizijas 2011. gada oktobri, EVTI parskatija darba pienemsanas proce-
daras, lai risinatu 2012. gada februari minétos jautajumus.
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ZINOJUMS

par Eiropas Izglitibas fonda 2011. finanSu gada parskatiem ar Fonda atbildem
(2012/C 388/28)

IEVADS

1. Eiropas Izglitibas fondu (turpmak teksta — “Fonds”), kurs
atrodas Turina, izveidoja ar Padomes Regulu (EEK)
Nr. 1360/90 ("). Fonda uzdevums ir atbalstit arodizglitibas
reformu Eiropas Savienibas partnervalstis. Tada nolika Fonds
palidz Komisijai istenot vairakas programmas (Phare, Tacis,
CARDS un MEDA) (2).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tie$as parbaudes un Fonda parraudzibas
un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novérte-
Sanu. To papildina citu revidentu darba gatie pieradijumi (atbil-
stigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Fonda gada parskatus (3), kuri
ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parskatus (°)
par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4.  Budams Fonda kreditrikotajs, direktors izpilda budzeta
ienémumus un izdevumus saskana ar Fonda finansu notei-
kumiem uz savu atbildibu un pieskirto apropriaciju ietva-
ros (°). Direktors atbild par to, lai viga vaditaja iestadé bitu

() OV L 131, 23.5.1990,, 1. Ipp.

(?) Fonda kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas pievie-
nots $im zinojumam informacijai.

(’) Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

izveidota tada organizatoriska struktiira un ieks¢jas vadibas
un kontroles sistémas un procediiras (7), kas Jautu sagatavot
galigos parskatus (%) bez butiskam neatbilstibam krapsanas
vai kladas dé] un nodrosinatu, lai Siem parskatiem pakartotie
darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Fonda gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskds Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka Fonda gada parskatos nav bitisku neat-
bilstbu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapSanas vai kltidas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas proceda-
ras, revidents, noveértgjot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
§anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles sisté-
mas, kuras ieviestas pakartoto darjjumu likumibas un parei-
zibas nodro$inasanai. Revizija noveérté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari
parskatu vispargjo izklastu.

(7) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(®) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. lpp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Fonda finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Fonda gada parskati (1) visos batis-
kajos aspektos patiesi atspogulo Fonda finansu stavokli
2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un
naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Fonda finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi ('1).

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Fonda 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR FONDA PARRAUDZIBAS UN KONTROLES
SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANISMIEM

12.  Fonds vél nav piepémis un istenojis finansu lidzeklu
parvaldibas politiku, lai samazinatu un izlidzinatu finansu risku,
vienlaikus cen3oties panakt atbilstosu pelnu. Konts tiek uzturéts
banka, kura vairs neatbilst minimalajam reitingam, ka to nora-
dija Komisija.

13.  Palata identificgja 64 ligumus, kuru kopéja vértiba ir 2
miljoni EUR un kurus vél nav parakstijis Fonda ligumsledzgjs,
un tas rada juridisku nenoteiktibu.

CITI KOMENTARI

14. Fonda telpas netiek uzturétas, tdim netiek nodrosinati
batiski pakalpojumi, tadi ka siltuma, @idens un elektroapgade,
kops 2011. gada novembri sakas par telpu apsaimniekosanu
atbildiga konsorcija likvidacijas process. Fonda telpu stavoklis
nav apmierinoss, un tas apdraud Fonda darbibas turpinasanu.

15.  Fondam ir turpmak jauzlabo darba piepemsanas proce-
diiru parredzamiba. lepriek$ nebija noteikts minimalais punktu
skaits, kas nepiecieSams dalibai intervijas un rakstiskajos parbau-
djjumos, un, pirms atlases komisijas izskatija pieteikumus, nebija
izstradati mutisko un rakstisko parbaudijumu jautajumi.

So zinojumu 2012. gada 18. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(19 Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 29. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 2. jilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir piecjami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http://www.etf.europa.eu/.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem  publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

=
=
N

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Eiropas Izglitibas fonds (Turina)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 166. panta 3. punkts)

Savieniba un dalibvalstis arodmacibu joma sekmé sadarbibu ar tream valstim un
kompetentam starptautiskam organizacijam.

Fonda kompetence

(Padomes Regula (EEK)
Nr. 1360/90)

Merki

— ES argjo attiecibu politikas konteksta dot ieguldijumu, lai uzlabotu cilvekkapitala
attistibu 3adas valstis: valstis, kas ir tiesigas sanemt atbalstu saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1085/2006 un Regulu (EK) Nr.1638/2006 un attiecigi velak pienemtiem
tiesibu aktiem; pargjas valstis, kuras apstiprina ar Valdes lémumu, pamatojoties
uz priekslikumu, ko atbalsta divas tresdalas tas loceklu, un Komisijas atzinumu,
un uz kuram attiecas Savienibas instruments vai starptautisks noligums, kura
ieklauts cilvekkapitala attistibas aspekts, un ciktal to lauj pieejamie resursi.

— Saja regula cilvekkapitala attistibu definé ka "darbu, kas veicina individa prasmju
un kompetences attistibu visa miiza garuma, uzlabojot profesionalas izglitibas un
macibu sistémas".

Uzdevumi

Lai sasniegtu noteiktos mérkus, Fonds, Valdes pieskirto pilnvaru robezas un sekojot
Savienibas limeni noteiktam visparéjam pamatnostadném, veic $adas funkcijas:

— sniedz informaciju, politikas analizi un ieteikumus par cilvékkapitala attistiSanas
jautdjumiem partnervalstis;

— sekmé zinasanas par valsts un vietgjos darba tirgos pieprasitajam spéjam un tas
analizé;

— atbalsta attiecigas ieinteresétas personas partnervalstis, lai uzlabotu cilvékkapitala
attistiSanas spéjas;

— veicina informacijas un pieredzes apmainu starp lidzeklu sniedzgjiem, kuri
partnervalstis ir iesaistiti cilvékkapitala attistibas reforma;

— veicina Savienibas atbalsta nodrosinasanu partnervalstim cilvékkapitala attistibas
joma;

— izplata informaciju un veicina sakaru veidoSanu, pieredzes un labas prakses
apmainu starp ES un partnervalstim un starp partnervalstim cilvekkapitala attis-
tidanas jautajumos;

— péc Komisijas pieprasjuma dod ieguldjumu analizé par to, cik efektivs bija
partnervalstim sniegtais atbalsts apmacibu joma;

— veic citus tadus uzdevumus, par kuriem vienojusies Valde un Komisija atbilstigi 3is
regulas pamatnoteikumiem.

Parvaldiba

Valde
Viens parstavis no katras dalibvalsts,
tris parstavji no Komisijas;

tris Eiropas Parlamenta iecelti eksperti, kam nav balsstiesibu;
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turklat tris partnervalstu parstavji var piedalities Valdes sanaksmés ka novérotaji.
Direktors

lece] Valde péc Komisijas priekslikuma.

Argja revizija

Eiropas Revizijas palata

Iekseja revizija

Komisijas iekséjas revizijas dienests

BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Fondam pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

BudzZets

— 20,3 (18,8) miljoni EUR saistibam un 19,8 (19,3) miljoni EUR maksajumiem, no
kuriem 19,3 miljonus EUR finanséja ar Komisijas subsidiju

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

— 96 (96) pagaidu darbinieku amata vietas $tatu saraksta, no tam aizpilditas 90 (92)
amata vietas

— 35 (36) pargjie darbinieki (vietéjie darbinieki, ligumdarbinieki, norikotie valstu
eksperti)

— Kopégjais darbinieku skaits: 125 (128), norikoti $adu pienakumu izpildei:
— 70 (70) pamatdarbibam
— 28 (31) administracija

— 27 (27) korporativaja koordinésana un komunikacija

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

Darbibas

ES argjo attiecibu politikas konteksta Fonds dod ieguldijumu, lai uzlabotu cilvekka-
pitala attistibu 30 partnervalstis, kuras noteiktas regula un kuras apstiprinajusi Valde.
Galvenie pasakumi ir atbalsts ES politikas jautajumos un atbalsts projektiem, politikas
analize, informacijas un pieredzes izplatiSana un apmaina un atbalsts partnervalstim
resursu pilnveidosana.

Fonda pievienotas veértibas pamatd ir neitrala, nekomerciala un unikala izveidota
zinaSanu baze, kura ietilpst zinasanas cilvekkapitala attistibas jautagjumos un to saikne
ar nodarbinatibu, tostarp zinaSanas par to, ki partnervalstu kontekstam pielagot
piecju cilvekkapitala attistibai Eiropas Savieniba un tas dalibvalstis.

Fonds 2011. gada sekmigi organizgja konferenci (9. maija), lai iepazistinatu ar
Turinas procesa pirma gada rezultatiem (24 partnervalstu arodizglitibas un macibu
politikas noveértgjums) un apsprieda stratégiski svarigos politikas virzienus, veicinot
labakas prakses izstradi, sekméja koordinaciju un saskano$anu, ka ari Eiropas Savie-
nibas iekSpolitikas virzienu aréjo dimensiju. Ta sagatavoja ari nakamo kartu valstu
attistibas gaitas analizei, kas jasak 2012. gada. Vél viena korporativa konference bija
par kvalifikaciju sistémas istenoSanas institucionalo kartibu, par iespéju izveidot elek-
tronisku kvalifikaciju sistému, kas veicinatu specialistu informacijas apmainu starp
partnervalstim, kuras izstrada kvalifikaciju sistémas.

Fonds veica galvenos uzdevumus ari $adas jomas:

— atbalsts ES politikai un argjo attiecibu instrumentu projektu ciklam partnervalstis,
30 (30) tiesie rezultati;
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— partnervalstu resursu pilnveidoSana: 72 (22) tiesie rezultati;
— politikas analize 22 (29) tiesie rezultati;
— Rezultatu izplatiSana un sadarbibas tikli: 24 (30) tieSie rezultati;

Ar tieSajiem rezultatiem méra projekta rezultatu sasniegSanu un sasaista budZetu ar Fonda
uzdevumiem.

Papildus $iem uzdevumiem, kurus veica saistiba ar darba programmu, Fonds gada
gaita pildija ari Eiropas Komisijas tieSos pieprasijumus. 2011. gada tas sanéma 100
kartéjos Komisijas pieprasijumus, no tiem 44 % attiecas uz IPA valstim, 45 % —
attiecas uz ENPI un 10 % — uz DCI. (2010. gada — 105 kartgjie tiesie pieprasijumi,
no tiem 62 % attiecas uz IPA valstim, 30 % — attiecas uz ENPI un 7 % — uz DCIL)

IPA: Pirmspievienosanas atbalsta instruments (Rietumbalkani, Turcija un Islande).

ENPIL: Eiropas Kaiminattiecibu un partneribas instruments (Dienvidaustrumu Vidus-
jiras regions un Austrumeiropa).

DCL: Attistibas sadarbibas instruments (Centralas Azijas valstis).

Avots: Fonda sniegta informacija.
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FONDA ATBILDES

12.  EIF istenos tadu finansu lidzeklu parvaldibas politiku, tostarp banku kreditreitingu uzraudzibu, lai
izlidzinatu finan$u risku un nodrosinatu adekvatus ienémumus no naudas lidzeklu uzkrajumiem.

13.  Sis komentars attiecas uz iepirkuma pasiitijumiem, kas veikti konkréta pamatliguma ietvaros. levé-
rojot Palatas komentarus, EIF ir $aja gadijuma saskanojis praksi ar visiem citiem Fonda pamatligumiem
piemérojamo praksi, un ligumslédzéjs paraksta visus iepirkuma pastijumus.

14.  EIF dara visu iesp&jamo, izmantojot savus kontaktus Italija vietéja, regionala un valsts limeni, ka ari ar
valdes un Eiropas Komisijas atbalstu, lai atjaunotu mitnes noliguma paredzéto ilgtermina mitnes vietu
piemérotas telpas Turina. Tika rikotas valdes priekssédétaja tikSanas ar Italijas iestazu parstavjiem, ka ari
ir notikusi Komisijas un Italijas valdibas sarakste. EIF turpinas centienus rast apmierino$u risinajumu,
izmantojot visus iespgjamos lidzeklus, nepiecieSamibas gadjjuma neizslédzot iesp&ju iesniegt prasibu tiesa.

15.  Tagad EIF ir apstiprinats standarta robeZslieksnis - 70 % - visiem atlases procesa posmiem. Attieciba
uz mutisko un rakstisko parbaudijumu jautdgjumu sagatavosanas laiku EIF atlases procediira noteikts, ka
parbaudijumu un interviju jautdjumi jasagatavo pirms CV izsniegSanas atlases komisijas locekliem. EIF
pilnveidos kontroles kartibu, lai panaktu darba pienemsanas procediru ievérosanu un to skaidru pamato-
jumu dokumentacija.
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ZINOJUMS

par Euratom Apgades agentiiras 2011. finansu gada parskatiem ar Agentiiras atbildi

(2012/C 388/29)

IEVADS

1. Euratom Apgades agentiiru (turpmak teksta — “Agentiira”),
kura atrodas Luksemburga, izveidoja 1958. gada (!). Agentiras
ieprieksgjos statiitus aizstaja ar Padomes Lemumu 2008/114/EK,
Euratom (?). Agentiiras galvenie uzdevumi ir nodrosinat Savie-
nibai zinasanas par kodolmaterialu un kodolpakalpojumu tirgu
un uzraudzit $o tirgu.

2. Agentiirai kops 2008. gada nav bijis paSai sava darbibas
budzeta. Izmaksas par Agentiiras darbibu istenosanu 2011. gada
sedza Komisija. 2012. gadam Komisija Agentiirai budzetu
pieskira.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agentliras gada parskatus () par
2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4.  Budams Agentiiras kreditrikotajs, direktors izpilda
iepémumus un izdevumus saskana ar Agentiras finansu
noteikumiem uz savu atbildibu (%). Direktors atbild par to,
lai vina vaditaja iestadé biitu izveidota tada organizatoriska
struktira un iek$gjas vadibas un kontroles sistémas un
procediras (°), kas lautu sagatavot galigos parskatus (¢) bez
batiskam neatbilstibam krapsanas vai kltdas dé] un nodro-
Sinatu, lai Siem parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

() OV 27, 6.12.1958., 534. Ipp.

() OV L 41, 15.2.2008., 15. Ipp.

(’) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plismas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(% Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.).

(°) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(°) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozfjumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. lpp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Agentiras finansu noteikumos.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (7) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav bitisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram ieglst revizijas
pieradjjumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz noveértéjumu par risku,
ka krapSanas vai kladas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkretajiem apstakliem atbilstosas revizijas proced-
ras, revidents, novértgjot minéto risku, nem veéra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinaSanai. Revizija novérté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari
parskatu vispargjo izklastu.

8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

(7) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.

punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiras gada parskati (%) visos
bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka arT darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agenttiras finansu noteikumi un Komisijas galvena

gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (°).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentairas 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

=2

Uzsverums

11.  NeapSaubot 10. punkta pausto atzinumu, Palata velas
atkartoti vérst uzmanibu uz $adu jautajumu: Eiropas Atome-
nergijas kopienas dibinasanas liguma 54. panta ir noteikts,
ka Agenttra ir finansiali patstaviga. Agenturas statitu 7.
panta ir paredzéts, ka “Agentiiras izdevumus veido tas perso-
nala un Komitejas administrativas izmaksas, ka ari izmaksas,
kuras izriet no ligumiem, kas noslégti ar tresam personam”.
Faktiski kops 2008. gada Agentirai nav budZeta. Tapec
Eiropas Komisija ir tieSi apstiprinajusi 7. panta min€tos
Agentiiras izdevumus. Palata uzskata, ka $ads stavoklis ir
pretruna Agentiiras statitiem un ka Agentfirai un Komisijai
kopa ar visam ieinteresétajam personam ir jaapsver pasa-
kumi, lai to novérstu.

So zinojumu 2012. gada 5. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(®) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 29. jinija, un Palata

tos sanéma 2012. gada 3. jilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http://eca.europa.eu  vai
html.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem starp-
tautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai,
ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko gramatvedibas stan-
dartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standar-
tiem (IAS) | starptautiskajiem finansu parskatu sagatavosanas stan-
dartiem (IFRS).

http://ec.europa.eu/euratom/accounts_en.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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AGENTURAS ATBILDE

11.  Agentiira piekrit Revizijas palatas secindgjumam.

2011. gada Komisija pienéma priekslikumu atkartoti izveidot Ipasu budZeta poziciju Euratom Apgades
agentirai. Rezultata Komisija 2012. gada Agentarai pieskira subsidiju EUR 98 000 apméra, bet kopgjais
Agentiiras 2012. gada budzets ir EUR 104 000 (ieskaitot finansu ienémumus).
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ZINOJUMS

par Eiropas Dzives un darba apstiklu uzlabosanas fonda 2011. finanSu gada parskatiem ar Fonda
atbildéem

(2012/C 388/30)

IEVADS

1.  Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlabosanas fondu (tur-
pmak teksta —“Fonds”), kur§ atrodas Dublina, izveidoja ar
Padomes 1975. gada 26. maija Regulu (EEK) Nr. 1365/75 (!).
Fonda mérkis ir veicinat labaku dzives un darba apstaklu plano-
§anu un nodro§ina$anu Savieniba, vairojot un izplatot ar 3o
tému saistitas zinasanas (%).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tie$as parbaudes un Fonda parraudzibas
un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu noverté-
Sanu. To papildina vadibas apliecindgjumu analize. Saistiba ar
gatavoSanos ES Finansu regulas ierosinatajiem grozijumiem
Palata piesaistija revidentu sabiedribu revizijas veikSanai saskana
ar Palatas revizijas pieeju un procediram. Palata parskatija
veikto darbu un to izmantoja sava atzinuma pamato$anai.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Fonda gada parskatus (), kuri
ietver finansu parskatus () un budZeta izpildes parskatus (°)
par 2011. gada 31. decembrT slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4.  Budams Fonda kreditrikotajs, direktors izpilda budzeta
ienémumus un izdevumus saskana ar Fonda finansu notei-
kumiem uz savu atbildibu un pieskirto apropriaciju ietva-
ros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja iestadé biatu

() OV L 139, 30.5.1975,, 1. Ipp.

(®) Fonda kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas pievie-
nots $im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants
(OV L 357, 31.12.2002., 72. Ipp).

izveidota tada organizatoriska struktiira un icksgjas vadibas
un kontroles sistémas un procediiras (7), kas Jautu sagatavot
galigos parskatus () bez batiskam neatbilstibam krapsanas
vai kltidas dé] un nodrosinatu, lai $iem parskatiem pakartotie
darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Fonda gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

6. Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Fonda gada parskatos nav batisku neat-
bilstbu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegfist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé| parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darijumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, noveértgjot minéto risku, nem veéra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija noverté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari
parskatu vispargjo izklastu.

(’) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Fonda finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Fonda gada parskati (%) visos batis-
kajos aspektos patiesi atspogulo Fonda finansu stavokli
2011. gada 31. decembr, ka ari darbibas rezultatus un
naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Fonda finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi ('1).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Fonda 2011. gada 31. decembri

slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
batiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretrund Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  Fonds parnesa 47 % jeb 3,4 miljonus EUR no III sadalas
(“Pamatdarbibas izdevumi”) apropriacijam, no tiem 1,6 miljonu
EUR (jeb 22 % no III sadalas) parnesana nebija planota. Sads
stavoklis ir pretruna budZeta gada parskata principam.

CITI KOMENTARI

13.  Palata konstatéja, ka Fondam ir jauzlabo darba pienem-
Sanas procediiru parredzamiba. Atlases komisijas sanaksmes ne
vienmér tika pietickami dokumentétas, un nebija pieradijumu
par to, ka interviju vai rakstisko parbaudijumu jautajumi tika
izstradati ieprieks.

So zinojumu 2012. gada 5. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 20. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 29. jiinija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http://www.eurofound.europa.eu.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

—

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Eiropas Dzives un darba apstiaklu uzlabosanas fonds (Dublina)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 151. pants)

Savieniba un dalibvalstis, apzinoties socialas pamattiesibas, tostarp tas, kas izklastitas
Eiropas Socialaja harta, kura parakstita Turina 1961. gada 18. oktobri, un 1989. gada
Kopienas Harta par darba péméju socialajam pamattiesibam, par saviem mérkiem
izvirza nodarbinatibas veicinasanu, dzives un darba apstakju uzlabosanu nolika tos
saskanot, turpinot ieviest uzlabojumus, ka ari pienacigu socialo aizsardzibu, dialogu
starp darba devéjiem un darba péméjiem, cilvékresursu attistibu, kas vérsta uz pasta-
vigi augstas nodarbinatibas uzturé$anu un cinu pret socialo atstumtibu. [...]

Fonda kompetence

(Padomes Regula (EEK)
Nr. 1365/75, kas grozita ar Regulu
(EK) Nr. 1111/2005)

Merki

Fonda mérkis ir veicinat labaku dzives un darba apstaklu nodrosinasanu, vairojot un
izplatot zinasanas par So tému. Fonds jo ipasi nodarbojas ar $adiem jautdjumiem:

— cilveku darba apstakli,

— darba organizacija un jo ipasi darba vietu izveide,

— jautajumi, kas ir ipasi raksturigi noteiktam darba néméju kategorijam,
— vides uzlabosanas ilgtermina aspekti,

— cilvéka darbibas sadalijums telpa un laika.

Uzdevumi

— Veicinat informacijas un pieredzes apmainu $ajas jomas;

— veicinat kontaktus starp universitatém, pétnieciskiem institiitiem, ekonomiskam
un socialam parvaldem un organizacijam;

— piedalities pétijumos vai slégt ligumus par pétjjumiem un sniegt palidzibu ekspe-
rimentalos projektos;

— cik ciei vien iesp&ams, sadarboties ar specializétiem institiitiem dalibvalstis un
starptautiska l[imeni.

Parvaldiba

Valde

— No Kkatras dalibvalsts pa vienam valdibas parstavim, pa vienam loceklim, kas
parstav darba devéju organizacijas, pa vienam loceklim, kas parstav darba néméju
organizacijas;

— tris locekli, kas parstav Komisiju,

— viena sanaksme gada.

Birojs

— Sastav no 11 locekliem. Tris locekli parstav katru no socialajiem partneriem un
valdibam, divi locekli ir no Komisijas;

— Birojs parrauga Valdes lémumu istenoSanu un veic pasakumus Fonda atbilstigai
parvaldibai Valdes sanaksmju starplaika;

— seSas sanaksmes gada.

Direktoru un direktora vietnieku iece] Komisija no kandidatu saraksta, ko iesnie-
gusi Valde. Direktors isteno Valdes un tas Biroja lémumus un parvalda Fondu.
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Iekseja revizija

Komisijas iek$¢jas revizijas dienests
Arégja revizija

Eiropas Revizijas palata

BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Fondam pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

BudzZets

20,6 milj. EUR (20,85 milj. EUR)
Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri
Pagaidu darbinieki

101 amata vieta Statu saraksta, no tam 2011. gada 31. decembrT aizpilditas 97 (91)
amata vietas.

Pargjie darbinieki
Norikotie valstu eksperti: 0 (0)
Ligumdarbinieki: 9 (10)

Kopgjais darbinieku skaits: 106 (101)
Norikoti Sadu pienakumu veikSanai:

72 (66) pamatdarbibam
29 (31) administracija
5 (4) dazadiem uzdevumiem

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010.g.)

Uzraudziba un apsekojumi
Eiropas novérosanas centru tikls (NEO)

— Eiropas Ripniecisko attiecibu novérosanas centrs (EIRO): jauna informacija pievie-
nota 326 reizes; Cetri parstavibas pétijumi; divas ikgadéjas informacijas atjauni-
nasanas par darba samaksu un laiku; darba attiecibu un darba apstaklu turpmaka
attistiba Eiropa 2010. gada; Cetri salidzinosi analitiski zinojumi; viens apsekojuma
zinojums

— Eiropas Darba apstaklu novérosanas centrs (EWCO): jauna informacija pievienota
99 reizes; tris salidzinosi analitiski zinojumi; darba attiecibu un darba apstaklu
turpmaka attistiba Eiropa 2010. gada; devini apsekojuma zinojumi

— Uzpémumu parstrukturéanas uzraudzibas centrs (ERM): pievienotas 1 350
parstrukturésanas faktu lapas; tris salidzinosi analitiski zinojumi

Apsekojumi

— Piektais Eiropas darba apstaklu apsekojums: publicéti sakotngjie konstatgjumi un
sagatavots parskata zinojums un sekundara analize

— Otrais pétjjums par dzives kvalitati Eiropa: sekundara analize par dzives kvalitati
Horvatija, bijusaja Dienvidslavijas Makedonijas Republika un Turcija, dzives kvali-
tate etniski daudzveidigajas kaiminteritorijas, piedaliSanas brivpratiga un neap-
maksata darba

— Otra Eiropas uzpémumu aptauja: sekundara analize par samaksu atkariba no
darba rezultatiem un darba attiecibam Eiropas uznémumos; darbinieku parstav-
nieciba iestades limeni Eiropa, vadibas prakse un ilgtspéjiga organizatoriska
darbiba

Nodarbinatiba un konkurétspéja

— Uznémumu parstrukturésanas uzraudzibas centrs (ERM) — Centra parskats par
2011. gadu “Publiskie instrumenti parstrukturéSanas atbalstam Eiropa”
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— Eiropas darba vietu uzraudzibas centrs (EJ]M) — Centra parskats “Darba struktiiras
nobides Eiropa lielas recesijas laika”

— Jauniesi un NEET (jauniesi, kuri nav nodarbinati vai iesaistiti izglitibas vai macibu
procesa): problémas un risindgjumi jauniesu lielakai iesaistei darba tirgh

— Zinojums par jauniem uznémgéjdarbibas veidiem

— Publiska un privata sektora partneriba vietéja limeni nodarbinatibas joma, lai
risinatu recesijas raditas problémas

— Valsts pasakumi pasnodarbinato atbalstam un darba vietu radiSana individualajos
uznémumos vai mikrouznémumos

— Sakari starp uzpémumiem un to ietekme uz nodarbinatibu un darba apstakliem
Darba attiecibas un darba vietas attistiba

— Darba attiecibu un darba apstaklu turpmaka attistiba Eiropa 2010. gada

— Socialais dialogs un darba apstakli

— MVU krizes apstaklos. Nodarbinatiba, darba attiecibas un vietéja partneriba

— Palidziba krizes apstaklos gados jauniem stradajosajiem: valsts iestazu un socialo
partneru ieguldjjums

— Nodarbinatiba un darba attiecibas veselibas apriipes nozaré

— Socialais dialogs banku nozaré

Sociala kohézija un dzives kvalitate

— Jaunie$u ar invaliditati vai veselibas problémam aktiva ieklausana
— Majsaimniecibas paradu parvaldiba

— Etniskas uznémeéjdarbibas veicinasana Eiropas pilsétas

— Uzpémumu iniciativas, kas paredzétas stradajoSajiem, kuru apriipé ir bérni vai
pieaugusie ar invaliditati

— Vecaka gadagajuma cilvéku brivpratigs darbs ES
Sazipa un daliSanas idejas un pieredzé

Izplatiti 73 952 drukati izdevumi; 4 elektroniski pazinojumi, nositot kopa 18 440
véstules pa e-pastu; 895 jaunas publikacijas internetd un drukatos izdevumos; 873
kontakti un informativas sanaksmes ar Eiropas limepa politikas veidotajiem; vairak
neka 2 miljoni vietnes apmeklégjumu; plassazipas lidzeklos veikto 20 pasakumu
rezultatd informacija nodro$inita 178 miljoniem Eiropas iedzivotdju; 228 informa-
cijas pieprasijumi no Zurnalistiem; Fonds ir pieminéts Eiropas plassazinas lidzeklos
vairak neka 3 300 reizes; vairak neka 450 reizes Fonda veiktie pétijumi ir pieminéti
Eiropas zinatniskajos Zurnalos.

Vairak neka 170 ES politikas dokumentos ir atsauces uz Fonda konstatéjumiem un
pieredzi.

— 15 izstades un 33 Fonda apmeklgumi, kopa 328 apmekletaji

— Sadarbiba ar citam ES agentiiram apvienotaja Eiropas Parlamenta un ES agentiru
seminara par jaunatni un nodarbinatibu

Avots: Fonda sniegta informacija.




15.12.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 388/179

EUROFOUND ATBILDES

12.  Eurofound ir appémibas pilns turpinat un pat palielinat piles neplanoto apropriaciju apjoma mazi-
nasanai, kas parnestas, ripigak uzraugot budzetu.

13.  Parbauditas procediiras norisindjas pirms sakas uzlabojumi un péc tam, kad ieprieksgjas revizijas bija
pilniba atklatas. Izmantotie atlases un intervijas kritériji ir tie$i tadi, ka publicéts pazinojuma par vakanci.
Intervijas jautajumi ir tie$i saistiti ar Siem kritérijiem. Tadé] temati, par kuriem bitu jauzdod jautagjumi, un
paplasinot $os jautajumus, tiek noteikti, sakot ar bridi, kad panakta vienosanas par vakances pazinojumu un
tas publicéts. Rakstisko parbaudijumu jautajumi vienmér tiek izstradati pirms kandidatu atlases.
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ZINOJUMS

par Eurojust 2011. finanSu gada parskatiem ar Eurojust atbildem

(2012/C 388/31)

IEVADS

1.  Eiropas Savienibas Tiesu iestazu sadarbibas struktiirvienibu
(turpmak teksta — Eurojust), kas atrodas Haga, izveidoja ar
Padomes Lémumu 2002/187TI ('), lai pastiprinatu cinu pret
smagiem organizétiem noziegumiem. Sis struktiirvientbas
meérkis ir uzlabot parrobezu izmekléSanas un kriminalvajasanas
koordinaciju starp Eiropas Savienibas dalibvalstim, ka ari starp
dalibvalstim un valstim, kas nav ES dalibvalstis (2).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tiesas parbaudes un Eurojust parraudzibas
un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu noverté-
anu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi (atbil-
stigos gadijumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskapna ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Eurojust gada parskatus (%), kuri
ietver finansu parskatus (¥) un budzeta izpildes parskatus (°)
par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4.  Budams Eurojust kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar Eurojust
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja

(") 2002. gada 28. februara Lémums, ar kuru izveido Eurojust (OV L 63,
6.3.2002., 1. Ipp.).

(%) Eurojust kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas pievie-
nots $im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

iestade butu izveidota tada organizatoriska struktiira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas lautu sagatavot galigos gada parskatus (%) bez butiskam
neatbilstibam krapsanas vai kladas dé] un nodrosinatu, lai
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Eurojust gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

6. Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka Eurojust gada parskatos nav biatisku neat-
bilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegfst revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé| parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem veéra icksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodro$inasanai. Revizija noverté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari

parskatu vispargjo izklastu.

(’) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Eurojust finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Eurojust gada parskati (1°) visos batis-
kajos aspektos patiesi atspogulo Eurojust finansu stavokli
2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un
naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Eurojust finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (1).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Eurojust 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentdri nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  No2010. uz 2011. gadu tika parnestas maksajumu
apropriacijas 6,1 miljona EUR apméra. Zinojuma par 2010.
finanu gadu Palata noradija, ka tik augsts parnesuma limenis
ir parmérigs. No parnestds summas 1,3 miljonus EUR 2011.

gada nacas anulét. Maksajumu apropriacijas 5,2 miljonu EUR
vértiba (16 % no kopgjam maksajumu apropriacijam) parnesa
uz 2012. gadu. No $is summas 3,1 miljons EUR attiecas uz
III sadalu (pamatdarbibas izdevumi) un veidoja 39 % III sadalas
maksajumu apropriaciju. Tik augsts parnesuma limenis atkal ir
parmérigs un ir pretruna gada parskata principam.

CITI KOMENTARI

13.  Zinojuma par 2010. finansu gadu Palata noradija, ka
varétu parskatit Eurojust direktora un Kolégijas attiecigos uzde-
vumus un pienakumus, lai novérstu pienakumu parklasanos, kas
paslaik izriet no dibinasanas regulas ('?). Koriggjosi pasakumi
2011. gada nebija veikti.

14.  Eurojust vél nav pilniba pienémis Civildienesta noteikumu
istenoSanas kartibu (13).

15. Palata atkal konstatgja trikumus darba piepemsanas
procediiras. Atlases komisiju sastavs vairakos gadijumos pilniba
neatbilda Civildienesta noteikumu prasibam: ne visiem atlases
komisijas locekliem bija prasita obligata amata pakape. Viena
atlases procediira komisijas priekssedetajs bija vieniga uz inter-
viju uzaicinata un amata vietai atlasita kandidata tiesais prieks-
nieks.

So zinojumu 2012. gada 5. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(1% Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 30. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 5. jiilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné

http://eca.europa.cu vai http://www.eurojust.europa.cufadm_budg_

finance htm.

Komisijas galvena gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

—

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

('?) 28, 29., 30. un 36. pants Padomes Lémuma 2002/187[TI, kas
grozits ar Padomes Lémumu 2003/659/TI (OV L 245, 29.9.2003.,
44. Ipp) un 2009/426/TI (OV L 138, 4.6.2009., 14. Ipp.).
IstenoSanas kartiba nav piepemta $adas jomas: “Parklasifikacija”,
“Administrativa izmekléSana un disciplinara procediira”, “Nepilnas
slodzes darbs”, “Darbavietas daliSana”, “Vidgja limena vaditaji”,
“Vaditaju amata vietu pagaidu aiznemsana’, “Augstaka limena
vadibas novértgjums”, “Priekslaiciga pensionéSanas, nepiemérojot
pensijas tiesibu samazindgjumu”, “Atvalinajums”, “Personala komi-
teja” un “Komand&jumu rokasgramata”.

(13

N
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PIELIKUMS

Eurojust (Haga)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 85. pants)

Eurojust uzdevums ir atbalstit un stiprinat koordinaciju un sadarbibu starp tam valstu
iestadem, kas veic izmeklésanu un kriminalvajasanu, saistiba ar smagiem noziegu-
miem, kuri skar vismaz divas dalibvalstis vai kuru dé] nepieciesama kopiga kriminal-
vajasana, pamatojoties uz dalibvalstu iestazu un Eiropola veiktajam darbibam un
sniegto informaciju. [...]

Eurojust kompetence

(ka noteikts 3., 5., 6. un 7. panta
Padomes Lémuma 2002/187/TI,
kas grozits ar Padomes Lémumu
2003/659/TI un Padomes Lemumu
2009/426/TI)

Merki

Padomes lemuma par Eurojust 3. pants

Saistiba ar 4. panta minéto tadu kriminalo darbibu izmekléSanu un saukSanu pie
atbildibas, kas skar divas vai vairakas dalibvalstis un ir saistitas ar smagiem noziegu-
miem, jo Ipasi, ja kriminalas darbibas ir organizétas, Eurojust mérki ir adi:

a) sekmét un uzlabot izmekléSanas un kriminalvajasanas koordinaciju starp dalib-
valstu kompetentajam iestadém, nemot véra katru pieprasjumu, ko nositijusi
kada kompetenta dalibvalsts iestade, un jebkuru informaciju, ko sniegusi katra
iestade, kas ir kompetenta atbilstigi noteikumiem, kas pienemti Ligumu ietvaros;

o
=

uzlabot sadarbibu starp dalibvalstu kompetentajam iestadém, jo ipasi veicinot
tiesiskas sadarbibas ligumu un lémumu izpildi, tostarp attieciba uz instrumen-
tiem, kas izraisa savstarpgjas atziSanas principa piemérosanu;

¢) citadi atbalstit dalibvalstu kompetentas iestades, lai padaritu efektivaku to veikto
izmekléSanu un kriminalvajasanu.

Uzdevumi

Padomes lemuma par Eurojust 5. pants

1. Lai sasniegtu savus mérkus, Eurojust veic savus uzdevumus:

a) ar viena vai vairaku attiecigo valsts loceklu starpniecibu saskana ar 6. pantu; vai

b) ka kolégija saskana ar 7. pantu:

i) ja to pieprasa viens vai vairaki attiecigie valstu locekli lieta, ko izskata
Eurojust; vai

=
=

ja lieta ir jesaistita tada izmekléSana un kriminalvajasana, kam ir netiesa
ietekme Savienibas limeni vai kas varétu ietekmét netiesi iesaistitas dalibval-
stis; vai

iii

ja ir iesaistits visparigs jautajums, kas attiecas uz Eurojust mérku sasnieg-
Sanu; vai

iv) ja $aja lémuma nav noteikts citadi.

2. Izpildijis savus uzdevumus, Eurojust norada, vai tas darbojas ar viena vai vairaku
valstu loceklu starpniecibu 6. panta nozimé, vai ki kolégija 7. panta nozimé.
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Padomes lemuma par Eurojust 6. pants
1. Kad Eurojust rikojas ar tas attiecigo valstu loceklu starpniecibu, ta:
a) minot iemeslus, var prasit, lai attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades:
i) uznemas konkrétu darbibu izmekléSanu vai kriminalvajasanu;

if

=

akcepté, ka kada no dalibvalstim ir labak sagatavota, lai uznemtos
konkrétu darbibu izmeklé$anu vai kriminalvajasanu;

iii) veic koordinaciju starp attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadém;

izveido kopigu izmekléSanas komandu atbilstigi attiecigajiem sadarbibas
instrumentiem;

=

nodrosina to ar jebkadu ta uzdevumu izpildei nepiecieSamo informaciju;

=

vi) veic Ipasus izmekléSanas pasakumus;

=

veic jebkadus citus pamatotus izmekleSanas vai kriminalvajasanas pasaku-
mus;

vii

=

nodrosina, ka attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades informé viena otru par
izmeklé$anu un kriminalvajasanu, par ko Eurojust ir jau informéts;

¢) péc dalibvalstu kompetento iestazu liguma palidz tam nodrosinat vislabako
iesp&jamo izmeklésanas un kriminalvajasanas koordinaciju;

d) sniedz palidzibu, lai uzlabotu sadarbibu starp kompetentajam valstu iestadém;

e) sadarbojas un konsultgjas ar Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu, tostarp izmanto
ta dokumentu datu bazi un sekmé tas uzlabosanu;

f) gadjjumos, kas minéti 3. panta 2. un 3. punktd un, vienojoties ar kolégiju,
palidz izmekléSana un kriminalvajasana tikai vienas dalibvalsts kompetentajam
iestadem.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas valsts iestades nekavéjoties atbild uz lugu-
miem, kas izdariti saskana $o pantu.

Padomes lemuma par Eurojust 7. pants
1. Kad Eurojust darbojas ka kolégija, ta:

a) attieciba uz nozieguma veidu un nodarijjumiem, kas minéti 4. panta 1. punkta,
noradot iemeslus, var prasit attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadém:

i) uznemties konkrétu darbibu izmekléSanu vai kriminalvajasanu;

ii) akceptét, ka kada no dalibvalstim ir labak sagatavota, lai uzpemtos
konkrétu darbibu izmekléSanu vai kriminalvajasanu;

iii) veikt koordinaciju starp attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadém;

iv) izveidot kopigu izmekleSanas komandu atbilstigi attiecigajiem sadarbibas
instrumentiem;

v) nodrosinat to ar jebkadu ta uzdevumu izpildei nepieciesamo informaciju;
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b) nodrosina, ka dalibvalstu kompetentas iestades informé viena otru par tadu
izmeklé$anu un kriminalvajasanu, par ko ta pati ir informéta, un kam ir netiesa
ietekme Savienibas limeni, vai kas varétu ietekmét netiesi iesaistitas dalibvalstis;

¢) péc dalibvalstu kompetento iestazu liguma palidz tam nodrosinat vislabako
iespgjamo izmeklésanas un kriminalvajasanas koordinaciju;

d) sniedz palidzibu, lai uzlabotu dalibvalstu kompetento iestazu sadarbibu, jo
1pasi, pamatojoties uz Eiropola veiktajam analizém;

e) sadarbojas un konsultgjas ar Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu, tostarp izmanto
ta dokumentu datu bazi un sekmé tas uzlaboSanu;

f) var sniegt palidzibu Eiropolam, jo ipasi, nodrosinot to ar atzinumiem, kas
balstiti uz Eiropola veiktajam analizém;

g) var sniegt materiali tehnisko atbalstu gadijumos, kas minéti a), ¢) un d) punkta.
Sada materiali tehniska atbalsta var tikt ieklauta palidziba (rakstiskai) tulkosa-
nai, (mutiskai) tulkoSanai un koordinacijas sanaksmju organizéSanai.

2. Ja divi vai vairaki valsts parstavji nevar vienoties par to, ka rast risingjumu juris-
dikcijas konflikta gadijumos attieciba uz izmeklésanu vai kriminalvajasanu saskana
ar 6. pantu un jo ipadi ar 6. panta 1. punkta ¢) apakSpunktu, kolégiju ladz
sagatavot rakstisku nesaistodu atzinumu par 3o lietu, ja jautdjumu nevar atrisinat,
attiecigajam valstu kompetentajam iestadém savstarpéji vienojoties. Kolégijas atzi-
numu nekavéjoties nosiita attiecigajam dalibvalstim. Sis punkts neskar 3 panta 1.
punkta a) apakSpunkta ii) punktu.

3. Neatkarigi no noteikumiem, kas ieklauti jebkura Eiropas Savienibas pienemta
instrumenta par tiesu iestazu sadarbibu, kompetenta iestade var zinot Eurojust
par atkartotiem atteikumiem vai problémam saistiba ar tiesu iestazu sadarbibas
ligumu un lémumu izpildi, tostarp attieciba uz instrumentiem, kas izraisa savstar-
péjas atzisanas principa pieméroSanu, un var lagt kolégiju sagatavot rakstisku
nesaistosu atzinumu par $o jautdjumu, ja to nevar atrisinat, attiecigajam kompe-
tentajam valsts iestadeém savstarpéji vienojoties vai iesaistot attiecigos valsts
parstavjus. Kolégijas atzinumu nekavéjoties nosita attiecigajam dalibvalstim.

Parvaldiba

(2., 9., 23., 28, 29. un 36. pants
Padomes Lémuma (par Eurojust)
2002/187/TI, kas grozits ar
Padomes Lemumu 2003/659/TI un
Padomes Lemumu 2009/426/TI;
Eurojust reglamenta 3. pants)

Kolégija

Kolégija atbild par Eurojust organizaciju un darbibu. Kolégiju veido valstu locekli, un
katra dalibvalsts tos norikojusi atbilstosi savai tiesibu sistémai. Tie ir prokurori,
tiesnesi vai policijas darbinieki ar lidzvértigu kompetenci. Priekssedétaju ievél Kolégija
no valstu loceklu vidus.

Direktors

Administrativo direktoru ar 2/3 balsu vairakumu iece] Kolégija.
Apvienota uzraudzibas iestade uzrauga personas datu apstradi.
Arégja revizija

Eiropas Revizijas palata

BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma ar kvalificétu balsu vairakumu
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Eurojust pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

Galigais budzets

31,4 (32,3) miljoni EUR

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

186 (185) pagaidu darbinieki

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

Koordinacijas sanaksmju skaits: 204 (141)

Lietu skaits kopa: 1 441 (1 424)

Krapsana: 575 (631); 39 % (45 %)

Narkotiku kontrabanda: 242 (254); 16 % (18 %)
Terorisms: 27 (25); 1% (2 %)

Slepkavibas: 88 (83); 6 % (6 %)

Cilveku tirdznieciba: 79 (87); 5% (6 %)

Avots: Eurojust sniegta informacija.
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EUROJUST ATBILDES

12.  Eurojust ir némusi véra Tiesas piezimes un ir veikusi vairakus pasakumus, lai uzlabotu budzeta
prognozé$anu un ievieSanu, pieméram, izmantojot ikméneSa prognozes parskatus un citu parraudzibas
instrumentus, kas samazinas uz nakamajiem periodiem parnestas summas un budZeta parnesumus.

13.  Eurojust atkartoti pievérS Tiesas uzmanibu faktam, ka $ada atbildibas un pienadkumu noteik3ana, kas
neietver Eurojust jau pienemtos icksjos pasakumus, atbilst ES likumdosanai, kas tiek gatavota jaunas regulas
par Eurojust ietvaros.

Eurojust parvaldibas struktara balstas uz Padomes lémumiem par Eurojust (2002/187/TI, 2003/659/TI un
2009/426/TI).. Lidz ar to Kolégijai nav iespé&ju veikt kadas batiskas izmainas pasreiz€ja situacija. Saskana ar
Liguma par ES darbibu (LESD) 85. panta 2. teikumu jauna regula par Eurojust paredz iespéju adekvati noteikt
atbildibu un pienakumus Eurojust ietvaros.

14.  Eurojust atzist, ka vél nav istenoti vairaki ievieSanas noteikumi saskana ar darbinieku noteikumu (DN)
110 panta 1. dalu. Tie tiks pienemti tuvakaja nakotné. 2012. gada gada Eurojust plano iesniegt Komisijai
visus ieviesanas noteikumu projektus un piepemt tos 2012. un 2013. gada.

15.  Eurojust ir némusi véra Tiesas piezimes. Tacu Eurojust vélas atgadinat, ka ta ir salidzino$i maza
agentlira ar zemu kategoriju struktiru salidzinajuma ar citam agentaram. leprieks tas reizém ir apgratinajis
izpildit lidzvértigas vai augstakas kategorijas prasibas, kas attiecas uz Atlases padomes locekliem. Saja joma
Eurojust ir veicis koriggjosus pasakumus — darba piepemsanas politika ir atjauninata, lai pilniba izpilditu
darbinieku noteikumos paredzétas prasibas. Konkréta minéta procedira tiek realizéta, ievérojot atklatibu un
novérsot subjektivitati par labu atlasitajam kandidatam.
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ZINOJUMS

par Eiropas Policijas biroja 2011. finanSu gada parskatiem ar Biroja atbildéem

(2012/C 388/32)

IEVADS

1. Eiropas Policijas Biroju (turpmak teksta — “Birojs”), kurs
atrodas Haga, izveidoja ar Padomes Leémumu 2009/371/TI (}).
Biroja mérkis ir atbalstit un stiprinat dalibvalstu policijas iestazu
un citu tiesibaizsardzibas iestazu darbibu un to savstarpgjo
sadarbibu, novérSot un apkarojot smagus noziegumus, kas
skar vismaz divas dalibvalstis, terorismu un tada veida noziegu-
mus, kas skar visparéjas intereses, uz kuram attiecas Savienibas

politika ().

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie$as parbaudes un Biroja parraudzibas un
kontroles sisttmu galveno kontroles mehanismu novértésanu.
To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi (atbilstigos
gadijumos) un vadibas apliecindjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Biroja gada parskatus (), kuri
ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parskatus (°)
par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Biroja kreditrikotajs, direktors izpilda budzeta
iepémumus un izdevumus saskana ar Biroja finansu notei-
kumiem uz savu atbildibu un pieskirto apropriaciju ietva-
ros (°). Direktors atbild par to, lai viga vaditaja iestadé bitu

izveidota tada organizatoriska struktiira un ieks¢jas vadibas
un kontroles sistémas un procediiras (7), kas Jautu sagatavot
galigos parskatus (%) bez bitiskam neatbilstibam krapsanas
vai kladas dé] un nodrosinatu, lai Siem parskatiem pakartotie
darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Biroja gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskds Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka Biroja gada parskatos nav bitisku neat-
bilstbu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapSanas vai kltdas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procedi-
ras, revidents, noveértgjot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
§anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles sisté-
mas, kuras ieviestas pakartoto darjjumu likumibas un parei-
zibas nodro$inasanai. Revizija novérté arl izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari

parskatu vispargjo izklastu.

() OV L 121, 15.5.2009., 37. Ipp.

(3 Biroja kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas pievienots
$im zinojumam informacijai.

(’) Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

(7) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(®) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. lpp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Biroja finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).



C 388/188

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

15.12.2012.

8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Biroja gada parskati (1%) visos bitis-
kajos aspektos patiesi atspogulo Biroja finansu stavokli
2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un
naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Biroja finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi ('1).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Biroja 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
batiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  2010. gada nacas anulét vairak neka 1,6 miljonus EUR,

ko parnesa no 2010. gada). Tapat ka 2010. gada, ta arf 2011.
gada parnesto saistibu apropriaciju limenis bija augsts, proti, 4,2
miljoni EUR (41 %) I sadala “Administrativie izdevumi” un 10,6
miljoni EUR (46 %) Il sadala “Pamatdarbibas izdevumi”. Sadi
augsti parnesto un anuléto summu raditaji, ka ari daudzie
budZeta parvietojumi (11 parvietojumi 2011. gada) liecina par
gritibam Biroja darbibu planosana un/vai Isteno3ana.

13.  Maksajumu limenis attieciba pret saistibam bija zems:
34% 1l sadala un 45 % III sadala. Tas ir pretruna budzeta
gada parskata principam.

(9 Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 10. julija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 12. jiilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir piecjami timekla vietné
http:/[eca.europa.eu vai http://www.europol.europa.eu/.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem  publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

=
=
N

KOMENTARI PAR BIROJA PARRAUDZIBAS UN KONTROLES
SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANISMIEM

14.  Nav pienemtas procediiras, ar kuram nosaka, apstiprina
un registré politikas un procedfiru iznémumus un novirzes.
[znémumus un novirzes registréja par 7 % 2011. gada maksa-
jumu.

15.  Gramatvedis vél nav pilniba apstiprinajis gramatvedibas
sistemu. Vel nav aptverti tadi svarigi procesi ka gada slég§ana un
darbinieku finansialo tiesibu noteiksana.

16. Tika konstatétas nepilnibas attieciba uz pamatlidzeklu
kragjumu parbaudi un uzskaiti pirms un péc parvaksanas uz
jaunajam telpam. Pirms parvaksanas pamatlidzeklus apdrosinaja
par 17 miljoniem EUR par daudz, savukart tagad to apdrosina-
$ana ir nepietiekama par 21 miljonu EUR.

17.  Varétu ievérojami uzlabot iepirkuma procediru izstradi,
pieméroanu un dokumentéanu.

CITI KOMENTARI

18.  Biroja finan$u noteikumos minéts, ka sikaki noteikumi
un procediras ir izstradatas finansu noteikumu istenoSanas
kartiba, tacu istenosanas kartiba vél nav pienemta.

19.  Birojs ar uznéméjvalsti ir noslédzis ligumu par jaunas
mitnes izmanto$anu, bet 32 liguma visparéjos nosacijumos nav
nekas minéts par nolietojuma izmaksam ('?). Nomas liguma IV
pielikuma gan ir paredzéts, ka péc nomasanas beigim Birojam
bits jaizved daudz mantu. Sis izmaksas nav apléstas, un
parskatos tam nav iegramatota rezerve.

20.  Agentirai batu ievérojami jauzlabo darba pienemsanas
procediiru parredzamiba: rakstisko parbaudijumu un interviju
jautajumi tika formuléti péc pieteikumu izskatiSanas atlases
komisija; nebija noteikts minimalais punktu skaits, kads jaiegtist,
lai kandidatus aicinatu uz rakstiskajiem parbaudjjumiem un
intervijam un ieklautu piemérotako kandidatu saraksta; atlases
komisijas nedokumentéja visas savas sanaksmes un lémumus.

21.  Saskapa ar ES Civildienesta noteikumiem uz nakamo
gadu drikst parnest tikai 12 dienas neizmantota gadskartéja
atvalindgjuma. Vairak dienu var parnest tikai iznémuma gadiju-
mos. Birojs bija atlavis apmeéram 25 % darbinieku (to kopa ir
aptuveni 500) parnest uz nakamo gadu vairak neka 12 dienas.

('?) Izmaksas par ¢kas sakartosanu sakotngja stavokli péc nomas
beigam.


http://eca.europa.eu
http://www.europol.europa.eu/
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So zinojumu 2012. gada 18. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Eiropas Policijas birojs (Haga)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 88. pants)

“Eiropola uzdevums ir atbalstit un stiprinat dalibvalstu policijas iestazu un citu tiesi-
baizsardzibas iestazu darbibu un to savstarpéjo sadarbibu, novérSot un apkarojot
smagus noziegumus, kas skar vismaz divas dalibvalstis, terorismu un tada veida
noziegumus, kas skar vispargjas intereses, uz kuram attiecas Savienibas politika.”

Biroja kompetence

(Padomes Lemums 2009/371/TI,
ar ko izveido Eiropas Policijas biroju
(Eiropolu)

Kompetence

Biroja kompetencé ir organizéta noziedziba, terorisms un citas smagas noziedzibas
formas, kuras skar vienu vai vairakas dalibvalstis ta, ka $o noziedzigo nodarjjumu
apméra, nozimes vai seku dé] vajadziga kopéja dalibvalstu pieeja.

Biroja kompetencé ietilpst arl saistiti noziedzigi nodarfjumi, kas definéti izveides
lémuma 4. panta 3. punkta.

Galvenie uzdevumi
— Informacijas un izlakdatu vaksana, uzglabasana, apstrade, analize un apmaina;

— ar 8. panta minétas valsts vienibas starpniecibu nekavjoties pazinot dalibvalstu
kompetentajam iestadém informaciju, kas attiecas uz tam, un informét par atkla-
tajam saikném starp noziedzigiem nodarfjumiem;

— palidzét veikt izmeklésanu dalibvalstis, konkréti, nositot visu §im nolikam derigo
informaciju valsts vienibam;

— lagt attiecigas dalibvalstu kompetentas iestades konkrétas lietas sakt, veikt vai
koordinét izmekléSanu un ierosinat izveidot apvienoto izmekléSanas grupu;

— sniegt dalibvalstim izlikdatus un analitisku atbalstu saistiba ar lieliem starptautis-
kiem notikumiem;

— sagatavot draudu novertéjumus, stratégisko analizi un vispargjas situacijas zino-
jumus, kas saistiti ar Eiropola meérki, tostarp organizétas noziedzibas draudu
novertejumus;

— sniegt atbalstu dalibvalstim, kad tas vac un analizé informaciju no interneta, lai
palidzétu noteikt noziedzigas darbibas, ko interneta lietosana atvieglo vai kas
veiktas, izmantojot internetu.

Papildu uzdevumi

— Padzilinat specialas zinaSanas par dalibvalstu kompetento iestazu izmekléSanas
procediiram un sniegt konsultacijas par izmeklésanu;

— sniegt stratégiskus izlakdatus, lai palidzétu veikt un veicinatu valstu un Savienibas
limeni operativo darbibu istenosanai pieejamo resursu efektivu un lietderigu
izmanto3anu, ka ar atbalstit $adas darbibas.

Turklat palidzet dalibvalstim, sniedzot atbalstu, konsultacijas un izpéti $adas
jomas:

— dalibvalstu kompetento iestazu personala apmaciba, attieciga gadijuma sadarbo-
joties ar Eiropas Policijas akademiju;

— 3o iestazu organizacijas un aprikojuma nodrosinasana, atvieglojot tehniska
atbalsta sniegSanu starp dalibvalstim;
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— noziedzibas novér§anas metodes;
— tehniskas un kriminalistikas metodes, analize un izmekléSanas procediras.

Birojs darbojas arl ki centralais birojs eiro viltoSanas apkaro$ana saskani ar
Padomes 2005. gada 12. jilija Lemumu 2005/511/TI par eiro aizsardzibu pret
viltosanu.

Birojs apstrada un parsita finansu zinojumapmainas datus saskana ar Eiropas Savie-
nibas un Amerikas Savienoto Valstu noligumu par tadu finansu zinojumapmainas
datu apstradi un nodosanu, kurus Eiropas Savieniba dara pieejamus Amerikas Savie-
notajam Valstim, lai istenotu Teroristu finanséSanas izsekoSanas programmu.

Birojs turpinas darbu, kas saistits ar Primes palidzibas dienesta izveidosanu, lai dotu
ieguldijumu Primes lémumu praktiskaja istenosana saskana ar Padomes 2011. gada
13. decembra secinajumiem par Primes lémumu stenoSanas pastiprinasanu.

Parvaldiba

Valde
Valdé ir pa vienam parstavim no katras dalibvalsts un viens Komisijas parstavis.
Direktors

— Ar kvalificétu balsu vairakumu direktoru iece] Padome no Valdes sagatavota
saraksta, kura ir vismaz tris kandidati, uz Cetriem gadiem (terminu var pagarinat
ne vairak ka vél uz Cetriem gadiem).

— Direktoram ir tris vietnieki, kurus iece] uz Cetriem gadiem, un Sis termip§ ir
vienreiz pagarinams.

— Direktors vada Biroju un par savu pienakumu izpildi atskaitas Valdei.
— Direktors ir Biroja juridiskais parstavis.

Argja revizija

— Eiropas Revizijas palata,

— Komisijas Ieks¢jas revizijas dienests,

— Apvienota uzraudzibas iestade,

— ka ari leksjas revizijas nodala un datu aizsardzibas inspektors — darbojas neat-
karigi, saistiti ar pamatorganizaciju (3is funkcijas izveidotas, pamatojoties uz
Padomes Eiropola lémumu).

BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma, kas pienemts ar kvalificétu balsu vaira-
kumu.

Birojam  pieejamie
2011. gada (2010. g.)

resursi

Galigais budzZets 2011. gada

84,8 (92,8) miljoni EUR

Statu saraksts 2011. gada

— Pagaidu darbinieki: 457 (453)
— Norikotie valstu eksperti: 25 (25)

— Ligumdarbinieki: 73 (78)
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Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

Birojs ka galvenais ES atbalsta centrs tiesibaizsardzibas darbibam

Analizes lietas, operativas analizes zinojumi un citi zinojumi, operativais atbalsts uz
vietas un no centralajiem dienestiem, kopigas izmekléSanas grupas

— Birojs palidzgja ES dalibvalstu kompetentajam iestadem 13 697 parrobezu lietas,
kas ir par 17 % vairak neka 2010. gada. 21 % So parrobezu lietu bija narkotiku
apkarosanas lietas.

— Birojs dalibvalstis uzsaka izmekléSanas vai aktivi tajas sniedza padzilinatu anali-
tisko un operativo atbalstu (694 sadas izmeklésanas). Lielaka dala So lietu vél
turpinas. Visbiezak Birojs sniedza palidzibu lietas, kas saistitas ar kanepju narko-
tikam, nelegalas imigracijas atbalstiSanu, sintétiskajam narkotikam un cilvéku tird-
zniecibu.

— Birojs sagatavoja 984 savietojamibas zinojumus un 340 operativa analizes zino-

jumus.

— Dalibvalstu galvenie izmekletaji un eksperti pauda lielu apmierinatibu ar Biroja
sniegto analitisko un operativo atbalstu.

— levérojami pieauga dalibvalstim sniegta operativa atbalsta apjoms, kas apstiprina
jau ieprieksgjos gados novéroto tendenci aizvien vairak ligt Biroja palidzibu.
Birojs turpindja finansét dalibu operativajas sanaksmés un atbalstit eiro viltosanas
izmeklésanu.

— Birojs veica apjomigu darbu saistiba ar “Darba failu analizes mérkiem” jaunas
versijas izstradi (NAC). Jauna versija nodrosinas vairakus uzlabojumus dalibval-
stim, tostarp atraku reakciju uz palidzibas ligumiem.

— Birojs 2011. gada ka pilntiesigs dalibnieks atbalstija 17 kopigas izmekléSanas
grupas.

— Birojs uzlaboja Operativo centru. Tagad ir iesp&ams labak koordinét visu iena-
ko3o informaciju, centralizéti marSrutét operativo informaciju, ir ieviesta vadibas
un koordinésanas funkcija un prioritaro operaciju noteikSanas funkcija.

— Birojs aktivi atbalstija ES 2011.-2013. gada politikas cikla izstradi un istenosanu.
Sis cikls balstds uz 2011. gada organizétds noziedzibas draudu novértgjumu
(OCTA). Biroja tika rikoti vairaki seminari, kuros izvirzija stratégiskos merkus
katrai no astonam prioritatém cina pret organizéto noziedzibu un 3os stratégiskos
mérkus iestradaja ikgadéjos operativas ricibas planos, izmantojot Biroja sagatavoto
veidni.

— Biroja izveidota speciala struktarvieniba turpinaja pildit pienakumus saistiba ar
Teroristu finansésanas izsekodanas programmu un apstradaja visus ASV lagumus
un informacijas pazinojumus. Birojs sika ari informéSanas kampanu par $o
programmu kompetento iestazu attiecigajiem darbiniekiem, prokuroriem u. c.,
tostarp ekspertu sanaksmés Briselé, kuras apsprieda $ai ASV programmai lidzigas
sistémas ievieSanu Eiropas Savieniba.

Stratégiska analize

Stratégiskas analizes zinojumi (draudu noveértgjumi, stavokla zinojumi un izlikosanas
pazinojumi)

— Draudu novertgjumi: krapsana ar kreditkartém; cilvéku tirdznieciba; ASV un ES
prioritadu un metozu salidzinjums ¢ina ar transnacionalo organizéto noziedzibu;
organizétas noziedzibas draudu novértgjums (OCTA); organizéta noziedziba
Donavas regiona; lieli starptautiskie sporta pasakumi — Eiropas ¢empionats
futbola Polija un Ukraina; ka Ukrainas vizu liberalizacija ietekmés ES drosibu;
ka Moldovas vizu liberalizacija ietekmés ES drosibu.
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— Stavokla zinojumi: kopigais zinojums (Frontex, Olaf, Taxud, Eiropas Komisija) par
organizéto noziedzibu pie ES robezam; kodolenergijas un radioaktivie notikumi;
ES terorisma stavokla un tendencu zinojums (TE-SAT).

— OC-SCAN draudu pazinojumi: organizétu noziedzigu grupu (ONG) tirdznieciba ar
apdraudétam sugam; mobilas ONG iesaistiSanas degunradZu ragu nelegala tird-
znieciba; nelegala atkritumu tirdznieciba un noglabasana; viltotu un citu nelegalu
pesticidu tirdzniecibas pieaugums Eiropa.

— Zinasanas: Birojs piedalijas kopgjas drosibas un aizsardzibas politikas misiju
rokasgramatas izstrad¢; sagatavoti informativie apkopojumi un riska apraksti
kopigajai policijas operacijai “Eurocar”.

Birojs ka ES kriminilas informacijas centrale

Informacijas parvaldiba, Drosas informacijas apmainas tikla lietojumprogramma (SIE-
NA), Eiropola informacijas sistéma (EIS), sadarbibas biroju tikls

— Birojs, dalibvalstis un argjie partneri 2011. gada kopa sanéma 222 135 SIENA
pazinojumus. Tas ir par 34 % vairak neka 2010. gada.

— 2011. gada beigas ar SIENA bija savienoti 15 dalibvalstu lidzeklu piedzinas biroji.
Projekts turpinas arf 2012. gada.

— 2011. gada beigas 13 dalibvalstis izmantoja automatisko datu ieladi EIS. Projekts
turpinas ari 2012. gada.

— EIS saturs 2011. gada 28. oktobri sasniedza 200 000 vienibas.

— Turpinajas darbs, lai uzlabotu apvienotas meklésanas iespéjas visas Biroja lieto-
jumprogrammas (t. i, vairakas lietojumprogrammas reizg).

— 2011. gada oktobra beigas saka darboties Biroja sai$u parvalditajprogamma (Links
Manager). Ar jauno funkciju var automatiski salidzinat analizes darba failus
analizes mérkiem, 10.4. registru, EIS un ERES.

— Biroja sadarbibas koordinatori nodrosinaja dzivo saiti starp Eiropola centralajiem
dienestiem Haga un 27 Biroja valstu strukttrvienibam dalibvalstu galvaspilsétas.
Tas ir unikals tikls, kura 145 sadarbibas koordinatori isteno svarigus ikdienas
tiesibaizsardzibas pasakumus, atvieglojot informacijas apmainu, ki ari sniedzot
atbalstu kartéjam izmekléSanam. Birojs uznem ari sadarbibas koordinatorus no
10 valstim, kas nav ES dalibvalstis, un organizacijam, kas strada kopa ar Biroju,
pamatojoties uz sadarbibas noligumiem. Saja sadarbibas biroju tikla izmanto
dro$us sazinas kanalus, kurus nodrosina Birojs. Turklat Birojs ir norikojis divus
sadarbibas koordinatorus uz Vasingtonu (ASV) un vienu uz Interpola centralajiem
dienestiem Liona (Francija).

Birojs ka tiesibaizsardzibas zinaSanu centrs Eiropas Savieniba

Biroja ekspertu platformas, datu apmainas platformas un risindgjumi glabasanai, zina-
Sanu produkti un pakalpojumi, macibas, konferences un informativas sesijas

— Uz Biroja ekspertu platformas bazes ir izveidotas 19 platformas, kuras visu laiku
pieaug atvérto kontu un aktivo lietotaju skaits.

— Saistiba ar kibernoziedzibu Birojs veica pasakumus, kuru mérkis bija konsolidét
Biroja operativas un stratégiskas zinaSanas par galvenajiem noziegumiem ties-
saisté, tostarp par ielausanos un identitates zadzibam, bérnu seksudlu izmanto-
Sanu, masveida krapnieciskam tirgvedibas kampanam, krapsanu ar kreditkartém
un intelektuala ipasuma zadzibam. Uzlabota ES Kibernoziedzibas centra infras-
truktiira un riki. Birojs izvérsis jau izveidotas partnerattiecibas ar citam ES kiber-
noziedzibas struktiiram, tostarp ar Eiropas Tiklu un informacijas drosibas agen-
tiru (ENISA), Eurojust un Eiropas Policijas akadémiju (CEPOL), lai nodrosinatu ES
kolektivu reakciju uz pieaugosajiem kibernoziegumu draudiem.
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— Birojs kopa ar Eiropas Komisiju/OLAF un Eiropas Centralo banku 2011. gada

23.-25. novembri rikoja 2. starptautisko konferencei par eiro aizsardzibu pret
viltosanu. Konference notika Biroja jaunajas telpas Haga.

— Birojs palidzéja CEPOL sagatavot un rikot macibu kursus un informativos semi-

narus, kuru mérkis bija sniegt atbalstu dalibvalstim valsts izlikosanas modelu
ievieSana. Birojs 2011. gada piedalijas nedélu ilga CEPOL seminara, kura tika
izplanoti $ie macibu kursi.

Arégjas attiecibas
Attiecibas ar sadarbibas partneriem

— Birojs sadarbojas ar vairakiem ES partneriem, ka arT ar tre§am valstim un orga-

nizacijam. Informacijas apmaipa ar Siem partneriem notiek, pamatojoties uz
sadarbibas noligumiem. Stratégiskie noligumi lauj divam iesaistitajam pusém
apmainities ar visu informaciju, iznemot personu datus, bet operativie noligumi
lauj apmainities arT ar personu datiem.

Birojs paslaik sadarbojas ar 18 valstim, kas nav ES dalibvalstis, ar devipam ES
struktiram un agentfiram un ar trim citam starptautiskam organizacijam, tostarp
ar Interpolu, kura operativa darbiba daudzos aspektos atgadina Biroja operativo
darbibu.

Birojs kopa ar Interpolu (1) 2011. gada oktobri apstiprinaja kopigu operativas
ricibas planu svarigas drosibas jomas.

2011. gada beigas Cetri operativas sadarbibas partneri izmantoja tieSo piekluvi
SIENA lietojumprogrammai. Projekts turpinasies ari 2012. gada.

Eiropola valstu struktiirvienibu vaditaji visas ES dalibvalstis, tostarp novérotaji no
sadarbibas partneriem (tadiem ka Eurojust un Interpols) un Komisijas, regulari
satiekas, lai palidzétu Birojam operativajos jautdgjumos un sniegtu atbalstu to
kopigo izmekléSanas grupu izveidé, kuras Birojs piedalas.

(") Starptautiska Kriminalpolicijas organizacija (ICPO [International Criminal Police Organisation]).

Avots: Biroja sniegta informacija.
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EIROPOLA ATBILDES

12. No 2010 uz 2011. gadu tika parnesti 22,6 miljoni eiro. Eiropols uzskata, ka parnesumu samazina-
jums lidz 15 miljoniem eiro budZeta ir ievérojams uzlabojums.

Budzeta izpildi 2011. gada aizkavéja ipasi apstakli, pieméram, aizkavéta parcelSanas (3 ménesi) uz jauno
€ku. 2011. gads bija otrais gads, kura Eiropols finansiali darbojas ka ES agentiira, tapéc tika veiktas papildu
darbibas, lai turpinatu saskanot darbibas ar gada parskata principu. Eiropas Komisijas ieksgja audita dienesta
(IAS) revizija, kas veikta 2011. gada par planoSanu un budZeta procesu, $aja zina apstiprindja pozitivu
attistibu.

13.  porzicija ir atsauce uz Eiropola atbildi.

14.  Tiek registréti iznémumi darba pienemsanas, iepirkuma darbibu un visu finan$u darfjumu joma.
Eiropols ir izveidojis pats savu procesu sistému (PF), kas balstita uz piemeérojamiem standartiem un normam,
un tas atzist. Neskatoties uz to, Eiropols atzist Revizijas palatas komentaru un turpinas pilnveidot (finansu)
procesu izpémumu parvaldibu un registréSanu, lai panaktu pilnigu atbilstibu Revizijas palatas apsvérumiem.

15.  Tika pastiprinati galvenie procesi saistiba ar Eiropola gramatvedibas sistému, tostarp budZeta saistibas,
ka arT maksajumu procesi, kas sedz arT algu. Tacu Eiropols atzist Revizijas palatas komentaru un $aja sakara
paplainas savu validacijas darbu.

16.  Tika iegulditas ievérojamas piles, lai apstiprinatu attiecigo galigo parskatu aktivu fizisko atraanas
vietu.

Tiklidz bija zinama uznémgjvalsts parskaitito aktivu galiga vértiba, tika atjauninatas attiecigas apdro$inasanas
polises.

Tagad, kad aktivu parneses process no uznéméjvalsts ir pabeigts, Eiropols veiks vél vienu pilnigu aktivu
fizisko kontroli un prioritara kartiba rikosies saistiba ar rezultatiem.

17.  Eiropols atzist, ka ir nepiecieSams uzlabot iepirkuma procediiru sagatavosanu un izpildi, tostarp
pavaddokumentus. Paraléli procesa uzlabojumiem tiek apsvértas atbalstoSas organizatoriskas izmainas, kas
ievieSsamas lidz 2012. gada beigam.

18.  Péc jaunas pamata Finan$u regulas pienems$anas ES limeni Eiropols sagatavos un pienems Finansu
regulas IstenoSanas noteikumus, kas piemérojami Eiropolam. Esosie ES pamata Finansu regulas Isteno$anas
nosacijumi péc analogijas tiek piemeéroti Eiropola.

19.  Galigaja 2011. gada parskata ka iesp&jamas saistibas tika atspogulotas jaunas Eiropola €kas nolieto-
$anas izmaksas un argja darbibas atjaunoSanas vieta péc avarijas. Eiropols pieprasis aprékinato izmaksu
neatkarigu apliecinajumu, nemot véra ar $adu parbaudi saistitas izmaksas.

20.  Eiropols uzskata, ka liela nozime ir atlases tekstu konfidencialitatei. Piekluve testa materidliem ir
ierobezota.

No 2012. gada jilija tika ieviestas priekSatlases robezvértibas, ko pieméro pielaidei testiem un intervijam.
Eiropols uzskata, ka visi atlases komiteju galvenie konstatgjumi, kas ir batiski iecelSanai amata, ir pienacigi
dokumentéti. Neskatoties uz to, Eiropols veiks turpmakus pasakumus, lai noteiktu Revizijas palatas izvirzitos

papildprecizéjumus.

21.  Eiropols risina Revizijas palatas komentaros minéto jautdjumu cilvékresursu konteksta par veiktspé&jas
parraudzibu.
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ZINOJUMS

par Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiras 2011. finansu gada parskatiem ar Agentiiras atbildi

(2012/C 388/33)

IEVADS

1.  Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiru (turpmak teksta
— “Agentiira”), kura atrodas Ving, izveidoja ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 168/2007 (). Agentiiras merkis ir sniegt palidzibu un
specialas zinasanas Savienibas un dalibvalstu iestadém, kad tas
isteno Savienibas tiesibu aktus pamattiesibu joma (?).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tie§as parbaudes un Agentiiras parrau-
dzibas un kontroles sistemu galveno kontroles mehanismu
novértesanu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi
(atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agentliras gada parskatus (),
kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parska-
tus (°) par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Agentaras kreditrikotajs, direktors izpilda
budzeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiiras
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja
iestade butu izveidota tada organizatoriska struktira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),

() OV L 53, 22.2.2007., 1. Ipp.

(®) Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots §im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(% Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) BudZeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. lpp)).

(7) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

kas lautu sagatavot galigos parskatus (%) bez butiskam neat-
bilstibam krapsanas vai kliidas dé] un nodrosinatu, lai $iem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6. Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav bitisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegfst revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapSanas vai kladas dél parskatos ir butiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkretajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem veéra icksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija noverté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari

parskatu vispargjo izklastu.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti

VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Agentiras finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati (1% visos
batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to

nosaka Agenttiras finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (11).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentaras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

So zinojumu 2012. gada 5. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

(") Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 20. februari, un

Palata tos sanéma 2012. gada 25. jiinija. Sos parskatus konsolidé
ar Komisijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnes?” lidz nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami
timekla vietné http:|[eca.europa.eu vai http://www.fra.europa.cu/.

balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas  standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).


http://eca.europa.eu
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PIELIKUMS

Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiira (Vine)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

Informacijas vaksana

— Lai veiktu tai uzticétos uzdevumus, Komisija drikst vakt visu vajadzigo informa-
ciju un veikt jebkadu parbaudi, ievérojot ierobezojumus un nosacijumus, ko
Padome ar vienkar$u balsu vairakumu paredz saskana ar Ligumiem. (337. pants)

Agentiiras kompetence

(Padomes Regula (EK)
Nr. 168/2007)

Merki

— Sniegt palidzibu un specialas zinaSanas pamattiesibu joma attiecigdm Savienibas
un dalibvalstu struktiram, iestadém, birojiem un agentiiram, istenojot Savienibas
tiesibu aktus, tadéjadi sniedzot tam atbalstu pasakumu veiksana vai darbibas
virzienu noteik3ana to attiecigas kompetences jomas, lai pilniba ievérotu pamat-
tiesibas.

Uzdevumi

— Vakt, registrét, analizét un izplatit batisku, objektivu, uzticamu un salidzinamu
informaciju un datus.

— Izstradat metodes un standartus, lai Eiropas méroga uzlabotu datu salidzinamibu,
objektivitati un uzticamibu.

— Veikt zinatniskus pétijumus un apsekojumus, iepriekséjus pétjjumus un izstradat
tehniskus un ekonomiskus pamatojumus, sadarboties ar to veicgjiem vai veicinat

$adus pasakumus.

— Izstradat un publicét secindgjumus un atzinumus par konkrétiem tematiem Savie-
nibas iestadem un dalibvalstim, Istenojot Kopienas tiesibu aktus.

— Publicét gada parskatu par pamattiesibu jautajumiem, kas ietilpst Agentiiras
darbibas joma.

— Publicét tematiskus parskatus, pamatojoties uz Agentiras veikto analizi, izpéti un
aptaujam.

— Publicét gadskartéju parskatu par darbibam.

— Veidot sazinas stratégiju un veicinat dialogu ar pilsonisko sabiedribu.

Parvaldiba

Valde
Sastavs

Viena neatkariga persona no katras dalibvalsts, viena neatkariga persona, kuru iece]
Eiropas Padome, un divi Komisijas parstaviji.

Pienakumi

Pienemt budZetu, darba programmu un gada parskatus. Pienemt galigo budZetu un
apstiprinat $tatu sarakstu. Sniegt atzinumu par galigajiem parskatiem.

Izpildvalde

Sastavs

— Valdes priekssedétajs,

— Valdes priekssédetaja vietnieks,
— viens Komisijas parstavis,

— vél divi citi ieveléti locekli no Valdes,
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— parstavis, ko Eiropas Padome iecélusi Valdg, var piedalities Izpildvaldes sanaksmes.
Zinatniska komiteja

Sastavs

— Vienpadsmit neatkarigas personas, kam ir augsta kvalifikacija pamattiesibu joma,

— Valde iece] loceklus péc tam, kad bijis izsludinats parredzams aicinajums iesniegt
pieteikumus un notikusi atlases procedira.

Direktors

— lecel Valde péc Komisijas priekslikuma un péc tam, kad Eiropas Parlaments un
Eiropas Savienibas Padome sniegusi atzinumus (§is iestades norada kandidatu,
kam tas dod prieksroku).

Arégja revizija

Revizijas palata

Ieksgja kontrole

Komisijas Iek3jas revizijas dienests

BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Agentiirai pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

Galigais budzets
20,180 miljoni EUR (20,214), no tiem Savienibas subsidija ir 99 % (99 %)
Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

Planotais amata vietu skaits Statu saraksta: 72 (72), aiznemtas amata vietas: 70 (69),
ka ari

22 (18) pargjie darbinieki (ligumdarbinieki, norikotie valstu eksperti).
Kopgjais darbinieku skaits: 94 (90), norikoti 3adu pienakumu izpildei:
pamatdarbibam: 59 (55)

administracija: 29 (29)

dazadiem uzdevumiem: 6 (6)

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.) (1

Eiropas Rasisma un ksenofobijas informacijas tikls (RAXEN)

Pasakumu skaits, ko istenojusi dalibvalstu kontaktpunkti: 1 (162)

Sanaksmju skaits: 0 (1)

Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiras tieslietu specialistu grupa (FRALEX)
Pasakumu skaits, ko istenojusi tieslietu specialisti: 0 (131)

Sanaksmju skaits: 0 (0)

Agentiras multidisciplinarais pétniecibas tikls FRANET (2

Pasakumu skaits, ko istenojusi 29 dalibvalstu kontaktpunkti: 29 (0)

Sanaksmju skaits: 2 (0) (1 sanaksme, kura piedalijas 5 ligumslédz&ju parstavji, un 1
sanaksme, kura piedalijas 60 ligumslédzé&ju parstaviji)
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Izpétes zinojumi

Zinojumu skaits: 26, ka arf 113 valodu versijas (37, ieskaitot valodu versijas)
Sanaksmju skaits: 11 (20)

Gada zinojumi: 2, ka ari 2 valodu versijas (3, ieskaitot valodu versijas)
Gada parskata kopsavilkums: 1, ka arT 4 valodu versijas
Informativie apkopojumi: 10, ka ari 149 valodu versijas

Afiga: 1

Ar izpéti nesaistiti materiali

Dazadas Agentiras publikacijas: 5, ka arf 27 valodu versijas (3)
Galvenas konferences un pasakumi

Pamattiesibu konference: 1 (1)

Dazadibas dienas pasakumi 1 (2)

Agentiiras simpozijs: 1 (1)

Sadarbiba ar dalibvalstim un dazadam iestadem

Ar dalibvalstim: 13 (12)

Ar Eiropas Savienibas Padomi: 9 (6)

Ar Eiropas Komisiju: 18 (20)

Ar Eiropas Parlamentu: 10 (5)

Ar Eiropas Savienibas Tiesu: 1 (0)

Ar Regionu komiteju: 3 (2)

Ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju: 1 (1)

Ar Pamattiesibu platformu: 3 (2)

Ar Eiropas Padomi: 10 (16)

Ar Eiropas Investiciju banku: 1 (0)

Ar EDSO: 3 (3)

Ar ANO: 2 (6)

Ar argjam ieinteresétajam personam: 48 (30)

Ar specializétajam strukttram (valsts cilvéktiesibu instititiem un lidztiesibas strukta-
ram): 4 (7)

Citas sanaksmes un apala galda sarunas: 20 (20)

(") 2011. gada zinojumi un informativie apkopojumi ir izdaliti atseviski, un katrai kategorijai ir skaidri noraditas visas valodu versijas.
() FRANET aizstaj RAXEN un FRALEX tiklus.

Avots: Agentiiras sniegta informacija.
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AGENTURAS ATBILDE

Agentiira nem véra Palatas zinojumu.
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ZINOJUMS

par Eiropas Agentiiras operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu argjam
robezam 2011. finanSu gada parskatiem ar Agentiiras atbildém

(2012/C 388/34)

IEVADS

1. Eiropas Agentiru operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas
Savienibas dalibvalstu argjam robezam (turpmak teksta —
“Agentiira”), kura atrodas Varsava, izveidoja ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 2007/2004 (!). Agentiiras uzdevums ir koordinét dalib-
valstu darbibas argjo robezu parvaldibas joma (atbalsts opera-
tivai sadarbibai, tehniska un operativa palidziba un riska anali-

ze) (3).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie$as parbaudes un Agentiras parrau-
dzibas un kontroles sisttmu galveno kontroles mehanismu
novértésanu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi
(atbilstigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agentiiras gada parskatus (),
kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parska-
tus (°) par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4.  Budams Agentaras kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiiras
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja
iestade butu izveidota tada organizatoriska struktira un

(') OV L 349, 25.11.2004., 1. Ipp.

(%) Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots §im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7), kas
Jautu sagatavot galigos parskatus (%) bez batiskam neatbil-
stibam krapsanas vai kludas dé] un nodrosinatu, lai $iem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskapa ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav bitisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegfist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesiondlo spriedumu, tostarp uz noveértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darjjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkretajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novért§jot mineto risku, nem vera ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija novérté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari

parskatu vispargjo izklastu.

(’) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Agentiras finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiras gada parskati ('%) visos
bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agentiiras finanu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (11).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentiiras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  Agentdras 2011. gada budZets bija 118,2 miljoni EUR,
no kuriem 38,7 miljonus EUR (33 %) parnesa uz 2012. gadu.
Parnesumi III sadala “Pamatdarbibas izdevumi” bija 36 miljoni

EUR (41 %). Tapat ka ieprieks¢ja gada parnesumu limenis ir
parmérigs un ir pretruna budzeta gada parskata principam.

13. Dala no kopgas parnestas summas bija Agentiras
parnestas vispargjas saistibas 5,1 miljona EUR apmera. Agen-
tiiras finansu noteikumos tomér nav sniegts skaidrs pamatojums
Sada veida parnesumiem (12).

KOMENTARI PAR AGENTURAS PARRAUDZIBAS UN
KONTROLES SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANIS-
MIEM

14.  Agentira 2011. gada finanséja dotacijas kopigam opera-
cijam 74 miljonu EUR apméra. Parbaudot sanéméju (dalibvalstu
un Sengenas asociéto valstu) deklarétos izdevumus, Agentiira,
kaut gan ta isteno pamatotibas parbaudes, ne vienmér pieprasa
apliecinoSos dokumentus, lai novérstu neattiecinamu izdevumu
risku.

15.  Tapat ka iepriekséja gada gramatvedis vél joprojam nav
apstiprinajis Agenttras gramatvedibas sistému.

16.  Tika konstatétas ieksgjas kontroles nepilnibas saistiba ar
pamatlidzeklu parvaldibu. Nav izstradata pamatlidzeklu realiza-
cijas procediira, un inventarizacija ir nepilniga.

So zinojumu 2012. gada 5. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 20. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 11. jilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http://www.frontex.europa.eu/.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

—

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

(*?) Agentiras finansu noteikumu 62. panta 2. punkta ir noteikts, ka
“visparéjas budzeta saistibas sedz kopéjas izmaksas par atbilstosam
atseviskam juridiskajam saistibam, kas noslégtas lidz n+1 gada 31.
decembrim”. Tomér ne ES Finan$u reguld, ne ari Agentiras finansu
noteikumos nav skaidri izklastita vispargjo saistibu izmanto$ana
tibas, lai attaisnotu nediferencéto apropriaciju  automatisku
parnesumu.
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PIELIKUMS

Eiropas Agentiira operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu aréjam robezam (VarSava)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 74. pants un 77. panta
punkta b) un d) apakspunkts)

N

74. pants: “Padome paredz pasakumus, lai nodro§inatu administrativu sadarbibu starp
dalibvalstu attiecigam struktarvienibam, uz kuram attiecas $1 sadala, ka ari starp $im
struktirvienibam un Komisiju. [...]”

77. panta 2. punkts: “[...] Eiropas Parlaments un Padome saskana ar parasto likum-
doSanas procediiru paredz pasakumus par:

[...] b) kontroli, kadu veic attieciba uz personam, kas $kérso argjas robezas;

[...] d) jebkadiem pasakumiem, kas vajadzigi, lai pakapeniski ieviestu integrétu argjo
robezu parvaldibas sistému; [...]"

Agentiiras kompetence

(Padomes Regula (EK)

Nr. 2007/2004, kas grozita ar
Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 863/2007, kura
grozita ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES)

Nr. 1168/2011)

(Jaunakie grozijumi stajas speka
12.12.2011.; tabula atspogulots
stavoklis pec Siem jaunakajiem
grozijumiem.)

Merki

Agentiiru izveidoja, lai uzlabotu ES dalibvalstu aréjo robezu integrétu parvaldibu.
Galvenie uzdevumi

a) Koordinét dalibvalstu operativo sadarbibu argjo robezu parvaldibas joma;

b) palidzét dalibvalstim macit valsts robezsargus, tostarp izveidot vienotus macibu
standartus;

¢) veikt riska analizi, tostarp sagatavot novértéjumu par dalibvalstu sp&ju rikoties, ja
pie argjam robezam rodas draudi un saspringta situacija;

d) dot ieguldijumu tas zinatniskas pétniecibas attistiba, kas attiecas uz argjo robezu
kontroli un uzraudzibu;

e) palidzet dalibvalstim gadijjumos, ja vajadziga pastiprinata tehniska un operativa
palidziba, it ipasi tam dalibvalstim, kuras saskaras ar ipasam un nesamérigam
gritibam;

f) sniegt dalibvalsim vajadzigo palidzibu, tostarp péc pieprasijuma nodrosinat
kopigo izraidiSanas pasakumu koordinéSanu vai organizéSanu;

izveidot Eiropas robezsardzes vienibas, kas piedalas kopigos pasakumos, eksperi-
mentalos projektos un atras reagéSanas operacijas;

oyc]
=

h) izstradat un uzturét informacijas sistému (tostarp Informacijas un koordinacijas
tiklu), ar kuru ir iespéjama apmaina ar informaciju;

i) sniegt vajadzigo palidzibu Eiropas Robezu uzraudzibas sistémas (EUROSUR)
izstradei un uzturéSanai.

Parvaldiba

Valde
Sastavs:

viens parstavis no katras dalibvalsts, divi Komisijas parstavji un viens parstavis no
katras Sengenas asociétas valsts (Islande, Norvégija, Sveice un Lihtensteina).

Uzdevumi:
a) iecelt izpilddirektoru;

b) pienemt Agentiiras vispargjo parskatu;
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¢) pienemt Agentiiras gada darba programmu;

d) noteikt kartibu, kada pienem lémumus, kas saistiti ar Agentiiras operativajiem
uzdevumiem;

¢) izpildit uzdevumus attieciba uz Agentiiras budzetu;

f) izmantot disciplinaras pilnvaras attieciba uz izpilddirektoru (izpilddirektora viet-
nieku);

g) pienemt savu reglamentu;

h) noteikt Agentiiras organizatorisko struktiiru un Agentiras personala politiku;
i) pienemt Agentiras daudzgadu planu.

Izpilddirektors

lece] Valde péc Komisijas priekslikuma.

Argja revizija

Eiropas Revizijas palata

BudzZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Agentiirai pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

Galigais budzets

118,2 (93,2) miljoni EUR

Savienibas subsidija 111 (89,1) miljoni EUR
Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri
Statu saraksta:

planotas pagaidu darbinieku amata vietas: 143 (143), aiznemtas pagaidu darbinieku
amata vietas: 141 (139)

Citas amata vietas:

planotas ligumdarbinieku amata vietas: 88 (79), aiznemtas ligumdarbinieku amata
vietas: 85 (79)

planotas norikoto valstu ekspertu amata vietas: 83 (76), aiznemtas norikoto valstu
ekspertu amata vietas: 78 (76)

Kopéjais amata vietu skaits: 314 (298), no tam aiznemtas: 304 (294)

Norikoti §adu pienakumu izpildei: pamatdarbibam — 214 (203), administracija —
90 (91)

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

Riska analizes nodala sagatavoja 20 (14) stratégiskos vértéjumus, 4 (4) ceturksna
parskatus, 469 (294) analitiskos materialus kopigo darbibu atbalstam (tostarp ikne-
délas brifingus un jaunu veidu zinojumus, kuru mérkis bija uzlabot operativo un
reagéSanas aspektu), 112 (64) citu veidu zinojumus, tostarp brifingus Agentiras
vadibai, ES Komisijai un citiem; Agentiras timekla vietné publicgja 6 stratégiskos
zinojumus plasas sabiedribas informésanai. 2011. gada tika pabeigta Vienota integréta
riska analizes modela (CIRAM v 2.0) visaptverosa atjauninasana. Notika 4 (4) Agen-
tiras riska analizes pastaviga tikla sanaksmes, divas taktiska riska analizes sanaksmes
un 5 (2) regionalo ekspertu tikSanas.

Kopigo darbibu nodala organizéja 19 (17) kopigas operacijas, 14 (9) eksperimen-
talos projektus un 15 (4) konferences. Turklat Agentiiras koordinéto 42 (40) kopigo
izraidiSanas pasakumu rezultata tika nosatiti atpakal 2 059 (2 038) cilveki. Operacija,
kuru Atras reagéSanas robezapsardzes vienibas (RABIT) saka 2010. gada novembri,
tika pabeigta 2011. gada marta. Vispargja darbibas intensitate palielinajas, jo visas
kopigajas operacijas operativo dienu kopéjais skaits sasniedza 7 754 (6 471); kopéjais
operativo cilvékdienu skaits palielinajas lidz 105 038 (54 976).
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Agentiiras Stavokla centrs sagatavoja 1 900 (500) stavokla zinojumus, isus zino-
jumus par aktualitatém jeb Flash zinojumus, bridindgjumus par viltotiem dokumentiem
un 11 (14) misijas gaitas zinojumus iek3gjiem un argjiem klientiem. Ikdienas bileteni
tika nosatiti 400 (350) abonentiem. Agentiras Stavokla centrs ka vienigais kontak-
tpunkts informacijas apmainai ar argjiem klientiem apstradaja ap 24 000 (20 000)
korespondences vienibu un ieviesa Frontex-One-Stop-Shop (FOSS) jeb “vienas pieturas”
agentiiras instrumentu, kas ir interneta vidé izveidots informacijas apmainas portals,
kuru izmanto 35 (30) valstis un 2 600 (900) lietotaji.

Turklat Agentiira aktivi piedalijas EUROSUR programma, (pilniba un/vai dalgji) tika
izstradati un/vai istenoti 4 procesu automatizacijas projekti.

Macibu nodala organizéja 223 (176) pasikumus, ko apmeklja 3 490 (4 015) cilveki
(macibu specialisti, apmacamie u.c.), un tas notika 20 (18) projektu ietvaros; ieinte-
resétas personas macibu pasakumiem kopuma atvéléja 12 947 (11 000) cilvékdienas.

Apvienoto resursu nodala stenoja 6 (9) projektus, ar kuriem bija paredzéts uzlabot
Agentiiras darbibu efektivitati kopuma. Si nodala ari koordingja RABIT operacijas
izveérSanu visa tas 61 dienu ilgaja darbibas laika. Tika koordinéta 576 virsnieku, ka
ari 67 tehniska aprikojuma vienibu izvietoSana.

Pétniecibas un attistibas nodala ciesa sadarbiba ar citam Agentiiras nodalam turpi-
naja darbu pie EUROSUR programmas, kas ir Joti svariga Agentiirai. Nodala organi-
z&a un vadija 34 (32) sanaksmes, tostarp konferences, seminarus un divpusgjus
pasakumus kopa ar dalibvalstim. Pétniecibas un attistibas nodalas darbinieki ir pieda-
ljjusies aptuveni 130 (110) ieksgjas un argjas praktiskas macibas, konferencés un
darba sanaksmés. Nodala sagatavoja 19 (10) zinojumus par valstim, 15 sandksmju
zinojumus, 11 projekta priekslikuma vértéSanas zinojumus Septitds pamatpro-
grammas SEC un finanséja tris akadémiskus pétijumus.

Partneriba un sadarbiba ar tre$am valstim. 2011. gada noslédza divus darba
noligumus ar Kaboverdes Valsts policiju un ar Migracijas, patvéruma un béglu regio-
nalas iniciativas (MARRI) regionalo centru, kas palielinaja kopéjo darba noligumu
skaitu lidz 16 (14). Pamatojoties uz $iem noligumiem, starp Agentiiru un treSo valsti
ir palielinajusies Ipasa sadarbiba operativajos un tehniskajos robezu drosibas/parval-
dibas jautajumos nolika turpmak stradat pie ilgstpéjigas partneribas veidosanas.

Sadarbiba ar ES struktiiram un starptautiskam organizacijam. Lidz 2011. gada
beigam darba noligumu bija parakstijis Brunoto spéku demokratiskas kontroles centrs
(DCAF), kas palielindja darba noligumu skaitu lidz 11 (10). Visus darba noligumus
isteno vairakos Agentiiras pasakumos; saistiba ar to loti svarigs notikums bija Dienas
pret cilvéku tirdzniecibu organizésana Var$ava; $o dienu organizéja kopa ar radnie-
cigajam iekslietu jautagjumu agentfiram un Komisiju.

Avots: Agenttiras sniegta informacija.
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12.  Palielinatais operativo darbibu apjoms, kas saistits ar notikumiem Vidusjiras regiona, bitiski ietek-
meja budZeta grozijumu, kas sasniedza 31,8 miljonus eiro. Papildu lidzeklu lielaka dala tika sanemta tikai
2011. gada oktobra beigas, ka rezultata bija nepiecieSams veikt batiskus parnesumus.

Lielais parnesuma apjoms ir daléji sekas speka esosajai budzeta procediirai, kas nav atbilstosa reagésanai uz
iznémuma gadijumiem. Frontex vélas ari informét, ka parnesumi no 2010. gada tika izmantoti 81 %
apjoma.

13.  Agentiira uzskata, ka Frontex Finan$u regula nav pietiekami skaidra, kas rada interpretacijas iespgjas.
Agentiira attur€sies no visparéju saistibu parnesanas.

14.  No 2012. gada janvara Frontex pieprasa apliecinosus dokumentus lielakajai dalai izdevumu kopigajos
izraidiSanas pasakumos. Apliecinosi dokumenti par citam dotacijam, kas pieskirtas kopigajiem pasakumiem,
tiek pieprasiti tikai gadijumos, ja tiek konstatétas pretrunas galigajos finansu parskatos.

Frontex izstrada politiku par iepriekséjam parbaudém, kas tiks pabeigta un ieviesta no 2012. gada 30. septem-

bra.

15.  2012. gada pirmaja ceturksni gramatvedis uzsaka gramatvedibas sistémas validaciju un to pabeigs
2012. gada septembri.

16.  Procesa apraksti par aktivu parvaldibu Sobrid atrodas apstiprindSanas procesd; aktivu parvaldibas
politika (kas ietver ari to realizaciju) un vadlinijas par iek3gji raditiem aktiviem tiks pienemtas lidz 2012.
gada tresa ceturk$na beigam. Revizija par aktivu registraciju un inventarizaciju veiksanu tiks pabeigta lidz
2012. gada augustam, un vadiba paredz iesp&amas konstatétas nepilnibas novérst ar korektiviem pasaku-
miem.
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ZINOJUMS

par Eiropas GNSS agentiiras 2011. finansu gada parskatiem ar Agentiiras atbildéem

(2012/C 388/35)

IEVADS

1.  Eiropas GNSS (globalas navigacijas satelitu sistémas) agen-
tiru (turpmak teksta — “Agentiira”), kura atrodas Brisel€, izvei-
doja ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr.912/2010 (), ar kuru atce] Padomes Regulu (EK)
Nr.1321/2004 (3 un groza Regulu (EK) Nr. 683/2008 (%), lai
nodrodinatu sabiedribas intereses saistiba ar Eiropas GNSS
programmam un istenotu Eiropas satelitu GNSS programmu
vadibu Galileo programmas izvérsanas un darbibas fazes laika.
Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 683/2008
Agentiiras pienakumus ierobezoja lidz Galileo sistemu drosibas
kontrolei un tas komercializacijas sagatavosanai (*). Saskana ar
dalibvalstu Lemumu 2010/803/ES (°) Agentiira, sakot ar 2012.
gada 1. septembri, atradisies Praga.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediras, darfjumu tie§as parbaudes un Agentiiras parrau-
dzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu
novértesanu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi
(atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecindjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agentliras gada parskatus (°),
kuri ietver finansu parskatus (7) un budzeta izpildes parska-
tus (%) par 2011. gada 31. decembrT slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Agentiras kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiiras
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-

1) OV L 276, 20.10.2010., 11. Ipp.

() O

() OV L 246, 20.7.2004., 1. Ipp.

() OV L 196, 24.7.2008., 1. Ipp.

(% Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots $im zinojumam informacijai.

() OV L 342, 28.12.2010., 15. Ipp.

(°) Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(’) Finandu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(®) BudZeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-

tatu un ta pielikumu.

riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja
iestade butu izveidota tada organizatoriska struktiira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (19),
kas Jautu sagatavot galigos parskatus ('!) bez batiskam neat-
bilstibam krapsanas vai kliidas dél un nodrosinatu, lai Siem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei ('?) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiras gada parskatos nav batisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegfist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, noveért§jot minéto risku, nem vera ieksgjas

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV

L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.).

() Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(') Noteikumi par agenttiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. noda]a Regula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Agentiras finansu noteikumos.

(*?) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles sisté-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija novérté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari
parskatu vispargjo izklastu.

8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiras gada parskati ('*) visos
bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka arT darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agenttiras finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (14).

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentiiras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR AGENTURAS PARRAUDZIBAS UN
KONTROLES SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANIS-
MIEM

12.  Ex post revizijas, ko péc Agentiras pasfitijuma veica aréja
revidentu komercsabiedriba saistiba ar dotaciju maksajumiem

iepriekséjos gados saskana ar Sesto pamatprogrammu pétnie-
cibai un tehnologiju attistibai (1°), biezi tika apSaubitas sanéméju
iesniegtas izmaksu deklaracijas. 2011. gada beigas apstridéta
summa bija apléstal,7 miljonu EUR jeb 5 % apméra no revide-
tajam dotacijam.

13.  Agentira 2011. gada veica maksajumus saskana ar
Septito pamatprogrammu pétniecibai un tehnologiju attistibai
5,8 miljonu EUR apméra. Lai parbauditu sanémeéju (privatas
un publiskas struktiras, kas veic pétijumus) deklarétos izdevu-
mus, Agentiira, kaut gan ta isteno pamatotibas parbaudes, ne
vienmér pieprasa apliecinosos dokumentus, kas novérstu neat-
tiecinamu izdevumu risku.

14.  Tika konstatéts, ka 2011. gada maksajumi 4,8 miljonu
EUR apméra (22 % no gada laika izmaksatajam summam) bija
veikti péc termina, kas noteikts Finansu regula ().

CITI KOMENTARI

15.  Palata bija formuléjusi piezimi par Agentiras 2010. gada
parskatu ticamibu tapéc, ka gramatvedibas metode ar Galileo
satelitprogrammu  saistito materidlo pamatlidzeklu uzskaitei
bija nepareiza (7). Sie pamatlidzekli bija iestradati divos sateli-
tos, kuri saka darbibu 2011. gada oktobri. 2012. gada
27. septembri Palata sanéma Uznéméjdarbibas un ripniecibas
generaldirektorata apstiprinajumu, ka Sos pamatlidzeklus tagad
parzina Komisija un ka saskana ar starptautiskajiem gramatve-
dibas standartiem ('¥) tos nav jakapitalizé Agentiras uzskaité.
Palata uzskata, ka tadgjadi attieciba uz 2011. gadu piezimei
vairs nav pamata.

16.  Tapat ka ieprieksgja gada parskata, revidétajas darbinieku
atlases procediiras nebija noteikts minimalais punktu skaits, kas
nepiecieSams dalibai rakstiskajos parbaudijumos un intervijas vai
ieklausanai pieméroto kandidatu sarakstos. Sada prakse apdraud
darba pienemsanas procediru parredzamibu.

So zinojumu 2012. gada 16. oktobra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 15. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 29. jiinija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http:|/gsa.europa.eu/.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas  standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

-
<

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

(%) Tika revidéti 50 % no visam Sestdas pamatprogrammas dotacijam,
kas izmaksatas saskana ar otro un treSo konkursu (65,3 miljoni
EUR).

(*%) Kavéjums vidéji devinas dienas.

() Regula (EK) Nr. 683/2008 par Eiropas satelitu radionavigacijas
programmu (EGNOS un Galileo) turpmaku IstenoSanu.

('$) Starptautiskais publiska sektora gramatvedibas standarts (IPSAS)
Nr. 1.
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Eiropas GNSS agentiira (Brisele)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

— Konkurétspéja izaugsmei un nodarbinatibai

Agentiiras pilnvaras

(Eiropas Parlamenta un Padomes
2010. gada 22. septembra Regula
(ES) Nr. 912/2010)

Merki

— Dot ieguldijumu saskana ar EGNOS un Galileo programmam izveidoto Eiropas
satelitu radionavigacijas sistému pilnigas darbibas nodrosinasana.

Uzdevumi

— Nodrosinat sistému drosibas akreditaciju un Galileo droibas centru darbibu;

— garantét Galileo Drogibas uzraudzibas centra (GSMC) darbibu;

— piedalities sistému komercializacijas sagatavosana, ietverot vajadzigo tirgus analizi;
— veikt citus uzdevumus, kurus tai varétu uzticét Komisija, pieméram, veicinat

lietojumu un pakalpojumus satelitu radionavigacijas tirgi, nodrosinat, lai sistému
komponentus biitu sertificéjusi piemérota, attiecigi pilnvarota sertifikacijas iestade.

Parvaldiba

Administrativa padome

Sastavs

— Viens parstavis no katras dalibvalsts,

— pieci Komisijas parstavji,

— viens Eiropas Parlamenta parstavis bez balsstiesibam,

— viens Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos (AP)
parstavis un viens Eiropas Kosmosa agentiiras (ESA) parstavis, kuriem ir novéro-
taja statuss.

Uzdevumi

— lecelt izpilddirektoru,

— apstiprinat gada darba programmu,

— sagatavot ienémumu un izdevumu tami;

— pienemt budzetu,

— sniegt atzinumu par Agentiiras galigajiem parskatiem,

— parraudzit Galileo Drosibas uzraudzibas centra (GSMC) darbibu;
— istenot izpilddirektora disciplinaro uzraudzibu;

— pienemt IpaSus noteikumus, kas vajadzigi, lai istenotu tiesibas pieklit dokumen-
tiem;

— pienemt Agentiras gada darbibas parskatu un planus.
Izpilddirektors

lece] Administrativa padome.
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Drosibas akreditacijas padome
Sastavs

— Viens parstavis no katras dalibvalsts,
— viens Komisijas parstavis

— viens AP parstavis

— viens ESA parstavis, kuram ir novérotaja statuss.
Uzdevumi

Bit par drosibas akreditacijas iestadi.
Arégja revizija

Revizijas palata

BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Agentiirai pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

Galigais budzets

38,7 (15,9) miljoni EUR. To veido ES subsidija 8,2 (8,7) miljoni EUR, kas ir darbibas
subsidija no Komisijas, un 30,5 (7,2) miljoni EUR darbibas fondos no Komisijas.

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri
Statu saraksta: 29 (28)

Aizpilditas $tata vietas: 28 (26)

Citas amata vietas: 14 (14)

Kopa: 42 (40)

Norikoti $adu pienakumu veiksanai:

— 20 (18) pamatdarbibam

— 14 (14) administracija un paligdarbos

— 8 (8) dazadiem uzdevumiem

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada

Programmas
Atbalsts Eiropas Komisijai, kura isteno EGNOS un Galileo programmas.
Sistemu drosiba

Galileo un EGNOS sistému drosiba (Galileo drosibas akreditacija, Sistémas drosibas un
aizsardzibas komiteja, GNSS drosibas prasibas, EGNOS drogiba)

Sabiedriski reguléts pakalpojums — sabiedriski reguléta pakalpojuma lietotaju
segmenta sagatavosana

Galileo Drosibas parraudzibas centrs (GSMC)
GNSS tehnologijas kontroles rezims
Tirgus attistiba

EGNOS ienaksana tirgli (aviacija, lauksaimnieciba, celi, EDAS jeb EGNOS datu
piekluves dienests, tirgus uzraudziba)



C 388/212 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 15.12.2012.

Starptautiski pasakumi (Latinamerika, Izragla, Kina un Afrika)
Informacija un tas novadiSana lidz sanéméjam (EGNOS informacijas portals)
Pétnieciba un izstrade

Sestas un septitas pétniecibas pamatprogrammas pétniecibas projektu parvaldiba (pir-
mais, otrais un tresais priekslikumu konkurss)

Timekli izveidotas zinasanu bazes parvaldibas un izplatiSanas lidzekla ievieSana/atjau-
ninasana

Avots: Agentiiras sniegtd informacija.
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13.  GSA parvalditie Sestas pamatprogrammas dotaciju noligumi ir parmantoti no GSA prieksgajeja —
kopuznémuma ,Galileo” (GJU). GJU un Eiropas Kosmosa agenttra (EKA) ir izstradajusi savus Sestas pamat-
programmas noteikumus, kas nedaudz atSkiras no Eiropas Komisijas noteikumiem. Sestas pamatpro-
grammas ex-post revizijas tika pabeigtas 2012. gada. Revidentu iegiitie galigie rezultati liecina, ka revidéta
parauga parmérigi augstu deklaréta izdevumu dala bija 455 836,66 EUR, kas atbilst 1,4 % no revidétajam
dotacijam. Kad tiks panakta vienosanas ar Eiropas Komisiju, GSA plano atgit lielako dalu no summam,
kuras aréjie revidenti ir atzinusi par neatbilstigam.

14.  GSA veic izmaksu analizi, pamatojoties uz: projekta priekslikumu, rezultatiem projekta gaita
(ceturkdna atskaitém), galigajiem rezultatiem un izmaksam. Jaatzimé, ka priekslikumos ir siki izstradats
darba plans (DP) ar dazadiem projekta mérku sasnieg$anai nepieciesamiem pasakumiem. Pamatojoties uz
darba plana izpildei nepiecieSamajiem lidzekliem, dotaciju pieprasitajiem ir jasagatavo projekta budzets.
Eksperti izvérté Sos priekslikumus un dotacijas pieskir Komisijas telpas. Turpmak GSA plano ieviest tadu
kontroles procediiru, kas lauj efektivi parbaudit projekta izmaksas.

15.  2011. gada agentiira apmaksdja 1 195 maksdjumu pieprasjjumus, tostarp 140 (11,72 %) ar nelielu
kavéjumu. Revizijas konstat§jumu rezultatu ir loti ietekméjusi dazi loti ipasi, bet lielapjoma darfjumi,
pieméram, neizmantoto lidzek]u parvedumi Eiropas Komisijai, ka ari loti sarezgiti dotaciju noliguma maksa-
jumi. Turklat agentiiras neliela darbinieku skaita dé] brivdienu perioda maksajumu termini nereti var tikt
kavéti, jo dazos nozimigakajos darbibas nodrosinasanas un administrativajos amatos nav aizstajéju.
No 2012. gada aprila ir ieviesta uzlabota finansu plisma, un tai vajadzétu samazinat maksajumu kavéjumu
lidz minimumam.

16.  GSA ir parskatijusi atlases procediiru. Kops 2012. gada pirmsatlases komisija nosaka punktu skaitu,
kas nepiecieSams, lai iegiitu tiesibas kartot parbaudijumus, jau pazinojuma par vakanci sagatavosanas posma.
Tagad attiecigais punktu skaits tiek noradits pazinojuma par vakanci. Jautajumus un rakstiskos parbaudi-
jumus atlases komisijas eksperti sagatavo vienlaicigi ar pazinojumu par vakanci, un tiem ir jabait gataviem,
pirms atlases komisijas locekli sanem piekluvi kandidatu pieteikumiem.
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ZINOJUMS

par Iekséja tirgus saskanosanas biroja 2011. finanSu gada parskatiem ar Biroja atbildém

(2012/C 388/36)

IEVADS

1. Ieksga tirgus saskanoSanas biroju (turpmak teksta —
“Birojs”), kur§ atrodas Alikante, izveidoja ar Padomes Regulu
(EK) Nr.40/94 (!). Biroja uzdevums ir istenot tos Savienibas
tiesibu aktus par pre¢u zimém, dizainparaugiem un modeliem,
kuri dod uzpémumiem tiesibas uz vienadu aizsardzibu visa
Eiropas Savienibas teritorija (3).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie$as parbaudes un Biroja parraudzibas un
kontroles sistemu galveno kontroles mehanismu noveértéSanu.
To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi (atbilstigos
gadijumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidgja Biroja gada parskatus (}), kuri
ietver finansu parskatus () un budZeta izpildes parskatus (°)
par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un Siem
parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Biroja kreditrikotajs, priekssedeétajs izpilda
budzeta ienémumus un izdevumus saskana ar Biroja finansu
noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto apropriaciju
ietvaros (°). Priekssédétajs atbild par to, lai vina vaditaja
iestade butu izveidota tada organizatoriska struktira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),

() OV L 11, 14.1.1994., 1. lpp.

(%) Biroja kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas pievienots
§im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(% Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) BudZeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. lpp)).

(7) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

kas lautu sagatavot galigos parskatus (%) bez butiskam neat-
bilstibam krapsanas vai kliidas dé] un nodrosinatu, lai $iem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Biroja gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto dari-
jumu likumibu un pareizibu.

6. Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Biroja gada parskatos nav batisku neat-
bilstbu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegfst revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé| parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem véra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija noverté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari

parskatu vispargjo izklastu.

(%) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti

VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr.2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. Ipp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Biroja finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Biroja gada parskati ('%) visos batis-
kajos aspektos patiesi atspogulo Biroja finansu stavokli
2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un
naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Biroja finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza piepemtie gramatvedibas noteikumi (11).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Biroja 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentdri nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  Palata konstatgja vairakas nepilnibas saistiba ar 2011.
gada pakalpojumu snieganas kvalitates noligumu starp Biroju
un Eiropas Savienibas iestazu TulkoSanas centru (Tulkosanas
centrs). Birojs to parakstija 2011. gada 20. junija, un saskana
ar 10. pantu tas stajas speéka 2011. gada 1. janvarl. Noligumu

saka pildit pirms ta parakstiSanas. Péc Tulkosanas centra liguma
Birojs kompensacija izmaksaja 1,8 miljonus EUR ('2). Turklat So
maksdjumu apstiprinaja, lai gan budZeta nebija icklautas ne
§adas saistibas, ne pieejamas apropriacijas (*%).

13.  Palata konstatéja piecus gadijumus par kopgjo summu
2,9 miljoni EUR, kad budZeta saistibas apstiprinaja péc juridisko
saistibu uznemsanas.

KOMENTARI PAR BIROJA PARRAUDZIBAS UN KONTROLES
SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANISMIEM

14.  Jauzlabo Biroja pamatlidzeklu parvaldiba. Gramatvedibas
procediras un informacija par izmaksam, kas attiecas uz Biroja
iek$@ji raditiem nemateridlajiem aktiviem, nebija uzticamas.

15.  Biroja riciba 2011. gada 31. decembri bija 520 miljoni
EUR (495 miljoni EUR 2010. gada). Saskana ar BudZeta komi-
tejas 2010. gada apstiprinato finansu lidzeklu parvaldibas poli-
tiku naudu glabaja devinas bankas piecas dalibvalstis.

CITI KOMENTARI

16.  Birojam ir jauzlabo darba piepemsanas procediiru
parredzamiba. lepriek§ nebija noteikts minimalais punktu skaits,
kas nepieciesams dalibai intervijas un rakstiskajos parbaudiju-
mos, un nebija izstradati mutisko parbaudjumu jautdjumi,
pirms atlases komisijas izskatjja pieteikumus. Turklat nebija
iecélgjinstitiicijas lémuma par atlases komisijas iecel§anu, un
viena gadijuma netika noskirti iecéléjinstitficijas un atlases komi-
sijas pienakumi.

So zinojumu 2012. gada 18. septembra sédé Luksemburgd pienéma Revizijas palatas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 27. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 29. jiinija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http://www.oami.europa.eu/.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

(11

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

('?) Liguma noteikta minimalda summa bija 16,3 miljoni EUR. 2011.
gada sniegto pakalpojumu vértiba bija 14,5 miljoni EUR.
("*) So maksajumu veica no 2012. gada budzeta.


http://eca.europa.eu
http://www.oami.europa.eu/
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PIELIKUMS

Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (Alikante)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 36. un 56. pants.)

Briva precu aprite

(-..) Aizliegumus vai ierobezojumus, kas pamatojas uz ripnieciska un komerciala
ipaSuma aizsardzibas apsvérumiem, nedrikst piemérot dalibvalstu tirdznieciba ka
patvaligas diskriminacijas vai sléptas ierobezosanas lidzeklus. (...)

(...) Savieniba aizliedz pakalpojumu sniegSanas brivibas ierobezojumus to dalibvalstu
pilsoniem, kas veic uznéméjdarbibu kada dalibvalsti, bet sniedz pakalpojumus citas
dalibvalsts personai. (...)

Biroja kompetence

(Padomes Regula (EK) Nr. 40/94)

Merki

Istenot Savienibas tiesibu aktus par precu zimém, dizainparaugiem un modeliem, lai
uzpémumiem dotu tiesibas uz vienadu aizsardzibu visa Eiropas Savienibas teritorija.

Uzdevumi
— Sapemt un uzskaitit registracijas pieteikumus,
— parbaudit nosacijumus ievadiSanai registra un atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem,

— meklét attiecigas valsts agrakas precu zimes dalibvalstu ripnieciska ipasuma biro-
jos,

— publicét pieteikumus,

— izskatit treSo personu iebildumus,

— registrét vai noraidit pieteikumus,

— izskatit pieteikumus par atcelSanu vai speka neesamibu,

— apstradat iesniegtas apelacijas par lemumiem.

Parvaldiba

Valde

Sastavs

— Viens parstavis no katras dalibvalsts,

Uzdevumi

— Konsultét priekssédétaju jautajumos, par kuriem Birojs ir atbildigs,

— sagatavot kandidatu sarakstu (125. pants) priekssédétaja, priekssédétaja vietnieku,
ka ari Apelaciju padomju priekssédétaju un loceklu amatiem.

Biroja priekssédétajs

— Iece] Padome no saraksta, kura ir ne vairak ka tris kandidati un kuru sagatavojusi
Administrativa padome.

BudZeta komiteja

Sastavs
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Uzdevums

— Pienemt budzZetu un finansu noteikumus, apstiprinat budzeta izpildi, par ko atbild
pricksseédétajs, un noteikt maksu par meklésanas rezultatu zinojumiem.

Ar pieteikumiem saistiti lemumi

Lémumus piepem:

a) parbauditaji,

b) iebildumu nodalas,

¢) precu zimju pieskir§anas un juridisko lietu nodala,
d) anulésanas nodalas,

¢) Apelaciju padomes.

Argja revizija

Eiropas Revizijas palata

BudzZeta izpildes apstiprinatajiestade

Biroja BudZeta komiteja

Birojam pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

Budzets

387 (365) miljoni EUR

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

687 (643) amata vietas Statu saraksta, aiznemtas amata vietas 629 (608) + 116 (133)
paréjie darbinieki (paligdarbinieki, norikotie valstu eksperti, vietgjie un nodarbinatibas

agentiiras darbinieki, ka arT Ipasie padomdevéji)

Kopéjais darbinieku skaits: 745 (741)

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

Precu zimes
Pieteikumu skaits: 105 859 (98 200) Registraciju skaits: 93 849 (100 800)
lebildumu skaits: 17 026 (17 700)

Apelaciju padomém iesniegtas apelacijas: 2 622 (2 570) Apelacijas izskatiSanas
stadija: 2 573 (2 157)

Dizainparaugi

Sanemtie dizainparaugi: 87 473 (74 700) Registrétie dizainparaugi: 77 665 (73 500)

Avots: Biroja sniegta informacija.
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BIROJA ATBILDES

12.  2010. gada noligums tika atjaunots péc nokluséjuma, un,nemot véra, ka 2011. gada noligums tika
pabeigts tikai 2011. gada junija, to pieméroja ar atpakalejosu datumu. Minimalais 2011. gada tulkojamo
lappusu skaits bija mazaks ka planots, puses vienojas par kompensaciju, lai saglabatu kopgjo apjomu 16,3
miljonus eiro. Attiecigas budZeta saistibas tika izpilditas 2012. gada budZeta. Birojs ir centralizgjis visu
darfjumu vadibu viena operativa vieniba, lai pastiprinatu sazinu starp vienibam un izvairitos no budzeta
saistibu apstiprinasanas expost.

13.  Péc Palatas revizijas lidz 2011. gada beigam tika veiktas papildu budzeta saistibas.

14.  Birojs nem véra komentarus un turpinds uzlabot procediras un praksi saistiba ar informacijas
precizitati par programmatiras izstradi.

15.  2011. gada 31. decembri birojs glabdja skaidru naudu 9 bankas 5 dalibvalstis. Sos lidzeklus glaba
bankas, kuru reitings ir vismaz AA — atbilstigi minimalajiem reitingiem, kas ieklauti BudZeta komitejas
apstiprinatajas parvaldibas vadlinijas, ka arT saskana ar Komisijas noradém. 2012. gada birojs atvéra bankas
kontus divas papildu centralajas bankas, lai papildus sadalitu risku.

16.  Lai uzlabotu atlases procediiru parskatamibu, birojs pabeidz atlases procediru vadliniju izstradi.
Turklat biroja noltks ir izstradat atlases komiteju darbibas icksgjos noteikumus. Biroja prakse ir tada, ka
atlases komitejas sava pirmaja tikSanas reizé apspriez darba piedavajuma kritériju interpretaciju, nosaka
intervijas saturu un struktiiru. ST sanaksme norisinas pirms CV parbaudes. Birojs vérs ipasu uzmanibu, lai
izvairitos no nekonsekvences, iecelot atlases komitejas.
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ZINOJUMS

par Eiropas Darba drosibas un veselibas aizsardzibas agentiiras 2011. finansu gada parskatiem ar
Agentiiras atbildém

(2012/C 388[37)

IEVADS

1. Eiropas Darba dro$ibas un veselibas aizsardzibas agentfiru
(turpmak teksta — “Agentiira”), kura atrodas Bilbao, izveidoja ar
Padomes Regulu (EK) Nr.2062/94 (!). Agentiras uzdevums ir
vakt un izplatit informaciju par dalibvalstu un Savienibas prio-
ritatém attieciba uz drosibu un veselibas aizsardzibu darba, ka
arl atbalstit tas dalibvalstu un Savienibas organizacijas, kas ir
iesaistitas politikas izstradeé un ievie$ana, un sniegt informaciju
par profilakses pasakumiem (?).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie$as parbaudes un Agentiiras parrau-
dzibas un kontroles sisttmu galveno kontroles mehanismu
novértéSanu. To papildina citu revidentu darba gatie pieradijumi
(atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agentiiras gada parskatus (%),
kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parska-
tus (°) par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4.  Budams Agentiras kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiras
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
ridciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja

() OV L 216, 20.8.1994., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Padomes Regulu (EK) Nr.1112/2005 (OV L 184, 15.7.2005.,
5. Ipp.).

(%) Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots §im zinojumam informacijai.

(’) Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(*) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) Budzeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr.2343/2002 33. pants (OV
L 357, 31.12.2002,, 72. Ipp)).

iestade butu izveidota tada organizatoriska struktira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),
kas lautu sagatavot galigos parskatus (%) bez batiskam neat-
bilstibam krapsanas vai kliidas dé] un nodrosinatu, lai Siem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un parskatiem pakar-
toto darfjumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav bitisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram ieglist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértejumu par risku,
ka krapsanas vai kltidas dé] parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas proceda-
ras, revidents, novértgjot minéto risku, nem vera ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles sisté-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodro$inasanai. Revizija noveérté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari
parskatu vispargjo izklastu.

(7) Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 38. pants.

(®) Noteikumi par agentiiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti
VII sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 652/2008 (OV L 181, 10.7.2008., 23. lpp.). Minétas regulas
noteikumi ir pilniba ieklauti Agentiras finansu noteikumos.

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiras gada parskati ('%) visos
batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza piepemtie gramatvedibas noteikumi (11).

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentiiras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  Agentaras 2011. gada budZzets bija 16,4 miljoni EUR
(ieprieksgja gada — 15,5 miljoni EUR). Anuléto apropriaciju
procentuala dala ir dubultojusies: ja 2010. gada anulgja 4 %

apropriaciju, tad no 2011. gada kopéja budzeta jau 8 % (1,3
miljonus EUR). Tas liecina, ka Agentrai ir griiti istenot gada
darba programma paredzétas darbibas un ievérot budzeta gada
parskata principu.

13.  Laika no 2011. gada 16. septembra lidz 31. decembrim
delegétie kreditrikotaji veica finansu darbibas (budzeta un juri-
diskas saistibas, maksajumi) ar neatjaunotam pilnvaram, kuras
batu bijis jaatjauno lidz ar jauna direktora stasanos amata.

KOMENTARI PAR AGENTURAS PARRAUDZIBAS UN
KONTROLES SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANIS-
MIEM

14.  Lai gan Agentiras finansu noteikumos un to Istenosanas
kartiba noteikts, ka krajumu inventarizacija jariko vismaz reizi
trijos gados, pédgjo reizi ta rikota 2006. gada.

CITI KOMENTARI

15.  Pretstata abam pargjam Spanija izvietotajam Eiropas
agentiram (Iek3gja tirgus saskanoSanas birojs Alikanté un
Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agenttira Vigo) nav noslégts
galvenas mitnes noligums.

So zinojumu 2012. gada 5. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas paldtas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(19 Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 29. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 3. jilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir piecjami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http://osha.europa.eufen/about/finance/.
Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem  publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

(11

N

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Eiropas Darba drosibas un veselibas aizsardzibas agentiira (Bilbao)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 151. un 153. pants.)

Savieniba un dalibvalstis [...] par saviem mérkiem izvirza nodarbinatibas veicinasanu,
dzives un darba apstaklu uzlabosanu nolika tos saskanot, turpinot ieviest uzlaboju-
mus, ka arT pienacigu socialo aizsardzibu, dialogu starp darba devéjiem un darba
néméjiem, cilvekresursu attistibu, kas vérsta uz pastavigi augstas nodarbinatibas uztu-
ré&anu un cinu pret socialo atstumtibu.

Lai sasniegtu 151. panta izvirzitos mérkus, Savieniba atbalsta un papildina dalibvalstu
darbibas 3adas jomas:

a) uzlabojumi, jo Tpasi darba vidé, lai aizsargatu darba néméju veselibu un drosibu;
b) darba apstakli;

¢) darba péméju informéSana un apsprieSanas ar tiem;

d) no darba tirgus atstumtu personu integracija, neskarot 166. pantu;

e) virieSu un sieviesu vienlidziba attieciba uz iespé&jam darba tirghi un attieksmi darba;

f) socialas atstumtibas izskauSana.

Agentiiras kompetence

(Padomes Regula (EEK)
Nr. 2062/94)

Merki

Lai uzlabotu darba vidi attieciba uz darba néméju veselibas un drogibas aizsardzibu,
ka noteikts Liguma un turpmakajos stratégijas dokumentos un ricibas programmas,
kas attiecas uz veselibas aizsardzibu un drosibu darbvieta, Agentiiras mérkis ir nodro-
§inat Savienibas iestades, dalibvalstis, socialos partnerus un $aja joma iesaistitos ar
tehnisko, zinatnisko un ekonomisko informaciju, kas izmantojama drosibas un vese-
libas aizsardzibai darba. (2. pants)

Uzdevumi

— Vakt, analizét un izplatit informaciju par valstu un Savienibas prioritatém un
zinatnisko izpéti.

— Veicinat sadarbibu un informacijas apmainu, ietverot informaciju par macibu
programmam.

— Nodrosinat Savienibas iestades un dalibvalstis ar informaciju, kas tam vajadziga,
lai izstradatu un ieviestu politiku, jo ipasi attieciba uz ietekmi uz mazajiem un
vidgjiem uzpémumiem.

— Sniegt informaciju par profilakses pasakumiem.
— Dot ieguldijumu stratégiju un Savienibas ricibas programmu attistiba.

— Izveidot tiklu, kas aptver valstu kontaktpunktus un tematiskos centrus.

Parvaldiba

Valde
— Viens parstavis no katras dalibvalsts valdibas,
— viens parstavis no katras dalibvalsts darba devéju organizacijas,

— viens parstavis no katras dalibvalsts darba néméju organizacijas,

— tris parstavji no Komisijas.
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— Pirmo tris kategoriju loceklus un to aizstajéjus iece] no Darba drosibas un vese-
libas aizsardzibas padomdevéjas komitejas loceklu un to aizstajéju vidus.

Birojs

— Valdes priekssedétajs un tris priekssédétaja vietnieki,

— viens koordinators no katras no trim intereSu grupam,

— vél pa vienam parstavim no katras grupas un Komisijas.

Direktoru iecel Valde, pamatojoties uz Komisijas izveidotu kandidatu sarakstu.
Komitejas

Obligatas apspriesanas ar Komisiju un Darba drosibas un veselibas aizsardzibas
padomdevéju komiteju par darba programmu un budZetu.

Argja revizija
Revizijas palata
BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Agentiirai pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

Budzets

16,4 (15,5) miljoni EUR, no tiem

— Savienibas subsidija, Nodarbinatibas GD: 91 % (94 %)

— Savienibas subsidija, Paplasinasanas GD: 8 % (3,4 %)

— cits: 1% (2,6 %)

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

44 (44) amata vietas Statu sarakstd, no kuram aiznemta 41 (41)
Citi darbinieki:

— norikotie valstu eksperti: 0 (0)

— ligumdarbinieki: 26 (25) (vienu no tiem finanséja no ipasi atvélétiem lidzekliem)
— vietgjie darbinieki: 1 (1)

Kopgjais darbinicku skaits: 68 (67)

Norikoti $adu pienakumu izpildei:

— pamatdarbibam: 50 (49)

— administracija: 10 (10)

— dazadiem uzdevumiem: 8 (8)

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada

(Informacijas vaksana un
analizeSana)

Eiropas Riska observatorija. Pairmainu paredzéSana

Eiropas uznémumu apsekojuma par jauniem un nakotnes riska veidiem (ESENER)
rezultatu izplati§ana, turklat valstu méroga rikoti papildu pasakumi, kuros prezentéts
zinojums un kopsavilkums (publicéts 22 valodas).

Pabeigts 2. posms prognozém par tehnologisko jauninajumu ietekmi uz drosibu un
veselibu ekologiskas darba vietas lidz 2020. gadam. Uzsakts 3. posms, tostarp sari-
koti septini model&josi seminari ar ekspertu un politisko lemumpienéméju lidzdalibu.



15.12.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 388/223

Publikacijas:

— prognozes par jauniem un nakotnes riska veidiem, kas apdraud darba drosibu un
veselibu (DDV) un ir saistiti ar jaunu tehnologiju ekologiskas darba vietas lidz
2020. gadam. 1. posms: galvenie izmainas rosinosie faktori, 2. posms: galvenas
tehnologijas;

— DDV statistika: parskats par darba drosibu un veselibu transporta nozarg;

— arkartas palidziba: literatiiras apskats par darba drosibu un apdraudéjumu veseli-
bai;

— Eiropas kopaina par vardarbibu un uzmaksanos darba vieta;

— timekli ievietots kopsavilkums par seminaru “Sievietes un DDV”.

Pabeigta “DDVwiki” tieSsaistes platforma un 78 raksti, kas pasititi specialistiem.
Informacija par darba vidi. Apmaina ar zinaSanam par labu praksi darba vieta

Zinasanas par DDV piedavatas Eiropas kampana par drosu darba vietu veicinasanu,
tostarp Agenttira piedaljjusies valsts un starptautiska méroga pasakumos. Saistitas
publikacijas:

— informativie apkopojumi par baktériju legionella un legionaru slimibu, ka ari par
drodu darba vietu veicinaSanu lauksaimnieciba;

— drosu darba vietu veicinasana lauksaimnieciba: drosibas un veselibas vadlinijas;

— Eiropas labas prakses balvas 2010/2011 — Eiropas kampana par dro$u darba
vietu veicinasanu;

— politikas parskats attieciba uz baktériju legionella un legionaru slimibu;

— tris  elektroniski informativie apkopojumi drosu darba vietu veicinasanas
kampanas atbalstam.

Pasaules kongresa par darba drosibu un veselibu sakts projekts “TieSsaistes interakti-
vais riska novértésanas lidzeklis (OiRA)".

10 valstis izstradati OiRA lidzekli un vél citas astonas valstis to izstrade apspriesta.

Publicéti informativie apkopojumi, zinojumi un konkrétu gadijumu izpétes kopsavil-
kumi par autocelu parvadajumu profesiju, drosibas kultiiru, garigas veselibas veicina-
Sanu, ekonomiskajiem stimuliem un drosu darba vietu veicinasanu.

Komunikacija, kampanas un reklama

Eiropas kampanas drosu darba vietu veicinasanai otrais un noslédzosais gads. Labas
prakses balvu pasniegSanas ceremonija, samits, Eiropas kampanas atbalsta komplekts,
53 oficialie ES kampanas partneri, tieSsaistes kampanas lidzeklu izstrade, 2012. un
2013. gada kampanas “Riska novérsana kopigiem spékiem” sagatavoSana.

Vairakas valodas timekll publicéti un drukati informativi materiali, ka ari citi infor-
macijas produkti, lidzekli un pakalpojumi saistiba ar veselibu un drosibu darba.

Izplatita informacija par DDV, tostarp 3adi projekti: DDV transporta nozaré, DDV un
pasiva smékeSana, sievietes darba, ESENER rezultati (2011. gada sarikoti Cetri valsts
méroga seminari).

Oficiali uzsakts OiRA (Tie$saistes interaktivais riska novértésanas lidzeklis) projekts
un izstradata OiRA popularizéSanas un izplatiSanas stratégija.

Agentiira aktivi vai pasivi piedalijusies vairak neka 160 DDV pasakumos, izstadés un
konferencés.

Izstradats un izméginats macibu lidzeklis, kura iesaistits popularais animacijas téls
Napo.
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Fotokonkurss par riska novérSanas tému. Balva par labako dokumentalo filmu, kura
atainota veseliga darba vieta.

Izstradata un sarikota sabiedriskas domas aptauja par visas Eiropas iedzivotaju
attiecksmi pret DDV.

Uzraudziba un veérté$ana: pétijums par timekla vietnes izmantojamibu, veseligas darba
vietas tematikai veltito filmu balvas pieskirSanas izvértésana, “Salus &Co” animacijas
telu izvertéjums, plassazinas lidzeklos publicétas informacijas izvértésana.

Sadarbiba un koordinéSana

Attistits kontaktpunktu tikls, Agenttiras parvaldiba un sakari ar Eiropas un starptau-
tiskam organizacijam.

Koordinéts Agenttru vaditaju sadarbibas tikls un Administrativo vaditaju sadarbibas
tikls.

Istenots projekts “lestazu darbibas uzlabosana kandidatvalstis un potencialajas kandi-
datvalstis” (ipasi atvéleti lidzekli).

Novértéta ES un Agenttras 2009.-2013. gada stratégija.

Avots: Agentiiras sniegtd informacija.
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AGENTURAS ATBILDES

12.  Budzeta izpildes raditaji 2011. finansu gada kopuma bija labaki neka iepriekséja gada, ipasi attieciba
uz C8 apropridciju anuléSanu un uz IIl. sadalu — Pamatdarbibas — parnesto C1 apropridciju summas
samazinajumu.

Anuléto apropriaciju procentudlas dalas pieaugums 2011. gada dalji saistits ar vairakam neaizpilditam
amata vietam un nepiedaliSanos viena no galvenajiem pasakumiem (OSHwiki) pirms starptautiskas sadar-
bibas nodrosinasanas (Vispasaules konference).

13.  Agentiiras izpratné iepriekséjas pilnvaras bija speka.

levérojot to, ka, veicot reviziju uz vietas, Palata So piepémumu neatzina, pasreizéjais direktors 02.03.2012.
parakstija jaunos pilnvarojumus, apstiprinot visas ieprieksgjas pilnvaras.

14.  Agentiira nem véra Revizijas Palatas ieteikumus un veiks krajumu visaptverosu inventarizaciju pirms
2012. gada beigam.

15.  Agentira jau daudzus gadus cenSas noslégt galvenas mitnes noligumu. Tiek risinatas sarunas ar
Spanijas varas iestadem un cerams, ka tas tiks noslégtas 2012. gada.
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ZINOJUMS

par Pétniecibas izpildagentiiras 2011. finanSu gada parskatiem ar Agentiiras atbildem

(2012/C 388/38)

IEVADS

1.  Pétniecibas izpildagentiiru (turpmak teksta — “Agentiira”),
kura atrodas Brisele, izveidoja ar Komisijas Lémumu
2008/46[EK (!). Agentiru izveidoja laikposmam no 2008.
gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim, un tas uzde-
vums ir parvaldit Ipasas Savienibas darbibas pétniecibas joma (?).
2009. gada 15. junija Eiropas Komisija oficiali apstiprinaja
Agentiiras administrativo un darbibas autonomiju.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie$ds parbaudes un Agentiiras parrau-
dzibas un kontroles sisttmu galveno kontroles mehanismu
novértésanu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi
(atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agenttras gada parskatus (%),
kuri ietver finansu parskatus (¥) un budzeta izpildes parska-
tus (°) par 2011. gada 31. decembrT slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Agentaras kreditrikotajs, direktors izpilda
budzeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiiras
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (°). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja
iestade butu izveidota tada organizatoriska struktira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (7),

() OV L 11, 15.1.2008., 9. Ipp.

(®) Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots §im zinojumam informacijai.

() Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(% Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) BudZeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(°) Komisijas Regulas (EK) Nr.1653/2004 25. pants (OV L 297,
22.9.2004., 10. Ipp.).

(7) Regulas (EK) Nr.1653/2004 29. pants.

kas lautu sagatavot galigos parskatus (%) bez butiskam neat-
bilstibam krapsanas vai kliidas dé] un nodrosinatu, lai $iem
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6. Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiras gada parskatos nav batisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegdst revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapsanas vai kludas dé| parskatos ir bitiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, noveértgjot minéto risku, nem veéra icksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodro$inasanai. Revizija noverté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari

parskatu vispargjo izklastu.

(%) Noteikumi par agentiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti

VI sadalas 1. un 2. nodala Regula (EK) Nr. 1653/2004, kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr.651/2008 (OV L 181,
10.7.2008., 15. Ipp)).

(°) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiras gada parskati ('%) visos
bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agentiiras finanu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (11).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentiiras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

12.  Agenttra 2011. gada anuléja parnesumus par 1,2 miljo-
niem EUR (kas atbilst 35 % no visam 2011. gada parnestajam
vumi”, kura anulgja 0,3 miljonus EUR (52 % apropriaciju), un
uz II sadalu “Infrastruktiiras un pamatdarbibas izdevumi”, kura
anulgja 0,7 miljonus EUR (41 % apropriaciju). Sads stavoklis ir
pretruna budzeta gada parskata principam.

13.  Daudzus budZeta parvietojumus veica gada beigas.
Apropriacijas IT un pamatdarbibas izdevumiem ievérojami
palielindjas ('?). Sads stavoklis liecina par nepilnibam budzeta
plano$ana un ir pretruna budzeta specifikacijas principam.

CITI KOMENTARI

14.  Agentirai ir jauzlabo darba pienemsanas procediiru
parredzamiba. Rakstisko parbaudijumu un interviju jautajumi
tika sagatavoti péc tam, kad atlases komisija bija pieteikumus
izskatijusi; ieprieks nebija noteikts minimalais punktu skaits, kas
nepiecieSams ieklauSanai rezerves sarakstd; atlases komisija
nepilnigi dokumentéja visas savas sanaksmes un lemumus.

So zinojumu 2012. gada 18. septembra sédé Luksemburgd pienéma Revizijas palatas IV
apakspalata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Louis GALEA.

(%) Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 20. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 4. jiilija. Sos parskatus konsolidé ar Komi-
sijas parskatiem un publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest” lidz
nakama gada 15. novembrim. Parskati ir pieejami timekla vietné
http://eca.europa.eu vai http:|/ec.europa.eu/rea.

Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, ja tajos vajadziga standarta nav, uz Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem
gramatvedibas  standartiem (IAS) | starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

—

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

('?) IT izdevumiem atvélétas apropriacijas (210 3. budZeta pozicija)
palielinajas par 80 % — no 1,9 miljoniem EUR lidz 3,4 miljoniem
EUR. Apropriacijas kopgjai 7. pamatprogrammas novértéanas plat-
formai (3 3 0 3. budzeta pozicija) palielindjas par 194 % — no 0,7
miljoniem EUR lidz 2,1 miljonam EUR.
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PIELIKUMS

Pétniecibas izpildagentiira (Brisele)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu

(LESD 179. un 180. pants)

Informacijas vaksana

Savienibas mérkis ir stiprinat savus zinatniskos un tehnologiskos pamatus, izveidojot
Eiropas zinatniskas izpétes telpu, kura var notikt briva zinatnieku, eksakto zinasanu
un tehnologiju apmaina, un veicinat savu konkurétsp&ju, tostarp savas rtpniecibas
konkurétspéju.

Sada nolitka Savieniba [...] atbalsta uznémumu, tostarp mazo un vidéjo uznémumu,
pétniecibas centru un universitasu kvalitativo pétjjumu un tehnologiju izstrades; ta
atbalsta to savstarpéjas sadarbibas centienus, jo Ipasi nolika laut pétniekiem brivi
sadarboties pari robezam un uzpémumiem pilniba izmantot iek$€ja tirgus potencialu,
[...] nosakot kopigus standartus un likvidgjot juridiskus un fiskalus skérslus Sai
sadarbibai.

Lai sasniegtu $os mérkus, Savieniba, papildinot dalibvalstis veiktas darbibas, veic $adas
darbibas:

a) Isteno pétniecibas, tehnologijas attistibas un demonstracijas programmas, veicinot
sadarbibu ar uzpémumiem, pétniecibas centriem un universitatém, ka ari to

savstarpgju sadarbibu;

b) veicina sadarbibu ar tresam valstim un starptautiskam organizacijam Savieniba
veicamas pétniecibas, tehnologijas attistibas un demonstracijas joma;

¢) izplata un vairo Savienibas sasniegumus pétniecibas, tehnologijas attistibas un
demonstracijas joma;

d) stimulé zinatnieku macibas un mobilitati Savieniba.

Agentiiras kompetence

(Komisijas Lemums
Nr. 2008/46/EK)

Merki

Agentiras meérkis ir efektivi un produktivi parvaldit programmas, kuras tai uzticétas
saskana ar Septito pamatprogrammu pétniecibai, tehnologiju attistibai un demons-
tr§jumu pasakumiem (2007. lidz 2013. gads) (turpmak — “7. PP") (programma
“Cilveki”, darbibas MVU vajadzibam programma “lespéjas”, ka arT jomas, kas saistitas
ar drosibas un kosmosa tematiem programma “Sadarbiba”), sniegt pétnieku aprindam
efektivus un lietderigus pakalpojumus un nodrosinat centralizétus 7. PP atbalsta
pakalpojumus attiecigajiem Komisijas dienestiem visas Ipaso programmu “Sadarbiba”,
“lespéjas” un “Cilveki“ jomas.

Lai nodrosinatu programmu efektivu un produktivu istenosanu, Agentiiras ka Eiropas
pétniecibas telpas veicinatajas mérkis ir uzlabot projektu parvaldibu, nodibinat ciesus
kontaktus ar galasanéméjiem un sniegt plasu informaciju par Eiropas Savienibas
veiktajam darbibam.

Uzdevumi

Lai parvalditu projektus, Agentira slédz un parvalda dotaciju noligumus, tostarp
— sagatavo un publicé uzaicindjumus iesniegt priekslikumus;

— izveérté priekslikumus;

— sagatavo un paraksta dotaciju noligumus;

— uzrauga projektu istenodanu, ka ari pienem zinojumus un citus iesniedzamos
dokumentus;
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— veic maksajumus un piedzinas, ka ari pieméro sankcijas visparéjas Finansu regulas
114. panta 4. punkta nozimé, ipasi, ja izmaksu deklaracijas ir konstatétas kladas
péc ex post revizijas galasanéméju liment;

— nodrosina ex post publicitati un rezultatu izplatiSanu.

Saistiba ar atbalsta pakalpojumiem 7. pamatprogrammai Agentira veic $adus uzde-
vumus:

— administrativi atbalsta uzaicindgjumu iesniegt priekslikumus publicésanu;

— apstrada elektroniski sanemtos priekslikumus;

— palidz veikt attalinato noveértéSanu un novértéSanu uz vietas;

— palidz sagatavot apstiprindjuma véstules un ekspertiem paredzétos maksajumus;

— parvalda 7. PP dalibnieku centralo datu bazi (vienreiz&jas registracijas sistéma —
Unique Registration Facility jeb URF), ka ari palidz parbaudit atlasito sanéméju
finansialo spéju;

— vada Pétniecibas uzzinu pakalpojumu dienestu.

Parvaldiba

Koordinacijas komiteja

Pieci Eiropas Komisijas iecelti locekli. Koordinacijas komiteja pienem Agentiiras orga-
nizatorisko struktiiru un gada darbibas programmu, kad tas ir apstiprinajusi Komisija.
Turklat ta pienem Agentiiras gada administrativo budZetu un gada darbibas parskatu.

Direktors

lece] Eiropas Komisija. Direktors kopa ar Koordinacijas komiteju parvalda Agentiru,
izpilda administrativo budZzetu, izveido vadibas un iek$¢jas kontroles sistémas, kuras
atbilst Agentiirai uzticéto uzdevumu veikSanai, ka ari sagatavo zinojumus, kas jaie-
sniedz Komisijai.

Arégja revizija

Eiropas Revizijas palata

BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma. Ta ka Agentira izpilda savu adminis-
trativo budzetu, budzZeta izpildes apstiprinasanas lémums ir adreséts direktoram. Par

pamatdarbibas budzeta izpildi, ko Komisija deleg&jusi Agentiirai, joprojam ir atbildiga
Komisija.

Agentiirai pieejamie resursi
2011. gada (2010. g.)

BudzZets pamatdarbibam 2011. gada (2010. g.)

1340,6 (962,6) miljoni EUR saistibu apropriacijas un 1059 (1 709) miljoni EUR
maksdjumu apropriacijas. Agentira isteno Komisijas pamatdarbibas budzetu saskana
ar Komisijas delegésanas lémumu.

Administrativais budZets 2011. gada (2010. g.)

39,2 (33,6) miljoni EUR Administrativo budZetu Agentiira izpilda autonomi.

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri (2010)

Pagaidu darbinieku amata vietas Statu saraksta: 117 (106), no kuram aizpilditas 103
(99) amata vietas.

Ligumdarbiniekiem planotas 349 (318) amata vietas, no tam 2011. gada 31. decembri
bija aizpildita 351 (309).

Kopgjais darbinieku skaits: 454 (408), norikoti $adu pienakumu izpildei:
— 287 (254) programmu Isteno$anai
— 88 (81) Septitas pamatprogrammas atbalsta pakalpojumiem

— 79 (73) administrativam un parvaldibas funkcijam
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Produkti un pakalpojumi 2011.
gada (2010. g.)

Programma “Cilvéki” 2011. gada tika slégti 10 uzaicinajumi iesniegt priekslikumus un
pabeigti 10 novértéjumi. Tika parakstiti 1 615 jauni dotaciju noligumi un veikti 2676
maksajumi (iznemot maksdjumus par ekspertu novertgjumiem). Paslaik saskana ar So
programmu Agentiira parvalda 5159 (4 125) projektus.

Programmas "lesp&jas" MVU darbibu joma tika slégti tris uzaicinajumi iesniegt prieks-
likumus un pabeigti tris novértéjumi. Tika parakstiti 162 jauni dotaciju noligumi un
veikti 385 maksajumi (iznemot maksajumus par ekspertu novértejumiem). Paslaik saskana
ar $o programmu Agentiira parvalda 522 (408) projektus.

Saistiba ar drosibas un kosmosa tEmam programma “Sadarbiba” 2011. gada tika
slegti divi uzaicinajumi iesniegt priekslikumus un pabeigti divi novértéjumi. Tika
parakstiti 118 jauni dotaciju noligumi un veikti 183 maksajumi (iznemot maksajumus
par ekspertu novértéjumiem). Paslaik saistiba ar $im témam Agentira parvalda 271 (153)
projektus.

Septitas pamatprogrammas atbalsta pakalpojumu rezultati 2011. gada bija $adi:
— sniegts atbalsts 64 (88) uzaicinajumu iesniegt priekslikumus publicésanai;

— elektroniskaja priekslikumu iesniegdanas vietné sanemti 26 838 (21 766) prieks-
likumi;

— noslégti ligumi ar 3 897 (3 847) ekspertiem novértéSanas joma un veikti 3 620
(2 615) maksajumi ekspertiem (saistiba ar programmam, kuras parvaldija tikai Agen-
tira);

— pabeigtas 6 252 (5 896) dalibnieku apstiprinasanas procediiras;

— nosititas 7 123 (7 171) atbildes uz jautdjumiem, kurus sanéma Uzzinu pakalpo-
jumu dienests.

Avots: Agenttiras sniegta informacija.
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AGENTURAS ATBILDES

12.  Parnestas un anulétas apropriacijas — procentu izteiksmé no iepriekséja gada budzeta — tika samazi-
natas no 7 % (no 2009. gada uz 2010. gadu parnestas) lidz tikai 3 % (no 2010. gada uz 2011. gadu
parnestas), un tiek planots, ka uz 2012. gadu parnesto un péc tam anuléto apropriaciju apjoms tiks vél
vairak samazinats, jo Agentiira ir pievérsusi Ipasu véribu tam, lai nodrosinatu, ka provizorisko saistibu
atlikums gada beigas atbilst realajam neizpilditajam saistibam.

13.  Lielakie parvietojumi budZeta ir saistiti ar negaiditi augstam iemaksam Komisijai par IT riku izman-
programmas parvaldibas dienestiem. Agentira vienojas ar Komisiju par jaunu kartibu, kas Jaus pamatotak
aplést budzeta raditajus nakamajam finansu gadam.

14.  Agentira norada, ka tas darba pienemsanas kartiba bija pilniba atbilstiga personala noteikumu
istenoSanas noteikumiem, kas piepemti saskana ar Komisijas izstradato modeli un attiecas uz visam izpil-
dagentaram; turklat darba pienemsanas taisnigums nebija apdraudéts. Tomér 2012. gada vasara tika panakta
vienosanas ar Komisiju par personala noteikumu istenosanas noteikumu atjauninasanu, un Palatas argumenti
tiks nemti véra paredzétaja Agentiiras darba pienemsanas kartibas parskatisana.
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ZINOJUMS

par Eiropas Transporta tikla izpildagentiiras 2011. finanSu gada parskatiem ar Agentiiras atbildi

(2012/C 388/39)

IEVADS

1.  Eiropas Transporta tikla izpildagentiiru (turpmak teksta —
“Agenttira”), kura atrodas Brisele, izveidoja ar Komisijas
Lémumu 2007/60/EK ('), kas grozits ar Komisijas Lémumu
2008/593[EK (?). Agentiru izveidoja laika posmam no 2006.
gada 1. novembra lidz 2015. gada 31. decembrim, lai parvalditu
Savienibas darbibas Eiropas Transporta tikla joma (3).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu tie$as parbaudes un Agentiras parrau-
dzibas un kontroles sisttmu galveno kontroles mehanismu
noveértésanu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi
(atbilstigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
287. pantu Palata revidéja Agentiiras gada parskatus (¥),
kuri ietver finansu parskatus (°) un budzeta izpildes parska-
tus () par 2011. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un
Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Budams Agentiras kreditrikotajs, direktors izpilda
budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar Agentiiras
finansu noteikumiem uz savu atbildibu un pieskirto aprop-
riaciju ietvaros (7). Direktors atbild par to, lai vina vaditaja
iestade butu izveidota tada organizatoriska struktira un
ieksgjas vadibas un kontroles sistémas un procediras (%),

() OV L 32, 6.2.2007., 88. Ipp.

() OV L 190, 18.7.2008., 35. Ipp.

(}) Agentiras kompetence un darbibas ir apkopotas pielikuma, kas
pievienots §im zinojumam informacijai.

(% Gada parskatiem pievieno parskatu par budzeta un finansu parval-
dibu attiecigaja gada, kura sniedz sikaku informaciju par budzeta
izpildi un parvaldibu.

(°) Finansu parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas tabula, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(°) BudZeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezul-
tatu un ta pielikumu.

(’) Komisijas Regulas (EK) Nr.1653/2004 25. pants (OV L 297,
22.9.2004., 6. lpp.).

(®) Regulas (EK) Nr.1653/2004 29. pants.

kas lautu sagatavot galigos gada parskatus (°) bez bitiskam
neatbilstibam krapsanas vai kladas dé] un nodrosinatu, lai
parskatiem pakartotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (1%) sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

6.  Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standar-
tiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek
Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gfitu pama-
totu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav bitisku
neatbilstibu un ka tiem pakartotie darfjumi ir likumigi un
pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegfst revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Procediiras izraugas revidents, pamatojoties uz
profesionalo spriedumu, tostarp uz novértéjumu par risku,
ka krapSanas vai kladas dé| parskatos ir butiskas neatbil-
stibas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski
parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums. Lai izstra-
datu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procedi-
ras, revidents, novertgjot minéto risku, nem veéra icksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
Sanu un patiesu izklastu, un parraudzibas un kontroles siste-
mas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un parei-
zibas nodrosinasanai. Revizija noverté ari izmantoto gramat-
vedibas metozu piemérotibu un apléSu pamatotibu, ka ari
parskatu vispargjo izklastu.

(%) Noteikumi par agenttiru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti

VI sadalas 1. nodala Regula (EK) Nr.1653/2004, kura jaunakie
grozjjumi izdariti ar Regulu (EK) Nr.651/2008 (OV L 181,
10.7.2008., 15. Ipp)).

('9) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 185. panta 2.
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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8.  Palata uzskata, ka revizijas pieradjjumi ir pietickami un
atbilstosi, lai pamatotu ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati (') visos
batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu
stavokli 2011. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un naudas plismu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas galvena
gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi (12).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Agentiiras 2011. gada 31. decembri
slegta finansu gada parskatiem pakartotie darfjumi visos

bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBA

12. I sadala “Tehniska un administrativa atbalsta izdevumi”
gada laika izlietoja tikai 41 % no sakotnéja budzeta 0,6 miljonu
EUR apméra — galvenokart tapéc, ka vertéSanas izmaksas bija
zemakas, neka planots, jo uz 2012. gadu atlika Agentiras
2011. gada darba programmas konkursu. Neizlietotas apropria-
cijas parvietoja uz II sadalu “Infrastruktiras un pamatdarbibas
izdevumi”, lai galiga budzeta kopsumma 9,9 miljoni EUR
paliktu nemainiga. Tomér III sadalas nepilnigs izlietojums
norada uz novirzi no Agentliras apstiprinatas gada darba
programmas.

So zinojumu 2012. gada 10. oktobra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas Il apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Harald NOACK.

(") Galigos gada parskatus sagatavoja 2012. gada 15. junija, un Palata
tos sanéma 2012. gada 29. junija. Parskati ir pieejami ari timekla
vietné http:/[tentea.ec.europa.cu/en/about_us/mission_introduction/
key_documents.htm.

('?) Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem  publiska sektora gramatvedibas standartiem
(IPSAS) vai, uz to ipasi nenoradot, starptautiskajiem finansu
parskatu sagatavoSanas standartiem (IFRS).

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Eiropas Transporta tikla izpildagentiira (Brisele)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence
saskana ar Ligumu par Eiropas
Savienibas darbibu

(Liguma 26., 170., 171, 172. un
174. pants)

Savieniba paredz pasakumus, lai izveidotu iek$jo tirgu vai nodrosinatu ta darbibu.
Ieksgjais tirgus aptver telpu, kura ir nodrosinata precu, personu, pakalpojumu un
kapitala briva aprite.

Lai veicinatu visparéu harmonisku attistibu, Savieniba izstrada un isteno darbibas,
kuru rezultata tiek stiprinata tas ekonomiska un sociala kohézija.

Lai atvieglinatu $o mérku sasniegSanu un Jautu Savienibas pilsoniem, uznéméjiem, ka
ari regionalam un vietéjam kopienam pilnigi izmantot prieksrocibas, ko dod telpa bez
ieksgjam robezam, Savieniba palidz izveidot un attistit Eiropas komunikaciju tiklus
transporta, telekomunikaciju un energétikas infrastruktiiru joma. Savienibas ricibas
mérkis ir veicinat valstu komunikaciju tiklu savstarpéju savienoSanu un savstarpéju
izmantojamibu, ka ari pieeju tiem.

Lai sasniegtu Sos mérkus, Savieniba izstrada vairakas pamatnostadnes, kas aptver
Eiropas komunikaciju tiklu joma paredzéto pasakumu meérkus, prioritates un vispa-
rigus planus.

Agentiiras kompetence

(Eiropas Parlamenta un Padomes
Lemums Nr. 661/2010/ES par
Savienibas pamatnostadném Eiropas
transporta tikla attistibai
(parstradata versija))

(Padomes Regula (EK)
Nr. 2236/95)

(Regula (EK) Nr. 58/2003)
(Komisijas Lemums 2007/60/EK,

kurd jaunakie grozijumi izdariti ar
Lemumu 2008/593/EK)

Merki

Lémums par Savienibas pamatnostadném Eiropas Transporta tikla attistibai (TEN-T)
nosaka pamatnostadnes, kas aptver TEN-T joma paredzéto pasakumu mérkus, prio-
ritates un visparigas nostadnes. Lai lautu istenot $is pamatnostadnes, tika pienemti
visparigi noteikumi Eiropas tiklu finansé$anai no Savienibas lidzekliem.

Padomes Regula Nr. 58/2003 dod Komisijai tiesibas izveidot izpildagentiras, lai
pilditu uzdevumus, kas saistiti ar Savienibas programmam. Tadgjadi Eiropas Trans-
porta tikla izpildagentiru izveidoja, lai parvalditu Savienibas darbibas Eiropas tiklu
joma, pamatojoties uz TEN-T pamatnostadném un finansu noteikumiem, un raditu
pievienoto vértibu Eiropas Transporta tikla programmas parvaldiba. Ta atrodas atbil-
diga Mobilitates un transporta GD parraudziba, kur3 ir atbildigs par politikas jauta-
jumiem.

Eiropas Transporta tikla izpildagenttra ir atbildiga par Eiropas Transporta tikla jeb
TENT-T programmas tehniskas un finansialas izpildes parvaldibu, veicot pilnu
projekta ciklu. Tkdienas darba Agentiira tiecas uzlabot TENT-T istenosanas efektivitati
un elastibu ar zemakam izmaksam, taja pasa laika mobiliz§jot augsta limepa zinasa-
nas, jo ta atvieglo specialistu pienemSanu darba. Agentiira arT stiprina saites starp
TEN-T un galvenajam ieinteresétajam personam; nodrosina labaku lidzeklu koordi-
naciju ar citiem ES instrumentiem; ce] ES finanséjuma redzamibu un ieguvumus no
ta; ka ari sniedz atbalstu | atgriezenisko saiti Komisijai.

Parvaldiba

Koordinicijas komiteja

Agentiiras darbibu parrauga Koordinacijas komiteja, kuras sastava ietilpst pieci locekli
no Eiropas Komisijas Mobilitates un transporta GD, Regionalas politikas GD, Vides
GD un Cilvékresursu un drosibas GD, ka arT novérotajs no Eiropas Investiciju bankas.
Koordinacijas komiteja sanak Cetrreiz gada un apstiprina Agenttiras administrativo
budzetu, darba programmu, gada darbibas parskatu, visu ienémumu un izdevumu
parskatus, aréja noveértéjuma zigojumu un pienem citus Ipasus IstenoSanas noteiku-
mus.

Direktors
lece] Eiropas Komisija.

Iekseja revizija

Eiropas Komisijas Iek3gjas revizijas dienests un Agentaras iek$gjas revizijas struktar-
vieniba
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Arégja revizija
Revizijas palata
BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma

Agentiirai pieejamie resursi
2011. gada

BudzZets

A) 8,0 miljardi EUR (100 % Eiropas Savienibas visparéjais budzets) Eiropas Trans-
porta tikla budZetam saskana ar 2007.-2013. gada finansu shému.

B) 9,9 miljoni EUR (administrativais budzets). 100 % Savienibas subsidija, kuru
Agentiira parvalda autonomi.

Darbinieku skaits 2011. gada 31. decembri

Pagaidu darbinieku amata vietas: Statu saraksta 33 amata vietas, no tam aiznemtas 33
(100 %).

Ligumdarbinieki: planoti 67, no tiem bija pienemti darba 66 (99 %).
Kopgjais darbinieku skaits: 100 (99 aizpilditas amata vietas)
Norikoti $adu pienakumu veiksanai:

a) pamatdarbibam: 65 (65 aizpilditas amata vietas)

b) administrativiem uzdevumiem: 35 (34 aizpilditas amata vietas)

Produkti un pakalpojumi 2011.
gada

Atlases procediiras
— Daudzgadu programmas konkurss 3 jomas par 180 miljoniem EUR. 19 argji
eksperti izvértéja 47 priekslikumus, kuros bija prasiti 326,7 miljoni EUR, un

ieteica finansét 26 priekslikumus 161,3 miljonu EUR apméra.

— 2012. gada publicéta 2011. gada konkursa sagatavosana 200 miljonu EUR
apmera.

Projektu vadiba

— Sagatavoti 49 jauni finanséSanas lémumi (2010. gada konkursi) — 2011. gada
beigas atverti 316;

— izskatiti 137 grozijumu pieprasijumi no sanéméjiem — 2011. gada 98 jauni

— analizéti 228 ricibas statusa zinojumi (galvenais instruments projektu virzibas
uzraudzibai) un 48 stratégiskas ricibas plani;

— rikotas 70 projektu sanaksmes vai nu uz vietas, vai Agentiras telpas;

— pilniba izmantotas pieejamas maksajumu apropriacijas, vidgjais izmaksas laiks —
tikai 13 dienas.

VienkarSosSanas pasakumi

— Véstulu paraugu ieviesana, lai informétu sanéméjus par nodevumiem un termi-
niem;

— procesu racionalizéSana ricibas statusa zinojumu izskatiSanai un projektu vértésa-
naifatlasei;

— labas prakses darba grupa (Agentiira un sanéméji) istenoja mérki apspriest iero-
bezojumus procediras, apmainities ar labu praksi un noteikt uzlabojamas jomas;

— grozita ex ante kontroles metodologija.
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Komunikacija

— Timekla vietné izveidotas jaunas sadalas par ITS un finanséSanas vadibu —

150 000 apmeklgjumu 2011. gada. Juras magistralu palidzibas dienesta timekla
vietni izmantoja 2 700 apmeklétaji;

— kampanpa “Desmit no TEN" par TEN-T projekta panakumiem, publicéta ari
brostra un plakati;

— publicéti 9 e-bileteni sanéméjiem, 53 preses relizes 14 valodas par jaunajiem
atlasitajiem projektiem un jauna bro$ira “Divgadu zinojums 2008.-2010. g.;

— tika rikoti pasakumi — tresais projektu vadibas seminars, informacijas diena par
konkursiem, ka arT lidzdaliba Mobilitates un transporta GD TEN-T dienas un
pasakumos, kurus rikoja Regionu komiteja un Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komiteja.

Sadarbiba ar atbildigajiem generaldirektoratiem
— Daudzgadu programmas projektu portfela vidusposma parskatisanas pécparbaude
un Eiropas Ekonomikas atjaunosanas plana konkursa (39 projekti) TEN-T kompo-

nenta vidusposma parskatisana;

— ar programmu saistito statistikas datu, zinojumu un karSu izstrade, pieméram,
“Zinojums par TEN-T programmas isteno$anas novertejumu’;

— ieguldijums TEN-T pamatnostadnu grozijumu izstradé un saistiba ar Eiropas
savienoSanas instrumentu.

Revizijas

Veiktas 26 revizijas, kas aptver 30 % 2010. gada starpposma/galigo maksajumu
(naudas izteiksmeé).

Avots: Agenttiras sniegta informacija.
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AGENTURAS ATBILDE

12.  2010. gada Agentiira bija sagatavojusi mérenu budZeta prognozi 2011. gadam, kas III sadala ietvéra
batisku summu 2011. gada ikgadgja konkursa argjas vértésanas organizésanai. Tomér Komisija noléma atlikt
$0 konkursu uz 2012. gadu, un ieplanotais budZets nebija nepieciesams. S atliksana ietekméja ari budzetu,
kas bija paredzéts specialistiem un komunikaciju un tulkoSanas darbibam, kas ietilpst III sadala.

letaupljumi Agentiirai deva iespéju paatrinat nesamaksitds summas par telpam atmaksu un samazinat
saistitas procentu maksas. Lidzeklus vargja ari parvietot uz II sadalas 21. nodalu (Datoru aprikojums),
atbildot uz Komisijas Iek3gjas revizijas dienesta ieteikumu “sekmét Agentiiras piles iegadaties vai izstradat
visaptvero§u vadibas informacijas sisttmu” un sniedzot ieguldijumu IT pasakumu realizacija, kuri noteikti
Agentiiras darba programma, Ieksgjas kontroles standartu ricibas plana un riska registra. Tadéjadi budzeta
parvietojumi tika veikti neparedzéta notikuma rezultata (2011. gada ikgadgja konkursa aizkavésanas dél), un
Agentiira uzskata, ka ta veica atbilstosas darbibas, lai nodrosinatu pareizu finansu parvaldibu un efektivu
2011. gada budzeta izpildi.
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Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesda pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma ligumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavosana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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